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Registreeritud kaubamargid

Sissejuhatus

Seadme kirjeldus

Ketasldikur on kaasaskantav kasi-ketasldikur. Seade on
akutoitega.

Toodet voib kasutada nii margade kui ka kuivade t66de
jaoks. Vt jaotist Mdrgloikamine Ik 24 ja Kuivibikamine lk
25.

Sellel tootel on sisseehitatud Ghenduvus. Vt jaotist
Integreeritud (ihendatavus Ik 5.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kévade materjalide (nt betoon,
mudritis, kivi ja teras) ldikamiseks. Arge kasutage toodet

Toote tutvustus K1 PACE

muude to6de tegemiseks. Toodet tohivad kasutada
Uksnes kogenud elukutselised kasutajad.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust
ja tdhusust to6tamisel. Lisateabe saamiseks votke
Ghendust hooldusesindajaga.

Markus: Riiklikud/kohalikud igusaktid véivad selle
seadme kasutamist piirata.

1. Paastiku lukustus

4. Teemantketta, spindli, vollipuksi aarik

2. Paastik 5. Loikeketas
3. Veedlus 6. Loikeketta kaitse
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7.

8.

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Toote tutvustus K1 PACE Rescue

Kéepide I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks
Spindli poé6rlemissuund
Esikaepide

Veeklapp

Juhtpaneel

Toitenupp

Tarvikute toitenupp (ei kasutata)
Tagumine kaepide

Aku vabastamise nupp
Akupesa

Mootori 6huvdtuava

18. Rihmakaitse

19. Andmesilt

20. Véllipuks 20 mm

21. Eesmine aluspinnatugi

22. Filtriga veelihendus

23. Aku (ei kuulu komplekti)

24. Akulaadija (ei kuulu komplekti)
25. Lehtsilmusvaoti

26. Sideainega abrasiivketta aarikud
27. Kasutusjuhend
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Tagumine kaepide
Filtriga veelihendus
Olarihm

Rihmakaitse
Andmesilt

Eesmine aluspinnatugi
Loikeketas

Veediils

Loikeketta kaitse

. Kéepide I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks
. Esikaepide

Teemantketta, spindli, véllipuksi aarik
Mootori 6huvétuava
Akupesa

15. Paastik

16. Tagumine 6larihmahoidik

17. Paastiku lukustus

18. Tarvikute toitenupp (ei kasutata)
19. Toitenupp

20. Juhtpaneel

21. Aku vabastamise nupp

22. Veeklapp

23. Eesmine &larihmahoidik

24. Spindli péérlemissuund

25. Akulaadija (ei kuulu komplekti)
26. Aku (ei kuulu komplekti)

27. Sideainega abrasiivketta aarikud
28. Lehtsilmusvaoti
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29. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

A\
o
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gog
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HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Ole
ettevaatlik ja kasuta toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 18bi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
kérvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 11.

Loikamisel tekib tolm. Tolm

voib sissehingamisel pdhjustada
kehavigastusi. Kandke heakskiidetud
hingamiskaitset. Tagage korralik 6hutus.

Loikeketta tekitatavad sddemed voivad
stilidata kituse, puidu, riided, kuiva rohu
v&i muud tuleohtlikud materjalid.

HOIATUS! Tagasilook voib olla ootamatu,
kiire ja jéuline ning pdhjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist
lugege labi kasutusjuhendis toodud
juhised ja veenduge, et need oleksid

teile taielikult arusaadavad. Vt jaotist
Tagasiviskumine Ik 18.

Veenduge, et Idikekettas ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Arge kasutage ketassae I6ikekettaid.

Kasutage ainult teemantketast.

See toode vastab kehtivatele ELi
direktiividele.

Keskkonnamérgis. Toode voi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete

hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete ringlussevotupunkti.

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
téhised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

(" Husqvama K1PACE )
s/ n 2021 0100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min @12”/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
\_ Made in Sweden Y,

1. rida: mark, mudel

2. rida: seerianumber koos tootmiskuup&evaga — aasta,
nadal, jarjekorranumber

3. rida: tootenumber
4. rida: tootja

5. rida: n = véljundvalli nimikiirus, p/min = pddret minutis,
o = ketta [4bimd6t, spindli poldi keere

6. rida: maksimaalne ja nimipinge, DC = alalisvool

7. rida: paritoluriik

Akul ja/voi akulaadijal olevad siimbolid.

HOIATUS: Toode vaib

olla ohtlik ja péhjustada
kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse voi
surma. Olge ettevaatlik ja
kasutage toodet digesti.

E E Toode voi toote pakend ei
L]

kuulu olmejaatmete hulka.

Toimetage see toode elektri-
ja elektroonikajaatmete heakskiidetud

Li-lon vastuvétupunkti.

Arge pange akut vette.
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Valtige aku kokkupuudet otsese
paikesevalguse, kuumuse ja lahtise
leegiga.

EN

- Talitlusmaandus.

Integreeritud Ghendatavus

Pilvepdhine varahalduslahendus Husqvarna Fleet
Services™ annab masinapargi juhile llevaate
toodetest, mis on Ghendatud kas integreeritud
anduritega voi jarelturuanduritega. Andmevarava
asendit voi nutitelefoni saab kasutada Gihendatud
toodete asukoha tuvastamiseks. Andurid registreerivad
sellised andmed nagu kaitusaeg, hooldusvalbad jne.
Lisateave pilvepdhise varahalduslahenduse kohta
Husqvarna Fleet Services™, iOS-i v6i Androidi
rakenduse allalaadimine Husqvarna Fleet Services
veebilehelt https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 voi https://play.google.com/

store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Lisateabe saamiseks votke Uhendust Husqvarna
muligiesindajaga.

Selle toote mdned tlibid on Ghendatud integreeritud
Husqvarna Fleet Services™ anduriga, millel on
Bluetooth Low Energy (BLE) funktsioon. Lisateavet toote
kasutamise kohta leiate jaotisest Manusiihenduvuse
kasutamine seadmestikuga lk 22. Teavet BLE-
tehnoloogia raadiospektri kohta vt /ntegreeritud
Uhendatavus Ik 33.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;

» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

+ toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Maistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

e HOIATUS: Tshistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse véi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tanistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritdoriistade kohta

e HOIATUS: Lugege kdik ohutusalased

hoiatused ja koik juhised I1abi. Hoiatuste ja

juhiste eiramine voib pdhjustada elektril66gi,
tulekahju ja/vdi raskeid vigastusi.

Markus: Hoidke kik ohutusalased markused

ja juhised edasiseks kasutamiseks alles. Markustes

kasutatud elektritodriista mdiste tahistab vorgutoitel

(juhtmega) elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta)
elektritoriista.

Tooala ohutus

* Hoidke tédala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini voi hamarad alad on énnetusealtid.

+ Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu l&heduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu v&i gaasid slitidata.

» Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed ja
kdrvalseisjad todalast eemal. Téhelepanu hajumine
voib pdhjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

» Elektrittoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Arge
kasutage maandusega elektritooriistade puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véahendavad elektril66gi ohtu.

» Viiltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektril66gi oht suurem.

+ Viiltige elektritdoériistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. To6riista padsenud vesi
suurendab elektril66gi ohtu.

- Kasutage juhet igesti. Arge kunagi kasutage
juhet elektritdoriista kandmiseks, tdmbamiseks
voi pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osade
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eest. Kahjustatud voi sélmes juhe suurendab
elektrilddgi ohtu.

Elektritriistaga dues téétamisel kasutage
vilistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Kui elektritddriista kasutamine niiskes keskkonnas
on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

A

HOIATUS: Ara kasuta masina

pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrislisteemi vdi mootorisse ja
pdhjustada masinal kahjustusi voi lihise.

Inimeste kaitsmine

Olge elektritédriista kasutamisel tihelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet moistust.
Arge kasutage elektritddriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib I16ppeda tdsiste kehavigastustega.

Kasuta isikukaitsevahendeid. Kasutage

alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kdrvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Viéltige soovimatut kaivitumist. Enne seadme
Uhendamist toiteallika v6i akuga, (iles tdstmist

v8i kandmist veenduge, et liiliti on véljaliilitatud
asendis. Elektritdoriista kandmine selliselt, et sorm
on toiteldlitil, voi llitiga varustatud elektritddriistade
pingestamine, voib I6ppeda énnetusega.
Eemaldage enne elektritdoriista sisselllitamist
kdik reguleerimis- ja mutrivotmed. Elektritooriista
poorleva osa kiilge jaetud mutri- vm voti voib
pShjustada kehavigastusi.

Arge kiilinitage liiga kaugele. Siilitage kogu

aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See

annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid rdivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed voivad likuvate osade
vahele kinni jaada.

Kui seadmetel on Gihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need

on lihendatud ja neid kasutatakse digesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Arge muutuge tédriistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja &rge ignoreerige tdriistade ohutu
kasutamise p6himdtteid. Hooletu tegevus voib

ka murdosa sekundi jooksul pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

Soltuvalt tooriista kasutusviisist voib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaartusest
erineda. Kasutajad peaksid valja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pohinevad eeldatavatel
tegelikel t66tingimustel (arvestada tuleb t66tsukli
koiki etappe - lisaks taisvoimsusega té6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on valja lilitatud, ja see
aeg, kui seade to6tab tlhikaigul).

Hoia end l6ikekettast eemal, kui seadme mootor on
sisse lilitatud.

Elektritdoriista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritdoriista jduga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdoriista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettenéhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritodriista, kui liiliti vajutamisel ei
ltlitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritooriist,
mida pole voimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritédriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v6i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vdi aku elektritdoriista kiljest.
Taolised ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kéttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada vai pole neid juhiseid I&bi lugenud.
Elektritdoriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Kandke elektritdoriista eest hoolt. Veenduge, et
likuvad osad poleks valesti joondunud véi kinni
kiilunud, osad poleks murdunud ja et ei esineks
muid elektritdoriista téétamist mdjutada voivaid
tegureid. Kahjustuse korral laske elektritooriist enne
kasutamist remontida. Paljude dnnetuste pdhjuseks
on halvasti hooldatud elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate 16ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jérgige elektritdodriista, tarvikute, tédriistaotsikute
jm kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -llesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui ettendhtud otstarbeks voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

Hoidke k&epidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning 6li- ja maérdevabad. Libedate k&depidemete

ja haardepindade korral ei ole ootamatutes
olukordades voimalik tédriista ohutult kasitseda ja
juhtida.

Seadme algset konstruktsiooni ei tohi ilma

tootja heakskiiduta mitte mingisugustel asjaoludel
muuta. Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/voi lisatarvikud voivad pbhjustada
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kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

Veenduge, et tddpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

Enne t66de alustamist tehke alati kindlaks ja
tahistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses Iikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu véltimiseks jalgige hoolikalt, et
Idikamisel ei tekiks sédemeid. Keskenduge taielikult
tédulesandele. Hooletus voib pdhjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Akut6oriistade kasutamine ja
hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja soovitatud
laadijat. Uhte tiilipi aku laadimiseks sobiv laadija
voib koos teist tllipi akuga kasutades tuleohtu
pdhjustada.

Kasutage mootortdériistades vaid spetsiaalselt neile
loodud akusid. Teisi akukogumeid kasutades riskite
vigastuste ja tulekahjuga.

Kui aku pole hetkel kasutuses, hoidke seda eemal
teistest metallesemetest (nt kirjaklambrid, miindid,
vétmed, naelad, kruvid vms véiksed metallesemed),
mis voiksid akuklemme omavahel iihendada.
Akuklemmide lGhistamine vdib pdhjustada
pdletushaavu voi tulekahju.

Vaarkasutamise korral voib akust vedelikku lekkida;
véltige kokkupuudet. Kokkupuute korral loputage
kannatada saanud kohta veega. Kui vedelik satub
silma, loputage silma veega ja pdérduge arsti poole.
Akust lekkinud vedelik vdib pdhjustada arritust voi
pdletushaavu.

Arge kasutage defektset vdi muudetud akut

voi tdoriista. Kahjustatud v6i muudetud akud

voivad kaituda ettearvamatult ning p&hjustada tule-,
plahvatus- voi vigastusohtu.

Arge laske akul véi tdbriistal puutuda kokku tulega
vadi liiga kdrgete temperatuuridega. Kokkupuude tile
130 °C temperatuuriga voib pdhjustada plahvatuse.
Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge vahetage
akut vai téoriista temperatuuril, mis jééb valjapoole
juhistes kirjeldatud temperatuurivahemikku. Aku
laadimine valesti vdi véljaspool selleks ettenahtud
temperatuurivahemikku voib akut kahjustada ja
suurendada tuleohtu.

Hooldus

Laske elektritéoriista hooldada vastava véljabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
sailimise.

Arge kunagl hooldage kahjustatud akusid. Akusid
voivad hooldada liksnes tootja vdi volitatud
teenusepakkujad.

Ketasldikuri ohutusalased hoiatused

+ Maksimaalse ohutuse tagamiseks tuleb tooriista
komplekti kuuluv kaitsekate paigaldada kindlalt
tooriista kiilge nii, et kasutaja poole oleks suunatud
voimalikult vaike kettaosa. Minge ise ja suunake
korvalseisjad I6ikeketta pédrlemistasandist eemale.
Kaitsekate kaitseb kasutajat murdunud I6ikeketta
tukkide eest ja kettaga juhusliku kokkupuutumise
eest.

+ Kasutage elektritédriistaga ainult seotud tugevdatud
vdi teemantibikekettaid. Isegi kui mone lisatarviku
saab elektritdoriista kilge kinnitada, ei taga see
ohutut kasutamist.

» Lisatarviku nimikiirus peab vastama vahemalt
elektritédriistale mérgitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, vdib see puruneda ja laiali paiskuda.

+ Kettaid tohib kasutada ainult ettenéhtud otstarbeks.
Naiteks arge kasutage I6ikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiivsed |6ikekettad on ette ndhtud servaga
lihvimiseks, |6ikeketta kiljele m&juva jou téttu voib
|6ikeketas puruneda.

+ Kasutage alati kahjustusteta kettadéarikuid, mis on
valitud kettale vastava lébimd&duga. Oige suurusega
kettadarikud toetavad ketast ja vdhendavad selle
purunemise téendosust.

+ Arge kasutage kulunud tugevdatud kettaid, mis
on périt suurematelt elekiritéoriistadelt. Suurema
elektritdoriista jaoks méeldud kettad ei sobi
kasutamiseks véiksema todriista suurema kiirusega
ja voivad Idhkeda.

+ Lisatarviku vélislabimd6t ja paksus peavad
olema teie elektritddriista véimsusvahemikus. Vale
suurusega lisatarvikuid ei saa piisavalt hasti kaitsta
ega késitseda.

+ Ketta ja dariku keskava suurus peab vastama
elektritéériista spindli suurusele. Kettad ja aarikud,
mille keskava suurus ei vasta elektritoriista
kinnitusele, ei ole tasakaalus, vibreerivad liigselt ja
voivad muutuda juhitamatuks.

+ Ara kasuta kahjustatud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et kettal pole vdimalikke
takkeid ja pragusid. Kui elektritdoriist voi I16ikeketas
kukub maha, kontrollige kahjustuste olemasolu
vOi paigaldage terve IGikeketas. Pérast I6ikeketta
kontrollimist ja paigaldamist minge ise ja
suunake kdrvalseisjad Idikeketta podriemistasandist
eemale ja kaivitage elektritooriist iheks minutiks
maksimumkiirusel ilma koormuseta. Kahjustatud
|6ikeketas laguneb tavaliselt selle testi kdigus.

+ Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage néokaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kanna tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja t6dpdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste téddeldava detaili osade
eest. Silmade kaitse peab peatama eri té6de kaigus
tekkiva lendava prahi. Tolmumask véi respiraator
peab suutma filtreerida t66 kaigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline vali mira véib pdhjustada kuulmiskadu.
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Hoidke korvalseisjad tdédalast ohutus kauguses. Kdik
tédalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Toddeldava detaili voi l6ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pohjustada vigastusi ka véljaspool
vahetut té6ala.

Hoidke elektritddriista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kdigus
vaib I6iketarvik puutuda kokku peidetud kaablite

vGi enda juhtmega. Ldiketarvik, mis puutub kokku
voolu all kaabliga, véib juhtida voolu elektritdoriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektriloogi.

Hoia juhe pdérlevast tarvikust eemale. Juhitavuse
kaotamisel voib juhe katkeda voi takerduda ning see
voib tdmmata kée 16ikeketasse.

Arge kunagi asetage elektritdériista maha enne, kui
tarvik on téielikult seiskunud. Podrlev Idikeketas voib
haarata pinda ja tommata elektritddriista teie kontrolli
alt valja.

Arge kaivitage elektritdoriista, kui kannate seda enda
kiiljel. Juhuslik kokkupuutumine p&drleva tarvikuga
vdib pohjustada riiete takerdumise ja tdmmata
tarviku vastu teie keha.

Puhastage regulaarselt elektritdoriista Shuavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
seadmesse kogunenud liigne metallipulber véib
tekitada elektriohu.

Arge kasutage elektritdoriista kergsiittivate
materjalide lahedal. Saddemed véivad materjalid
sliidata.

Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Tagasiviskumine on I5ikeketta &kiline reaktsioon
kinnijaamisele voi kinnikiilumisele. Kinnijaamine

voi kinnikiilumine pdhjustab pddrleva ketta

jarsu seiskumise, mis omakorda pdhjustab
kinnijadmispunktis elektritddriista kontrollimatu
joulise likumise 16ikeketta poorlemisele vastupidises
suunas.

Naiteks kui abrasiivne 16ikeketas ja&b kinni voi kiilub
kinni td6deldava detaili sisse, voib kinnijaéémispunkti
sisenev likeketas kaevuda materjali pinda, mis
voBib pdhjustada ketta véljaronimise vai véljaldémise.
Loikeketas voib hiipata edasi vdi kasutajast eemale
olenevalt I6ikeketta liikumisest kinnijaémispunktis.
Sellistes tingimustes vdivad abrasiivsed Idikekettad
ka puruneda.

Tagasiviskumise pdhjuseks on elektritdoriista
vadrkasutamine ja/vai valed t66votted voi
-tingimused ning selle véltimiseks tuleb jérgida
alljrgnevaid ettevaatusabindusid.

Hoidke elektritooriista kdvasti kinni ja paigutage oma
keha ja kasi nii, et saaksite tagasiviskumisjdule
reageerida. Tagasiviskumise vdi kaivitamisel
reaktsioonimomendi maksimaalseks ohjamiseks
kasutage alati lisakaepidet, kui see on olemas.
Oigete ettevaatusabindudega suudab kasutaja
ohjata reaktsioonimomenti voi tagasiviskumist.

+ Arge kunagi pange kitt pdérleva tarviku lahedale.
Tarviku tagasiviskumisel voib see tabada teie katt.

+  Arge hoidke keha I8ikeketta pdériemistasandis.
Tagasiviskumine heidab kinnijadmispunktis tooriista
16ikeketta podrlemisele vastupidises suunas.

« Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade jms
todtlemisel. Valtige tarviku vappumist ja kinnijaamist.
Nurgad, teravad servad véi vappumine vdivad
pdhjustada pddrleva tarviku kinnijaédmise ja selle Ulle
kontrolli kaotamise voi tagasiviskumise.

+ Arge kinnitage ketiga Idikeketas puidule,
segmenteeritud teemantketast, mille véline vahe on
Ule 10 mm v8i hammastega saeketast. Seda tiitipi
I6ikekettad pdhjustavad sageli tagasiviskumist ja
kontrolli kaotamist.

+  Arge laske Idikekettal kinni ja&da ega rakendage
liigset jdudu. Arge Uritage teha liiga siigavat
16iget. Loikekettale ligse pinge avaldamine
suurendab koormust ja vastuvotlikkust vadndumisele
vOi 16ikeketta kinnijadmisele I6ikesse ning
tagasiviskumise ja purunemise ohtu.

« Kui Iikeketas ja3b kinni vdi kui katkestate
mistahes p&hjusel I6ikamise, liilitage elektriseade
vélja ja hoidke seda liilkumatult kuni I16ikeketta
téieliku seiskumiseni. Arge Uritage eemaldada
I16ikeketast I6ikamiskohast, kui ketas liigub, sest see
voib pohjustada tagasiviskumise. Tehke kindlaks
I16ikeketta kinnijaamise pohjus ja kdrvaldage see.

+  Arge jatkake I5ikamist, kui I5ikeketas on toddeldava
detaili sees. Laske I6ikekettal saavutada taispddrded
ja sisenege alles siis I1dikamiskohta. Kui kaivitate
elektritdoriista sel ajal kui I6ikeketas on téddeldava
detaili sees, voib I6ikeketas kinni jaada, lles hipata
voi tagasi viskuda.

» Toestage paneelid v&i suured detailid, et vihendada
I6ikeketta kinnijaémise ja tagasiviskumise ohtu.
Suured detailid voivad oma raskuse all kokku
vajuda. Mdlemale poole Idikeketast tuleb paigaldada
detaili alla Idikejoone lahedale ja mdlemasse otsa
toed.

« Olge eriti ettevaatlik olemasolevatesse seintesse
vdi muudesse varjatud kohtadesse avade
I6ikamisel. Labitungiv I16ikeketas voib I6igata gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi tagasilooki
pdhjustavaid esemeid.

Uldised ohutuseeskirjad

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
labi jargnevad hoiatused.

« Ketasloikur on ohtlik tooriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seeparast on vaga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pdhjalikult 1&bi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.
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+  Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused vdivad pohjustada tdsiseid
kehavigastusi v&i surma.

+  Arge kasutage toodet, kui on vaimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pohjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

« Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kunagi lubage toodet kasutada v&i hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

« Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Ketasldikuri ohutusvahemaa on 15 m/ 50 jalga.
Veenduge, et téoalas ei ole loomi ega korvalseisjaid.

« Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel voib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist nGu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
tootamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage t60 ja kusige asjatundja kaest
ndu. Pddrdu hooldusesindusse. Arge vétke ette toid,
mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Aku ohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

HOIATUS: Kahjustatud aku véib

plahvatada ja pbhjustada kehavigastusi.
Kui aku on deformeerunud vai
kahjustatud, p66rduge Husqvarna volitatud
hooldustddkotta.

A

« Kasutage ainult toote jaoks soovitatud Husqvarna
PACE akusid. Akud on kodeeritud.

« Kasutage seadmes ainult originaalakusid. Aku
asendamine vale tilpi akuga véib pohjustada
plahvatusohu. Lisateabe saamiseks votke hendust
edasimuujaga.

« Kasutage Husqvarna PACE seadmete vooluallikana
Uksnes taaslaetavaid Husqvarna akusid.
Kehavigastuse valtimiseks arge kasutage akut
muude seadmete toiteallikana.

+  Elektrilddgioht. Arge iihendage akuklemme vétmete,
kruvide voi muude metallesemetega. See voib
tekitada akus luhise.

»  Aku lekke korral valtige vedeliku kokkupuudet
keha ja silmadega. Kui vedelik satub kehale,
puhastage kokkupuutunud ala rohke veega ja
seejarel pdorduge arsti poole.

» Aku laheduses kandke kaitseprille. Kui akuhape
satub silma, arge hddruge silmi, vaid loputage neid
veega vahemalt 15 minutit. P66rduge arsti poole.

+ Arge kasutage mittetaaslaetavaid akusid.

+  Arge tehke akul muudatusi.

+ Arge asetage esemeid aku 6huavade sisse ja ette.

+ Valtige aku kokkupuudet otsese paikesevalguse,
kuumuse ja lahtise leegiga. Aku voib tekitada
plahvatuse ja p&hjustada pdletusi ja/vdi keemilisi
poletusi.

» Valtige aku kokkupuudet vihma ja mérja
keskkonnaga.

» Valtige aku kokkupuudet mikrolainete ja
kérgsurvega.

+ Arge demonteerige ega I8hkuge akut.

+ Kasutage akulaadijat Gksnes juhul, kui Gmbritsev
temperatuur on vahemikus -10...40 °C.

+ Arge puhastage akut vi akulaadijat veega. Vt jaotist
Aku ja akulaadija puhastamine lk 28.

+  Arge kasutage defektset véi kahjustatud akut.

» Ladustage akusid eemal metallesemetest (nt naelad,
kruvid, ehted).

* Hoidke aku eemal lastest.

» Kinnitage aku digesti. Valesti paigaldatud aku véib
tekitada akus luhise.

Akulaadija ohutus

HOIATUS: Lugege labi kaik
ohutushoiatused ja kdik juhised. Hoiatuste ja
juhiste eiramine vdib pdhjustada elektril6dgi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

+ Ohutuseeskirjade eiramine voib kaasa tuua
elektrildogi voi luhise.

» Kasutage ainult seadme tarnekomplekti kuuluvat
akulaadijat. Kasutage Husqvarna asendusakude
laadimiseks ainult Husqvarna QC-laadijaid.

+  Arge piilidke akulaadijat lahti monteerida.

+  Arge kunagi kasutage defektset véi kahjustunud
akulaadijat.

+  Arge tostke akulaadijat toitejuhtmest hoides.
Akulaadija vorgupistikupesast lahutamiseks
tdmmake pistikut. Arge tmmake toitekaablist.

» Valtige juhtmete ja pikendusjuhtmete kokkupuudet
vee, 0li ja teravate servadega. Jélgige, et juhe ei
jaaks uste, varavate jms vahele.

+  Arge kasutage akulaadijat tuleohtlike véi korrosiooni
tekitavate materjalide ldheduses. Veenduge, et
akulaadija poleks kinni kaetud. Suitsu vdi tule tekke
korral eemaldage pistik akulaadijast.

» Laadige akut ainult hea 6huvahetusega siseruumis
ja paikesevalguse eest kaitstuna. Arge laadige akut
dues. Arge laadige akut mérjas keskkonnas.
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» Laadige akut ainult siis, kui keskkonna temperatuur
on vahemikus 5 °C / 41 °F ja 40 °C / 104
°F. Kasutage laadijat hea Shutusega, kuivas ja
tolmuvabas keskkonnas.

+ Arge asetage esemeid akulaadija 8huavade sisse ja
ette.

+ Arge kunagi (ihendage akulaadija klemme
metallesemete kiilge, vastasel korral véib akulaadija
lGhistuda.

+  Arge laadige akulaadijas mittelaetavaid akusid ega
kasutage neid seadmes.

» Kasutage heakskiidetud ja kahjustamata
pistikupesasid.

Ohutusjuhised kasutamisel

.

Arge todtage seadmega Slgadest kérgemal.

e HOIATUS: Lugege koik ohutusalased

s
Y

NZ
P

/- &

Ettevaatamatuse korral suureneb tagasiviskumise
oht.

hoiatused ja kdik juhised labi. Hoiatuste ja

juhiste eiramine vdib pdhjustada elektril66gi,

tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

+  Arge kunagi I6igake asbestmaterjale.

» Kuivldikamisel tuleb tagada ohutu tolmueemaldus.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja kogemusi. Kui te ei tunne end antud
olukorras ohutult, seisake seade. Arge kasutage
seadet tundmatutes olukordades.

« Kui teil tekib seadme kasutamisega seoses
kiisimusi, péérduge hooldusesindaja v6i Husqvarna
poole. Me saame teile anda kogu vajaliku teabe
seadme ohutu kasutamise ja parimate tulemuste
saamise kohta.

+  Arge kunagi kasutage defektset seadet, akut v&i
akulaadijat.

+ Arge puudutage poorlevat Idikeketast. See vaib
pohjustada raske kehavigastuse voi surma.

* Hoiduge seadme kasutamisest halva iimaga, nt tihe
udu, tugev vihm, tugev tuul v6i suur kilm. Halb ilm
toob kaasa ohud nagu jéine maapind.

+  Arge kaivitage seadet, kui kdik katted ja kaitsekatted
pole digesti paigaldatud.

* Vaadake ringi. Veenduge, et laheduses poleks
inimesi voi loomi, kes voivad seadmega kokku
puutuda vdi teie kontrolli seadme Ule halvendada.

+ Arge lubage lapsi seadme Idhedale vdi neil seda
kasutada. Seadet on lihtne kaivitada. See tdhendab
raskete vigastuste tekke ohtu.

« Eemaldage aku, kui seade pole taielikult teie
vaatevaljas. Eemaldage aku, kui te ei kasuta seadet
pikemat aega.

« Et hoida seadet kindlalt kontrolli all, peab jalgealune
olema stabiilne. Arge kasutage seadet redelil

seistes. Arge kasutage seadet, kui jalgealune pole
stabiilne.

Arge hoidke seadet ainult iihe kiega. Uhe kiega
hoides ei saa seadet turvaliselt kasitseda.

Arge kasutage seadet olukorras, kus te ei saaks
onnetuse korral abi.

Veenduge, et saate turvaliselt liikuda. Uurige
Umbritsevaid olusid ja imbritsevat ala, et seal ei
leiduks takistusi.

Tugeva vibratsiooniga té6tamine vdib pohjustada
vereringe- vOi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis vdivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks ndhtudeks on naiteks muudatused nahas
vOi nahavarvis, surin, ndelatorked, tundetus, ndrkus,
varvimuutused nahal. Nimetatud nahtused esinevad
tavaliselt sormedes, kadelabades ja randmetes.
Kulmaga vdivad need néhud tugevneda.

Kaiki olukordi, mis vbivad seadme kasutamisel ette
tulla, pole véimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
toimige arukalt.

Markus: Parast tosriista kasutamist peab
koérvaklapid kérvadelt eemaldama kohe parast
I6ikamist, et haaled ja hoiatussignaalid oleksid
kuuldavad.

10
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Isikukaitsevahendid

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

A

« Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei vélista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
odige varustuse valimiseks ndu hooldusesindajalt.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud korvaklappe. Pikaajaline
mira voib tekitada pusiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel votke
kuulmiskaitse kohe ara.

» Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s voi EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

« Kasutage tugevaid kindaid.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu v&i gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téddeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

« Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine

tekitab sademeid, mis vdivad riided pdlema stlidata.

Husqgvarna soovitab kanda leegilevikut aeglustavat
puuvilla véi tugevat teksariiet. Arge kandke riietust,
mis on valmistatud materjalidest nagu nailon,
poluester voi kunstsiid. Suttimise korral voib selline
materjal sulada ja naha kiilge kleepuda. Arge
kandke lihikesi pikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

* Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

+  Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

» Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, péérduge Husqvarna
volitatud hooldustéokotta.

+  Arge muutke ohutusseadiseid.

+ Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslilitid voi muud kaitseseadised
puuduvad vdi on defektsed.

Kasutajaliidese funktsioonid

Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse juhtpaneeli
funktsioone. Juhtpaneeliga saab juhtida toote olulisi
funktsioone ja seadistusi. Vaadake, Toote torkeotsing Ik
29 et leida hoiatuste jaoks lahendusi.

« Loikekettast voib lenduda sddemeid. Hoidke
tulekustuti alati kéeparast.

Nupp ON/OFF

Tarvikute sisse- ja valjalllitamisnupp (ei kasutata).

Aku laetustaseme naidik

Bluetooth®. Vit jaotist Juhtmeta Bluetooth®-

tehnoloogia lk 22.

5. Korge vdi madala temperatuuri hoiatustuli. Vt jaotist
Toote torkeotsing Ik 29.

6. X-Halt hoiatus. Vt jaotist Toote torkeotsing lk 29

7. Vealhoiatuse indikaator. Vt jaotist Toote torkeotsing
Ik 29.

N =

Juhtpaneeli kontrollimiseks

1. Vajutage ja hoidke sisse- ja valjalilitamisnuppu seni,
kuni suttib LED-tuli. Vt jaotist Toote kdivitamine Ik
25.
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2. Vajutage pikalt sisse- ja valjaliilitamisnupule, kuni
LED kustub.

I16ikeketta osad voi 16igatud materijali tiikid paiskuvad

kasutaja suunas.

=

Toitellliti lukustus

Toitelliti lukustus takistab toiteldliti juhuslikku
sisselulitamist. Kui haarate k&depidemest ja vajutate
toitellliti lukustust (A), vabastatakse seepeale toiteliliti
(B). Kéepidemest lahti lastes Iahevad nii toiteliliti kui
toitellliti lukustus tagasi algasendisse.

Loikeketta ja Idikeketta kaitsme kontrollimine

A HOIATUS: Kahjustatud Iikeketta
kasutamine voib pdhjustada vigastusi.
1. Kontrollige, et I6ikeketas oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrollige, et Idikeketta kaitsmel poleks pragusid
ega kahjustusi.

3. Kahjustatud I6ikeketta kaitse vahetage valja.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga,
mis vahendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda vdivaid vibratsioone.

Automaatne seiskamisfunktsioon

Seadmel on automaatse seiskamise funktsioon, mis
seiskab seadme, kui seda ei kasutata kolme minuti
valtel.

LGiketera kaitse

HOIATUS: Enne tootega
toolehakkamist veenduge, et 16ikeketta

kaitse oleks Gigesti toote kiilge kinnitatud.
Arge kasutage toodet, kui I5ikeketta kaitse
puudub, on defektne voi pragunenud.

Loikeketta kaitse paigaldatakse I6ikeketta kohale.
Loikeketta kaitse hoiab &ra kehavigastused, kui

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

A HOIATUS: Veenduge, et mootor oleks
vélja lilitatud ja aku lahutatud.

1. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised
poleks pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need valja.

2. Veendu, et vibratsioonisummutid on mootori ja
juhtraua kiilge kindlalt kinnitatud.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist loe
1abi jargnevad hoiatused.

12

1598 - 003 - 20.10.2022



« Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada sérmed, kded, randmed, kasivarred, 6lad
ja/véi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/voi pusivad
ning need voivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult 4geneda. Vigastusi voivad kannatada
vereringesisteem, narvisiisteem, liigesed ja muud
kehaosad.

» SlUmptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, véivad simptomid dgeneda voi muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste véi muude
sUmptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

« SUmptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri
korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

« Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.

* Tootel on vibratsioonisummutussisteem, mis
vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid I6ppasendisse
rohkem kui vaja.

« Hoidke kasi ainult kdepidemetel. Hoidke kdik muud
kehaosad tootest eemal.

« Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni p6hjus on kérvaldatud.

« Graniidi voi kdva betooni I6ikamine pdhjustab tootes
suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.
Nuri, defektne voi valet tlipi voi valesti teritatud
I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: Enne seadme hooldustéde
tegemist lugege 1abi jargnevad hoiatused.

A

» Eemaldage aku enne hooldustédde v6i muude
kontrolltoimingute voi seadme kokkupanemise
alustamist.

+ Seadme kasutaja tohib teha liksnes
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustoid.
Mahukamate hooldustédde tegemiseks poérduge
hooldusesindusse.

Arge puhastage akut v&i akulaadijat veega.
Tugevatoimeline pesuvahend vdib kahjustada
plastdetaile.

» Kui hooldustdid ei tehta, siis toote kasutusiga
liheneb ja dnnetuste oht kasvab.

» Kaigi hooldus- ja parandustddde tegemiseks
(eriti seadme ohutusseadiste juures) on vajalik
erivaljadpe. Kui parast hooldustédde tegemist ei labi
seade koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
kontrolltoiminguid, siis péd6rduge hooldusesinduse
poole. Garanteerime, et hooldusesinduses tehakse
teie tootele professionaalsel tasemel remondi- ja
hooldust66d.

+ Kasutage ainult originaalvaruosi.

Bluetooth®

ETTEVAATUST: Muudatuste vai

kohanduste tegemine ilma Husqgvarna

selgesdnalise heakskiiduta voib tihistada

FCC loa seda seadet kasutada.
Téhelepanu! Seade vastab FCC eeskirjade osa 15 [ja
Kanada t66stuskoja Industry Canada litsentsivaba(de)
RSS-standardi(te)] nduetele. Kasutamisele kohalduvad
kaks jargmist tingimust:

* See seade ei tohi pdhjustada kahjulikke haireid.

+ See seade peab vastu votma mis tahes kahjulikud
héired, sealhulgas t66d soovimatult méjutada vdivad
héired.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

* |'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Kokkupanek

Loikekettad

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

A

HOIATUS: Lsikeketas vib puruneda ja
kasutajat raskelt vigastada.

A
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HOIATUS: Kontrollige 15ikeketast

pragude, kadunud segmentide, moonutuste
v0i tasakaalustamatuse suhtes enne
kasutamist ja kohe parast juhusliku eseme
vastu pérkumist. Arge kasutage kahjustatud
Idikeketast. Parast I6ikeketta kontrollimist
ja paigaldamist minge ise ja suunake
korvalseisjad 16ikeketta podrlemistasandist
eemale ja kaitage elektritddriista ihe minuti
valtel maksimumkiirusel ilma koormuseta.

A

HOIATUS: Arge kasutage Iikeketast,

mille nimikiiruse vaartus on vaiksem kui
tootel. Loikeketta nimikiiruse vaartus on
margitud ISikekettale ja toote vastav vaartus
andmesildile.

A

HOIATUS: Lsikeketta tootja annab
I6ikeketta kasutamise ning 6ige hooldamise
kohta hoiatusi ja soovitusi. Need hoiatused
on I6ikekettaga kaasas. Lugege labi
I6ikekettaga kaasaolevad juhised ning
jargige neid.

A\

Loikeketta vibratsioon
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c ETTEVAATUST: Kui kasutate toodet

liiga suure joéuga, voib Idikeketas minna liiga
Sobivad I6ikekettad

Kasutage seadet vaiksema jouga. Kui
vibratsioon pusib, vahetage I6ikeketas vélja.
K1 PACE ja Idigatava materijali

jaoks Husqvarna soovitatud Idikekettaid.
Soovitatud I6ikekettad vahendavad raskete
kehavigastuste ohtu ning suurendavad I6ike-
ja X-Halti jdudlust. Kui kasutatakse tavalisi
suure pddrlemiskiirusega loikekettaid, siis

seadme joudlus vaheneb ja Iikekvaliteet
halveneb.

kuumaks, painduda ja tekitada vibratsiooni.
c ETTEVAATUST: Kasutage seadme

Markus: Mitmed Iikekettad, mille saab kinnitada
sellele tootele, on ette nahtud statsionaarsete saagide
jaoks. Nende I6ikeketaste nimikiiruse vaartus on selle
toote jaoks liiga vaike.

A

+ Loikekettad selle toote jaoks on saadaval kahe
pdhimudelina — sideainega abrasiivkettad ja
teemantkettad.

HOIATUS: Arge kasutage 15ikekettaid,

mille paksus Uletab soovitatud maksimaalset
paksust. Vt jaotist Tehnilised andmed Ik 32.

HOIATUS: Kasutage betooni ja

metalli Idikamiseks ainult teemantkettaid ja
abrasiivkettaid. Arge kasutage hambulisi
kettaid, nagu puiduldikekettad voi
karbiidotstega I6ikekettad. Tagasiviskumise
oht kasvab oluliselt ja karbiidotsad vdivad
murduda ning suurel kiirusel valja paiskuda.
See vodib pdhjustada vigastusi voi surma.

A

HOIATUS: Kasutage I6ikeketast alati

ainult nende materjalide I16ikamiseks, mille
jaoks see on ette nahtud.

A

« Veenduge, et I6ikeketta keskava 1abimodt oleks
paigaldatud véllipuksi jaoks dige.

Abrasiivkettad

HOIATUS: Kasutage ainult I6ikekettaid,
mis vastavad kohaldatavatele riiklikele ja
piirkondlikele standarditele (nt EN12413,
ANSI B7.1. vdi EN13236).

A

abrasiivkettaid koos veega. Vesi ja niiskus
vahendavad abrasiivketta tugevust ja
suurendavad ketta purunemise riski.

c HOIATUS: Arge kasutage
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ETTEVAATUST: Abrasiivkettaga

I6ikamine on vaakumtarviku kasutamisel
keelatud. Abrasiivketta kasutamine
pohjustab vaakumtarviku Glemaarast
kulumist.

A

HOIATUS: Kasutage abrasiivketast

oigel materjalil.

A

+  Arge kasutage suuremate elektritdriistade kettaid.
Suurema elektritddriista jaoks mdeldud kettad ei sobi
kasutamiseks vaiksema todriista suurema kiirusega
ja voivad puruneda.

« Abrasiivketaste I6ikematerjal on segatud naturaalse
materjaliga, millel on livasegamisaine. Riidest voi
kiududest valmistatud I6ikekettad on tugevamad.
Seda tulpi I6ikeketas ei murdu, kui sellesse tekib
mora voi kui see saab tdétamise ajal kahjustada.

« Lbikeketaste joudlus soltub abrasiivketaste
suurusest ning sideaine tlilbist ja kdvadusest.

Seotud abrasiividikeketta kontrollimine

« Veenduge, et I6ikekettal poleks pragusid voi
kahjustusi.

* Riputage Idikeketasoma sérmeotsale ja 166ge
I6ikeketast kergelt kruvikeerajaga. Kui te ei kuule
selget heli, on I6ikeketas kahjustunud.

Teemanti6ikekettad

e HOIATUS: Teemantkettad muutuvad

tootamise kaigus vaga tuliseks. Liiga
kuum teemantketas ei anna haid tulemusi,
kahjustab ketast ja on ohtlik.

HOIATUS: Arge kasutage plastmaterjali
I6ikamiseks teemantkettaid. Kuum
teemantketas voib plasti sulatada, mis vdib
pohjustada tagasiviskumise.

* Teemantketastel on terasest sidamik ja segmendid,
mis on valmistatud t66stuslikest teemantidest.

+ Teemantketastega saab Idigata mudritist,
sarrustatud betooni ja kivi.

* Veenduge, et teemantketas pddrleks suunas, mis on
kettal nooltega naidatud.

» Tobtada tohib ainult terava teemantkettaga.

» Kui te kasutate ebadiget sisendréhku voi
|6ikate materjale nagu kdva raudbetoon, vdivad
teemantkettad muutuda niriks. Kui te kasutate niri
teemantketast, muutub see liiga kuumaks, mis véib
pdhjustada teemantsegmentide lahtitulekut.

Loikeketta teritamine

MArkus: Parimate I5ikamistulemuste saavutamiseks
kasutage teravat 16ikeketast.

* Loikeketta teritamiseks Idigake pehmet materijali,
naiteks liivakivi voi tellist.

Teemanttera — nduded

A

HO|ATUSZ Veenduge, et teemantketta
I16ikesegment (T1) oleks laiem kui I16ikeketas
(T2). See ennetab Idikesse kinnijaamist ja
tagasiviskumist.
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A HOIATUS: Arge kasutage
teemantterasid positiivsete rehanurkadega.

o ' 4 ' 4

—_— T —

X

HOIATUS: Arge kasutage
teemantterasid, mille segmentide vahe on

suurem kui 10 mm (A).

HOIATUS: Arge kasutage
teemantterasid, mille tera on paksem

kui soovitatav maksimumpaksus. Lugege
teavet: Tehnilised andmed Ik 32

HOIATUS: Teatud I6ikamisoludes véi
kulunud I6ikeketta korral véivad segmentide

kiljed liigselt kuluda. Vahetage I6ikeketas
valja enne, kui see labi kulub.

Teemantkettad margldikuseks

HOIATUS: Kasutage alati hetkel
kasutatava ketta mdédtmetele vastavat

kettadarikut. Arge kasutage kahjustatud
kettadarikuid.

Todotamise ajal muutub teemantketas hodrdumise tottu
vaga kuumaks. Kui teemantketas on liiga kuum,
vahendab see ketta pinget voi pdhjustab sidamiku
moranemise.

Laske teemantkettal enne selle puudutamist jahtuda.

* Margldikuse teemantkettaid tuleb kasutada koos
veega, et tagada Idikamise ajal ketta sidamiku
ja segmentide jahutus. Margldikuseks mdeldud
teemantkettaid ei tohi kasutada kuivalt.

« Kui margldikuse teemantkettaid iima veeta, voib
teemantketas muutuda liiga kuumaks. Tulemuseks
on vahene jéudlus, ketta kahjustumine ja ohu
suurenemine.

Teemantkettad kuivibikuseks

« Kuivldikuseks ette nahtud teemantketaste puhul
peab temperatuuri madaldamiseks olema I6ikeketta
Umber piisav 6huvool. Seetdttu on kuividikuseks ette
nahtud teemantkettaid soovitatav kasutada ainult
pausidega. Parast monesekundilist kasutamist on
vaja lasta teemantkettal vabalt pdorelda I6ikekohast
eemal. See véimaldab ketast imbritseval 6huvoolul
madaldada teemantketta temperatuuri.

Hammaskettad

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
hammastega kettaid (nt puiduldikekettad,

ketassaekettad, karbiidotstega kettad jne).
Tagasil6ogioht kasvab oluliselt ning otsad
voivad lahti tulla ja suurel kiirusel eemale
paiskuda. Hooletus vdib pdhjustada raskeid
vOi isegi surmavaid vigastusi.

HOIATUS: Riiklikud eeskirjad néuavad
karbiidotstega I6ikeketta kasutamisel teist
tulpi 16ikeketta kaitset, mida ketasldikuril ei
ole — 360-kraadist kaitset. Ketasldikuritega
(selle saega) kasutatakse teemantkettaid
ning neil on teistsugune ohutussiisteem, mis

ei kaitse puiduldikamisketaste kasutamisega
kaasnevate ohtude eest.

16
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Selle ketasldikuri kasutamine karbiidotstega I6ikekettaga
on tédohutuseeskirjade vastane.

Husqvarna on teadlik, et seoses hea véljadppega
paastetdotajate tehtavate tuletdrje- ja paastetédde
ohtliku ja kiire iseloomuga voidakse paastetoddel
teatud ohuolukordades selle ketasldikuriga kasutada
karbiidotstega I6ikekettaid, kuna need suudavad I6igata
korraga mitmesugusest materjalist takistusi ning nii on
voimalik tdétada, kulutamata aega I6ikeketta voi seadme
vahetamisele. Pane tahele, et selle ketaslbikuriga on
karbiidotstega I6ikekettad nende vaara kasutamise
korral alati tagasiviskumisaltimad kui teemantkettad.
Karbiidotstega kettad vdivad samuti Idikeketta juurest
materjalitikke eemale paisata.

Seetdttu ei tohi kunagi kasutada karbiidotstega
I6ikekettaga ketasloikurit, vélja arvatud juhul, kui

seda teeb hea véljabppega paastetddtaja, kes on
teadlik selle kasutamisega kaasnevatest ohtudest, ning
ka sel juhul ainult pakilistel asjaoludel, kui muud
tooriistad ei ole tuletdrje- voi padstetéddel piisavalt
tdhusad. Karbiidotstega I6ikekettaga ketasldikurit ei tohi
kunagi kasutada puidu I6ikamiseks, kui tegemist pole
héadavajalike paastetdddega.

Spindli ja &arikseibide kontrollimine

aarikseibe. Abrasiivketaste minimaalne
12bimddt on 105 mm ja teemantketastel 60
mm.

c HOIATUS: Kasutage ainult Husqvarna

1. Veenduge, et spindli keermed oleksid terved.
Asendage kahjustatud osad.

2. Veenduge, et Idikeketta ja darikseibide
kontaktpinnad oleksid kahjustusteta. Asendage
kahjustatud osad.

3. Veenduge, et darikseibid oleksid puhtad ja diget
modtu.
4. Veenduge, et darikseibid liiguksid spindlil vabalt.

Loikeketta paigaldamine

A
A

1. Kontrollige aarikseibe ja spindlit. Vt jaotist Spindli ja
aérikseibide kontrollimine Ik 17.

HOIATUS: Veenduge, et mootor oleks

vélja lulitatud ja aku lahutatud.

HOIATUS: Kasutage toote

kokkupanemise ajal alati kaitsekindaid.

2. Pange Idikeketas vollipuksil (A) sisemise aarikseibi
(B) ja aarikseibi (C) vahele. Keerake aarikseibi, kuni
see on volli kiiljes kinni.

HOIATUS: Teemantketta stimboliga

vaikseid aarikseibe tohib kasutada

ainult teemantketastega. Sideainega
abrasiivketastega kasutatavad valed
aarikseibid suurendavad ketta kahjustumise
ja vigastuste ohtu.

>

HOIATUS: Arge kasutage defektseid,

kulunud ega maardunud aarikseibe.
Kasutage ainult sama mddtu aarikseibe.
Valed aarikseibid véivad pdhjustada
|6ikeketta kahjustumist véi kinnituse
I6dvenemist.

A

Kontrollige 16ikeketta vahetamisel spindlit ja darikseibe.
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3. Pange rihmakaitsme avasse t0riist ja podrake
I16ikeketast, kuni voll lukustub.

=

seadme kukkumist. Kui toode kukub alla, voib see
tekitada raskeid vigastusi voi saada ise tugevaid
kahjustusi.

4. Pingutage Idikeketta polti pingutusmomendiga 30
Nm.

Rihma (hendusaas (K1 PACE Rescue)

Tootel on kaks rihma tGhendt Uhendt id

kasutatakse 6larihma kinnitamiseks.

Rihma tUhendusaasa saab kasutada seadme
kinnitamiseks paigalseisva objekti kiilge, et valtida

T60

Sissejuhatus

c HOIATUS: Enne toote kasutamist

kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketasldikuri lle

lugege labi ohutuspeatuikk ja veenduge, et
Tagasiviskumine

ja vaga joulised. Ketasléikur voib ringja
likumisega Ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pbhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pdhjustab tagasilédke ning kuidas neid
véltida.

oleksite kdigest aru saanud.
c HOIATUS: Tagasil66gid on ootamatud

kontrolli kaotada.

Tagasiléok on &kiline liikumine ulespoole, mis voib
juhtuda, kui ketas on tagasilédgisektoris kinni jadnud voi
pitsitatud. Tagasilé6gid on tavaliselt vaiksed ning mitte
kuigi ohtlikud. Sellegipoolest vdib tagasilook olla ka vaga
jouline ning suunata ketasldikuri ringja liikumisega lles
ja tagasi kasutaja suunas, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi.

Reaktiivjdud
Loikamisel on alati olemas reaktiivjoud. See joud

tdmbab seadet ketta pdoriemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui Iiketera jaab

Arge liigutage toodet, kui I16ikeosa poérleb.
Giroskoopilised joud voivad takistada ettenahtud
liikumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Arge kunagi kasutage Idikamiseks ketta
tagasildogisektorit. Kui Iikeketas jaab
tagasilddgisektoris kinni, suunab reaktiivjoud ketasldikuri
ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja suunas,
pdhjustades tosiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

=

18
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Pddrlemisest tingitud tagasiviskumine

P&orlemisest tingitud tagasiviskumine toimub, kui
|16ikeketas ei saa tagasiviskumise ohusektoris vabalt
liikuda.

Tagasilook kinnijaamisel
Ketas voib kinni jaada, kui I6ige sulgub. Kui I6iketera

jaab kinni, on reaktiivjdud tugev ning te voite ketaslikuri
tle kontrolli kaotada.

Tousev tagasilook

Kui 16ikamisel kasutatakse tagasilodgisektorit, paneb
reaktiivjdud ketta 16iget md6da Ulespoole liikuma.
Arge kasutage tagasilddgisektorit. Téusva tagasiloogi
valtimiseks kasutage ketta alumist neljandikku.

Kui I6ikeketas jaab tagasilédgisektoris kinni, suunab
reaktiivjdud ketasloikuri ringja liigutusega Ules ja

tagasi kasutaja suunas, pohjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Olge tahelepanelik ning jélgige
I6igatava detaili véimalikku nihkumist. Kui I6igatav detail
on halvasti toestatud ja liigub Idikamise ajal, voib see
ketta I6ikesoonde kinni suruda ja p&hjustada tagasilédgi.

Torude Idikamine

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude Iikamisel.

Kui toru pole korralikult toestatud ja I8ige ei ole kogu
I16ikamistoimingu valtel avatud, voib 16ikeketas kinni
jaada. Olge eriti tahelepanelik, kui Idikate muhvotsaga
toru voi 16ikate toru torukraavis, sest halva toestuse
korral vdib toru rippuma jaada ja ISikeketta kinni suruda.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Iikesoon kinni

suruda, kiilub 16ikeketas tagasilédgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone
ja vdimaldades sujuvat I6ikamist.

Kinnitage toru, et see ei saaks hakata |6ikamise ajal
likuma ega veerema. Kontrolli, kas I6ige avaneb, et
valtida ketta kinnijaamist.

/
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Véiksemate torude I6ikamine

Q HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilédgesektorisse kinni, on tagajarjeks
Kui toru on vaiksem toote maksimaalsest

tdsine tagasildok.
|6ikesligavusest, saab I6ike teha Ghe etapina Ulalt alla.

« Ldika toru Ulevalt alla.

S

Suuremate torude I6ikamine

c HOIATUS: Kui ketas jaab

tagasilédgesektorisse kinni, on tagajarjeks
tosine tagasilook.

Kui toru on suurem toote maksimaalsest

I6ikesligavusest ja seda ei saa keerata, siis tuleb

|6iketoiming jaotada viide etappi.

» Seadke kettakaitse toruldikereziimi. Vt jaotist
TorulbikereZiimi seadistamine Ik 23.

« Jaga toru viieks sektsiooniks. Margista sektsioonid ja

I16ikejooned. Lbika Umber toru sisse madal juhtsoon.

5

Tee I6plikult eraldav 16ige toru Ulaosas, tdmmates
tahapoole, kuid kasutamata tera tlemist neljandikku.
Reguleeri I6ikeketta kaitset taielikult eesmisse
asendisse maksimaalse kaitse jaoks.

naitavad nooled.

« Loika need sektsioonid viies etapis suundades, mida

HOIATUS: Kui toru on korralikult
toestatud, siis see ei pigista tera kinni,
kui I6ikate labi viiendat sektsiooni. Kui
viimase eraldava I6ike tegemise ajal
tuleb olla tdhelepanelik. Kui I16ikeketas
jaab kinni alumises sektsioonis, voib
toode liikuda ettepoole, kasutajast
eemale, mitte tekitada tagasilooki.

20
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Tagasiviskumise véltimine

HOIATUS: valdi olukordi, kus véib

tekkida tagasiviskumine. Olge ketaslbikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veenduge, et ketas
ei jaa kuunagi tagasiviskumise ohusektoris
kinni.

4. Veendu, et saaksid td6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

5. Veendu, et veeliitmik oleks hendatud
veevarustusega. Vt jaotist Jahutusvee itihendamine
Ik 25.

6. Kontrollige, et tagumine kaepide (A) poleks
kahjustunud.

HOIATUS: Ketta asetamisel

olemasolevasse I6ikesse olge ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et toodeldav detail

ei saaks |6ikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle

ohtlikke tagajargi saab valtida ainult td6taja
ise, kasutades digeid to6votteid.

> BB B

Toestage toéddetail alati nii, et 16ige oleks I6ikamise
ajal avatud. Kui Idige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja ketas kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

|\",|

A A A A

X-Halt

Funktsioon X-Halt on elektrooniline pidurisiisteem, mis
rakendub tagasiviskumise korral. See funktsioon ei
kaitse alati tagasiviskumisest tingitud kehavigastuse
eest, kuid vahendab seda ohtu. Tagasiviskumise
valtimiseks ja vigastusohu vahendamiseks tuleb
kasutada ohutuid t66votteid.

Funktsioon X-Halt on alati sisse lilitatud, kui toode
t6otab. Funktsiooni rakendumise korral kuvatakse
kasutajaliideses hoiatussiimbol X-Halt, kuni toode
jahtub. Vt jaotist Kasutajaliidese funktsioonid Ik 11.
Lisateavet vt Toofte torkeotsing Ik 29.

Enne seadme kasutamist vajalikud

toimingud

1. Loe kasutusjuhend péhjalikult I&bi, et kdik juhised
oleksid taiesti arusaadavad.

2. Tee igapaevane hooldus. Vt jaotist Hooldusskeem Ik
26.

3. Veendu, et tddalal viibiksid tksnes selleks volitatud
isikud.

iy

7. Kontrollige toiteluliti lukustust (B) veendumaks, et
see t06taks korralikult ja poleks kahjustunud.

8. Kontrollige juhtpaneeli (C), veendumaks, et see
téotab korralikult.

9. Veenduge, et kdik osad ja kaitsmed oleksid
korralikult kinnitatud ja poleks kahjustunud ega
kaduma lainud.

10. Laadige aku ja veenduge, et see oleks korralikult
seadme kilge kinnitatud. Kasutage ainult akusid.

11. Veenduge, et toiteliliti vabastamisel ketaslikur
seiskuks.

Loikeketta pédriemissuuna kontrollimine

1. Otsige Idikeketta kaitsmelt lles nool, mis naitab
spindlivolli pédrlemissuunda.

2. Leidke Idikekettalt nool, mis naitab I6ikeketta
podriemissuunda.

3. Veenduge, et Idikekettal ja spindlivdllil asuvad
suunanooled oleksid samasuunalised.

Vollipuksi kontrollimine

Toote kinnitamiseks I6ikeketta keskavasse kasutatakse
vollipukse. Tootel on véllipuksid, mis sobivad 20 mm /
0,79-tollistele voi 25,4 mm / 1-tollistele keskavadele.

+ Veenduge, et Idikeketta keskava md6t sobib
paigaldatud véllipuksiga. Keskava labimdot on
triikitud I6ikekettale.

» Kasutage ainult Husqvarna pukse.
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Juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogia

Sisseehitatud juhtmeta Bluetooth®-tehnoloogiaga
seadmeid saab Uhendada mobiilseadmetega ja
Husqvarna-thenduse kaudu on véimalik kasutada
lisafunktsioone.

Kui mobiilseade on tootega Ghendatud, sittib
Bluetooth®-tehnoloogia siimbol.

®

Manustihenduvuse kasutamine
seadmestikuga

Markus: see jaotis kehtib ainult integreeritud
Uhendatavusega varustatud toodete puhul.

Markus: Raadioside funktsiooni Bluetooth® abil
aktiveeritakse esimest korda siis, kui seade
Uhendatakse akuga, ja Ghendus jaab seejarel plsima.

1. Laadige alla Husqvarna Fleet Services iOS-i voi
Androidi rakendus Husqvarna Fleet Services.

2. Minge lisateabe jaoks Husqvarna Fleet Services
veebilehele https://fleetservices.husqvarna.com.

Akulaadija tihendamine

c HOIATUS: Laadige akut ainult

3. Veenduge, et akulaadija roheline laadimistuli sittiks.
See tahendab, et aku on akulaadijaga digesti
Uhendatud.

5. Akulaadija toiteallikast lahutamiseks votke kinni
pistikust. Ara tdmba juhtmest.

6. Eemalda aku laadijast.

Markus: Lisateavet lugege aku ja akulaadija
kasutusjuhenditest.

Pohiline l16ikamistehnika

c HOIATUS: Arge liigutage ketaslgikurit

kiljele. See voib takistada Idikeketta vaba
liikumist ja ketas vdib puruneda, mis voib
tekitada vigastusi.

keskkonnas, mille temperatuur on
vahemikus 5 °C kuni 40 °C.

1. Uhendage akulaadija andmesildil ndidatud pinge ja

sagedusega vorku.

2. Uhendage pistik maandatud pistikupessa.
Akulaadijal olev roheline margutuli vilgub ks kord.

Aku ilhendamine akulaadijasse

Markus: Enne aku esimest kasutuskorda laadige aku
tais. Uue aku laetuse tase on ainult 30%.

Markus: Akut ei laeta, kui selle temperatuur on liga
korge. Laske akul enne laadimist maha jahutada.

1. Veenduge, et aku oleks kuiv.
2. Aseta aku akulaadijasse.

HOIATUS: Arge kasutage I5ikeketta
kilge. Loikeketas voib saada kahjustada
ja puruneda, mis voib tekitada vigastusi.

Kasutage ainult I6ikeserva.

HOIATUS: Arge kasutage

teemantketast plastmaterjali Idikamiseks.
Loikamisel tekkiv kuumus vaib

plasti sulatada. Sulanud plast voib
kleepuda Idikeketta kilge ja pohjustada
tagasiviskumise.

> B

.

Seade on ette nahtud kasiketasloikurite

jaoks heakskiidetud suure pdorlemiskiirusega

teemantketaste kasutamiseks. Kasutage seadme

jaoks Husqvarna soovitatud I6ikekettaid.

» Seade on ette nahtud plaatide, kergbetooni ja kivi
I6ikamiseks. Kasutage seadet ainult sellel otstarbel.

« Kontrollige, et I6ikekettal poleks méarke kahjustustest

ja et see oleks digesti paigaldatud, vt jaotist

Abrasiivkettad Ik 14 ja Loikeketta paigaldamine Ik 17.
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« Kasutage alati t66ks sobivat I6ikeketast, vt
Loikekettad Ik 13.

«  Arge kunagi I6igake asbesti.

« Hoidke ketasloikurit alati kahe kdega. Hoidke seadet
alati tugevalt, nii et poidlad ja sdrmed on Umber
kaepidemete. Hoidke alati tagumist kdepidet parema
kéega ja esikdepidet vasaku kaega.

* Veenduge, et eesmine aluspinnatugi puutuks vastu
téodeldava detaili tagakiilge. Loikeketta kaitse kogub
pritsmeid ja tolmu ning hoiab need kasutajast eemal.

+ Loigake taisgaasiga. Sailitage maksimaalset
poorlemiskiirust, kuni olete I6ikamise I6petanud.

+ Lukake IGikeketas kergelt vastu IGigatavat objekti.
Arge kasutage joudu.

» Joondage Ibikeketas I6ikega.

+ Seiske alati I6ikekettaga paralleelselt. Arge seiske
otse ldikeketta taga. Tagasilédgi korral viskub
ketasldikur I6ikeketta pédrlemistasandi suunas.

S
2/,/{-»

* Mootori té6tamise ajal hoidke end I6ikekettast ohutul
kaugusel.

« Veenduge, et saaksite to6tada stabiilses asendis.

« Olge ldigatavast objektist ohutul kaugusel.

+ Arge kasutage seadet dlgadest kdrgemal. Kui
kasutuskoht jaab dlgadest kdrgemale, kasutage
platvormi véi tellinguid. Arge kiilinitage liiga kaugele.

« Arge kasutage seadet redelil seistes.

%ﬁ

« Liigutage Idikeketast aeglaselt edasi ja tagasi, et
vahendada I6ikeketta ja materjali vahelist ala. See
alandab I6ikeketta temperatuuri.

« Mootorit kéivitades veenduge, et Iikeketas oleks
vaba.

« Jalgige seadet alati, kui mootor tootab.

»  Arge liigutage seadet, kui I8ikeketas pddrleb.
Seadmel on elektriline pidur, mis vdhendab ketta
seiskumisaega.

+ Arge I8igake I8ikeketta tagasiviskumise
ohusektoriga, vt jaotist Tagasiviskumise ohusektor lk
18.

Toruldikereziimi seadistamine

c HOIATUS: Lsikeketta kaitsme

reguleerimispide vdib olla vaga kuum;
kasutage I6ikeketta kaitsme reguleerimiseks
kindaid.
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HOIATUS: Kasutage torude I6ikamise
ajal ainult toruldikereziimi. Koigis teistes

toimingutes tuleb kasutada tavalist
16ikereziimi

Toruldikereziim véimaldab Ibigata torusid
tagasiviskumise ohusektoris.

1. Viige I6ikekettakaitsme piirdepolt tavalisest
I6ikereziimist (A) toruldikereziimi (B).

2. Toruldikereziimi aktiveerimiseks tdmmake
reguleerimispidet.

3. Parast toru I6ikamist viige piirdepolt tagasi tavalisse
I16ikereziimi. Nool (A) tahistab tavalist 16ikereziimi.

Mérgldikamine

ETTEVAATUST: Arge kasutage
margldikamissiisteemiga samaaegselt

tolmuimemissusteemi.

* Margloikamissiisteemiga tuleb kasutada
margldikuseks ette nahtud teemantkettaid.

« Vesi jahutab I6ikeketast ja pikendab selle t66iga,
vahendades samas ka tolmu teket.

« Margldikusel tuleb heitvesi ohutult kokku koguda.

Tolmu vahendamine kasutamise ajal

Tootel on mérgldikuse komplekt kasutamisega
seoses tekkiva kahjuliku tolmu vahendamiseks dhus.
Margldikuse komplektil on vaike veetarbimine.

« Voimaluse korral kasutage vesijahutusega
mérglbikuse kettaid. Vt jaotist Teemantkettad
margloikuseks Ik 16.

« Reguleerige veesurvet klapiga. Eri tulpi rakendused
nduavad erinevat vee vooluhulka.

« Veenduge, et vee rohk oleks dige. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 32. Kui veevoolik tuleb
veevarustuspunktist lahti, véib veevarustuse surve
olla liiga suur.
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Jahutusvee iihendamine

1. Uhendage veevoolik veevarustusega (A).

2. Asetage aku akuhoidikusse.

2. Veevoolu avamiseks voi sulgemiseks keerake
veekraani (B).
3. Kontrollige veelihendust ja voolikut lekete suhtes.

4. Veenduge, et veesurve ei oleks suurem kui
maksimaalne lubatud veesurve, vt Tehnilised
andmed lk 32.

Kuivloikamine

« Kuivldikusel tostke ketas iga 30-60 sekundi jarel
I6ikesuvisest vélja ja laske jahutamiseks 10 sekundit
Ohus poorelda.

« Kasutage tolmuimemissiisteemi, kui véimalik.

Toote kaivitamine

1. Kontrollige toiteldlitit ja toiteltliti lukustust. Vt jaotist
Toiteldiliti lukustuse kontrollimine Ik 27.

3. Vajuta aku alumist osa, kuni kuuled kldpsatust. Kui
aku ei libise akupessa kergelt, ei ole aku digesti

paigaldatud.
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4. Vajutage ning hoidke sisse- ja valjaliilitamisnuppu 3. Vajutage aku vabastusnupp sisse ja tdmmake aku
seni, kuni sttib roheline LED-tuli. akuhoidikust valja.

5. Mootori kéivitamiseks vajutage toiteldlitit.

Seadme seiskamine

1. Vabastage toiteldliti.

2. Vajutage juhtpaneelil sisse- ja valjalllitamisnuppu,
kuni roheline LED-tuli kustub.

HOIATUS: Kui te ei kasuta seadet vdi
jatate selle jarelevalveta, eemaldage aku

mootori juhusliku kaivitumise ennetamiseks.

Hooldamine
Sissejuhatus liheneda ja dnnetuste oht kasvada. Kéik
hooldus- ja/vdi remonditédd peab teostama
HOIATUS: Enne seadme hooldamist asjatundja. Lisateabe saamiseks votke

L Ghendust hooldusesindusega.
lugege labi ohutuspeatlikk ja veenduge, et

see oleks teile taielikult arusaadav.

Hooldusskeem

Alljargnevalt on esitatud loetelu seadme hooldustéddest,
HOIATUS: Enne seadme hooldustssde mida peab tegema seadme kasutaja.
alustamist eemaldage aku.

>

HOIATUS: Kui hooldustsid ei tehta

nduetekohaselt, voib toote kasutusiga

Hooldamine Enne ka- | Uks kord

sutamist | n&dalas lga kuu

Puhastage seadme vélisosad. X
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Hooldamine Enne ka- | Uks kord
Ny = Iga kuu
sutamist | nadalas
Kontrollige, et toiteldliti ja toiteluliti lukustus té6tavad ohutult ja nduetekohaselt. X
Kontrollige I6ikeketast. Kontrollige pragude suhtes ja veenduge, et I16ikeketas %
poleks ebatavaliselt kulunud. Vajaduse korral vaheta valja.
Puhastage seadme tiiviku korpust.
Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud.
Kontrollige, et juhtpaneel t66taks ega oleks kahjustunud.
Kontrollige aku ja seadme vahelisi Ghendusi. Samuti kontrollige aku ja akulaadija X
vahelisi Ghendusi.
Puhuge toode ja aku ettevaatlikult surudhuga labi. X
Véline puhastamine 3. Veenduge, et toitellliti oleks parast toiteldliti

lukustuse vabastamist tiihikéigu asendisse

lukustatud.
HOIATUS: Ara kasuta toote
puhastamiseks survepesurit.
* Peske toodet valjast puhta veega parast iga
kasutuspaeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Toiteldliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toiteliliti ja toitelliti lukustus liguvad
takistamatult ning tagastusvedru té6tab korrektselt.

4. Seadme kaivitamiseks vajutage ja hoidke alla sisse-
ja valjalulitamisnuppu ning rakendage taispéorded.
Vt jaotist Toote kdivitamine Ik 25.

2. Vajutage toitenupu lukk alla ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

/

hooldusesindaja poole.

5. Vabastage toitelliliti ja veenduge, et I16ikeketas
peatuks. Kui toitellliti on tlihikdigu asendis
ja Idikeketas samal ajal p&orleb, pédrduge
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Aku ja akulaadija puhastamine

HOIATUS: Arge puhastage akut véi

akulaadijat veega.

A

HOIATUS: Arge kasutage aku

puhastamiseks mis tahes kemikaale.

A

* Enne aku asetamist akulaadijasse veenduge, et aku
ja akulaadija oleksid puhtad ja kuivad.

* Puhastage akuklemmid surudhu voi pehme ja kuiva
riidelapiga.

* Puhastage aku ja akulaadija vélispinnad pehme ja
kuiva riidelapiga.

Akulaadija kontrollimine

1. Veenduge, et akulaadija ega toiteallika kaabel ei
oleks kahjustatud. Kontrollige pragude ja muude
defektide suhtes.

Jahutussilisteemi puhastamine

Seadmel on jahutussiisteem, mis hoiab seadme
té6temperatuuri véimalikult madalal.

Jahutussuisteemi osadeks on Shuvdtuava seadme
vasakul kiljel ja mootoril olev ventilaator.

1. Puhastage jahutussiisteemi harjaga kord nadalas,
vajaduse korral tihedamini.

2. Veenduge, et jahutussiisteem poleks maardunud
ega ummistunud.

e ETTEVAATUST: kui
jahutussusteem on maardunud voi

ummistunud, voib seade liigselt
kuumeneda.

Niiduki veorihma eemaldamine

1. Eemaldage rihmakaitse. Vt jaotist Toofe tutvustus K1

PACE Ik 2.

2. Pange rihmaga t60riist eesmise rihmaratta peale.
Tommake veomirihm mutrivdtmega rihmarattalt
maha.

Veorihma paigaldamine
1. Pange veorihm imber tagumise rihmaratta.
2. Pange rihmas6ime t66riist eesmise rihmaratta peale.

3. Keerake eesmist rihmaratast lehtsilimusvétme abil
paripdeva. Samal ajal likake veorihm rihmarattale.

(

)
J

4. Kinnitage rihmakaitse. Vt jaotist 7oofe tutvustus K1
PACE Ik 2.

Veevarustusstisteemi kontrollimine

1. Kontrollige 16ikeketta kaitsel asuvaid dilse ja
veenduge, et ei oleks ummistunud.

2. Vajaduse korral puhastage.

3. Kontrollige veeliitmikul asuvat filtrit. Veenduge, et
see ei ole ummistunud.
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4. Vajaduse korral puhastage.

5. Kontrolli voolikuid ja veendu, et need poleks

kahjustatud.
Veaotsing
Toote tdrkeotsing
Markus: Aku ja akulaadija térgete korral lugege
vastavat kasutusjuhendit.
Juhtpaneelil kuvatavad Probleem Pohjus Lahendus

stimbolid

Toode ei kaivitu. LED-tuled
ei sitti toitenupu vajutami-
sel.

Defektne aku.

Aku kontrollimiseks vajuta-
ge toitenuppu. Peab stti-
ma vahemalt Uks roheline
LED-tuli.

Vigane pistik aku ja sead-
me vahel.

Veenduge, et aku ja sead-
me vahelised (ihendused
oleksid puhtad ja terved.

Aku ei ole seadmesse 6i-
gesti paigaldatud.

Eemaldage aku ja paigal-
dage see digesti.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqgvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Mootor ei reageeri paastiku
vajutamisel.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Mootor teeb paastiku vaju-
tamisel jarsu liigutuse ja
jaab siis seisma.

Hooldus on vajalik.

Pd6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Seade seiskub tagasil6ogi
ajal.

Funktsioon X-Halt on ra-
kendatud.

Oodake, kuni X-Halt vaba-
neb.

Té6koormuse rakendami-
sel seade seiskub.

Olete seadme (le koorma-
nud.

Kaivitage seade ja kasuta-
ge vaiksemat koormust.

Seade to6tab, kuid juhtpa-
neelil ei péle margutuld.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.
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Juhtpaneelil kuvatavad
siimbolid

Prableem

Pd&hjus

Lahendus

Hoiatustuli vilgub punaselt.
Ajutine hoiatus.

Temperatuuri kdrvalekalle,
kui ka temperatuuri hoia-
tustuli poleb.

Kui seade on liiga kuum,
laske sellel jahtuda. Kui
seade on liiga kilm, pange
see siseruumi soojenema.

Defektne aku.

Asendage aku.

P&6rlemissuund on vale.

Seade seiskub. Lahtesta-
miseks tdmmake paastikut.

Kaivitamise ajal vajutatak-
se paastikut.

Kaivitamise ajal vabastage
paastik.

Péaastikut ja toitenuppu tu-
leb vajutada samaaegselt.

Vabastage paastik.

Punane hoiatustuli pdleb.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Kollane temperatuuri hoia-
tustuli pdleb.

Temperatuuri korvalekalle.

Seade on liiga kuum voi
kalm.

O

Funktsiooni X-Halt naidik
vilgub.

Funktsioon X-Halt on ra-
kendatud.

Oodake, kuni jahtumine 16-
peb.

Funktsiooni X-Halt naidik
pdleb.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

oooa

Uks roheline LED-tuli vil-
gub.

Aku pinge on madal.

Laadige akut.

Koik LED-tuled vilguvad ro-
heliselt.

Hooldus on vajalik.

P66rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Kolmas LED-tuli vilgub ja
neljas LED-tuli pdleb pusi-
valt.

Hooldus on vajalik.

P&6rduge Husqvarna voli-
tatud hoolduskeskusesse.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida ara kahjustused ja dnnetused.

* Enne toote transportimist voi ladustamist eemaldage

|16ikeketas.

* Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke I6ikekettaid kuivas kohas, mille temperatuur

ei lange alla nulli.
+ Lahutage aku seadmest.

« Kontrollige kéiki uusi ja kasutatuid kettaid enne
kokkupanekut transpordi- ja ladustamiskahjustuste

suhtes.

Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt

korvaldamine

Allolev siimbol tahendab, et seade ei kuulu
olmejaatmete hulka. Toimetage see elektri- ja
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elektroonikajaatmete ringlussevotukeskusesse. Nii aitate
valtida keskkonna ja inimeste kahjustamist.

Lisateavet kusige kohalikelt ametkondadelt,
olmejaatmete kaitlejatelt voi edasimudjalt.

=

Markus: simbol asub tootel véi toote pakendil.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Husqvarna K1 PACE

Alalisvoolupinge, maksimaalne/nominaalne, V 109,2/93,6
Mass, kg K1 PACE 12in. 7.2

K1 PACE 14in. 7.4

K1 PACE Rescue 7,9
Max Idikamissuliga- 12in. 121
vus, mm

14in. 144,5
Loikeketta maksi- K1 PACE 12in. 314
maalne |abim&o6t, mm

K1 PACE 14in. 361

K1 PACE Rescue 361
Ketta maksimaalne | Abrasiivkettad 4,0
paksus, mm Teemantkettad 1,8
Kettavoll, koormuseta | K1 PACE 12in. 3800
pdorlemiskiirus

K1 PACE 14in. 3400
Loikeketta vesijahutus Jah

Uhendusnippel Tilp Gardena
Soovitatav veerdhk, baar 0,5-6
Maksimaalne veerdhk, baar 6
12" ees, m/s? 2,0
" 2
Vibratsioonitasemed, | 12" taga, m/s 1.1
1
3hveq 14" ees, m/s? 2,2
14" taga, m/s? 1,2
LpA, dB(A) 102
Miiratasemed 2
LwA, dB(A) 112,9

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel

vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud

vaartustega, mida on katesetatud vastavalt samale
direktiivile voi samadele standarditele. Need
deklareeritud vaartused ei sobi riskide hindamiseks ja eri
tookohtades moddetud vaartused voivad olla kérgemad.
Tegelikud kokkupuutevaartused ja Uksikkasutaja
kogetud kahjuoht on ainulaadsed ja séltuvad sellest,
kuidas kasutaja to6tab, mis materjali t66tlemiseks toodet

1 Ekvivalentne vibratsioonitase arvutatakse standardi EN 60745-2-22 kohaselt vibratsioonitasemete ajaga kaa-
lutud energia summana. Vibratsioonitasemete kohta esitatud andmete maaramatus on 1,5 m/s2.

2 Miratasemed on méddetud vastavalt standardile EN 60745-2-22. A-filtriga korrigeeritud helivdimsuse taseme
Kwa méadramatus on 3 dB(A). A-filtriga korrigeeritud helirdhutaseme Kpa mééramatus on 3 dB(A).
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kasutatakse, samuti kokkupuuteajast ning kasutaja
fulsilisest seisundist ja toote seisundist.

Integreeritud (hendatavus

Markus: see jaotis kehtib ainult integreeritud
Uhendatavusega varustatud toodete puhul.

BLE-tehnoloogia raadiospekter

Todriista sagedusribad, GHz 2,402-2,480
Edastatud maksimaalne raadiosageduslik vdimsus, 425
dBm/mW )
Lisavarustus
Seadmes kasutamiseks heakskiidetud akud
Aku 100-B380X 100-B750X
Tadp Liitiumioonaku Liitiumioonaku
Aku mahtuvus, Ah 4 8
Nimipinge, V 94 94
Kaal, kg/naela 3,1/6,1 51/11,4
Seadme jaoks heaks kiidetud akulaadijad
Akulaadija 100-C900X 100-C1800X
Toitevérgu pinge, V 100-240 220-240
Sagedus, Hz 50-60 50-60
Voimsus, W 900 1800
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Tolmuimejaliitmik

Tolmuimejaliitmiku abil saab seadmega Gihendada
tolmuimeja.

Hooldus

Volitatud hoolduskeskus

Lahima Husgvarna volitatud hoolduskeskuse leiate
veebisaidilt www.husqvarnacp.com.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
3614 6500, kinnitab ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagl6ikur

Kaubamérk Husqvarna

Tadp/mudel K1 PACE, K1 PACE Rescue

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2021. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EC »,masinadirektiiv”
2014/53/EU ,raadioseadmete direktiiv*
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*
ja et kohalduvad jargmised standardid ja/véi tehnilised Erik Silfverberg

spetsifikatsioonid: Uurimis- ja arengudirektor, betooni saagimis- ja

EN ISO 12100:2010 puurimisseadmed
EN 60745-1:2009 Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus
EN 60745-2-22:2011/A11:2013 Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-05-24

1598 - 003 - 20.10.2022 35



Registreeritud kaubamargid

Bluetooth® -i sénamérk ja logod on ettevétte Bluetooth
S/G, inc. registreeritud kaubamargid ja ettevote
Husqvarna kasutab neid litsentsi alusel.
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Gaminio aprasas

Pjaustytuvas — tai rankinis akumuliatorinis pjaustymo
jrenginys. Gaminys maitinamas akumuliatoriumi.

Gaminys gali bati naudojamas atliekant darbus
drégnuoju ir sausuoju budu. Zr. Slapiasis pjovimas psl.
60ir Sausasis pjovimas psl. 60.

Gaminyje yra integruotas ry8ys. Zr. /ntegruotas rysys
psl. 40.

Numatytasis naudojimas

Gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., betonui,
murui, akmeniui ir plienui, pjaustyti. Nenaudokite

Gaminio apzvalga K1 PACE

gaminio kitiems darbams. Gaminj naudoti gali tik
profesionalUs ir patyre operatoriai.

Nuolat stengiameés padidinti jusy sauguma ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezidros atstova.

Pasiiymékite: Nacionaliniai / vietiniai norminiai
aktai gali apriboti Sio gaminio naudojima.

<
,\\\.L\\

o=

o4
3
A\
N

1. Maitinimo jungiklio fiksatorius
2. Maitinimo jungiklis
3. Vandens purkstukas

4. Deimantinio disko, veleno, veleno jvorés jungé
5. Pjovimo diskas
6. Peiliy apsauga
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7. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.

8. Veleno sukimosi kryptis

9. Priekiné rankena

10. Vandens voztuvas

11. Valdymo skydelis

12. Jjungimo / i§jungimo mygtukas

13. Priedy jjungimo / i§jungimo mygtukas
(nenaudojamas)

14. Galiné rankena

15. Akumuliatoriaus nuémimo mygtukas

16. Akumuliatoriaus lizdas

Gaminio apzvalga K1 PACE Rescue

17. Variklio oro jsiurbimo anga

18. DirZzo apsauga

19. Gaminio vardiné plokstelé

20. Veleno jvoré 20 mm / 0,8 col.

21. AntZzeminé atrama priekyje

22. Vandens jungtis su filtru

23. Akumuliatorius (néra komplekte)
24. Akumuliatoriaus jkroviklis (néra komplekte)
25. Kombinuotasis verzliaraktis

26. Sujungty abrazyviniy disky jungés
27. Naudojimo instrukcija

o) M7

IV
PN

aﬁi%»‘“
SN
\

S

NS¢

Galiné rankena

Vandens jungtis su filtru

Pediy juosta

Dirzo apsauga

Gaminio vardiné plokstelé

Antzeminé atrama priekyje

Pjovimo diskas

Vandens purks$tukas

Peiliy apsauga
. Geleztés apsaugos reguliavimo rankenélé.
. Priekiné rankena
. Deimantinio disko, veleno, veleno jvorés jungé
13. Variklio oro siurbimo anga
14. Akumuliatoriaus lizdas

® N OGAON 2

A A a o
N = O

15. Maitinimo jungiklis

16. Galinis peties dirzo laikiklis

17. Maitinimo jungiklio fiksatorius

18. Priedy jjungimo / i§jungimo mygtukas
(nenaudojamas)

19. [jungimo / i§jungimo mygtukas

20. Valdymo skydelis

21. Akumuliatoriaus nuémimo mygtukas

22. Vandens voztuvas

23. Priekinis peties dirzo laikiklis

24. Veleno sukimosi kryptis

25. Akumuliatoriaus jkroviklis (néra komplekte)

26. Akumuliatorius (néra komplekte)

27. Sujungty abrazyviniy disky jungés
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28. Kombinuotasis verzZliaraktis
29. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotoja arba aplinkinius.
Biikite atsargis ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie§ naudodami gaminj atidziai

perskaitykite naudojimo instrukcijg ir

isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.
..‘

Naudokite patvirtinta apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemones psl. 46.

-

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvépavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

A\

Nuo pjovimo disko Zyrancios kibirkstys
gali uzdegti degalus, mediena,
drabuzius, sausg Zole ar kitas lengvai
uzsiliepsnojancias medziagas.

|SPEJIMAS! Atatrankos gali biti
netikétos, staigios ir stiprios, todél

galima pavojingai susizZeisti. Prie$
eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
susipazinkite su vadovo instrukcijomis. Zr.
Atatranka psl. 53.

|sitikinkite, kad pjovimo diskas néra jskiles
ar kitaip pazeistas.

Nenaudokite diskiniy pjakly.

Naudokite tik su deimantiniu disku.

®
®
\

C

Sis gaminys atitinka taikomas ES
direktyvas.

m

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir

—— elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Gaminio vardiné plokstelé

(" Husqvarna K1PACE )
s /n 20210100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min @12”/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
N Made in Sweden Y,

1 eiluté: gamintojas, modelis

2 eiluté: Serijos Nr. su pagaminimo data: Metai, savaité,
eilés Nr.

3 eiluté: Gaminio Nr.
4 eiluté: Gamintojas

5 eiluté: n = galios atidavimo veleno vardinis greitis, /
min. = sukiai per minute, @ = disko skersmuo, veleno
varzto sriegis.

6 eiluté: Maksimali ir vardiné jtampa, n.s. = nuolatiné
srové

7 eiluté: Kilmés Salis
Simboliai ant akumuliatoriaus ir (ar)
akumuliatoriaus jkroviklio

A

PERSPEJIMAS: sis

gaminys gali bati pavojingas ir
rimtai suzeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius.
Biikite atsargus ir tinkamai
naudokite gaminj.

Gaminys ar gaminio pa-
kuoté nepriskiriami buiti-

I néms atliekoms.
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: Nuvezkite gaminj perdirbti j atitinkama
% elektros ir elektronikos jrenginiy
utilizavimo vieta.

oy,
EN

Integruotas rySys

Debesies iStekliy valdymo sprendimas ,Husqvarna
Fleet Services™* pateikia ,Fleet* vadovui visy
gaminiy, prijungty per integruotuosius ar atskirai
isigytus jutiklius, apzvalgg. Duomeny nuskaitymo
jrenginio arba i$maniojo telefono padétis gali

bati naudojama prijungty produkty vietai nurodyti.
Jutikliai jraso tokius duomenis kaip veikimo laikas,

Nenardinkite akumuliatoriaus j vanden;.

Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, karscio ar atviros ugnies.

Funkcinis jZeminimas.

priezilros intervalai, vieta ir kt. Norédami gauti

daugiau informacijos apie debesies iStekliy valdymo
sprendimg ,Husqvarna Fleet Services™* atsisiyskite
,I08" arba ,Husqvarna Fleet Services” ,Android“
programeéle i$ https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 ar https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
Dél iSsamesnés informacijos kreipkités | ,Husqvarna“
prekybos atstova.

Kai kurie Sio gaminio tipai prijungti per integruotg
Husqvarna Fleet Services™ jutiklj, kuris turi Bluetooth
Low Energy (BLE) funkcija. Jei reikia daugiau
informacijos, kaip jj naudoti, zr. /ntegruoto rysio
naudojimas parke psl. 57. Informacijos apie BLE
technologijos radijo spektra rasite /ntegruotas rysys psl.
69.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zala, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezilros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ IMAS: Naudojamas, kai

naudotojui ar Salia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

>

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

A\

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektros jrankius

c PERSPEJ'MAS Perskaitykite

Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite

sukelti gaisra, patirti elektros smdgj ir (arba)
rimtai susizeisti.

Pasizymeékite: saugokite visus jspsjimus Ir
instrukcijas, nes jy gali prireikti véliau. Terminas
Lelektros jrankis” jspéjimuose reiskia i$ elektros tinklo
maitinamg (laidinj) elektros jrankj arba akumuliatoriumi
maitinamg (belaidj) elektros jrankj.

Sauga darbo vietoje

« Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
jvyksta nelaimes.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdzZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganciy
skys€iy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk$¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

« Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti bati
vaikams ir pasaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

Elektrosauga

«  Elektriniy jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors blidu perdaryti

visus saugos jspéjimus ir instrukcijas.
40
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kiStuko. Jei naudojate jZemintus elektros jrankius,
nenaudokite jokiy kiStuky adapteriy. Jeigu kistukai
néra perdaryti ir atitinka elektros lizdus, elektros
smagio pavojus yra mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirSiy,
pavyzdziui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkyla elektros
smigio pavojus.

Nelaikykite elektriniy jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smagio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo i$traukti elektros jrankio kistuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos Saltiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanéiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirtg naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smugio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo 3altin;.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

PERSPEJ|MASZ Negalima plauti
gaminio naudojant slégj, nes vanduo gali

patekti j elektros sistemg arba variklj
ir sugadinti gaminj ar sglygoti trumpajj
jungima.

Asmens sauga

.

Naudodami elektros jranki, bikite budrus, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali bti sunkaus susizalojimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeéja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra i8jungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pirsta ant jungiklio ar
prijungsite ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
Pries jjungdami elektros jrankj, paSalinkite i jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarakcius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite

ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.

+ Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pirStiniy arti judancéiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali jklidti | judancias
dalis.

+ Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
irenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

» |gude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susiZeisti vos per akimirka.

+ Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo
biidy. Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. irenginio i§jungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

« Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezilra

+ Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkamg elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir greiciau.

+ Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

+ PrieS reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy blokg. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

* Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
jrankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis
arba néra susipazine su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

+ Prizidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtaka
elektros jrankio veikimui. Prie$ naudojant, sugedusj
elektros jranki reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél netinkamai prizidrimy elektros
jrankiy.

» Pjovimo jrankiai turi biiti pagalasti ir Svaris.
Tinkamai prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

» Elektros jrankius, priedus, jrankiy galgstuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami | darbo salygas ir atliekamg darba.
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Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

Rankenos ir laikomieji pavirSiai visuomet turi biti
sausi ir Svaris (neiStepti alyva ar tepalais). SlidZios
rankenos ir laikymosi pavirSiai neleidZia saugiai
valdyti ir kontroliuoti netikétose situacijose.

Jokiu biidu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite

tik originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo
jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

|sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medZiagoje néra iSvedZiota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

Visuomet iSsiaiskinkite ir pasizymékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje,

kurioje galima sukelti sprogimg, uztikrinkite, kad
nesusidaryty ziezirby. Neblaskykite savo démesio
ir susitelkite j uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susizeisti.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
priezilra

Akumuliatorius kraukite tik gamintojo nurodytu
jkrovikliu. |kroviklis, tinkamas vienam akumuliatoriy
blokui, gali sukelti gaisro pavojy, naudojamas kitam
akumuliatoriy blokui jkrauti.

Elektros jrankius naudokite tik su jiems skirtais
akumuliatoriy blokais. Naudojant bet koki kitg
akumuliatoriy blokg kyla suzeidimo ir gaisro pavojus.
Nenaudojamg akumuliatoriy bloka laikykite toliau
nuo metaliniy daikty, galinéiy sukurti jungtj tarp
gnybty, pavyzdziui sgvarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty Ir kity smulkiy metaliniy daikty. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus gnybtus gali kilti gaisras
arba galite nudegti.

Esant nepalankioms salygoms, i¥ akumuliatoriaus
gali imti tekéti skystis. Nelieskite jo. Ant odos

netyCia patekusj skystj nuplaukite vandeniu. Skysciui
patekus  akis kreipkités medicininés pagalbos. IS
akumuliatoriaus iStekejes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Nenaudokite paZeisto arba madifikuoto
akumuliatoriy bloko arba jrankio. Naudojant
pazeistus ar modifikuotus akumuliatorius, jy
veikimas gali buti neprognozuojamas ir jie gali sukelti
gaisrg, sprogima ar suzaloti.

Saugokite akumuliatoriy blokg arba jrankj nuo ugnies
ir didelés temperatiros. Salytis su ugnimi arba 130
°C (265°F) temperatira gali sukelti sprogima.
Laikykités visy jkrovimo nurodymy ir nejkraukite
akumuliatoriy bloko ar jrankio, esant nurodytame
diapazone neiSsitenkanciai temperatirai. Netinkamai
jkraunant arba esant nurodytame diapazone
neiSsitenkanciai temperaturai gali buti pazeistas
akumuliatorius ir padidéti gaisro tikimybeé.

Techniné priezilira

Elektros jrankio technineg prieziirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Niekada neapzitirinékite paZeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky technine priezitrg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Atpjovimo masinos saugumo
perspéjimas

.

Prie jrankio pridéta apsauga turi biti patikimai
pritvirtinta prie elektros jrankio ir nustatyta
maksimalaus saugumo padétyje, kad operatoriaus
puséje kuo mazesné disko dalis bty atvira.
Nestovékite ir neleiskite aplinkiniams stovéti
besisukancio disko plok&tumoje. Apsauga saugo
operatoriy nuo sulizusio disko fragmenty ir
atsitiktinio salycio su disku.

Su elektros jrankiu naudokite tik sustiprintus arba
deimantinius atpjovimo diskus. Vien tai, kad priedg
galima pritvirtinti prie jisy elektros jrankio, nereiskia,
kad jj saugu naudoti.

Vardinis disko greitis turi buti lygus bent jau
maksimaliam greiciui, nurodytam ant elekiros
jrankio. Didesniu, nei vardiniu greiciu, besisukantys
diskai gali sultzti ir iSlékti  Salis.

Diskus bitina naudoti tik pagal paskirtj. PavyzdZziui,
neslifuokite su atpjovimo disko Sonu. Abrazyviniai
atpjovimo diskai skirti tik periferiniam pjovimui, juos
veikiancios Soninés jégos gali suskaldyti diska.
Visada naudokite nepazeistus ir tinkamo skersmens
pasirinktiems diskams disky flan3us. Tinkami disky
flanSai prilaiko diska ir taip sumazina disko tikimybe
sultzti.

Nenaudokite nusidévéjusiy sustiprinty disky nuo
didesniy elektriniy jrankiy. Didesniam elektriniam
jrankiui skirti diskai néra tinkami greitesniam
mazesniam jrankiui ir gali jtrakti.

Disko iSorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektros
jirankio pajégumy jvercius. Netinkamo dydzio disky
nejmanoma tinkamai apsaugoti ir valdyti.

Disky ir flanSy angos dydis turi atitikti elektros jrankio
a8j. Diskai ir flansai, kuriy angos neatitinka elektros
jrankio tvirtinimo jrangos, neteks pusiausvyros, per
daug vibruos ir gali tapti nevaldomi.

Nenaudokite paZeisty disky. Prie3 kiekvieng
naudojima patikrinkite diskus, ar juose néra
iSmusimy ir jtrakimy. Jei nukrito elektrinis jrankis
arba diskas, patikrinkite, ar jis nepazeistas,

arba pritvirtinkite nepaZzeista diska. Patikrine ir
sumontave diska, uzimkite ir netoli esantiems
asmenims nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka
i besisukangio disko plok3tuma, ir paleiskite elektrinj
jrankj suktis maksimaliu grei€iu be apkrovos vieng
minute. Sugadintas diskas paprastai subyres per §j
bandomajj laikotarpj.
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Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobtidZio, naudokite veido
apsaugq arba apsauginius akinius. Pagal poreikj
dévékite respiratoriy, apsaugines ausines, pirstines
ir darbine prijuoste, galindig sustabdyti mazus
ruosinio fragmentus. Akiy apsauga turi gebéti
sustabdyti jvairiy darby skleidziamas skriejancias
nuolauzas. Kauké nuo dulkiy arba respiratorius turi
sugebéti filtruoti darby skleidziamas daleles. Dél ilgo
stipraus triukSmo poveikio gali biti prarasta klausa.
Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
dévéti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sulizusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrankj visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankenuy, nes jis gali siekti pasléptus elektros
laidus. Pjovimo jrankiui palietus laida, kuriuo teka
elektros sroveé, jtampa gali pasiekti atviras variklio
metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smagj.

Nedékite laido Salia besisukancio disko.Nesuvalde
jrankio, galite uzkabinti ar perpjauti laida ir suzeisti
rankg arba plastakg besisukanciu disku.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visiSkai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.
Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami ji prie Sono.
Atsitiktinis salytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuZzius ir suzaloti.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o

per didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medziagy.
Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

Su atatranka susije jspéjimai

.

Atatranka yra staigi reakcija j suspaustg arba
uzstrigusj besisukantj diska. Dél suspaudimo arba
uzstrigimo besisukantis diskas staiga sustoja,

todél jstrigimo vietoje nevaldomas elektros jrankis
stumiamas disko sukimuisi prieSinga kryptimi.
PavyzdZiui, jei abrazyvinis diskas uzstringa arba yra
suspaudZiamas ruosinio, disko krastas suspaudimo
vietoje gali jsikabinti i medZiagos pavirSiy, dél to
diskas gali pakilti arba i§Sokti. Diskas gali pasokti
link operatoriaus arba tolyn nuo jo, priklausomai nuo
disko judéjimo krypties suspaudimo taske. Tokiomis
salygomis abrazyviniai diskai taip pat gali sultzti.
Atatranka jvyksta dél netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediiry
arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis tinkamy
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir naudokite tokig
kdino ir rankos padétj, kuri leisty prieSintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite pagalbine
rankena, jei ji yra, norédami geriausiai valdyti
atatrankg arba sukimo momento reakcijg paleidimo
metu. Operatorius gali valdyti sukimo momento

reakcijas arba atatrankos jégas, jei imamasi tinkamy
atsargumo priemoniy.

* Niekada nelaikykite ranky 3alia besisukancio disko.
Diskas gali pataikyti j rankg dél atatrankos.

» Nelaikykite besisukancio disko vienoje linijoje su
savo kinu. Atatranka stums jrankj prieSinga disko
sukimuisi suspaudimo taske kryptimi.

+ Bikite ypac atidls dirbdami ties kampais,
aStriomis briaunomis ir pan. Venkite disko
Sokinéjimo ir uzsikabinimo. Kampai, astrios briaunos
arba Sokinéjimas nulemia besisukancio disko
uzsikabinimg, dél to prarandamas valdymas ir
ivyksta atatranka.

+ Netvirtinkite prie gaminio medzio drozinéjimo disko,
segmentuoto deimantinio disko, kurio periferinis
tarpelis tarp segmenty yra didesnis nei 10 mm, arba
dantyto diskinio pjuklo. Tokie diskai daznai sukelia
atatranka, dél jy netenkama kontrolés.

+ Negriskite disko ir nespauskite per stipriai.
Nebandykite pjauti per giliai. Per didelé disko jtampa
padidina apkrova, disko pasisukimo arba jstrigimo
pjuvyje, atatrankos ir disko sultGzimo tikimybe.

+ Kai diskas stringa arba dél kokiy nors priezasciy
nutraukiate pjovima, iSjunkite elektrinj jrankj ir
laikykite ji nejudindami, kol diskas visiSkai sustos.
Niekada nebandykite iStraukti disko i$ pjavio, kol
jis juda, prieSingu atveju galite sukelti atatranka.
I1$siaiskinkite disko strigimo priezastj ir imkités
iStaisomuyjy veiksmy, norédami jg pasalinti.

» Nepradékite naujos pjovimo operacijos ruoSinyje.
Leiskite diskui pasiekti didZiausig greitj ir atsargiai
vél ikiskite jj | pjuvj. Diskas gali uzstrigti, judéti
aukstyn arba jvykti atatranka, jei elektrinis jrankis vel
jjungiamas ruosinyje.

+ Prilaikykite skydelius arba bet kokius didelius
ruosinius, norédami iki minimumo sumazinti disko
suspaudimo ir atatrankos pavojuy. Dideli ruoSiniai
nulinksta dél savo paciy svorio. Batina padéti
atramas po ruoSiniu $alia pjavio linijos ir Salia
ruosinio krasto abiejose disko pusése.

+ lItin atsargiai naudokite jrankj darydami ,kiSenés
formos pjlvj“ esamose sienose arba kitose vietose,
kur gerai nesimato, kg darote. AtsikiSes diskas gali
nukirsti dujy ar vandens vamzdelj, elektros laidus ar
objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Bendrieji saugos nurodymai

e PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

* Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu
jis naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali
sunkiai ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
kartg gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.
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Nemodifikuokite Sio gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.
Rupinkités gaminio Svara. [sitikinkite, kad galite
aiSkiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai priziareti.

Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

Saugus atstumas iki pjaustytuvo yra 15 m/50 péd.
|sitikinkite, kad darbo zonoje néra gyvany ir pasaliniy
asmeny.

Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgudziy ir patirties.

Jei tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai,
jrenginj iSjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités | techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

akumuliatorius gali sprogti ir sukelti

c PERSPEJ'MAS Pazeistas

suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba pazeistas, kreipkités j
patvirtinta Husqvarna techninés priezitros
atstova.

Naudokite tik masy jrenginiui rekomenduojamus
,Husqvarna PACE" akumuliatorius. Akumuliatoriai
turi koduotg programing jranga.

Siam gaminiui naudokite tik originalius
akumuliatorius. |[déjus netinkamo tipo akumuliatoriy,
kyla sprogimo pavojus. Dél iSsamesnés informacijos
praSome kreiptis | savo prekybos atstova.

Naudokite tik ,Husqvarna PACE" akumuliatorius,
kurie yra jkraunami tik kaip ,Husqvarna*“ jrenginiy
maitinimo $altiniai. Kad iSvengtuméte suzeidimuy,

nenaudokite akumuliatoriaus kaip kity gaminiy
maitinimo $altinio.

« Elektros smigio pavojus. Neleiskite akumuliatoriaus
gnybtams liestis prie rakty, atsuktuvy ar kity
metaliniy daikty. Tai gali sukelti akumuliatoriaus
trumpajj jungima.

« Jei i$§ akumuliatoriaus teka skystis, saugokite nuo
jo kiing, drabuzius ir gaminj. Jei palietéte skyst;,
nuplaukite $ig vietg dideliu kiekiu vandens ir
kreipkités pagalbos | medikus.

« Budami Salia akumuliatoriy dévékite apsauginius
akinius. Jei skyscio patekty  akis, jy netrinkite,

0 maziausiai 15 minu¢iy skalaukite vandeniu.
Kreipkités j gydytoja.

» Nenaudokite nejkraunamy akumuliatoriy.

* Nemodifikuokite akumuliatoriaus.

» Nekiskite objekty | akumuliatoriaus oro angas.

« Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, karS¢io ar atviros ugnies. Dél
akumuliatoriaus gali kilti sprogimas, o tai gali sukelti
terminius ir (arba) cheminius nudegimus.

« Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir drégmeés.

« Saugokite akumuliatoriy nuo mikrobangy ir auksto
slégio.

« Nebandykite akumuliatoriaus iSmontuoti ar sulauzyti.

« Akumuliatoriy naudokite tik tada, kai aplinkos
temperatura yra nuo —10 °C / 14 °F iki 40 °C / 104
°F.

+  Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu. Zr.
Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio valymas
psl. 63.

« Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus.

« Laikykite akumuliatorius atokiau nuo metaliniy
daikty, pavyzdziui, viniy, varzty, juvelyriniy dirbiniy.

« Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

» Tinkamai prijunkite akumuliatoriy. Netinkamai
pritvirtinus akumuliatoriy, galimas trumpasis
akumuliatoriaus jungimas.

|kroviklio sauga
PERSPEJ'MAS Perskaitykite
visus saugos jspé&jimus ir instrukcijas.
Nesilaikydami jspejimy ir instrukcijy galite

patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba)
rimtai susizeisti.

* Nesilaikant saugos instrukcijuy, kyla elektros smugio
arba trumpojo jungimo rizika.

« Naudokite tik kartu su gaminiu pateikta
akumuliatoriaus jkroviklj. Husqvarna QC jkroviklius
naudokite tik jkraudami Husqvarna atsarginius
akumuliatorius.

« Nebandykite iSmontuoti akumuliatoriaus jkroviklio.

« Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus kroviklio.
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* Nekelkite akumuliatoriaus jkroviklio uz maitinimo
laido. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kiStuko. Netraukite uz
elektros laido.

» Visus kabelius ir jungiamuosius laidus laikykite toliau
nuo vandens, alyvos ir astriy briauny. Bukite atidis,
kad kabelio neprispausty durys, tvoros ar pan.

« Nenaudokite akumuliatoriaus jkroviklio $alia degiy
arba korozijg sukelian¢iy medziagy. |sitikinkite, kad
akumuliatoriaus kroviklis neuzdengtas. Pastebéje
diimus ar liepsna, iStraukite akumuliatoriaus
ikroviklio kistuka.

¢ |kraukite akumuliatoriy tik gerai védinamoje
patalpoje, saugodami nuo saulés spinduliy.
Nekraukite akumuliatoriaus lauke. Nekraukite
akumuliatoriaus drégnomis salygomis.

« |kraukite akumuliatoriy tik tada, kai aplinkos
temperatira yra nuo 5 °C (41 °F) iki 40 °C (104
°F). [kroviklj naudokite gerai védinamoje, sausoje ir
nedulkétoje aplinkoje.

»  NekiSkite objekty j jkroviklio oro angas.

* Neprijunkite akumuliatoriy jkroviklio gnybty prie
metaliniy daikty, nes taip sukelsite akumuliatoriy
ikroviklio trumpajj jungima.

* Nekraukite nejkraunamy akumuliatoriy jkroviklyje ir
nenaudokite jy jrenginyje.

» Naudokite patvirtintus ir nepazeistus elektros tinklo
lizdus.

Naudojimo saugos instrukcijos

Apsidairykite aplink. |sitikinkite, kad néra pavojaus,
jog uzkliudysite pasalinius Zmones ar gyvinus arba
jie paveiks jusy gaminio valdyma.

Neleiskite vaikams naudoti ar bati Salia gaminio.
Gaminys lengvai jjungiamas. Tai reiSkia, jog iSkyla
pavojus sunkiai susizeisti.

I1Simkite akumuliatoriy, kai gaminys néra jums
matomoje vietoje. I1Simkite akumuliatoriy, jei ilgg laika
nenaudosite gaminio.

Kad galétumeéte visiSkai kontroliuoti gaminj, turite
tvirtai stovéti ant Zemés abiem kojomis. Nenaudokite
gaminio bidami ant kopéciy. Nenaudokite gaminio,
jei netvirtai stovite ant zemes.

Nenaudokite gaminio pjaudami auk$¢iau peciy.

I X

PERSPEJ IMAS: Perskaitykite
visus saugos spéjimus ir instrukcijas.

Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba)
rimtai susizeisti.

Jei nesate atidis, padidéja atatrankos pavojus.

« Nepjaukite asbestiniy medziagy.

« Sausojo pjovimo metu uztikrinkite saugy dulkiy
pasalinima.

+  Siame vadove pateikiama informacija nepakeigia
profesionaliy Ziniy ir patirties. Jei nesijauciate saugiai
dél susidariusios padéties, sustabdykite gaminj.
Nenaudokite gaminio neZzinomose situacijose.

« Kreipkités | techninés priezitros atstovg
,Husqvarna®, jei turite klausimy dél gaminio veikimo.
Galime suteikti jums informacijos apie tai, kaip
gaminj naudoti saugiai ir pasiekti geriausiy rezultaty.

« Nenaudokite sugedusio gaminio, akumuliatoriaus ar
akumuliatoriaus jkroviklio.

* Nelieskite besisukancio pjovimo disko. Dél to galite
rimtai arba mirtinai susizaloti.

* |renginio nenaudokite blogu oru, pvz., esant tirStam
rukui, stipriam lietui, smarkiam véjui ar dideliam
$alciui. Blogu oru atsiranda papildomy pavojy, pvz.,
ledo ant zemés.

« Nejjunkite jrenginio, kol visi gaubtai ir apsaugos néra
tinkamai pritvirtinti.

Nelaikykite gaminio viena ranka. Viena ranka valdyti
§j gaminj nesaugu.

Nenaudokite jrenginio tokiomis aplinkybémis,
kuriomis jvykus nelaimingam atsitikimui nepavykty
pasikviesti pagalbos.

|sitikinkite, kad galite laisvai judéti. [vertinkite sglygas
ir ar supancioje aplinkoje néra galimy kliaciy.
ligalaike vibracija gali pakenkti silpnesnés sveikatos
Zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai. Pajute
somatinius negalavimo pozymius, kreipkités |
gydytojg. Simptomai yra nutirpimas, nejautrumas,
badymas, dilgséjimas, skausmas, silpnumas, odos
spalvos ir bilklés pakitimas. Sie simptomai
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dazniausiai pasireiSkia pirStuose, plastakose ir ranky
sgnariuose. Sie pozymiai gali labiau patiméti esant
Zemai temperatarai.

Nejmanoma aprasyti kiekvienos galimos situacijos,
su kuria galite susidurti dirbdami Siuo gaminiu.
Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

« Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

Pasiiymékite: Panaudojus jrankj batina iSkart
nusiimti apsaugines ausines, kad baty galima i$girsti
garsus ir perspéjimo signalus.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJ'MAS Prie$ imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

ispéjamuosius nurodymus.

Darbo metu visada dévékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taiau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.

Paprasykite techninés prieziuros atstovo iSrinkti jums

tinkamiausias priemones.

Naudokite patvirtintg apsauginj $alma.

Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrgzinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidUs, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar Sdksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik iSjunge variklj.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintuméte iSsviedziamy daikty keliamg
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
butinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

Apsimaukite pirstines sunkiam darbui.

Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.
Dévekite ne per didele, patvarig ir patogia apranga,
leidZiancig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uZsiliepsnoti drabuziai. ,Husqvarna“
rekomenduoja vilkéti drabuzius i$ ugniai atsparios
medvilnés arba storo dzinsinio audinio. Nevilkékite
rby, pasidty i$ tokiy audiniy kaip nailonas,
poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje tokie audiniai
gali iSsilydyti ir prilipti prie odos. Nemuvékite Sorty.
Avékite batus su plienine pirsty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis. Visuomet Salia
turékite gesintuva.

Gaminio apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

i{spéjamuosius nurodymus.

» Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna patvirtintu techninés priezidros atstovu.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

« Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstes,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos
apsauginés priemonés yra netvarkingos arba
nejrengtos.

Naudotojo sgsajos funkcijos

Sioje naudojimo instrukcijoje aprasomos gaminio
valdymo skydelio funkcijos. Valdymo skydelyje
valdomos svarbios gaminio funkcijos ir sgrankos.
Norédami rasti jspéjimy sprendimus, zr. Gaminio trikciy
salinimas psl. 65.

S EE

1. [jungimo / iSjungimo mygtukas.

2. Priedy jjungimo / i§jungimo mygtukas
(nenaudojamas).

3. Akumuliatoriaus buklés indikatorius.
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4. Bluetooth®. Zr. Bluetooth® belaide technologija psl.
57.

5. |spéjamasis temperatiros (aukstos arba Zemos)
indikatorius. Zr. Gaminio trikciy $alinimas psl. 65,

6. X-Halt jspéjimas. Zr. Gaminio trikéiy Salinimas psl.
65

7. Klaidos / jspé&jimo indikatorius. Zr. Gaminio trikciy
salinimas psl. 65.

Valdymo skydelio patikra

1. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kol jsijungs Sviesos diodas. Zr. Gaminio
paleidimas psl. 60.

2. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / i§jungimo

jei disko apsaugos néra, ji turi trdkumy arba
iskilimy.

Disko apsauga yra sumontuota vir§ pjovimo disko. Disko
apsauga saugo nuo suzeidimy, jei j operatoriaus puse
bity iSmetamos disko dalys arba pjaunamos medziagos

gabalai.

C—

mygtuka, kol i§sijungs Sviesos diodas.

Maitinimo jungiklio fiksatorius

Maitinimo jungiklio uzraktas neleidzia netycia jo jjungti.
Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzrakta (A), jis paleis maitinimo jungiklj (B).
Atleidus rankena, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grjzta | prading padét;.

Disko ir disko apsaugos patikrinimas

A PERSPEJ|MAS: Pazeistas pjovimo
diskas gali suzaloti.

1. |sitikinkite, kad pjovimo diskas teisingai pritvirtintas ir
néra pazeistas.

2. |sitikinkite, kad disko apsauga néra jtrikusi arba
pazeista.

3. Sugadintg disko apsaugg pakeiskite.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
iki minimumo sumazina vibracijg ir leidzia sékmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
jrangos | jrenginio rankena.

Automatinio stabdymo funkcija

Gaminys turi automatinio stabdymo funkcija, kuri
sustabdo gaminj, jei nesinaudojate juo 3 minutes.

Peiliy apsauga

PERSPEJ|MASZ Prie$ paleisdami
gaminj jsitikinkite, kad disko apsauga

tinkamai pritvirtinta. Gaminio nenaudokite,

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad
variklis iSjungtas, o akumuliatorius —

atjungtas.

1. |sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrakimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.
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Apsauga nuo vibracijos

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

+ Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali bti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos
kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kdino struktdry suzalojimai.

» Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu
arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazejimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

» Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $al¢io ir dregmeés.

» Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezidros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

*  Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodama
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

* Rankomis lieskite tik rankenas. Nelieskite gaminio
jokiomis kitomis kiino dalimis.

« Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darbg. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didelg vibracijg sukélusios priezasties.

* Pjaunant granitg arba kietg betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minkstg betong. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalasta, vibracijos lygis padidéja.

Priezitros saugos instrukcijos

gaminio technine priezitra, perskaitykite
toliau esancius jspéjimus.

c PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

« Prie$ atlikdami technine priezidra, kitg patikrg ar
montuodami jrenginj, iSimkite akumuliatoriy.

* Operatorius gali atlikti tik tokius priezidros ir
techninés prieziros darbus, kurie aprasyti Siame
operatoriaus vadove. Dél didesniy techninés
prieziros ir aptarnavimo darby kreipkités j techninés
priezilros atstova.

Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.
Stiprus ploviklis gali sugadinti jrenginj.

« Neatliekant techninés priezitros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja nelaimingy atsitikimy
pavojus.

« Visiems techninés priezitros ir remonto darbams
atlikti batini specialtis mokymai, ypac atliekant su
sauga susijusios jrangos priezilra. Jeigu atlikus
techning priezilrg patvirtinti ne visi Siame naudotojo
vadove nurodyti punktai, kreipkités | techninés
priezilros atstova. Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig priezilrg ir atliks gaminio techninés
priezidros darbus.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Bluetooth®

PASTABA: pei sios jrangos pakeitimy

ar modifikavimuy, kuriy nepatvirtino

Husqvarna, gali biti nutrauktas FCC
leidimas naudoti §j jrenginj.

Pastaba. Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj

ir ,Industry Canada“ nelicencijuojamg RSS standarta.

Naudojimui taikomos dvi sglygos:

«  Sis jrenginys negali kelti zalingy radijo bangy
trikdziy.

- Sis jrenginys turi priimti visus trikdzius, jskaitant
trikdZius, kurie sukelia netinkama veikima.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

« l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
« l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique

subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
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Surinkimas

Pjovimo diskai

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

PERSPEJ|MASZ Pjovimo diskas gali

trikti ir suzaloti operatoriy.

PERSPEJIMAS: Pries naudodami ir
uzkliude nepageidaujama objekta i$ karto
apzilrékite pjovimo diska, ar néra jtrikimuy,
trikstamy segmenty, iSkraipymu, ar jis néra
i§sibalansaves. Sugadinto pjovimo disko
nenaudokite. Patikring ir sumontave pjovimo
diska, uzimkite ir netoli esantiems asmenims
nurodykite uzimti padétj, kuri nepatenka |
besisukancio disko plok§tuma, ir paleiskite
elektrinj jrankj suktis maksimaliu grei¢iu be
apkrovos vieng minute.

A
A
A

PERSPEJIMAS: peimantinio

disko gamintojas teikia jspéjimus ir
rekomendacijas dél pjovimo disko naudojimo
ir tinkamos jo priezitros. Tokie jspéjimai
pateikiami su pjovimo disku. Perskaitykite

ir laikykités instrukcijy, pateikty kartu su
pjovimo disku.

A

Pjovimo disko vibracija

c PASTABA: Spaudziant gaminj per

didele jéga, pjovimo diskas gali per daug
Tinkami pjovimo diskai

naudodami mazesne jéga. Jei vibracijos
neiSnyksta, pakeiskite diska.
rekomenduojamus K1 PACE modeliui
pjovimo diskus atitinkamai medziagai

pjauti. Naudojant rekomenduojamus pjovimo
diskus sumazéja rimto suzalojimo rizika

ir padidéja pjovimo bei ,X-halt” funkcijos
naSumas. Naudojant jprastus didelio greicio

pjovimo diskus, naSumas ir pjovimo kokybé
suprastéja.

ikaisti, sulinkti ir sukelti virpesius. Dirbkite
c PASTABA: Naudokite ,Husqvarna“

PERSPEJ|MASZ Betonui ir metalui

naudokite tik deimantinius ir abrazyvinius
diskus. Nenaudokite dantyty disku, pvz.,

A

medzio pjukly arba disky su karbido
dantukais. Atatrankos pavojus padidéja, o
karbido dantukai gali atsikabinti ir bati
iSsviesti dideliu grei€iu. Dél to galite
susizaloti arba mirti.

PERSPEJIMAS: Pjaukite tik tas

medziagas, kurioms pjauti yra skirtas diskas.

PERSPEJIMAS: Naudokite tik tuos
pjovimo diskus, kurie atitinka galiojancius
nacionalinius ar regioninius standartus, pvz.,
EN12413, ANSI B7.1. arba EN13236.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

pjovimo disko, kurio vardinis greitis yra
mazesnis uz gaminio. Pjovimo disko vardinis
greitis pateiktas ant pjovimo disko, o gaminio
— ant tipo plokstelés.

> B>

Pasiiymékite: Daugelis pjovimo disky, kuriuos
galima pritvirtinti prie Sio gaminio, yra pagaminti
stacionariems pjuklams. Tokiy pjovimo disky vardinis
greitis Siam gaminiui yra per mazas.

A

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
pjovimo disky, kuriy storis virsija didZiausig
rekomenduojama storj. Zr. Techniniai
duomenys psl. 68.
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Siam gaminiui tinkami pjovimo diskai yra dviejy
pagrindiniy modeliy: sujungti abrazyviniai ir
deimantiniai diskai.

Sujungto abrazyvinio pjovimo disko apzitira

|sitikinkite, kad ant pjovimo disko néra jskilimy ir jis
néra kitaip pazeistas.
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|sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos dydis
atitinka sumontuotg veleno jvore.

Abrazyviniai diskai

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
vandens abrazyviniams diskams. Vanduo
ar drégme sumazina abrazyvinio disko
stipruma ir padidina lGzimo rizika.

PASTABA: Jeigu jrenginys su ,Vac*
jtaisu, draudziama pjauti abrazyviniais
diskais. Abrazyvinio disko naudojimas
pagreitina ,Vac" jtaiso susidévéjima.

PERSPEJ|MAS! Naudokite tinkamag

abrazyvinj diskg su tinkama medziaga.

> B B

Nenaudokite disky nuo didesniy elektriniy jrankiy.
Didesnio elektrinio jrankio diskai néra tinkami
greitesniam mazesniam jrankiui ir gali 10zti.

Pjovimo medziaga ant abrazyviniy disky sujungta
su natdralia medziaga, turincia zvyro klijy. Diskai,
pagaminti i§ audinio ar pluosto, yra tvirtesni. Sio tipo
diskai nellizta, jei dirbant diskas jtriiksta arba yra
pazeidziamas.

Pjovimo disko naSuma lemia abrazyviniy gradeliy
matmenys, risiklio tipas ir kietumas.

Pakabinkite pjovimo diskg ant pirsto ir Svelniai
trinktelékite ji atsuktuvu. Jei garsas neaiSkus, tuomet
pjovimo diskas yra pazeistas.

Deimantiniai diskai

PERSPEJ|MAS! Naudojami
deimantiniai diskai stipriai jkaista. Pernelyg

ikaitgs deimantinis diskas yra prasto
nasumo, ji galima sugadinti, be to, jis kelia
pavojy.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disky plastikui pjauti. |kaites
deimantinis diskas gali iSlydyti plastika, o tai
gali sukelti atatranka.

Deimantiniai diskai turi pliening Serdj ir segmentus,
pagamintus i§ pramoniniy deimanty.

Deimantiniai diskai puikiai tinka marui, gelzbetoniui ir
akmeniui pjauti.
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« |sitikinkite, kad deimantinis diskas sukasi kryptimi,
kurig rodo ant deimantinio disko esancios rodyklés.

« Visada naudokite pagalasta deimantinj diska.

« Jei taikysite netinkama slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelZbetonis, deimantiniai
diskas gali atSipti. Jei naudosite atSipusj deimantinj
diska, jis pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

Norédami pagalagsti pjovimo diskg

[ 4

'S 4

— i
wep iy wep Iy

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

deimantiniy diskuy, kuriy tarpas tarp
segmenty yra didesnis kaip 10 mm (A).

A

Pasiiymékite: Kad gautuméte geriausia rezultata,
naudokite astry pjovimo diska.

« Pjovimo diska pagalaskite pjaudami juo minkstg
medziaga, pvz., smiltainj arba plyta.

Deimantinis diskas - reikalavimai

c PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad

deimantinis segmentas (T1) yra platesnis uz
diska (T2). Tai skirta iSvengti suspaudimo
pjovimo plySyje ir atatrankos.

T

T2

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

deimantiniy disky su teigiamo kampo
nuolydZiu

A

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantiniy disku, kuriy storis didesnis
uz rekomenduojamg didZiausig storj, Zr.
Techniniai duomenys psl. 68.

PERSPEJ|MASZ Kai kuriose pjovimo

situacijose ir naudojant nusidéveéjusius
diskus gali labiau dévétis segmenty
Sonas. Pakeiskite diska nelaukdami, kol jis
susidéeves.

A
A

Deimantiniai diskai, skirti pjauti drégnuoju badu

PERSPEJIMAS: visada naudokite
esamo disko matmenis atitinkanciag junge.
Nenaudokite pazeisty disko jungiy.
Darbo metu deimantinis diskas dél trinties gali labai
ikaisti. Jei deimantinis diskas pernelyg jkais, gali
sumazéti disko jtempis arba gali jskilti Serdis.

Prie$ liesdami deimantinj diska, palaukite, kol jis atves.

* Deimantinius drégnajam pjovimui skirtus diskus
reikia naudoti su vandeniu, kad pjovimo metu
deimantinio disko $erdis ir segmentai bty vésinami.
Drégnajam pjovimui skirti deimantiniai diskai negali
bati naudojami sausi.

» Deimantinius diskus naudojant drégnajam pjovimui
be vandens, deimantiniai diskai gali pernelyg kaisti.

1598 - 003 - 20.10.2022

51




Dél to mazéja disky efektyvumas, jie gali bati
pazeisti ir gali kilti pavojus saugumui.

Deimantiniai diskai, skirti pjauti sausuoju bidu

» Naudojant deimantinius diskus, skirtus sausajam
pjovimo badui, aplink pjovimo diska reikia uztikrinti
pakankama oro srauta, kad sumazéty temperatira.
Dél Sios priezasties deimantinius diskus, skirtus
sausajam pjovimo bidui, rekomenduojama naudoti
tik pjaunant su pertrikiais. Praéjus kelioms pjovimo
sekundéms, deimantiniam diskui reikia leisti suktis
laisvai, be apkrovos. Tuomet aplink diska esantis oro
srautas sumazina deimantinio disko temperatira.

Dantyti diskai

nenaudokite dantytujy disky, pavyzdziui,
medzio pjovimo disky, diskinio pjiklo
dantytujy disky, disky su karbidiniais
antgaliais ir t. t. Zymiai padidéja atatrankos
pavojus, be to antgaliai gali atitrOkti ir
nuskrieti dideliu greic¢iu. Dél tokio neatidumo
galima sunkiai ar netgi mirtinai susizeisti.

c PERSPEJIMAS: Niekada

PERSPEJ|MASZ Naudojant diskus

su karbidiniais antgaliais valdzios institucijy
nustatytos taisyklés reikalauja kitokio tipo

— 360 laipsniy, apsaugos, kurios néra

ant pjaustytuvy. Pjaustytuvuose (Siame
pjaustytuve) naudojami skirtingi deimantiniai
diskai ir apsaugos sistema, neapsauganti
nuo medzio pjovimo disky keliamo pavojaus.

A

rrrrrr,w"w""""‘%

O

Disky su karbidiniu antgaliu naudojimas Siam
pjaustytuvui yra darbo saugos taisykliy pazeidimas.

Kadangi gaisry gesinimo ir gelbéjimo operacijose,
kuriose dalyvauja jvairios gerai apmokytos vieSojo
saugumo tarnyby pajégos, saugumo profesionalai
(ugniagesiy komandos), susidaro pavojingos ir
neatidéliotinos aplinkybés, ,Husqvarna“ supranta, kad
esant tam tikroms kritinéms situacijoms jie neturi
laiko diskams ar jrenginiams pakeisti ir gali Siam
pjaustytuvui panaudoti diskus su karbidiniais antgaliais,
nes jais galima pjaustyti daugelj jvairiy tipy klia€iy ir
medziagy. Kiekvieng kartg naudodami §j pjaustytuva
turékite omenyje, kad netinkamai naudojami diskai su
karbidiniais antgaliais turi didesnj polink | atatranka
negu deimantiniai diskai. Nuo disky su karbidiniais
antgaliais taip pat gali atSokti medziagos gabaliukai.

Deél iy priezasciy pjaustytuvui niekada nenaudokite
disky su karbidiniais antgaliais, iSskyrus atvejus, kai
juos panaudoja gerai apmokyti vieSojo saugumo tarnyby
profesionalai, kurie susipazine su tokio naudojimo
pavojais, ir tik tomis neatidéliotinomis aplinkybémis, kai
manoma, kad gaisrams gesinti ar gelbéjimo operacijoms
kiti jrankiai bus neveiksmingi ir neefektyvis. Jei tai ne
gelbéjimo operacija, niekada pjaustytuvui nenaudokite
disko su karbidiniu antgaliu medziui pjauti.

Veleno asies ir flanSiniy poverzliy
patikra

A
A

A

PERSPEJIMAS: Naudokite tik
Husqvarna flansines poverzles. Maziausias
abrazyviniy disky skersmuo yra 105 mm (4,1
col.), o deimantiniy disky — 60 mm (2,36
col.).

PERSPEJIMAS: Flansine poverzle
su deimantinio disko simboliu galima naudoti
tik su deimantiniais diskais. Naudojant
netinkamas sujungty abrazyviniy disky
flanSines poverzles padidéja disko gedimo ir
suzalojimo rizika.

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

netinkamy, nusidévéjusiy arba nesvariy
flanSiniy poverzliy. Naudokite tik tokio

pat dydzio flanSines poverzles. Naudojant
netinkamas flanSines poverzles galima
sugadinti pjovimo diskg arba jis gali
atsilaisvinti.

Keisdami pjovimo diskg apzitrékite veleno asj ir
flanSines poverzZles.

1. [sitikinkite, kad nepaZeisti veleno sriegiai. Pakeiskite
pazeistas dalis.

2. |[sitikinkite, kad kontaktinés vietos ant pjovimo disko
ir flan$iniy poverzliy yra nepazeistos. Pakeiskite
pazeistas dalis.

3. |sitikinkite, kad flanSinés poverzlés yra Svarios ir
tinkamo dydzio.
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4. |[sitikinkite, kad flanSinés poverzlés laisvai juda ant
veleno asies.

Pjovimo disko montavimas

variklis iSjungtas, o akumuliatorius —
atjungtas.

PERSPEJ IMAS: Montuodami gaminj

visada naudokite apsaugines pirstines.

c PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

1. Apzilrekite flansines poverzles ir veleno asj. Zr.
Veleno asies ir flansiniy poverZliy patikra psl. 52.

2. Uzdékite pjovimo diskg ant veleno jvorés (A) tarp
vidinés flansinés poverzlés (B) ir flanSinés poverzlés
(C). Sukite flanSing poverzle, kol ji laikysis ant aSies.

A

®

3. | priekinés dirzo apsaugos skyle ikiSkite jrankj ir
sukite pjovimo diska, kol asis uzsifiksuos.

=

4. Prisukite pjovimo disko varztg 30 Nm/18,5 péd. svar.
Dirzo kilpa (K1 PACE Rescue)

Gaminys turi 2 dirzo kilpas. Dirzo kilpos naudojamos
peciy dirzams pritvirtinti.

Dirzo kilpa gali bati naudojama gaminiui prie tvirto
objekto tvirtinti, kad jis nenukristy. Jei gaminys nukris,
galite rimtai susizaloti arba sugadinti jranga.

Naudojimas

lvadas

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Atatranka

Atoveikio jéga

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jéga. Si jega
traukia gaminj j prieSingg disko sukimuisi puse. Didzigjg
darbo laiko dalj $i jéga yra nereikSminga. Kai diskas
sugnybiamas ar jstringa, reaktyviné jéga padidéja ir jus
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

staigios ir gali biti labai stiprios.
Pjaustytuvas sukantis gali bati iSmestas
aukstyn ir atgal | operatoriy, sunkiai ar
net mirtinai jj suzeisdamas. Todél pries
naudojant gaminj batina suprasti, kas
sukelia atatranka ir kaip jos iSvengti.

c PERSPEJ|MASZ Atatrankos yra

Atatranka yra staigus judesys auks$tyn, kuris gali jvykti
sugnybus diska ar jam jstrigus atatrankos zonoje.
Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia rimto
pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai stipri,
sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy
ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.

4 -

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jéga gali sutrukdyti atlikti numatytq judes;.
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Atatrankos zona

Niekada nenaudokite disko atatrankos zonos pjovimui.
Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir
atgal j operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.

zonos. Norédami iSvengti kilimo atatrankos, naudokite
apatinj disko sektoriy.

Rotaciné atatranka

Rotaciné atatranka atsiranda tuomet, kai pjovimo diskas
negali laisvai judéti atatrankos zonoje.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjlvio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska. Kai diskas sugnybiamas ar jstringa,
reaktyvine jéga padidéja ir JUs galite nesuvaldyti

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, reaktyviné
jéga kelia diska pjuvio vietoje. Nenaudokite atatrankos

pjaustytuvo.

—t

Kai diskas sugnybiamas ar jstringa atatrankos zonoje,
reaktyviné jéga sukantis stumia pjaustytuva aukstyn ir
atgal | operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
Saugokités, kad pjaunamas objektas nejudéty. Jei
pjaunamas objektas neturi tinkamos atramos ir juda, jis
gali suspausti diskg ir sukelti atatranka.

Vamzdziy pjaustymas

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjuvio vieta néra
atvira, diskas atatrankos zonoje gali buti sugnybtas.
Bukite ypatingai atsargus pjaudami vamzdj su paplatintu
galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei neturés
tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti diska.

Jei vamzdis jlinks ir pjuvis uzsivers, diskas bus
suspaustas atatrankos zonoje, todél gali jvykti smarki
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atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai jtvirtintas, jo galas
judés zemyn, pjavis atsivers ir disko nesugnybs.

Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba neriedéty
pjaunant. Uztikrinkite, kad pjavis atsivers, norédami
iSvengti disko sugnybimo.

Padalykite vamzdj j 5 segmentus. Pazymékite Siuos
segmentus ir pjovimo linijg. Aplink vamzdj padarykite
negilig kontroline jpjova.

/

Q.

4 M
A
A

MazZesniy vamzdziy pjovimas

e PERSPEJIMAS: sei diskas

sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.

Jei vamzdis mazesnis nei gaminio maksimalus pjovimo

gylis, pjovima galima atlikti 1 Zingsniu pjaunant nuo

virSaus iki apacios.

« Pjaukite vamzdj nuo vir$aus iki apacios.

x4

Didesniy vamzdZiy pjovimas

e PERSPEJIMAS: sei diskas

sugnybiamas atatrankos zonoje, jis sukels
stiprig atatranka.

Jei vamzdis didesnis nei gaminio maksimalus pjovimo

gylis ir negali bati pasuktas, pjovima reikia atlikti 5

Zingsniais.

« Nustatykite disko gaubtg | vamzdziy pjovimo rezima.

Zr. VamzdZiy pjovimo reZimo nustatymas psl. 59.

Pjaukite Siuos segmentus 5 Zingsniais laikydamiesi
pjovimo krypciy, nurodyty rodyklémis kiekviename
zingsnyje.
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Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu i$likty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjavio vieta susispaudzia ir
sugnybia diska, atsiranda atatrankos pavojus.

« Atlikite galutinj atskiriamajj pjovima nuo vamzdzio
virSaus traukdami atgal ir nenaudodami virSutinio
disko ketvir¢io. Sureguliuokite apsauginj pjuklo
gaubtg pastumdami iki galo j priek|, kad
uztikrintuméte maksimalig apsauga.

PERSPEJ|MASZ Jei vamzdis

tinkamai jtvirtintas, atsiskiriant jo

5 segmentui diskas neturéty bati
sugnybtas. Taciau stebékite, ar diskas
nesugnybiamas galutinio atskyrimo
metu. Jei diskas sugnybiamas ties
apatiniu segmentu, gaminj veikianti jéga
gali patraukti jj | priekj tolyn nuo
naudotojo, uzuot sukélusi sukamaja
atatranka.

A

Kaip iSvengti atatrankos

PERSPEJ'MAS Venkite situacijy,

kuriose kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva blkite atsargas ir jsitikinkite,
kad diskas niekada nebdty prispaustas
atatrankos zonoje.

PERSPEJ|MASZ Bukite atsargus,

jleisdami diska | anksciau pradéta pjavi.

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

ruosinys negali judéti pjovimo metu.

PERSPEJIMAS: Tik jiss pats ir
tinkama darbo technika gali padeti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

> B B

X-Halt

X-Halt" — tai elektroninés stabd)fmo sistemos funkcija,
kuri jsijungia atatrankos atveju. Si funkcija negali visiskai

a

psaugoti nuo atatrankos sukelto suzalojimo, tadiau

sumazina tokio suzalojimo rizikg. Butina laikytis saugios

d

arbo praktikos siekiant iSvengti atatrankos ir sumazinti

suzalojimo rizika.

Paleidus gaminj ,X-Halt“ funkcija visada jsijungia

a

utomatiskai. Jei funkcija jjungta, naudotojo sgsajoje

rodomas'ispéjimo simbolis ,X-Halt" iki tol, kol gaminys
atvésta. Zr. Naudotojo sgsajos funkcijos psl. 46.
Daugiau informacijos zr. Gaminio trikciy salinimas psl.
65.

Prie$ naudodami gaminj

1.

> w

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija ir
isitikinkite, kad viskg gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezitros darbus. Zr. Techninés
prieZidros grafikas psl. 62.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.

[sitikinkite, kad vandens jungtis prijungta prie
vandens $altinio. Zr. Ausinimo vandens prijungimas
psl. 60.

6. Patikrinkite, ar nepazeista galiné rankena (A).
=
=N
7. Patikrinkite maitinimo jungiklio uzrakta (B) ir
isitikinkite, kad jis tinkamai veikia ir néra sugadintas.
8. Patikrinkite, ar tinkamai veikia valdymo skydelis (C).
9. Patikrinkite, ar visos dalys ir gaubtai tinkamai
prijungti, nepazeisti ir jy netriksta.
10. |kraukite akumuliatoriy ir jsitikinkite, kad jis tinkamai
prijungtas prie gaminio. Naudokite tik akumuliatorius.
11. |sitikinkite, kad atleidus jungiklj pjaustytuvas sustoja.
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Pjovimo disko sukimosi krypties patikrinimas

1. Ant disko gaubto esanti rodyklé nurodo veleno aSies
sukimosi kryptj.

2. Ant pjovimo disko esanti rodyklé nurodo pjovimo
disko sukimosi krypt;.

3. |sitikinkite, kad pjovimo disko ir veleno aSies
sukimosi krypties rodyklé nukreipta ta pacia kryptimi.

Veleno jvorés patikra

Veleno jvorés naudojamos gaminiui pjovimo disko
centrinéje angoje pritvirtinti. Gaminys tiekiamas su
veleno jvorémis, tinkamomis 20 mm (0,79 col.) arba
25,4 mm (1 col.) centrinéms skyléms.

« [sitikinkite, kad pjovimo disko centrinés angos
matmenys atitinka sumontuotos veleno jvorés
matmenis. Centrinés angos skersmuo atspausdintas
ant pjovimo disko;

* naudokite tik ,Husqvarna“ veleno jvores.

Bluetooth® belaidé technologija

Gaminius su jdiegta Bluetooth® belaide technologija
galima prijungti prie mobiliyjy jrenginiy ir papildomas
funkcijas pasiekti naudojant Husqvarna ,Connect”.

Bluetooth® belaidés technologijos simbolis jsiZiebia, kai
jusy mobilusis jrenginys yra prijungtas prie gaminio.

®

Integruoto rySio naudojimas parke

Pasizymékite: Si dalis skirta tik gaminiams su
integruotu rysiu.

Pasiiymékite: Radijo signaly perdavimas
,Bluetooth® funkcija bus jjungtas pirma kartg prijungus
prie akumuliatoriaus, o paskui jis lieka jjungtas.

1. Atsisiyskite ,Husqvarna Fleet Services" ,iOS" arba
,Husqvarna Fleet Services" ,Android" programéle.

2. Daugiau informacijos, rasite ,Husqvarna
Fleet Services" svetaingje https://
fleetservices.husqvarna.com.

Akumuliatoriaus jkroviklio prijungimas
PERSPEJ|MAS! Akumuliatoriaus
ikroviklj naudokite tik, kai aplinkos
temperatlra yra nuo 5 °C (41 °F) iki 40 °C

1. Prijunkite jkroviklj prie informacinéje ploksteléje

nurodytos jtampos ir daznio maitinimo $altinio.

(104 °F).

2. Prijunkite kistuka prie jZeminto lizdo. Akumuliatoriaus
ikroviklio LED indikatorius vieng kartg sumirksés
zaliai.

Norédami prijungti akumuliatoriy prie

jkroviklio

Pasiiymékite: Jeigu naudojate jrenginj pirmag
karta, jkraukite akumuliatoriy. Naujas akumuliatorius
jkrautas tik 30 %.

Pasiiymékite: Akumuliatorius nesikraus, jei
jo temperatura bus per didelé. Prie$§ kraudami
akumuliatoriy, leiskite akumuliatoriaus jkrovikliui atvésti

1. |sitikinkite, kad akumuliatorius sausas.
2. Akumuliatoriy jstatykite j jkroviklj.

|sitikinkite, kad jjungtas Zalias akumuliatoriy
ikroviklio indikatorius. Tai reiskia, kad akumuliatorius

prijungtas prie akumuliatoriy jkroviklio.

4. |siziebus visiems akumuliatoriaus LED indikatoriams,

akumuliatorius yra visi$kai jkrautas.

5. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kistuko. Netraukite uz
kabelio.

6. 1S jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.
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Pasiiymékite: Daugiau informacijos zr.
akumuliatoriaus ir akumuliatoriy jkroviklio instrukcijose.

Pagrindiniai darbo principai

Visada stovékite lygiagre€iai su pjovimo disku.
Nebiikite tiesiai uz pjovimo disko. |vykus atatrankai,
pjaustytuvas judés pjovimo disko plok§tumoje.

PERSPEJIMAS: Nejudinkite
pjaustytuvo j Sonus. Gali biti, jog diskas
dél to negalés laisvai judéti, sulds ir suzalos
zmones.

<,
27,/4-»

PERSPEJIMAS: Nenaudokite disko
Sono. Diskas gali buti paZeistas, sultzti

ir suzaloti Zmones. Naudokite tik pjovimo
briauna.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
deimantinio disko plastikui pjauti. ISsiskirianti
Siluma gali iSlydyti plastika. 1Ssilydes
plastikas gali prilipti prie pjovimo disko ir
sukelti atatranka.

> B B

Kai variklis veikia, laikykités saugaus atstumo nuo
pjovimo disko.

Darbo metu batinai stovékite stabilioje padétyje.
Laikykités tinkamo atstumo nuo pjaunamo objekto.
Nenaudokite auk§¢iau savo peciy linijos. Jei pjauti
reikia vir§ peciy linijos, naudokite pakylg arba
pastolius. Per placiai neuzsimokite.

Nenaudokite stovédami ant kopéciy.

» Gaminys skirtas didelio greic¢io deimantiniams
diskams, patvirtintiems rankiniams pjaustytuvams.
Naudokite ,Husqvarna“ rekomenduojamus Siam
gaminiui pjovimo diskus.

« Gaminys skirtas plyteléms, lengvajam betonui ir
akmeniui pjaustyti. Naudokite tik tokio tipo darbams.

« |sitikinkite, kad pjovimo diskas néra pazeistas ir
tinkamai pritvirtintas, kaip nurodyta Abrazyviniai
diskai psl. 50ir Pjovimo disko montavimas psl. 53.

» Visada naudokite tinkama pjovimo diska, atitinkantj
operacijos tipg (zr. Pjovimo diskai psl. 49).

» Nepjaukite asbestiniy medziagy.

* Pjaustytuvg visada laikykite 2 rankomis. Visada
tvirtai laikykite gaminj nyksciais ir pirstais aplink
rankenas. Visada laikykite galine rankeng desiniaja,
o priekine — kairigja ranka.

‘%,‘T

|sitikinkite, kad jjungiant variklj pjovimo diskas gali
laisvai judeti.

Visada stebékite gaminj, kai variklis veikia.
Nejudinkite gaminio, kai pjovimo diskas sukasi.
Pjaustytuvas turi elektrinj létiklj, sutrumpinantj disko
sustojimo laika.

|sitikinkite, kad priekinés apsaugos atrama yra lygi
su ruo$iniu gale. Disko gaubtas renka pur§kiamas
dulkes ir nukreipia jas tolyn nuo operatoriaus.

Pjaukite didziausiomis apsukomis. Palaikykite
didziausig sukimosi greitj, kol uzbaigsite pjovimo
operacija.

Svelniai stumkite pjovimo diska link pjaunamo
objekto. Nenaudokite jégos.
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« Sulygiuokite pjovimo diskg su pjaviu. 1. Pastumkite disko gaubto stabdymo varztg i§
standartinio pjovimo rezimo (A) | vamzdziy pjovimo
rezimg (B).

@BQB

« Létai judinkite pjovimo diskg pirmyn ir atgal,
norédami sumazinti vietg tarp pjovimo disko
ir medziagos. Tai sumazina pjovimo disko
temperatura.

( ; 2. Patraukite reguliavimo rankena, kad jjungtuméte
@ vamzdziy pjovimo rezima.

Nepjaukite, kai diskas yra atatrankos zonoje, zr.
Atatrankos zona psl. 54.

Vamzdziy pjovimo rezimo nustatymas

PERSPEJ|MASZ Disko gaubto
reguliavimo rankena gali labai jkaisti, todél

ja reguliuodami muvékite pirstines.

PERSPEJ|MASZ Vamzdziy pjovimo
rezima naudokite tik pjaudami vamzdzius.

Visoms kitoms operacijoms turite naudoti
standartinj pjovimo rezimg

Vamzdziy pjovimo rezimas leidZia pjauti vamzdzius
atatrankos zonoje.

1598 - 003 - 20.10.2022 59



3. Nupjove vamzdj, vél nustatykite stabdymo varztg
| standartinj pjovimo rezima. Rodyklé (A) rodo
standartinj pjovimo rezima.

[ 6@
8

=

o

W

Slapiasis pjovimas

PASTABA: Nenaudokite vakuuminés

jrangos su $lapiojo pjovimo sistema.

A

* Pjaunant $lapiuoju bidu, reikia naudoti deimantinius
diskus Slapiajam pjovimui.

» Vanduo atvésina diska ir pailgina jo eksploatavimo
laika, taip pat sumazina dulkiy kieki.

+  Slapiojo pjovimo metu uztikrinkite saugy skysty
pjovimo atlieky surinkima.

Kaip naudojant sumazinti dulkiy kiekj

Su jrenginiu pateikiamas drégnojo pjovimo rinkinys,
skirtas kenksmingy dulkiy kiekiui pjovimo metu
sumazinti. Drégnojo pjovimo rinkinys iSsiskiria mazu
vandens iSgarinimu.

« Kai jmanoma, drégnojo pjovimo diskus naudokite
ausindami vandeniu. Zr. Deimantiniai diskai, skirti
pjauti drégnuoju badu psl. 51.

» Sureguliuokite vandens srautg voztuvu. Tinkamas
srautas priklauso nuo darbo tipo.

- Patikrinkite, ar vandens slégis yra tinkamas Zr.
Techniniai duomenys psl. 68. Jei zarna atsikabina

ties $altiniu, gali bati, kad vandens slégis per didelis.

Ausinimo vandens prijungimas

1. Vandens Zarng prijunkite prie vandens $altinio (A).

2. Norédami paleisti arba sustabdyti vandens srauta,
pasukite vandens voztuvg (B).

3. Patikrinkite vandens jungtj ir Zarng, ar néra nuotékio.

4. |sitikinkite, kad vandens slégis nevirSija didziausio
leistino vandens slégio (zr. Techniniai duomenys psl.

68).
Sausasis pjovimas

« Jei naudojate sausajj pjovima, atitraukite diskg kas
30-60 sekundziy ir leiskite 10 sekundziy suktis ore,
kad atvésty.

» Jei jmanoma, naudokite vakuuming jranga.

Gaminio paleidimas

1. Patikrinkite maitinimo jungiklj ir maitinimo jungiklio
uzrakta. Zr. Maitinimo jungiklio uZrakto patikra ps.
63.
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2. Akumuliatoriy jstatykite | akumuliatoriaus laikiklj.

3. Paspauskite apating akumuliatoriaus dalj, kol
iSgirsite spragteléjima. Jei akumuliatorius lengvai
nelenda j laikiklj, jis netinkamai prijungtas prie
akumuliatoriaus laikiklio.

4. Paspauskite ir laikykite jjungimo / i§jungimo
mygtuka, kol jsijungs Zalias Sviesos diodas.

0000

(@

)

5. Paspauskite maitinimo jungiklj, kad jjungtuméte

variklj.

Gaminio sustabdymas

1.
2.

Atleiskite maitinimo jungiklj.

Paspauskite ir laikykite jjungimo / i§jungimo mygtuka

valdymo skydelyje, kol i$sijungs Zalias Sviesos

diodas.

(@

o))
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3. Paspauskite akumuliatoriaus atkabinimo mygtukg ir
iSimkite akumuliatoriy i$ jo laikiklio.

PERSPEJIMAS: isimkite

akumuliatoriy, kai nenaudojate ar gerai
nematote gaminio. Tai reikia padaryti
siekiant netycia neuzvesti.

Techniné prieziura

PERSPEJIMAS: Pries atiikdami
jrenginio priezitros darbus, perskaitykite ir

supraskite saugos skyriy.

eksploatavimo laikas ir padidéti nelaimingy
atsitikimy pavojus. Visus techninés
priezidros ir (arba) remonto darbus taip pat
turi atlikti profesionalas. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités j savo techninés
priezilros atstova.

PERSPEJIMAS: Pries atiikdami
gaminio priezitros darbus, iSimkite

akumuliatoriy.

A PERSPEJIMAS: Tinkamai neatiius
technineés priezidros gali sutrumpéti gaminio

Techninés prieziuros grafikas

Toliau pateiktas batiny gaminio priezidros darby

Techniné priezidra Pries
prade- | s aitine | KBS Me-
dant dar- nesj
ba
Valykite iSorines gaminio dalis. X
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklio ir paties mygtuko fiksavimo funkcija veikia X
saugiai.
Atlikite pjovimo disko patikra. Apziurékite, ar néra jtrakimuy, ir jsitikinkite, kad X

pjovimo diskas néra nejprastai nusidévéjes. Jei reikia, pakeiskite.

ISvalykite pjaustytuvo ventiliatoriaus korpusa.

Patikrinkite, ar gerai priverztos verzlés ir varztai.

Patikrinkite, ar nesugadintas ir tinkamai veikia valdymo skydelis.

62

1598 - 003 - 20.10.2022



Techniné prieziiira Pries
prade- .. . | Kas mé-
Savaitiné X
dant dar- nesj
by
Patikrinkite jungtis tarp akumuliatoriaus ir gaminio. Patikrinkite jungtj tarp akumu- %
liatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio.
Atsargiai suspaustu oru prapuskite jrenginj ir akumuliatoriy. X

ISorinis valymas

PERSPEJ IMAS: Gaminio neplaukite

auksto slégio plovimo aparatu.

A

3. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis buty uzfiksuotas
laisvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
uzraktas atleistas.

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Maitinimo jungiklio uzrakto patikra

1. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uZraktas
laisvai juda, o grjizimo spyruoklé veikia tinkamai.

2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzraktg ir jsitikinkite,
kad atleidus jis grizta | savo pradine padétj.

/

4. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kad paleistuméte gaminj ir jjungtuméte visg
galig. Zr. Gaminio paleidimas psl. 60.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sustoja. Jei pjovimo diskas sukasi, kai
maitinimo jungiklis yra laisvos eigos padétyje,
kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio

valymas

A
A

PERSPEJ|MAS! Nevalykite

akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.

PERSPEJ'MAS Akumuliatoriui valyti

nenaudokite jokiy cheminiy medziagy.
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»  Prie$ prijungdami akumuliatoriy prie jkroviklio,
isitikinkite, kad akumuliatorius ir akumuliatoriaus
ikroviklis yra Svaris ir sausi.

» Nupuskite akumuliatoriaus gnybtus suspaustu oru ir
nuvalykite Svelnia ir sausa $luoste.

* Nuvalykite akumuliatoriy ir akumuliatoriaus jkroviklj
Svelnia ir sausa Sluoste.

Norint patikrinti akumuliatoriaus jkrovg

1. |sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklis ir maitinimo
Saltinio kabelis nepazeisti. Apzirékite, ar néra
iskylimy arba kity defekty.

Ausinimo sistemos valymas

Gaminyje yra au$inimo sistema, skirta kuo Zemesnei
gaminio temperaturai palaikyti.

Ausinimo sistema apima oro jsiurbima kairéje gaminio
puséje ir ventiliatoriy ant variklio.

1. Jei bitina, kartg per savaite ar dazniau Sepetéliu
iSvalykite ausinimo sistema.

2. Patikrinkite, ar ausinimo sistema neuztersta ir
neuzsikisusi.

c PASTABA: Dél uzterstos ar

gali perkaisti.

uzblokuotos ausinimo sistemos gaminys
Pavaros dirzo nuémimas

1. Nuimkite dirzo apsauga. Zr. Gaminio apZvalga K1
PACE psl. 37.

2. Dirzo jrankj uzdékite ant priekinio skriemulio.
Verzliarakéiu nutraukite pavaros dirzg nuo
skriemulio.

Pavaros dirzo uzdéjimas

1. Uzdékite pavaros dirza ant galinio skriemulio.

2. Dirzo surinkimo jrankj uzdékite ant priekinio
skriemulio.

3. Kombinuotuoju verzliarakéiu pasukite priekinj
skriemulj pagal laikrodZio rodykle. Tuo paciu metu

uzmaukite pavaros dirzg ant skriemulio.

)
J

4. Uzdékite dirzo apsauga. Zr. Gaminio ap2valga K1
PACE psl. 37.

Vandens tiekimo sistemos patikra

1. Apziurekite disko apsaugos purkstukus ir jsitikinkite,
kad jie neuzsikimse.

2. Jeireikia, jj iSvalykite.
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3. Apziurékite vandens jungties filtrg. [sitikinkite, kad jis

neuzsikimses.
4. Jeireikia, jj iSvalykite.

%

5. Patikrinkite Zarnas ir jsitikinkite, kad jos nepazeistos.

Gedimai ir jy Salinimas

Gaminio trikGiy Salinimas

Pasiiymékite: Akumuliatoriaus ir jo jkroviklio
trik&iy Salinimg Zr. naudojimo instrukcijoje.

Valdymo skydelio simbolis

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nepavyksta paleisti gami-
nio. Kai paspaudziate jjun-
gimo / iSjungimo mygtuka,
Sviesos diodai neuzsidega.

Pazeistas akumuliatorius.

Nuspauskite jjungimo / i$-
jungimo mygtuka, kad pa-
tikrintuméte akumuliatoriy.
Turi jsijungti bent 1 Zalias
Sviesos diodas.

Sugedes kistukas tarp aku-
muliatoriaus ir gaminio.

Patikrinkite, ar maitinimo
jungtys tarp akumuliato-
riaus ir gaminio néra purvi-
nos ar pazeistos.

Akumuliatorius netinkamai
jdétas | gaminj.

ISimkite akumuliatoriy ir
jdékite jj tinkamai.

Reikia atlikti techning prie-
ziurg.

Kreipkités j jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

Paspaudus maitinimo jun-
giklj, variklis nereaguoja.

Reikia atlikti technine prie-
zidrg.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

Variklis staigiai pajuda pa-
spaudus maitinimo jungiklj,
tada vél sustoja.

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezilros
centro atstova.

Gaminys sustabdomas at-
siradus atatrankai.

X-Halt funkcija jjungta.

Palaukite, kol X-Halt i$si-
jungs.

Pradéjus taikyti darbine ap-
krovg gaminys sustoja.

Per daug apkrovéte gaminj.

Paleiskite gaminj ir naudo-
kite mazesne apkrova.

Gaminys veikia, taciau val-
dymo skydelyje néra indi-
kacijy lemputés.

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés prieziiros
centro atstova.
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Valdymo skydelio simbolis

Praoblema

Priezastis

Sprendimas

|spéjimo indikatorius mirk-
si raudonai. Laikinas jspéji-
mas.

Temperatiros nuokrypis,
jei taip pat dega jspéjama-
sis temperaturos indikato-
rius.

Leiskite gaminiui atvésti, jei
jis per karstas. Jei jis per
vésus, padekite jj viduje,
kad susilty.

Pazeistas akumuliatorius.

Pakeiskite akumuliatoriy.

Netinkama sukimosi kryp-
tis.

Gaminys sustoja. Noréda-
mi i$ naujo nustatyti, pat-
raukite maitinimo jungiklj.

Paleidimo metu paspau-
dziamas maitinimo jungik-
lis.

Paleidimo metu atleiskite
maitinimo jungiklj.

Maitinimo jungiklis ir jjun-
gimo / iSjungimo mygtukas
spaudziami vienu metu.

Atleiskite maitinimo jungiklj.

Sviedia raudonas jspéjimo
indikatorius

Reikia atlikti technine prie-
Zidra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

= Dega geltonas temperati- | Temperatdros svyravimai. | Gaminys per karstas arba
- ros jspéjimo indikatorius. per Saltas.

O

Mirksi X-Halt indikatorius.

X-Halt funkcija jjungta.

Palaukite, kol baigsis atve-
simo laikas.

X-Halt indikatorius jjungtas.

Reikia atlikti technine prie-
Zilra.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés priezitros
centro atstovg.

oooa

Mirksi zalios spalvos 1
Sviesos diodas.

Nepakankama baterijos
jtampa.

|kraukite akumuliatoriy.

Sumirksi visi Zali Sviesos
diodai.

Reikia atlikti techning prie-
ziora.

Kreipkités | jgaliotajj ,Husqg-
varna“ techninés priezilros
centro atstova.

3 Sviesos diodas sumirksi,
0 4 Sviesos diodas nuolat
dega.

Reikia atlikti techning prie-
Ziura.

Kreipkités j jgaliotajj ,Husq-
varna“ techninés priezitros
centro atstova.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

*  Pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad
nepazeistumete ir iSvengtuméte nelaimingy

atsitikimy.

+ Prie$ padédami saugoti arba gabendami gaminj |
kitg vieta, nuimkite pjovimo diska.

« Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

* Pjovimo diskus laikykite sausoje ir nuo $alcio

apsaugotoje patalpoje.

«  Atjunkite akumuliatoriy nuo jrenginio.

« Prie$ surinkdami apzidrékite visus naujus ir
panaudotus diskus, ar jie nebuvo apgadinti
transportuojant ir saugant.

Akumuliatoriaus, akumuliatoriy
ikroviklio ir jrenginio Salinimas

Tolesnis simbolis nurodo, kad jrenginys nepriskiriamas
buitinéms atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
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elektronikos jrenginiy perdirbimo punkta. Taip saugosite
nuo tarSos aplinkg ir Zmones.

Daugiau informacijos kreipkités | atsakingas vietos
institucijas, buitiniy atlieky prieZitros tarnybg ar
prekybos atstova.

&

Pasiiymékite: Simbolis, rodomas ar jrenginio arba
jrenginio pakuotes.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Husqvama K1 PACE

N. s. jtampa, maksimali / vardine, V 109,2/93,6
Svoris, kg / svar. K1 PACE 12 col. 7,2/15,8

K1 PACE 14 col. 7,4/16,3

K1 PACE Rescue 7,9117,4
DidzZiausias pjovimo | 12in. 121/4,8
gylis, mm/col.

14in. 144,5/5,7
DidzZiausias disko K1 PACE 12 col. 314/12,4
skersmuo, mm (col.)

K1 PACE 14 col. 361/14,2

K1 PACE Rescue 361/14,2
Didziausias disko Abrazyviniai diskai 4,0/0,16
storis, mm (col.) Deimantiniai diskai 1,8/0,07
Disko velenas, aps./ | K1 PACE 12 col. 3800
min. be apkrovos

K1 PACE 14 col. 3400
Disko auginimas vandeniu Taip
Prijungimo antgalis ,Gardena"“ tipo
Rekomenduojamas vandens slégis, bar/psi 0,5-6/7,3-87
DidzZiausias vandens slégis, bar (psi) 6/87

12" priekis, m/s? 2,0

" 2

Vibracijos lygiai, apyeq 12" galas, m/s 1,1
3

14" priekis, m/s?2 2,2

14" galas, m/s? 1,2
SkleidZiamas triuks- | -PA dB(A) 102

4

mas LwA, dB(A) 112,9
Informacija apie pateiktus triuk3mo ir iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

reikalavimus, reikSmémis. Sios pateiktos reikSmés
negali blti naudojamos vertinant pavojy, o konkreciose
darbo vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés.
Faktinés poveikio reikSmés ir konkre¢iam naudotojui
kylantis pavojus yra unikals bei priklauso nuo

vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§mes buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,

3 Pagal EN 60745-2-22 ekvivalentiskas vibracijos lygis apskaiciuojamas kaip vibracijos lygiy dinaminés sverti-
nés energijos suma. Nurodyty vibracijos lygiy paklaida: 1,5 m/s2.

4 Skleidziamas triukdmas matuojamas pagal EN 60745-2-22. A-svertinio garso galios lygio K, neapibréztumas
yra 3 dB (A). A-svertinio garso slégio lygio Kya neapibréztumas yra 3 dB (A).
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naudotojo darbo budo, gaminio naudojimo, poveikio
laiko, naudotojo fizinés buklés bei gaminio buklés.

Integruotas rySys

Pasiiymékite: Si dalis skirta tik gaminiams su

integruotu rysiu.

BLE technologijos radijo spektras

|rankio dazniy juostos, GHz

2,402-2,480
Maksimali perdavimo radijo daznio galia, dBBm/mW 4/25
Priedai
Gaminiui patvirtinti akumuliatoriai
Akumuliatoriniai 100-B380X 100-B750X
Tipas Li¢io jony Li¢io jony
Akumuliatoriaus talpa, Ah 4 8
Nominali jtampa, V 94 94
Svoris, kg / svar. 3,1/6,1 51/11,4
Gaminiui patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai
Akumuliatoriaus jkroviklis 100-C900X 100-C1800X
Maitinimo jtampa, V 100-240 220-240
Daznis, Hz 50-60 50-60
Galia, W 900 1800
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Siurbimo priedas

Norédami prijungti prie gaminio dulkiy siurblj, naudokite
siurbimo prieda.

Techniné prieziura

Patvirtintas prieZitros centras

Norédami rasti Husqvarna patvirtintg priezitros centra,
eikite | www.husqvarnacp.com svetaine.
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

I:%endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46-36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
ApraSymas Nesiojamas pjovimo jrenginys
Gamintojas Husqvarna

Tipas / modelis

K1 PACE, K1 PACE Rescue

Identifikacijos numeris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2021 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas i

r reglamentus:

Direktyva / reglamentas Apradymas
2006/42/EC ,dél masiny“
2014/53/EU ,dél radijo jrangos”
2011/65/EU ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo*
ir kad laikomasi $iy standarty ir (arba) techniniy Erik Silfverberg
specifikacijy

EN ISO 12100:2010

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 63000:2018

Partille, 2021-05-24

Tyrimy ir plétros direktorius, betono pjovimo ir grezimo
franga

,Husqvarna AB*, statyby padalinys

atsakingas uz techning dokumentacijg
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Registruotieji prekiniai Zenklai

Bluetooth® pavadinimas ir logotipai yra registruotieji
prekés zenklai, priklausantys Bluefooth SIG, inc., ir
,Husgvarna“ juos naudoja pagal licencija.
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levads

Izstradajuma apraksts

Spéka zagis ir parnésajama, rokas turama grieSanas
masina. Izstradajums darbojas ar akumulatoru.

Izstradajumu var izmantot mitrai un sausai urbSanai.
Skatiet Seit: Mitra grieSana lpp. 96 un Sausa griesana
Ipp. 96.

Saja izstradajuma ir ieklauta savienojamibas iespéja.
Skatiet: /egulta savienojamiba lpp. 76.

Paredzéta lietoSana

Sis produkts ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
betona, mira, akmens un térauda, grieSanai. Nelietojiet

Parskats par izstradajumu K1 PACE

$0 produktu citiem darbiem. So produktu drikst lietot tikai
profesionali lietotaji, kuriem ir attieciga pieredze.

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegutu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedzé&ju.

Piezime: saskana ar valsts/vietgjiem noteikumiem
§a produkta lietoSana var bt ierobezota.

<
,\\\.L\\

o=

o4
3
A\
N

1. Piedzinas mélites blokétajs
2. Piedzinas mélite
3. Udens sprausla

4. Atloks dimanta asmenim, varpstai, ass iemavai
5. Griezé&jasmens
6. Asmens aizsargs
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7. Asmens aizsarga reguléSanas rokturis 17. Motora gaisa ieplude

8. Varpstas rotacijas virziens 18. Siksnas aizsargs

9. Priek$é&jais rokturis 19. Datu plaksnite

10. Udens varsts 20. Ass iemava, 20 mm/0,8 collu

11. Vadibas panelis 21. Priek$éjais zemes balsts

12. leslégSanas/izslégSanas poga 22. Udens savienojums ar filtru

13. Piederumu ieslégSanas/izslég$anas poga (netiek 23. Akumulators (nav ieklauta komplekta)
izmantota) 24. Akumulatoru ladétajs (nav ieklauts komplekta)

14. Aizmuguréjais rokturis 25. Kombinéta uzgrieznu atsléga

15. Akumulatora atvienoSanas poga 26. Liméta abraziva asmens atloki

16. Akumulatora atvere 27. Lieto$anas rokasgramata

Parskats par izstradajumu K1 PACE Rescue

aﬁi%»‘“
SN
\

S

(q:

1. Aizmuguréjais rokturis 15. Piedzinas mélite

2. Udens savienojums ar filtru 16. Aizmuguréjais plecu siksnas turétajs

3. Plecu siksna 17. Piedzinas mélites blokétajs

4. Siksnas aizsargs 18. Piederumu ieslégSanas/izslégSanas poga (netiek
5. Datu plaksnite izmantota)

6. Priek3éjais zemes balsts 19. leslégSanasl/izslég$anas poga

7. Griez&jasmens 20. Vadibas panelis

8. Udens sprausla 21. Akumulatora atvienoS$anas poga

9. Asmens aizsargs 22. Udens varsts

10. Asmens aizsarga regulésanas rokturis 23. Prieksgjais plecu siksnas turétajs

11. Priek$éjais rokturis 24. Varpstas rotacijas virziens

12. Atloks dimanta asmenim, varpstai, ass iemavai 25. Akumulatoru ladétajs (nav ieklauts komplekta)
13. Motora gaisa ieplude 26. Akumulators (nav ieklauta komplekta)

14. Akumulatora atvere 27. Liméta abraziva asmens atloki
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28. Kombinéta uzgrieznu atsléga
29. LietoSanas rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem cilvekiem.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Rupigi izlasiet o lietotaja rokasgramatu
un pirms $a izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzeklus, acu aizsarglidzeklus

un respiratoru. Skatiet: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 82.

GrieSanas laika veidojas putekli.
Putek|u ieelposana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmeér nodrosiniet labu
ventilaciju.

Griezé€jasmens raditas dzirksteles var
izraisit degvielas, koksnes, apgérba,
sausas zales un citu uzliesmojosu
materialu aizdeg$anos.

BRIDINAJUMS. Atsitieni var bt pek3ni,
strauji un spécigi un radit dzivibai
bistamas traumas. Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet un izprotiet noradijumus
rokasgramata. Skatiet: Atsitiens lpp. 90.

NodroSiniet, lai griez&jasment nebdtu
plaisas un citi bojajumi.

Nelietojiet ripzagu asmenus.

Izmantojiet tikai dimanta asmeni.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
ES direkfivam.

Vides markéjums. Izstradajums vai
iepakojums nav sadzives atkritumi.
Utilizéjiet to elektrisko un elektronisko

—— ieriCu parstrades uznémuma.

Piezime: Parsjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst daZu valstu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

(" Husqvarna K1PACE )
s /n 20210100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min @12”/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
N Made in Sweden Y,

1. rinda: zZimols, modelis

2. rinda: sérijas nr. ar razo$anas datumu: gads, nedéla,
secibas nr.

3. rinda: Produkta nr.
4. rinda: razotajs

5. rinda: n = izejoSas varpstas nominalais
atrums, /min = apgriezieni mindté, @ = asmens diametrs,
varpstas skrives vitne.

6. rinda: maksimalais un nominalais spriegums, d.c. =
lldzstrava

7. rinda: izcelsmes valsts

Simboli uz akumulatora un/vai
akumulatoru ladétaja

A

BRIDINAJUMS: 3is
produkts var bat bistams un
radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citiem
cilvékiem. Esiet uzmanigi un
lietojiet produktu pareizi.

Talak esoSais simbols no-
Zimée, ka produkts nav sa-
dzives atkritumi.
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: Likvidéjiet produktu piemérota elektrisko
% un elektronisko ieri¢u likvidé$anas
uznémuma.

oy,
EN

legulta savienojamiba

Husqvarna Fleet Services™ ir akfivu parvaldisanas
makonrisinajums, kas parka vaditajam sniedz iespé&ju
parskatit visus izstradajumus, kas ir pievienoti,
izmantojot iegultos vai pécpardosanas sensorus.

Lai noraditu pievienoto izstradajumu atrasanas

vietu, var izmantot vartejas vai viedtalruna

atra$anas vietu. Sensori ieraksta tadus datus ka

Neiegremdéjiet akumulatoru tden.

Neglabajiet akumulatoru vietas, ka
ir paklautas tieSai saulesgaismai,
karstumam vai atklatam liesmam.

Darbzeméjums.

darbibas laiks, apkopes intervali utt. Lai uzzinatu

vairak par aktivu parvaldiS8anas makonrisinajumu
Husqvarna Fleet Services™, Husqvarna Fleet

Services at https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-
fleet-services/id1334672726 vai https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en
lejupieladéjiet iOS vai Android lietotni. Lai iegUtu plasaku
informaciju, sazinieties ar savu Husqvarna tirdzniecibas
parstavi.

Dazi §a izstradajuma modeli ir savienoti, izmantojot
iegulto Husqvarna Fleet Services™ sensoru, kam ir
funkcija Bluetooth Low Energy (BLE). Papildinformaciju
par ta lietoSanu skatiet /ericu savienojamibas funkcijas
[zmantosana darbariku kopumam Ipp. 93. Informaciju
par BLE tehnologijas radio spektru skatiet /eguita
savienojamiba pp. 105.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
« izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko

nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

« izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

« izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRTD|NAJ UMS: Tiek izmantota

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

>

|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

>

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi droSibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

BR|D|NAJUMSZ Izlasiet visus
dro$ibas bridinajumus un noradijumus.
Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdeg$anas
un/vai smagas traumas.
Piezime: Saglabajiet visus bridingjumus un
noradijumus turpmakam uzzipam. Bridinajumos
izmantotais termins “elektriskais darbariks” attiecas
uz elektrisko darbariku, kura baro$anu nodro$ina
elektrotikls (ar kabeli) vai akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

« Darba zonai jabat firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un tumsas vietas biezi notiek negadijumi.

« Nelietojiet elekiriskos darbarikus spradzienbistama
videé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai izgarojumu
aizdegSanos.
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Elektriska darbarika lietoSanas laika ne|aujiet tuvuma
atrasties bérniem un citam personam. Uzmanibas
novérSanas dé| varat zaudét kontroli.

ElektrodroSiba

Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidajiet kontaktspraudni! lezemétiem
elektriskajiem darbarikiem nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Neparveidoti kontaktspraudni
un atbilsto$as kontaktligzdas samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

Nepielaujiet kermena saskari ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem, plifim
un ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena
iezeméjums, pastav paaugstinats elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektriskos darbarikus nedrikst paklaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja darbarika iekl|uvis
Udens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.
Lietojot kabeli, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvieto3anai, vilk3anai vai atvieno3anai no
kontaktligzdas. Sargiet kabeli no karstuma, ejjas,
asam malam un kusfigam detalam. Bojati vai
savijuSies kabeli palielina elektriskas stravas
trieciena risku.

Lietojot elektrisko darbariku arpus telpam,
izmantajiet lietoSanai ara piemérotu pagarinataju.
LietoSanai arpus telpam piemérota pagarinataja
lietoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

Ja no elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstaklos nevar izvairtties, izmantojiet palieko$as
stravas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

A

BRIDINAJUMS: Nemazgajiet iekartu
ar augstspiediena mazgasanas iericém,

jo Gdens var iek|at elektrosistéma vai
motora un izraisit iekartas bojajumus vai
Tssavienojumu.

Individuala aizsardziba

Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai za|u iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas fdzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido$am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
glsanas risku.

Nepielaujiet nejausu ieslégsanu. Pirms darbarika
pievienosanas stravas avotam un/vai akumulatora

blokam, pacel$anas vai parvieto$anas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokil. Mehanizéto
darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz slédza,

vai darbariku pieslégS§ana baro$anai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nopemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér staviet stabili

un saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kustigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekju
iestik§anas ierices un savaksanas tvertnes,
parbaudiet, vai tas ir piestiprinatas un tiek

pareizi izmantotas. Puteklu savakSanas lidzeklu
izmanto$ana var samazinat putek|u raditos draudus.
Nek|astiet nevérigs pret darbarika dro3as
izmantoSanas principiem un neignoréjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
glt nopietnu traumu.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmantoSanas laika var atskirties no noteiktas
kopéjas vérfibas atkariba no darbarika lietoSanas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina,
kadi drosibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas noveértéjumu faktiskas
izmanto$anas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuk$gaita, papildus kopa ar
aktivizétaju).

Kad motors darbojas, turieties talak no asmens.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospiezot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonté.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
piederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota

un/vai akumulatora bloku no elektriska darbarika.
Sadi piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palai$anas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, bérniem nepieejama vieta un nejaujiet

to lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai
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Seit sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotdjam
bez atbilstoS8am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

»  Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kustigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesils ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

+  Griezéjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi
uzturéti griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

» Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

* Rokturiem un turé$anas virsmam ir jabat sausam,
firam un uz tam nedrikst biit e||as un smérvielas.
Shidigi rokturi un turéSanas virsmas traucé droSu
darbarika izmanto$anu un vadibu negaiditas
situacijas.

+ Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razot3ja oficiala apstiprindjuma Vienmer
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navéjosas traumas lietotajam vai citam personam.

« Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskeérso caurules un baro$anas kabeli.

» Vienmér parbaudiet un atziméjiet gazes cauruju
atraSanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmer ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur
pastav spradzienbistamiba, nodroSiniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Akumulatora rika lieto$ana un apkope

» Uzladei izmantojiet tikai raZzotaja noradito 1adétaju.
Ladétajs, kas ir piemérots viena tipa akumulatora
blokam, var k|Gt ugunsbistams, lietojot to ar cita
veida akumulatora bloku.

* Izmantojiet elektriskos darbarikus tikai ar tiem
paredzétajiem akumulatoru blokiem. Jebkura cita
akumulatora bloka lietoSana var radit traumas un
ugunsgréka risku.

« Kad akumulatora bloks netiek izmantots, turiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrdivém un citiem nelieliem metala priekSmetiem,
kas var savienot spailes. Akumulatora spailu
savieno$ana var radit apdegumus vai aizdegS$anos.

» Nepareizi lietojot, no akumulatora var iztecét
Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja
nejausi notiek saskare, noskalojiet skarto vietu
ar lielu daudzumu Gdens. Ja Skidrums iek]ust
acis, versieties péc mediciniskas palidzibas. No

baterijas iztecéjis Skidrums var radit kairinajumu vai
apdegumus.

Nelietojiet akumulatoru bloku vai darbariku, ja tas

ir bojats vai parveidots. Bojats vai parveidots
akumulators var darboties neparedzami, izraisot
aizdeg$anos, eksploziju vai traumu gisanas risku.
Nepaklaujiet akumulatoru bloku vai darbariku ugunij
vai parmérigi augstai temperatdrai. Ja paklausit
iekartu uguns iedarbibai vai tadas temperaturas
iedarbibai, kas parsniedz 130°C (265°F), var notikt
spradziens.

Nemiet véra visas uzlades instrukcijas un neladéjiet
akumulatoru bloku vai darbariku temperatiira, kas

ir arpus instrukcijas noradita diapazona. Nepareiza
uzlade vai uzlade temperatira, kas ir arpus noradita
diapazona, var bojat akumulatoru un palielinat
ugunsgréka risku.

Apkope

.

Uzticiet elektriskd darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specidlistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dajas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes nodro$inatajs.

GrieSanas iekartas dro$ibas
bridinajums

Kopa ar instrumentu piegadatais aizsargs ir drosi
japiestiprina pie elektroinstrumenta un janovieto, lai
garantétu maksimalu drosibu, nosedzot iesp&jami
lielu pret operatoru vérsta diska laukumu.
Netuvojieties un nelaujiet citiem tuvoties diska
grieSanas plaknei. Aizsargs garanté operatora
aizsardzibu pret bojatiem diska fragmentiem un
nejausas saskares ar disku.

Izmantojiet tikai stingras saistvielas vai dimanta
griezéjdiskus. Tas, ka piederumu ir iespéjams
pievienot pie elektroinstrumenta, negaranté drosu
darbibu.

Piederuma nominalajam atrumam jabat vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elektriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var sallizt un sadalities.
Diski ir jaizmanto tikai noraditajam lietojumam.
Pieméram, neveiciet slipéSanu ar grieSanas diska
sa@niem. Abrazivie grieSanas diski ir paredzéti
periférai slipésanai, un lietojot uz tiem spéku no
saniem, tie var saskist.

Vienmér izmantojiet veselus disku atlokus ar
izvélétajam diskam atbilstoSu diametru. Atbilstosi
disku atloki atbalsta disku un samazina diska
bojajuma iesp&jamibu.

Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu nodilusus
pastiprinatus diskus. Diski, kas paredzéti lielakam
elektroinstrumentam, nav pieméroti lielakam mazaka
instrumenta atrumam un var saplist.
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Jiisu piederuma aréjam diametram un biezumam

ir jaietilpst elektroinstrumenta veiktspé&jas raditajos.
NeatbilstoSa izméra piederumus nevar pienacigi
aizsargat vai kontrolét.

Disku un atloku ass izméram ir precizi jaatbilst
elektroinstrumenta varpstas izméram. Diski un atloki
ar ass caurumiem, kas neatbilst elektroinstrumenta
montazas varpstai, darbosies nelidzsvaroti, radis
parlieku vibraciju un var izraisit vadibas zaudésanu.
Neizmantojiet bojatus diskus. Pirms katras
lietoSanas reizes parbaudiet, vai diskiem nav

robu un plisumu. Ja elektroinstruments vai disks
tiek nomests, parbaudiet, vai tie nav bojati, vai
uzstadiet veselu disku. Péc diska parbaudes un
uzstadiSanas nostajieties un lieciet lldzas esosajiem
nostaties paraléli rotéjoSajam diskam un palaidiet
elektroinstrumentu pie maksimalajiem tuksgaitas
apgriezieniem vienu miniiti. Saja laika bojats disks
parasti saluzis.

Lietojiet individualos aizsarglidzeklus. Atkariba

no lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, izmantojiet putekiu
masku, dzirdes aizsarglidzek|us, cimdus un
priek$autu, kas aizsarga pret sikam apstradajama
materiala dalinam. Acu aizsarglidzeklim ir jaaiztur
lidojoSas dalinas, ko rada dazadu darbibu veik$ana.
Puteklu maskai vai respiratoram jaspé;j filtrét

darba rezultata radusas dalinas. ligstoSa augstas
intensitates trokSna iedarbiba var izraisit dzirdes
zudumu.

Sekojiet, lai citi cilveki atrodas drosa attaluma

no darba zonas. Katram, kurs iek|tst darba

zon3, ir javalka individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas art arpus tieSas
darba vietas.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
esosu vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dajam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Gadajiet, lai kabelis neatrastos rotéjosu dalu
tuvuma.Ja zaudesit lldzsvaru, kabelis var tikt
sagriezts vai aizkerts, un rotéjosais disks var ieraut
jusu plaukstu vai roku.

Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. RotéjoSais disks var
saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie saniem. Nejausa saskare ar rotéjosu piederumu
var aizkert jisu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

Regulari firiet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks putek|us korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkrasanas var radit
elektrobistamibu.

Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedrosu
materialu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saistiti bridinajumi

Atsitiens ir pekSna reakcija uz iestrégusu vai
iekéruSos rotéjosu disku. lestrégSana vai iekerSanas
izraisa strauju rotéjosa diska apstasanos, kas talak
rada spéku uz nekontroléjamo elektroinstrumentu,
virzot to diska kustibai pretéja virziena savienojuma
punkta.

Pieméram, ja abrazivs disks iestrégst vai iekeras
apstrades materiala, diska mala, kas ieklust
iestrégSanas punkta, var izrakties materiala virsma,
izraisot diska izrauSanos. Disks var izrauties
operatora virziena vai projam no vina, atkariba no
diska kustibas iestrég$anas bridi. Abrazivi diski var
ar sallzt $ados apstaklos.

Atsitiens rodas nepareizas elektroinstrumenta
lietoSanas dél. To var noveérst, veicot talak
apraksfitos piesardzibas pasakumus.

Satveriet elektroinstrumentu stingri un novietojiet
savu kermeni un rokas, lai varétu pretoties atsitiena
spékam. Vienmér izmantojiet papildu rokturi, ja

tas pieejams, lai maksimali kontrol€tu atsitienu vai
vilces reakciju darba uzsakSanas bridi. Operators var
kontrolét vilces reakcijas vai atsitiena spekus, ja tiek
ieveroti atbilstoSi piesardzibas pasakumi.

Nekad nenovietajiet rokas rotéjosa piederuma
tuvuma. Piederums var izraisit atsitienu pari rokai.
Nenovietojiet kermeni viena lnija ar rotéjoso disku.
Atsitiens virzis instrumentu diska kustibai pretéja
virziena savienojuma punkta.

Izmantojiet Tpasu piesardzibu, stradajot stiros,

pie asam malam u.tml. Izvairieties no piederuma
kratiSanas un aizkerSanas. Sturi, asas malas vai
kratiSanas var izraisit rotéjos$a piederuma iekerSanos
un izraisit kontroles zudumu vai atsitienu.
Nepiestipriniet zada kédi, kokgrieSanas asmeni,
segmentétu dimanta disku ar periféro atveri lielaku
par 10 mm vai zobotu zigasmeni. Sadi asmeni biezi
izraisa atsitienu un kontroles zudumu.

Izvairieties no diska iestrégSanas un nelietojiet
parlieku spéku. Neméginiet veikt parak dzilu
griezumu. Parak liela diska noslodze palielina
diska saker§anas risku griezuma vieta un atsitiena
iespéjamibu vai diska saltsanu.

Ja disks ir sakéries vai kada iemesla dé| ir
japartrauc grieSana, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lldz disks pilniba apstajas.
Nekad neiznemiet disku no griezuma, kamer disks
kustas, citadi var rasties atsitiens. Veiciet parbaudi
un novérsiet diska saker$anas iemesiu.

Neatsaciet grieSanas darbibu apstrades materiala.
Laujiet diskam sasniegt maksimalos apgriezienus
un uzmanigi atkal iegremdéjiet to griezuma. Disks
var sakerties, izl€kt ara vai dot atsitienu, ja
elektroinstrumenta darbiba tiek atsakta apstrades
materiala.
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» Atbalstiet panejus vai citus lielizméra apstrades
materialus, lai samazinatu diska iestrégSanas un
atsitiena risku. Lielizméra apstrades materiali médz
ieliekties no sava svara. Balsti ir janovieto zem
apstrades materiala griezuma lnijas un apstrades
materiala malas tuvuma abas diska puseés.

* Veicot griezumu eso3as sienas vai citas
neparredzamas vietas, rikojieties Tpasi piesardzigi.
Disks var pargriezt gazes vai Gidens caurules,
elektribas kabelus vai priekSmetus, kas var radit
atsitienu.

Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

$o izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

» Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi
izlasit un saprast So lietotaja rokasgramatu.
Operatoram pirms izstradajuma pirmas lietoSanas
reizes ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

» lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. RaZotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus un

rezerves dalas. RaZzotaja neapstiprinati piederumi un

rezerves dalas var izraisit nopietnas vai navéjosas
traumas.

+ Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

* Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilsto$i neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja

ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

* Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

» Uz spéka zagi attiecinama drosibas distance
ir 15 m/50 pédas. NodroSiniet, lai darba zona
neatrastos dzivnieki un nepiederos$as personas.

- Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Zinamos apstaklos $is
lauks var traucét akfivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibu. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam,
kam ir mediciniskie implanti, pirms 8§ izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

«  Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejltaties drosi, partrauciet

darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar

vietéjo apkopes sniedz&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Akumulatora drosiba

BRTD'NAJUMS Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

A

BRTD|NAJ UMS: Bojats akumulators

var eksplodét un radit traumas. Ja
akumulators ir deforméjies vai ir bojats,
sazinieties ar pilnvaroto Husqvarna servisa
parstavi.

Izmantojiet tikai tos Husqvarna PACE akumulatorus,
kas ieteikti jusu izstradajumam. Akumulatoriem ir
Sifreta programmatra.

Sim izstradajumam lietojiet tikai originalos
akumulatorus. Ja akumulatori tiek nomainit

pret nepareiza veida akumulatoru, pastav
spradzienbistamiba. Plasaku informaciju jautajiet
savam izplafitajam.

Ka baroSanas avotu izmantojiet Husqvarna

PACE uzladéjamus akumulatorus tikai saistitajiem
Husqvarna izstradajumiem. Lai nepielautu traumu
gusanas risku, akumulatoru nedrikst izmantot ka citu
izstradajumu stravas avotu.

Elektro$oka risks. Nesavienojiet akumulatora
spailes ar atsléegam, skriivém vai citiem metala
priekSmetiem. Tas var izraisit akumulatora
Tssavienojumu.

Ja rodas akumulatora noplude, nelaujiet

Skidrumam nonakt saskaré ar kermeni, drébém

vai izstradajumu. Ja pieskaraties Skidrumam,
nomazgajiet skarto vietu ar lielu daudzumu tdens un
vérsieties peéc mediciniskas palidzibas.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles. Ja
Skidrums ieklUst acls, neberzéjiet tas, bet skalojiet ar
lielu daudzumu Gdens vismaz 15 minates. Mekl€gjiet
medicinisku palidzibu.

Neizmantojiet akumulatorus, kas nav uzladéjami.
Akumulatora parveidoSana ir aizliegta.

Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
gaisa atvereés.

Neglabajiet akumulatoru vietas, ka ir paklautas
tieSai saulesgaismai, karstumam vai atklatam
liesmam. Akumulators var izraisit spradzienu un radit
apdegumus un/vai kimiskos apdegumus.
Akumulatoru nedrikst paklaut lietus un mitruma
ietekmei.

Akumulatoru nedrikst paklaut mikrovilnu un augsta
spiediena ietekmei.

Akumulatoru nedrikst izjaukt vai saspiest.
Izmantojiet akumulatoru tikai tad, ja apkartéjas vides
temperatira ir robezas no -10 °C (14 °F) lidz 40 °C
(104 °F).
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« Netiriet akumulatoru un ta ladétaju ar Gdeni. Skatiet
Seit: Akumulatora un akumulatora ladétaja tirisana
Ipp. 99.

* Nelietojiet defekfivu vai bojatu akumulatoru.

« Uzglabajiet akumulatorus vieta, kur tuvuma nav
metala priek§metu, pieméram, naglu, skravju vai
rotaslietu.

« Sargiet akumulatoru no bérniem.

« Pareizi nostipriniet akumulatoru. Pretéja gadijuma
var notikt akumulatora issavienojums.

Akumulatora ladétaja droSibas norades

Darba droSibas instrukcijas

BRTD|NAJUMSZ Izlasiet visus
dro$ibas bridinajumus un noradijumus.

Neieverojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdegS$anas
un/vai smagas traumas.

BRTD'NAJUMS Izlasiet visus
droSibas bridinajumus un noradijumus.

Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdeg$anas
un/vai smagas traumas.

« JadroSibas instrukcijas netiek ievérotas, pastav
elektriskas stravas trieciena vai issavienojuma risks.

* Neizmantojiet citus akumulatoru ladétajus,
iznemot jusu izstradajumam paredzéto. Izmantojiet
Husqvarna atros ladétajus tikai tad, kad ladéjat
Husqgvarna rezerves akumulatorus.

* Neméginiet demontét akumulatora ladétaju.

* Nelietojiet defekfivu vai bojatu akumulatora ladétaju.

« Nevelciet akumulatora ladétaju aiz baro$anas
kabela. Lai akumulatora ladétaju atvienotu
no elektrotikla kontaktligzdas, velciet aiz
kontaktspraudna. Nevelciet aiz stravas vada.

« Uzmanieties, lai vadi un pagarinataji nesaskartos ar
udeni, ellu un asam malam. NodroSiniet, lai kabelis
netiktu iespiests durvis, nozogojumos un lidzigas
konstrukcijas.

* Nelietojiet akumulatora ladétaju viegli uzliesmojosu
materialu vai materialu, kas var izraisit koroziju,
tuvuma. Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs nav
parsegts. Ja konstatéjat dimus vai uguni, izraujiet
akumulatora ladétaja kontaktspraudni.

« Uzladégjiet akumulatoru tikai tadas telpas, kur ir
laba gaisa plisma un kur akumulators nav paklauts
saules gaismas ietekmei. Neuzladéjiet akumulatoru
arpus telpam. Neuzladéjiet akumulatoru mitruma.

« Uzladégjiet akumulatoru tikai tad, kad vides
temperatira ir robezas no 5 °C (41 °F) idz 40 °C
(104 °F). Izmantojiet 1adétaju labi védinama un
sausa vieta, kur nav puteklu.

* Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
ladétaja gaisa atverés.

* Nekada gadijuma akumulatora ladétaja spailes
nesavienojiet ar metala priekSmetiem, jo tas var
izraisit akumulatora ladétaja issavienojumu.

« Akumulatora ladétaja neladgjiet neladéjamus
akumulatorus un neizmantojiet tos ierice.

« Izmantojiet apstiprinatas kontaktligzdas, kas nav
bojatas.

Negrieziet azbesta materialus.

Ja veicat sauso grieSanu, parlpéjieties par droSu
puteklu nofifisanu.

Saja rokasgramata sniegta informacija neaizstaj
profesionalas zinasanas un pieredzi. Ja noklustat
situacija, kura nejutaties drosi, izsleédziet
izstradajumu. Nelietojiet izstradajumu nezinamas
situacijas.

Ja rodas jautajumi par izstradajuma darbibu,
sazinieties ar izplafitaju vai Husqvarna. Més varam
sniegt informaciju par pareizu un droSu izstradajuma
lietoSanu, lai iegltu vislabakos rezultatus.

Nelietojiet bojatu izstradajumu, akumulatoru vai
akumulatora ladétaju.

Nepieskarieties griezéjasmenim, kad tas griezas. Ta
var gt smagas vai navéjosas traumas.
Neizmantojiet izstradajumu sliktos laikapstaklos,
pieméram, bieza migla, stipra lietd, spéciga véja un
liela aukstuma. Slikti laikapstakli rada papildu riskus,
pieméram, ledu uz zemes.

Nedarbiniet izstradajumu, kamér visi parsegi un
aizsargi nav pareizi uzstaditi.

Uzmaniet apkartni. Parliecinieties, vai nepastav
risks, ka citas personas vai dzivnieki var traucét jums
kontrolét izstradajumu.

Nelaujiet bérniem lietot izstradajumu vai atrasties ta
tuvuma. Izstradajumu ir viegli ieslégt. Tas var radit
smagas traumas.

Iznemiet akumulatoru, ja nevarat pilniba parraudzit
izstradajumu. Iznemiet akumulatoru, ja neizmantosit
izstradajumu ilgaku laiku.

Lai varétu pilniba kontrolét izstradajumu, jums ir
stabili jastav uz kajam. Nelietojiet izstradajumu,
stavot uz kapném. Nelietojiet izstradajumu, ja
neatrodaties uz stingras pamatnes.
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Nelietojiet izstradajumu virs plecu augstuma.

i

Rikojieties neuzmanigi, palielinas atsitiena risks.

Neturiet izstradajumu ar vienu roku. So izstradajumu
nevar drosi kontrolét, turot viena roka.

Nelietojiet izstradajumu situacijas, kur nevarat
sanemt palidzibu, ja notiek negadijums.
Parliecinieties, vai varat droSi parvietoties. Izpétiet
apstaklus un apkartni, vai nav potencialu Skérs|u.
Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeériga
atraSanas vibracijas ietekmé var negativi ietekmét
asinsriti vai nervu sistému. Ja jatat parmérigas
vibraciju ietekmes simptomus, apmekléjiet arstu.
Simptomi var bt tirpSana, nejutigums, nieze, sapes,
bezspéks, ka art adas krasas vai stavokla izmainas.
Sie simptomi parasti ir novérojami pirkstos, rokas vai
locitavas. Aukstuma Sie simptomi var bt izteiktaki.
Nav iespé&jams aprakstit pilnigi visas situacijas, ar
kuram var saskarties, izmantojot So izstradajumu.
Vienmér rikojieties piesardzigi un sapratfigi.

Individualie aizsarghdzekli

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

« Darba laika vienmer ir jaizmanto individualais
drosibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoveérsis traumas, tacu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligstoSa uzturéSanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz péc motora
apstasanas.

« Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzeklus. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
ari apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

» Velciet biezus cimdus.

« Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materialam formu - pieméram, griezéju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus,
kuros var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu respiratoru.

» Lietojiet pieguloSu, intensivam darbam paredzétu
un értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu. GrieSana rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat apgérbu. Husqvarna iesaka valkat
ugunsdrosu kokvilnas vai loti rupja dzinsa auduma
apgérbu. Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no
neilona, poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.

* Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

« Vienmér jabat tulitéji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

Piezime: P&c instrumenta lietosanas
pabeigSanas nekavéjoties nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus, lai varétu saklausit skanas un
bridinajuma signalus.
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« Griezéjasmens var radit dzirksteles. Vienmér jabat
tantéji pieejamam ugunsdzéSamajam aparatam.

Izstradajuma droSibas ierices

c BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

« Nelietojiet izstradajumu ar bojatam dro$ibas iericém.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja drosibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
apstiprinato apkopes parstavi.

« Neparveidojiet drosibas ierices.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, droSibas slédzi un
citas aizsargierices, vai ari tas ir bojatas.

Lietotaja interfeisa funkcijas

Saja lietotaja rokasgramata ir sniegts izstradajuma
vadibas panela funkciju apraksts. Vadibas panelis
vada svarigas $T izstradajuma funkcijas un iestatijumus.
Skatiet Produkta problému novérsana lpp. 101, lai
atrastu risinajumus saistiba ar bridinajumiem.

2. Turiet nospiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu, lidz
gaismas diodes indikators izslédzas.

Piedzinas mélites blokétajs

Spéka spriida blokétajs novers nejausu spéka sprada
darbibu. Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka
sprida blokétaju (A), tiek atbrivots speka sprids (B).
Atlaizot rokturi, spéka spruds un spéka spruda blokétajs
atgriezas sakotnéjas pozicijas.
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1. leslégSanas/izslégSanas poga.

Piederumu ieslégSanas/izslégSanas poga (netiek

izmantota).

Akumulatora stavok|a indikators.

Bluetooth®. Skatiet: Bezvadu tehnologija Bluetooth®

Ipp. 93.

5. Temperaturas bridinajuma indikators, augsta vai
zema temperatira. Skatiet: Produkta problému
novérsana lpp. 101.

6. X-Halt bridinajums. Skatiet: Produkta problému
novérsana lpp. 101

7. Kludas/bridinajuma indikators. Skatiet: Produkta

problému novérsana lpp. 101.

N

> w

Vadibas paneja parbaude

1. Turiet nospiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu,
Nldz iedegas gaismas diodes indikators. Skatiet:
lzstradajuma iedarbinasana lpp. 96.

Automatiskas apturéSanas funkcija

Sim izstradajumam ir automatiskas izslégsanas funkcija,
kas izslédz izstradajumu, ja tas netiek lietots 3 minutes.

Asmens aizsargs
BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma
iedarbinaSanas parbaudiet, vai asmens
aizsargs ir pareizi piestiprinats. Nelietojiet
Asmens aizsargs ir uzstadams virs griezéjasmena.
Asmens aizsargs novérs traumu izraisiS8anu, ja asmens

$o izstradajumu, ja asmens aizsargs nav
uzstadits, ir defekfivs vai taja ir plaisas.
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dalas vai griezama materiala gabali tiek mesti operatora

virziena.

Asmens un asmens aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: eojats

griez€jasmens var izraisit traumas.

A

1. Parbaudiet, vai griezé€jasmens ir pareizi uzstadits un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai asmens aizsarga nav plaisu un vai
tas nav bojats.
3. Jaasmens aizsargs ir bojats, nomainiet to.

Vibraciju samazinasanas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapéSanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas
sisttma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

Vibraciju slapésanas sistémas parbaude

c BRTD|NAJUMSZ Parbaudiet, vai

motors ir izslégts un akumulators ir
atvienots.

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Dro$iba saistiba ar vibracijam

$o izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

* lzstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru
iet vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmantoSana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka arf citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var bat destruktivas un/vai ar
palieko$am sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespejamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

« Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai
cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus
turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat paliekosSi. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajutu zudums, zvani$ana ausis,
duroSas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
puls€josas sajutas, stivums, neveikliba, speka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

» Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat
izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,
ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

* Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet
izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* lzstradajumam ir vibraciju slapésanas sistema,
kas samazina vibraciju, kura iet no rokturiem
uz operatoru. Laujiet izstradajumam veikt darbu.
Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma
rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka
kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

« Turiet rokas tikai uz rokturiem. Sargiet paréjas
kermena dalas no §i izstradajuma.

« Ja péksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamer palielinato vibraciju iemesls nav novérsts.

« Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas
vibracijas Saja izstradajuma neka miksta betona
grieSana. Trula vai defekfiva grieSanas aprikojuma,
ka art neatbilstoSa tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
imena paaugstinasanos.

Noradijumi par droSu apkopi

BR|D|NAJUMSZ Pirms veicat
produkta apkopi, izlasiet bridinajuma
noradijumus.
« Nonemiet akumulatoru, pirms veicat apkopi, citas
parbaudes vai montéjat produktu.
« Operators drikst veikt tikai $aja lietotaja
rokasgramata noraditos apkopes un servisa darbus.

Par plasakiem apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar jisu apkopes nodrosinataju.
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Netiriet akumulatoru un ta 1adétaju ar tdeni.

Spécigs mazgasanas ldzeklis var radit plastmasas
bojajumus.

Neveicot apkopi, samazinas produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu risks.

Ipasa apmaciba ir nepiecieSama visiem apkopes un
remontdarbiem, jo Tpasi §T produkta droSibas iericém.
Ja visas $aja lietotaja rokasgramata noraditas
parbaudes netiek apstiprinatas péc apkopes
veik$anas, sazinieties ar apkopes nodrosinataju.
Més garantéjam profesionalu remontdarbu un
apkopes pieejamibu jusu produktam.

« Vienmér izmantojiet tikai originalas detalas.

Bluetooth®

IEVEROJIET: Saja aprikojuma veiktas

izmainas vai parveidojumi, ko tiesi nav

>

apstiprinajis uznémums Husqvarna, var
anulét FCC atlauju So aprikojumu lietot.

levénibail ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dala
noraditajam prasibam (ka ari Industry Canada licences
papildu RSS standartam. Uz darbibu attiecas divi talak
noraditie nosacijumi.

+  Siierice nedrikst izraisit kaitigus traucgjumus.
- Sai iericei ir jaiztur visi sanemtie traucéjumi, tostarp
traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

* I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Montaza

Griezéjasmeni

BRIDINAJUMS: Montéjot $o
izstradajumu, obligati izmantojiet
aizsargcimdus.

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens var

sallzt un radit nopietnas traumas
operatoram.

BRIDINAJUMS: pirms griezéjasmens
lietoSanas un uzreiz péc ta saskares

ar neparedzétu objektu parbaudiet, vai
griez€jasmenim nav plaisu, trikstoSu
segmentu un formas kroplojumu, ka ari, vai
nav zaudéts lldzsvarojums. Neizmantojiet
bojatus griezé€jasmenus. Pec griez€jasmens
parbaudes un uzstadiSanas nostajieties un
lieciet ldzas esoSajiem nostaties nost no
rotéjosa griezéjasmens plaknes un darbiniet
instrumentu ar maksimalajiem tukSgaitas
apgriezieniem 1 mindtes ilguma.

>/ B>/ B

BRTD|NAJ UMS: Griezéjasmens

razotajs sniedz bridinajumus un ieteikumus
par griezé€jasmens lietoSanu un pareizu
kop$anu. Sie bridinajumi tiek piegadati kopa
ar griez€jasmeni. Izlasiet griezé€jasmens
komplektacija ieklautas instrukcijas un
rikojieties atbilstoSi tam.

>

Griezéjasmens vibracija

c |EVEROJ IET: Ja izmantojat

izstradajumu ar parak lielu spéku,
griezé€jasmens var parkarst, saliekties un
radit vibraciju. Izmantojiet izstradajumu
ar mazaku speku. Ja vibracija nepazid,
nomainiet griezé€jasmeni.

Piemérotie griezéjasmeni
IEVEROJIET: 1zmantojiet K1 PACE
un materialam Husqvarna ieteiktos
griezé€jasmenus. leteicamie griezéjasmeni
samazina nopietnu traumu risku un
palielina grieSanas un X-halt veiktspéju.
Ja tiek izmantoti universalie liela atruma
griezéjasmeni, var samazinaties veiktspéja
un griezuma kvalitate.

BRTD|NAJUMSZ Betonam un

metalam izmantojiet tikai dimanta asmenus
un abrazivos asmenus. Neizmantojiet
asmenus ar robojumiem, pieméram, apalus
kokgrieSanas asmenus vai asmenus ar
karbida uzgaliem. Tadéjadi pieaug atsitiena
risks, un karbida uzgali var nomukt un

tikt izsviesti liela atruma. Tas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

A

BRIDINAJUMS: Lietojiet

griez€jasmeni tikai paredzéto materialu
grieSanai.

A
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BRIDINAJUMS: Izmantojiet tikai
griezéjasmenus, kas atbilst attiecinamajiem
valsts vai regionala méroga standartiem,
pieméram, EN12413, ANSI B7.1. vai
EN13236.

BRTD|NAJUMSZ Nedrikst lietot

griezéjasmenus, kuru nominala atruma
vértiba ir mazaka neka $1 produkta nominala
atruma veértiba. Griezé€jasmena nominala
atruma vértiba ir noradita uz griez€jasmens
markéjuma, savukart produkta nominala
atruma vertiba ir noradita uz markéjuma
plaksnes.
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Piezime: paudzi griezéjasmeni, kurus var
piestiprinat $im produktam, ir paredzéti stacionarajiem
zagiem. So griezéjasmenu nominala atruma vértiba ir
parak zema, lai tos varétu izmantot ar $o produktu.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
griez&jasmenus, kuru biezums parsniedz
maksimalo ieteicamo biezumu. Skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 104.

A

+  Sim produktam atbilstosie griez&jasmeni ir iedalami
divos pamatveidos: liméti abrazivie asmeni un
dimanta asmeni.
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« NodroSiniet, lai griez€jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditas ass bukses izmériem.

AbraZzlvie asmeni

BRIDINAJUMS: Nelietojiet abrazivus
asmenus ar Gdeni. Udens vai mitrums
samazina abraziva asmens izturibu un
palielina ta salG$anas risku.

IEVEROJIET: Griezot ar abrazivo
asmeni, nav atlauts izmantot vakuuma ierici.
Abraziva asmens izmantoSana var parak atri
nolietot vakuuma ierici.

BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet
konkrétajam materialam piemérotu abrazivo
asmeni.

> B B

* Neizmantojiet lielaku elektroinstrumentu diskus.
Diski, kas paredzéti lielakam elektroinstrumentam,
nav piemeéroti mazaka instrumenta lielakajam
atrumam, tadeé| var saluzt.
Griezéjmaterials abrazivajiem asmeniem ir
piesaistits ar dabigu materialu, kura ir grants
saistviela. Asmeni, kas veidoti no auduma vai
$kiedras, ir izturigaki. Sada veida asmens nelizt, ja
tas saplaisa vai tiek bojats lietoSanas laika.
« Griez€éjasmens veiktspéja tiek noradita péc abrazivo
graudu lieluma, ka ari saistvielas veida un cietibas.

Liméta abraziva griezéjasmens parbaude

« Parliecinieties, vai nav konstatéjamas griezéjasmens
plaisas vai bojajumi.
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Uzkariet griezéjasmeni uz pirksta un viegli uzsitiet
pa to ar skruvgriezi. Ja nav dzirdama dzidra skana,
griezéjasmens ir bojats.

» Lai uzasinatu griezéjasmeni, grieziet mikstu
materialu, pieméram, smilSakmeni vai kiegelus.

Dimanta asmens — prasibas

BRTD|NAJUMSZ Parliecinieties, ka
dimanta segments (T1) ir plataks par

asmeni (T2). Tas nepiecieSams, lai novérstu
iekerSanos grieSanas atveré un atsitienu.

Dimanta asmeni

BRTD|NAJUMSZ Dimanta asmeni
lietoSanas laika klUst loti karsti. Ja dimanta

asmens parkarst, pasliktinas ta veiktspéja,
ka arf rodas asmens bojajumi un drosibas
apdraudéjums.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta
asmenus plastikata materialu grieSanai.

Saskaré ar sakarsu$o dimanta asmeni var
sakties plastikata kusana, izraisot atsitienu.

T

T2

Dimanta asmenus veido térauda centrala dala un no
rupnieciskiem dimantiem gatavoti segmenti.
Dimanta asmenus izmanto mira, dzelzsbetona un
akmens grieSanai.

Parliecinieties, ka dimanta asmens griezas tada
virziena, kadu norada uz dimanta asmens redzama
bulta.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
dimanta asmenus ar pozitiviem slipuma

lenkiem.

Lietojiet tikai asus dimanta asmenus.

Dimanta asmeni var klat neasi, ja tos izmanto ar
nepareizu padeves spiedienu vai tadu materialu
ka cieta dzelzsbetona grie$anai. Izmantojot neasu
dimanta asmeni, tas parkarst un dimanta segmenti
var klut valigi.

Griez&jasmens asinasana

[ 4

' 4

—

4

' 4

S

[T

X

Piezime: Lai nodrosinatu optimalu griesanas
rezultatu, izmantojiet asu griezéjasmeni.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
dimanta asmenus, kur atstarpe starp

segmentiem ir lielaka neka 10 mm (A).
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BRIDINAJUMS: Neizmantojiet
dimanta asmenus ar asmenu biezumu,
kas parsniedz ieteicamo maksimumu, sk.
Tehniskie dati [pp. 104.

BRIDINAJUMS: Noteiktas grieSanas
situacijas un nodilusi asmeni var izraisit
parmérigu nodilumu segmentu pusé.
Nomainiet asmeni, pirms tas ir pilnigi nodilis.

> B

karbida cietkauséjuma asmenus u.t.t.
levérojami palielinas atsitiena risks, un
pie liela atruma uzgalis var tikt norauts
un aizsviests. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

BRIDINAJUMS: vaidibas Noteikumi

paredz cita veida aizsardzibu asmeniem
ar karbida uzgali, kas nav pieejami
griezéjmasinam — 360 gradu aizsardziba.
Griez&jmasinam (8im zagim) tiek lietoti
dimanta asmeni, tiem ir cita aizsardzibas
sistéma, kas nepasarga no apdraudé&juma,

ko rada asmeni koksnes grieSanai.

Dimanta asmeni mitrai grieSanai

c BRTD'NAJUMS Vienmeér izmantojiet

rlﬂﬂﬂrrw“""’“m

O

asmens atloka izméru, kas ir noradits
izmantota asmens izméram. Nelietojiet
bojatus asmens atlokus.
Berze lieto$anas laika izraisa dimanta asmens
ievérojamu uzkar$anu. Dimanta asmens parkar$ana
samazinas asmens nospriegojumu vai izraisis centralas
dalas plaisasanu.
Neaiztieciet dimanta asmeni, kamér tas nav atdzisis.

+ Mitras grieSanas dimanta asmeni jalieto ar Gdeni, lai
grieSanas laika nodros$inatu asmens centralas dalas
un segmentu dzesésanu. Mitras grieSanas dimanta
asmenus nedrikst izmantot, ja tie ir sausi.

« Mitras grieSanas dimanta asmenu lietoSana bez
Gdens var izrais't to parkar§anu. Tas mazina
darbibas efektivitati un rada asmens bojajumus un
dros$ibas apdraudé&jumu.

Dimanta asmeni sausai grieSanai

* lzmantojot dimanta asmenus sausajai grieSanai, ir
nepiecieSams, lai ap griezé€jasmeni tiktu nodrosinata
pietiekama gaisa plisma ta temperatiras
pazeminasanai. Tadé| sausajai grieSanai paredzétos
dimanta asmenus ieteicams izmantot tikai darbibai
ar partraukumiem. Péc darbibas dazu sekunzu
ilguma nepiecieSams |aut dimanta asmenim griezties
brivi, neatrodoties griezuma. Tadéjadi gaisa plusma
ap asmeni var pazeminat dimanta asmens
temperaturu.

Zobainie asmeni

c BRIDINAJUMS: Nekad nelietojiet

griezéjasmenus, apalos zobainos asmenus,

Lietojot So griez&jmasinu ar asmeni ar karbida galu, tiek
parkapti darba droSibas noteikumi.

Sakara ar bistamibu un neatliekamiem apstakliem, kas
saistiti ar ugunsdzésibas un glabsanas operacijam,

ko veic dazadi augsti kvalificéti valsts drosibas

spéki, drosibas specialisti (ugunsdzésibas dienests),
Husqvarna apzinas, ka noteiktas arkartas situacijas
vini var izmantot griez€jmasinu ar asmeniem, kam ir
karbida uzgalis, ta ka $adiem asmeniem piemit sp&ja
sagriezt daudz dazada veida Skérslus un materialus,
kas neprasa laiku asmenu vai mehanisma ieslégSanai.
Izmantojot So griezéjmasinu, noteikti nemiet véra, ka
atsitiena risks asmeniem ar karbida uzgali, ja tos
neizmanto pareizi, ir lielaks neka dimanta asmeniem.
Asmeni ar karbida uzgali var izsviest materiala gabalus.

So iemeslu dé| griez&jmasinu, kas aprikota ar

karbida uzgala asmeni, drikst izmantot vienigi augsti
kvalificéti sabiedriskas droSibas specialisti, kuri apzinas
riskus, kas saistiti ar ta lietoSanu un izmanto to

tikai neatliekamos apstaklos, kad ugunsdzésibas un
glabsanas operacijam citi lldzekli nav efekfivi vai ir
neiedarbigi. Griezéjmasinu, kas ir aprikota ar karbida
uzgalu asmeni, nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai
zagétu koksni, ja ta nav glabsanas operacija.

Piedzinas varpstas un paplaksnu ar
atloku parbaude

c BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet tikai

Husqvarna paplaksnes ar atloku.
Abrazivo asmenu minimalais diametrs ir
105 mm/4,1 colla un 60 mm/2,36 collas
dimanta asmeniem.

tadus zobainos asmenus ka koksnes
88
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BRTD|NAJUMSZ Mazas paplaksnes
ar atloku un ar dimanta asmens simbolu

drikst izmantot tikai kopa ar dimanta
asmeniem. Nepareizu paplaksnu ar atloku
izmantoSana ar iméto abrazivo asmeni
palielina asmens klimju un traumu risku.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet bojatas,
nolietotas vai netiras paplaksnes ar atloku.
Izmantojiet tikai vienadu izméru paplaksnes
ar atloku. Izmantojot nepiemérotas
paplaksnes ar atloku, var rasties
griezé€jasmens bojajumi vai tas var k|at
valigs.

Nomainot griez€jasmeni, parbaudiet piedzinas asmeni
un paplaksnes ar atlokiem.

1. Parbaudiet, vai piedzinas varpstas vitnes nav
bojatas. Nomainiet bojatas dalas.

2. NodroSiniet, lai griezéjasmens un paplaksnu ar
atlokiem saskares zonas nebutu bojatas. Nomainiet
bojatas dalas.

3. Nodrosiniet, lai paplaksnes ar atloku butu firas un
atbilstoSu izméru.

4. Nodrosiniet, lai paplaksnes ar atloku brivi kustétos
uz piedzinas varpstas.

Griezéjasmens uzstadiSana

1. Parbaudiet paplaksnes ar atloku un piedzinas
varpstu. Skatiet Seit: Piedzipas varpstas un
paplakspu ar atloku parbaude Ipp. 88.

2. Novietojiet griezéjasmeni uz ass bukses (A) starp
iek$€jo paplaksni ar atloku (B) un paplaksni ar atloku
(C). Grieziet paplaksni ar atloku, [dz ta turas uz
varpstas.

3. Siksnas aizsarga atveré ievietojiet instrumentu un
grieziet griezéjasmeni, lldz varpsta noblokéjas.

=

4. Pievelciet griezéjasmens skrivi ar griezes momentu
30 Nm/18,5 marc. uz pédu apmera.

Siksnas cilpa (K1 PACE Rescue)

Produktam ir 2 siksnas cilpas. Siksnas cilpas tiek
izmantotas, lai uzstaditu plecu siksnu.

Siksnas cilpu ir iespéjams izmantot, lai piestiprinatu
produktu stabilam priekSmetam un nepielautu nokriSanu.
Ja produkts krit, var rasties smaga trauma vai
aprikojuma bojajumi.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai

motors ir izslégts un akumulators ir

BRIDINAJUMS: Montsjot $0

A atvienots.

produktu, obligati izmantojiet aizsargcimdus.
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LietoSana

levads
BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet dro$ibas
noradijumus.

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir peksni un
var bt |oti spécigi. Jaudas griez€éjs rotacijas
kustiba var tikt pamests uz augsu un atpakal
uz lietotaja pusi, kas var radit nopietnas

vai pat letalas traumas. Pirms sakat lietot
izstradajumu, ir svarigi saprast, kas rada
atsitienu un ka no ta izvairities.

A\

Atsitiens ir pek$na augSupejosa mehaniska kustiba, kas
var rasties, ja asmens ir iekéries vai apturéts atsitiena
zona. Lielaka dala atsitienu ir mazi un rada nelielus
draudus. Tacu atsitiens var bt loti spécigs un rotacijas
kustiba jaudas griezéjierici var izmest uz augsu un
atpakal virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnas vai
pat letalas traumas.

Pretspeks

GrieSanas laika vienmér rodas pretspéks. Spéks
atvelk izstradajumu asmens rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis spéks ir nenozimigs. Ja asmens ir
iespiests vai iesprudis, pretspéks var bt tik stiprs, ka
jus varat zaudét kontroli par spéka zagi.

s -

Nekada gadijuma neparvietojiet izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekad negrieziet asmens atsitiena zona. Ja asmens ir
iekéries vai apstajies atsitiena zona, pretspéeks spiedis
griezéjmasinu rotacijas kustiba uz augsu un atpakal,

virziena uz lietotaju, kas var radit nopietnus vai pat
navigus ievainojumus.

=0

Rotécijas atsitiens

Rotacijas atsitiens notiek, ja griezé€jasmenim nav briva
kustiba atsitiena zona.

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zonu izmanto grieSanai, tad grieSanas laika
pretspéks liek asmenim virzities uz augSu. Neizmantojiet
atsitiena zonu. Lai izvairitos no atsitiena, izmantojiet
asmens apaks$éjo kvadrantu.
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lestrégSanas atsitiens

lestrégSana ir tad, kad griezéjs aizveras un saspiez
asmeni. Ja asmens ir iekéries vai apstajies, pretspéks
var but tik stiprs, ka jus varat zaudét par jaudas
griezeéjierici.

Ja asmens ir iekeéries vai apstajies atsitiena zona,
pretspéks spiedis griezéjmasinu rotacijas kustiba uz
augsu un atpakal, virziena uz lietotaju, kas var radit
nopietnus vai pat navigus ievainojumus. Uzmanieties
no darba materiala iesp€jamas izkusté$anas. Ja darba
materials nav pareizi atbalstits un grieSanas laika
kustas, tas var iespiest asmeni un radit atsitienu.

Caurulu grieSana

Griezot caurules, esiet Tpasi piesardzigi. Ja caurule
nav karfigi atbalsfita un griezums netiek turéts atvérts
visa grieSanas laika, asmens var tikt iespiests. Tpasi
uzmanieties, griezot cauruli ar paplasinatu galu vai
cauruli tran$eja, kas, ja nav pareizi atbalstita, var
ieliekties un iespiest asmeni.

Ja caurule tiek ieliekta un aizvérta griezuma vieta,
asmens tiek iespiests atsitiena zona un var notikt
spécigi atsitieni. Ja caurule ir atbalstita pareizi, caurules
gals parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras, un
iespieSana nenotiek.

Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika neizkustétos.
NodroSiniet, lai griezums atveras, lai nepielautu asmens
iespieSanu.

/

GrieSana mazakas caurulés

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir mazaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu, grieSanas darbibu var veikt viena
panémiena: no augsas uz leju.

* Pargrieziet cauruli no augsas lidz apaksai.

GrieSana lielakas caurulés

BRIDINAJUMS: Ja asmens tiek
iespiests atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.
Ja caurule ir lielaka par izstradajuma maksimalo
grieSanas dzilumu un to nevar sarullét, grieSana
jasadala piecas darbibas.

+ lestatiet asmens aizsargu caurulu grieSanas reZzima.
Skatiet: Caurulu griesanas reZima iestatisana |pp.
95.

« Sadaliet cauruli piecas dalas. AtzZiméjiet Sis dalas un
grieSanas Iniju. legrieziet seklu vadrievu ap cauruli.

RO

N

* Nogrieziet §is dalas piecas darbibas grieSanas
virziena, ko norada bultinas katra darbiba.

WK
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Atsitiena novér$ana

BRTD'NAJUMS Izvairieties no

situacijam, kad pastav atsitiena risks.
Lietojot spéka zagi, ievérojiet piesardzibu
un nodroSiniet, lai asmens nekad netiktu
iespiests atsitiena zona.

BRTD|NAJ UMS: Esiet uzmanigs, ja

ievietojat asmeni eso$a griezuma vieta.

BRTD|NAJUMS! Nodrosiniet, ka

apstrades materials nevar izkustéties
grieSanas laika.

A
A
A
A

BRIDINAJUMS: Vienigi jus pats un
pareiza darba tehnika var novérst atsitienus
un ar tiem saistito risku.

Vienmeér atbalstiet darba virsmu, lai griezums grieZzot
batu valéjs. Ja griezums ir valéjs, nav atsitiena.

Ja griezums aizveras un saspiez asmeni, pastav
atsitiena risks.

Veiciet galigo atdalo$o griezumu no caurules

X =

augsdalas, velkot atpakal, neizmantojot asmens
augs$éjo kvadrantu. Noregul€jiet asmens aizsargu X-Halt
lldz galam uz prieks$u, lai nodroSinatu maksimalu

aizsardzibu. Funkcija X-Halt ir elektroniska bremzu sistéma, kas

tiek aktivizéta, ja notiek atsitiens. Funkcija nevar pilniba
novérst traumas no atsitiena, bet samazina to risku. Lai
novérstu atsitienus un samazinatu traumu risku, jaievéro
dro$a darba tehnika.

Palaizot produktu, funkcija X-Halt vienmér tiek ieslégta
automatiski. Ja funkcija ir ieslégta, lietotaja interfeisa
redzams bridinajuma simbols X-Halt, lldz produkts
atdziest. Skatiet Seit: Liefotaja interfeisa funkcijas lpp.
83. Papildinformaciju skatiet Seit: Produkta problému
novérsana lpp. 101.

Darbibas, kas javeic pirms

c BRIDINAJUMS: Ja caurdle i izstradajuma lietoSanas

pareizi atbalstita, ta nedrikst iespiest 1. Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un

asmeni, atdalot cauruli 5. sadala. Tomér parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.
esiet piesardzigi, ja galigas atdafisanas 2. Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet: Apkopes grafiks lpp.
laika asmens tiek iespiests. Ja asmens 98
tiek iespiests apaksdala, izstradajums R . _ o .
var ikt vilkts no operatora uz prieku un 3. Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piederosas
rotéjo$s atsitiens nerodas. personas.

92
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Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

Parbaudiet, vai tdens savienotajs ir pievienots
Odens piegades avotam. Skatiet: Dzesésanas ddens
avota pievienosana lpp. 96.

Parbaudiet, vai aizmuguréjais rokturis (A) nav bojats.

&0

10.

1.

Parbaudiet spéka spriuda blokétaju (B), lai
parliecinatos, vai tas darbojas pareizi un nav bojats.
Parbaudiet, vai vadibas panelis (C) darbojas pareizi.
Parbaudiet, vai visas dalas un aizsargi ir pareizi
piestiprinati, tie nav ne bojati, ne pazudusi.

Uzladéjiet akumulatoru un parliecinieties, vai tas ir
pareizi pievienots izstradajumam. Izmantojiet tikai
akumulatorus.

Parliecinieties, vai, atlaizot spéka sprudu,
griezéjmasina tiek izslégta.

Griezéjasmens grieSanas virziena parbaude

1.

Skatiet bultinu uz asmens aizsarga, kas norada
piedzinas varpstas grieSanas virzienu.

2.

3.

Skatiet bultinu uz griezéjasmens, kas norada
griez€jasmens grie$anas virzienu.

Parliecinieties, vai virziena bultina uz griez€jasmens
un piedzinas varpstas ir vérsta taja pasa virziena.

Ass bukses parbaude

Ass bukses tiek lietotas, lai izstradajumu uzstaditu
griez€jasmens centra atveré. |zstradajums ir aprikots
ar ass iemavam, kas piemeérotas 20 mm/0,79 collu vai
25,4 mm/1 collas centra atverém.

NodroSiniet, lai griez&jasmens centra atveres izméri
atbilstu uzstaditajai ass buksei. Centra atveres
diametrs ir noradits griezé€jasmens markéjuma.
Izmantojiet tikai Husqvarna raZotas ass bukses.

Bezvadu tehnologija Bluetooth®

Izstradajumus ar iebavétu Bluetooth® tehnologiju
var pievienot mobilajam iericém un iespéjot papildu
funkcijas no Husgvarna Connect.

Bezvadu tehnologijas Bluetooth® simbols paradas péc
jusu mobilas ierices pievieno$anas izstradajumam.

®

lericu savienojamibas funkcijas
izmantoSana darbariku kopumam

Piezime: $isadala ir attiecinama tikai uz
izstradajumiem, kuriem ir savienojamibas funkcija.

Piezime: Radiovilnu parraide, izmantojot Bluetooth®
funkciju, tiks iespéjota, pirmoreiz izstradajumu
pievienojot akumulatoram, un péc tam darbosies visu
laiku.

1. Lejupieladéjiet Husqvarna parka pakalpojumu iOS
vai Android lietotni Husqvarna Fleet Services.

2. Lai uzzinatu vairak, apmekl€jiet Husqvarna
parka pakalpojumu timekla vietni https:/
fleetservices.husqvarna.com.

Akumulatoru lIadétaja pievienosana

e BRIDINAJUMS: uziadgjiet
akumulatoru tikai tad, ja vides temperatira
ir diapazona no 5 °C (41 °F) lidz

40 °C (104 °F).

1. Pieslédziet akumulatoru ladétaju atbilstoSi
spriegumam un frekvencei, kas noradita uz datu
plaksnites.

2. levietojiet kontaktdak$u zeméta kontaktligzda.
Vienreiz iemirgosies akumulatoru ladétaja zalais
LED indikators.

Akumulatora pievieno$ana pie ladétaja

Piezime: Ja akumulatoru lietojat pirmo reizi,
uzladéjiet to. Jauns akumulators ir uzladéts tikai par
30%.

Piezime: Akumulators netiks uzladéts, ja
temperatra ir parak augsta. Laujiet akumulatoram
atdzist un tikai tad uzladéjiet to.

1. Parliecinieties, vai akumulators ir sauss.
2. levietojiet akumulatoru akumulatora ladétaja.
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Parliecinieties, vai iedegas akumulatora ladétaja
zalais uzlades indikators. Tas nozZimé, ka
akumulators ir pareizi savienots ar akumulatora
ladétaju.

Kad deg visi akumulatora LED indikatori,
akumulators ir pilniba uzladéts.

Vienmeér izmantojiet darbam piemérotu
griezéjasmeni; skatiet Seit: Griezéjasmeni Ipp. 85.
Negrieziet azbesta materialus.

Vienmer turiet spéka zagi ar 2 rokam. Vienmér
turiet produktu stingri ar kSkiem un pirkstiem apkart
rokturiem. Vienmér ar labo roku turiet aizmuguréjo
rokturi un ar kreiso roku turiet priek§&jo rokturi.

Vienmér staviet paraléli griezéjasmenim.
Neatrodieties tiesi aiz griezéjasmens. Ja rodas
atsitiens, spéka zagis parvietojas pa griez&€jasmens
kustibas plakni.

6.

Lai akumulatora ladétaju atvienotu no elektrotikla
kontaktligzdas, izraujiet kontaktdaksu. Neraujiet
kabeli.

Iznemiet akumulatoru no ladétaja.

Piezime: Lai iegtu papildinformaciju, skatiet
akumulatora un akumulatora ladétaja rokasgramatas.

Pamata darba panémieni

BRIDINAJUMS: Neparvietojiet spéka
zagi uz vienu pusi. Tas var traucét brivu
asmens kustibu un izraisit asmens salisanu
un traumas.

BRTD|NAJ UMS: Neveiciet slipésanu

ar asmens saniem. Asmeni var sabojat un
iegut traumas. Izmantojiet tikai griezéjmalu.

Motora darbibas laika turieties drosa attaluma no
griezéjasmens.

Darba laika ienemiet stabilu pozu.

Saglabajiet pietiekamu attalumu no apstrades
materiala.

Negrieziet objektus, kuri atrodas augstak par plecu
liniju. Ja grieSanu nepiecieSams veikt augstak

par pleciem, izmantojiet platformu vai sastatnes.
Nesniedzieties parak talu.

Nestradajiet, stavot uz kapném.

> B B

BRIDINAJUMS: Nelietojiet dimanta

asmeni plastikata materialu grieSanai.
Raditais siltums var izkauseét plastmasu.
Izkususi plastmasa var piekerties
griezé€jasmenim un izraisit atsitienu.

Produkts ir paredzéts liela atruma dimanta
asmeniem, kas apstiprinati rokas spéka zagiem.
Izmantojiet produktam Husqvarna ieteiktos
griezé€jasmenus.

Produkts ir paredzéts flizu, viegla betona un akmens
grieSanai. Izmantojiet tikai paredzétajam lietojumam.
Parliecinieties, ka griezéjasmens nav bojats un ir
pareizi piestiprinats; skatiet Seit: Abrazivie asmeni
Ipp. 86 un Griezéjasmens uzstadisana lpp. 89.

Parliecinieties, ka griezéjasmens ir atbrivots, kad tiek
ieslégts motors.

Vienmeér uzraugiet produktu motora darbibas laika.
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« Nekustiniet produktu griezéjasmens rotacijas laika.

Produktam ir elektrisks slapétajs, lai samazinatu
asmens apstasanas laiku.

« Parliecinieties, ka priek$€jais zemes balsts ir
savienots ar apstrades materialu aizmugure.
Asmens aizsargs aiztur $kembas un puteklus un
aizsarga operatoru pret tiem.

Caurulu grieSanas rezima iestafiSana

reguléSanas rokturis var btiski sakarst,
tadé| izmantojiet cimdus, kad reguléjat
asmens aizsargu.

(X
o

* Grieziet ar pilnu jaudu. Uzturiet maksimalos
apgriezienus, lldz grieSanas darbiba ir pabeigta.

« Viegli stumiet griez€jasmeni pret objektu, kuru
griezat. Neizmantojiet spéku.

« Salagojiet griez€jasmeni ar griezumu.

« Leni parvietojiet griezé&jasmeni uz priekSu un
aizmuguri, lai samazinatu atstatumu starp
griezéjasmeni un materialu. ST darbiba samazina
griezéjasmens temperatru.

P

« Nezaggjiet ar asmens atsitiena zonu, skatiet Seit:
Atsitiena zona lpp. 90.

BRIDINAJUMS: Izmantojiet caurulu
grieSanas rezimu tikai, griezot caurules.
Citas darbibas javeic standarta grieSanas
rezima.

c BRTD|NAJUMSZ Asmens aizsarga

Caurulu grieSanas reZims |auj griezt caurules atsitiena
zona.

1. Parvietojiet asmens aizsarga aiztura skravi no
standarta grieSanas reZima (A) caurulu grieSanas
rezima (B).
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2. Pavelciet regulésanas rokturi, lai ieslégtu caurulu
grieSanas rezimu.

3. Péc caurulu grieSanas parvietojiet aiztura skravi
atpakal standarta grieSanas reZima. Bultina (A)
norada standarta grie$anas rezimu.

¥

Mitra grieSana

A |EVEROJ|ETZ Neizmantojiet vakuuma
aprikojumu ar mitras grieSanas sistému.

» Dimanta asmeni mitrajai grie$anai ir jaizmanto kopa
ar mitras grieSanas sistému.

» Udens atdzesé asmeni un pagarina ta kalpo$anas
laiku, vienlaikus mazinot ari puteklu uzkrasanos.

« Veicot mitro grieSanu, paripéjieties par drosu lieka
adens savak$anu.

Putek|u apjoma samazina$ana darbibas laika

Sim izstradajumam ir mitras griesanas komplekts, lai
samazinatu kaitigu puteklu nonaksanu gaisa darbibas
laika. Mitras grieSanas komplektam ir mazs tGdens
patérins.

« Kad vien iespéjams, izmantojiet mitrajai grieSanai
paredzétos griezé€jasmenus ar idens dzesésanu.
Skatiet Seit: Dimanta asmeni mitrai griesanai lpp. 88.

« Noreguléjiet idens spiedienu ar ventili. Atbilsto$a
plisma atskiras atkariba no uzdevuma veida.

« Parliecinieties, vai tdens spiediens ir pareizs. Skatiet
Seit: Tehniskie dati [pp. 104. Ja Gdens $|utene
tiek norauta ar spiediena spéku, piegadatais udens
spiediens ir parak augsts.

DzeséSanas Udens avota pievienoSana

1. Pievienojiet udens cauruli pie idens padeves (A).

2. Pagrieziet Gdens varstu (B), lai palaistu vai apturétu
tdens plismu.

3. Parbaudiet, ka no Gdens savienojuma un $|utenes
nav nopludes.

4. Parliecinieties, ka udens spiediens nav lielaks par
maksimalo atlauto Gdens spiedienu; skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 104.

Sausa grieSana

* Veicot sauso grieSanu, izceliet asmeni no griezuma
ik péc 30-60 sekundém un laujiet tam griezties gaisa
10 sekundes, lai tas atdzistu.

* Izmantojiet vakuuma aprikojumu, ja iesp&jams.

Izstradajuma iedarbina3ana

1. Parbaudiet speka spridu un spéka spriida blokétaju.
SkatietPiedzinas mélites blokétaja parbaude lpp. 98
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2. levietojiet akumulatoru turétaja.

3. Piespiediet akumulatora apak$éjo dalu, lidz atskan
klik§kis. Ja akumulatoru neizdodas viegli ievietot
turétaja, tas nav ievietots pareizi.

4. Turiet nospiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu, lidz
iedegas zalas krasas gaismas diodes indikators.

0000

@] )

5. Laiiedarbinatu motoru, nospiediet piedzinas méliti.
Lai apturétu ierici

1. Atlaidiet piedzinas méelfti.

2. Vadibas panel turiet nospiestu ieslégSanas/
izslég8anas pogu, ldz zalas krasas gaismas diodes
indikators nodziest.

3. Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu un
iznemiet akumulatoru no akumulatora turétaja.
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ja tas neatrodas jusu redzes loka. Ta var
A BRTD|NAJUMS' Iznemiet noverst nejausu iedarbinasanu.

akumulatoru, ja izstradajumu nelietojat vai

Apkope

levads c BRTD|NAJUMSZ Ja apkope netiek
— = veikta pareizi, saisinas izstradajuma
BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma darbmizs un palielinas negadijumu risks.

apkopes veikSanas izlasiet un izprotiet Visus apkopes un/vai remontdarbus drikst

A sadalu par droSibas pasakumiem. veikt tikai specialisti. Papildinformaciju

ludziet izplafitajam.

BRIDINAJUMS: pirms veicat Apkopes grafiks

izstradajuma apkopi, iznemiet akumulatoru. Talak ir redzams produkta apkopes darbibu saraksts.

Apkope pimms &2 | Reizi ne- | Reizi ms-
deja nest
nas
Notiriet izstradajuma aréjas dalas. X
Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites blokéSanas funkcija darbo- X
jas pareizi un atbilstosi drosibas noteikumiem.
Parbaudiet griezé€jasmeni. Parbaudiet, vai nav plaisu un vai griez€jasmens nav X
parak nodilis. Ja nepiecieSams, nomainiet.
Iztiriet izstradajuma ventilatora korpusu.
Parliecinieties, vai skriives un uzgriezni ir stingri pievilkti.
Parbaudiet, vai vadibas panelis darbojas pareizi un nav bojats.
Parbaudiet savienojumus starp akumulatoru un izstradajumu. Parbaudiet savie- X
nojumu starp akumulatoru un akumulatora ladétaju.
Viegli ar saspiesto gaisu izpatiet izstradajumu un akumulatoru. X
Argja tifi3ana Piedzinas méfites blokétaja parbaude

1. Parbaudiet, vai spéka spruds un spéka sprada
A BRTD'NAJUMS Nemazgajiet ierici ar blokétajs brivi kustas un atgriezes atspere pareizi

- . darbojas.
augstspiediena mazgataju.

* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet §T
izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecie$ams,
lietojiet suku.
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2. Nospiediet piedzinas méfites blokétaju un
parbaudiet, vai tas atgriezas sakotnéja stavokl, to

atlaizot.

3. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fiks€jas
tuksgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

A BRIDINAJUMS: Akumulatora tirisanai

neizmantojiet kimikalijas.

* Pirms ievietojat akumulatoru ladétaja, parliecinieties,
ka akumulators un akumulatora ladétajs ir tirs un
sauss.

« Tiriet akumulatora spailes ar saspiestu gaisu vai
izmantojiet mikstu un sausu dranu.

» Tiriet akumulatora un ladétaja virsmas ar mikstu un
sausu dranu.

Akumulatora ladétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs un stravas
padeves kabelis nav bojats. Parbaudiet, vai nav
plaisu un citu bojajumu.

DzeséSanas sistemas firisana

Izstradajumam ir dzeséSanas sistéma, kas iesp&jami
samazina izstradajuma temperatru.

DzeséSanas sistému veido gaisa ieplides atvere
izstradajuma kreisaja pusé un ventilators uz motora.

4. lzstradajuma ieslégSanai turiet nospiestu
ieslégSanas/izslég$anas pogu, un lietojiet pilnu
jaudu. Skatiet: /zstradgjuma iedarbinasana lpp. 96.

5. Atlaidiet spéka spridu un parbaudiet, vai
griezéjasmens apstajas. Ja griez€jasmens griezas,
kad piedzinas mélite ir brivgaitas stavokli, sazinieties
ar apkopes pakalpojumu sniedzéju.

Akumulatora un akumulatora ladétaja tirfiSana

BRTD|NAJ UMS: Nefiriet akumulatoru

un ta ladétaju ar adeni.

A

1. Tiriet dzesé$anas sistému ar suku katru nedélu vai
biezak, ja nepiecieSams.

2. Parliecinieties, vai dzesés$anas sistéma nav netira
vai aizséréjusi.

c |EVEROJ|ET! Netiras vai

aizséréjusas dzesésanas sistémas dé|
Piedzinas siksnas honemsana

izstradajums var parmerigi sakarst.

1. Nonemiet siksnas aizsargu. Skatiet: Parskats par
izstradajumu K1 PACE Ipp. 73.
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2. Uzlieciet siksnas instrumentu uz priek$€ja skriemela.

Izmantojiet uzgrieznatslégu, lai novilktu piedzinas
siksnu no skriemela.

Piedzinas siksnas uzstadiSana
1. Aplieciet piedzinas siksnu ap aizmuguréjo skriemeli.

2. Uzlieciet siksnas mezgla instrumentu uz priek$éja
skriemela.

4. Pievienojiet siksnas aizsargu. Skatiet: Parskats par
izstradajumu K1 PACE lpp. 73.

Udens padeves sistémas parbaude

1. Parbaudiet asmens aizsarga sprauslas un
nodroSiniet, lai tas nebutu nosprostotas.

2. Veiciet nepiecieSamo firisanu.

3. Parbaudiet tdens savienotaja filtru. Parliecinieties,
vai tas nav nosprostots.

4. Veiciet nepiecieSamo tirisanu.

0%

¥ 4 D '/ \ \k

3. Grieziet priek$éjo skriemeli pulkstenraditaju kustibas
virziena, izmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu.
Vienlaikus spiediet piedzinas siksnu uz skriemela.

5. Parbaudiet $|Gtenes un parliecinieties, vai tas nav
bojatas.
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Problemu noverSana

Produkta problému novérSana

Piezime: Lai veiktu akumulatora un akumulatoru
ladétaja probléemu novérsanu, skatiet attiecigo operatora

rokasgramatu.

Simbols vadibas paneli

Probléma

Célonis

Risinajums

Produkts nesak darboties.
Nospiezot ieslégSanas/iz-
slégS$anas pogu, neiedegas
neviena gaismas diode.

Bojats akumulators.

Nospiediet ieslégSanas/iz-
slégSanas pogu, lai par-
bauditu akumulatoru. Jaiz-
gaismojas vismaz 1 zalai
gaismas diodei.

Bojats starp akumulato-
ru un produktu esosais
spraudnis.

Parbaudiet, vai savienotaji
starp akumulatoru un pro-
duktu nav nefiri vai bojati.

Akumulators nav pareizi
uzstadits produkta.

Iznemiet akumulatoru un
uzstadiet to pareizi.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Nospiezot piedzinas mélti,
motors nereagé.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Motors veic peksnu kusti-
bu, kad nospiezat piedzi-
nas méliti, un péc tam ap-
stajas.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Produkts apstajas atsitiena
laika.

Ir ieslégta funkcija X-Halt.

Uzgaidiet, kamér X-Halt at-
vienojas.

Produkts apstajas, lietojot
darba slodzi.

Produkts tika paklauts pa-
rak lielai slodzei.

lesleédziet produktu un iz-
mantojiet mazaku slodzi.

Produkts darbojas, tacu va-
dibas paneli nav gaismas
norades.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.
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Simbols vadibas panell

Praobléma

Célonis

Risindjums

Mirgo sarkanas krasas bri-
dinajuma indikators. Tslai-
cigs bridinajums.

Temperatiras novirze, ja
deg ari temperatiras bridi-
najuma indikators.

Laujiet produktam atdzist,
ja tas ir parak karsts. Ja
produkts ir parak auksts,
novietojiet to telpa sasilSa-
nai.

Bojats akumulators.

Nomainiet akumulatoru.

Nepareizs grieSanas vir-
ziens.

Produkts apstajas. Pavel-
ciet piedzinas mélii, lai
veiktu atiestati.

Piedzinas mélite nospiesta
ieslegSanas laika.

Atlaidiet piedzinas méliti ie-
slégSanas laika.

Vienlaikus nospiesta pie-
dzinas mélite un ieslégsa-
nas/izslégSanas poga.

Atlaidiet piedzinas melti.

Deg sarkanas krasas bridi-
najuma indikators

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Deg dzeltenas krasas tem-
peraturas bridinajuma indi-
kators.

Temperaturas nobide.

Produkts ir parak karsts vai
auksts.

©

Mirgo X-Halt indikators.

Ir ieslégta funkcija X-Halt.

Uzgaidiet, lidz beidzas at-
dziSanas laiks.

Deg X-Halt indikators.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

oooa

Mirgo 1 zal$ LED indika-
tors.

Akumulators izladgjies.

Uzladejiet akumulatoru.

Visas zalas gaismas dio-
des mirgo.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Mirgo 3. gaismas diode, un
deg 4. gaismas diode.

NepiecieSama apkope.

Sazinieties ar pilnvarotu
Husqvarna servisa centru.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

» TransportéSanas laika droSi nostipriniet
izstradajumu, lai novérstu bojajumu un negadijumu

ra$anos.

* Pirms §a izstradajuma transportésanas vai
uzglabasanas nonemiet griezé€jasmeni.

* Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai liegtu
piekluvi bérniem vai personam, kuram tas nav

atlauts.

« Griez€jasmeni jauzglaba sausa un nesasalstos$a

vieta.

* Atvienojiet akumulatoru no izstradajuma.

« Pirms montazas parbaudiet visus jaunos un lietotos
asmenus, vai nav konstatéjami transporté$anas un
uzglabasanas laika radusies bojajumi.

Akumulatora, ladétaja un produkta

likvidacija

Talak esoSais simbols nozimé, ka produkts nav sadzives
atkritumi. Utiliz€jiet to elektrisko un elektronisko iericu
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parstrades uznémuma. Tadejadi tiek samazinata kaitiga
ietekme uz vidi un cilvekiem.

Lai iegUtu papildinformaciju, sazinieties ar vietéjam
iestadém, sadzives atkritumu apsaimniekotaju vai
izplafitaju.

&

Piezime: simbols ir redzams uz produkta vai
produkta iepakojuma.
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Husqvama K1 PACE

Lidzstravas sprieguma maksimums/minimums, V 109,2/93,6
Svars, kg/marcinas K1 PACE 12 collas 7,2/15,8

K1 PACE 14 collas 7,4/16,3

K1 PACE Rescue 7,9117,4
Maks. grieSanas dzi- | 12 collas 121/4,8
lJums, mm/collas

14 collas 144,5/5,7
Maks. asmens dia- K1 PACE 12 collas 314/12,4
metrs, mm/collas

K1 PACE 14 collas 361/14,2

K1 PACE Rescue 361/14,2
Maks. asmens bie- Abrazivie asmeni 4,0/0,16
zums, mm/collas Dimanta diski 1,8/0,07
Asmens kats, apgr./ | K1 PACE 12 collas 3800
min, bez slodzes

K1 PACE 14 collas 3400
Asmens tdens dzeséSana Ja

Nipela pievienoSana

Tips “Gardena”

leteicamais Udens spiediens, bari/psi 0,5-6/7,3-87
Maksimalais Gdens spiediens, bari/psi 6/87
12 collas, prieksa, m/s? 2,0
Vibracijas Fmeni, 12 collas, aizmuguré, m/s? 11
5
3hveq 14 collas, priek3a, m/s2 2,2
14 collas, aizmugurég, m/s2 1,2
LpA, dB(A) 102
Trok3na emisija ©
LwA, dB(A) 112,9

Pazinojums par deklarétajiem trok3na
un vibracijas raditajiem
Sis vértibas tika iegitas laboratorijas tipa parbaudes

laika saskana ar minéto direkfivu vai standartu
prasibam un ir piemérotas salidzinajumam ar citu tadu

izstradajumu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pasas direkfivas vai standartus. Sis
deklarétas vertibas nav piemérotas izmantoSanai riska
noveérté$ana, un atseviskas darba vietas izméritas
vertibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas
un atseviska lietotaja apdraud€juma risks ir unikals
katram gadijumam un var bat atkarigs no veida,

5 Ekvivalentais vibraciju imenis saskana ar standartu EN 60745-2-22 tiek aprékinats ka laika spridi svérti
kopigie vibracijas limeni. lesniegtajiem datiem par vibracijas Tmeni piemit 1,5 m/s nenoteiktiba2.

6 Troksna emisija tiek mérita saskana ar EN 60745-2-22. Neprecizitate attieciba uz A klases skanas jaudas
limeni Ky, ir 3 dB (A). Neprecizitate attieciba uz A klases skanas spiediena limeni Ky ir 3 dB(A).
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ka strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots izstradajums, ka ar ta, cik liels ir iedarbibas

laiks vai kads ir izstradajuma un lietotaja fiziskais

stavoklis.
legulta savienojamiba
Piezime: & sadala ir attiecinama tikai uz produktiem,
kuriem ir iegultas savienojamibas funkcija.
BLE tehnologijas radio spekirs
Frekvencu joslas instrumentam, GHz 2,402-2,480
Maksimala nodota radiofrekvencu jauda, dBm/mwW 4/2,5
Piederumi
Izstradajumam apstiprinatie akumulatori
Akumulators 100-B380X 100-B750X
Tips Litija jonu Litija jonu
Akumulatora ietilpiba, Ah 4 8
Nominalais spriegums, V 94 94
Svars, kg/marc. 3,1/6,1 51/11,4
Izstradajumam apstiprinatie akumulatora ladétaji
Akumulatora ladétajs 100-C900X 100-C1800X
Elektrotikla spriegums, V 100-240 220-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60
Jauda, W 900 1800

1598 - 003 - 20.10.2022
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Vakuuma sistémas stiprinajums

Izmantojiet vakuuma sistémas stiprinajumu, lai
pievienotu izstradajumam puteklu savaceju.

Apkope

Apstiprinatais servisa centrs

Lai noskaidrotu, kur atrodas tuvakais Husqvarna
apstiprinatais servisa centrs, apmekl€jiet vietni
www.husgvarnacp.com.
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:

Apraksts Parvietojama grieSanas ierice

Zimols Husqvarna

Tips/modelis K1 PACE, K1 PACE Rescue

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2021 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EC “par iekartam”

2014/53/EU “par radioiekartam”

2011/65/EU “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”
un ir ievéroti talak noraditie saskanotie standarti un/vai Erik Silfverberg

tehniskas specifikacijas;

EN ISO 12100:2010

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

ETSI EN 301 489-1V2.2.3
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN IEC 63000:2018
Partille, 2021-05-24

Izpétes un izstrades nodalas vaditajs, Betona
zagesanas un urbSanas aprikojums

Husqvarna AB, Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

1598 - 003 - 20.10.2022
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Registrétas pre€u zZimes

Bluetooth® preéu zZime un logotipi ir Bluetooth SIG,
inc. registrétas precu zZimes, un Husqgvarna tas izmanto
atbilstosi licencei.

108 1598 - 003 - 20.10.2022



CopepxaHue

BBEOEHUE. .....cceveeiieciieciie et 109 TpaHCnopTUPOBKA, XpaHEHWE U YTUNn3auus.............. 142

BE30MACHOCTD.....c.uiiiiiieiieeie et 112 TEXHUYECKNE JAHHDBIC.......eeueenrieiieanieesieeaieeseeeeniee s 144

(07T ] oL TSR 123 TIPUHAANEKHOCTM . ..t enes 145

OKCMIYATALM. ..ottt 128 CepBUCHOE OBCIYKUBAHME. ........eeeueeriieeenienieeieeie e 146

TexHNYECKOEe OBCTYKMBAHUE. .........ueeueeuriecierieeieaes 138 [leknapaumsi O COOTBETCTBUM. .........ccueevrrueeeerieaeanns 147

[Mouck n ycTpaHeHWe HEUCNIPABHOCTEM.......c...eeveennne.. 141 3aperncTpupoBaHHble TOBAPHbIE 3HAKM. .............c...... 148
BeeaeHue

OnucaHue nsgenus

OrnekTpope3ynk npeacTaBnseT cobol NopTaTUBHbIV
PYYHOI pexyLuin MHCTpymeHT. U3genve paboTaet oT
akkymynstopa.

V3penve noaxoaut Ansi MOKPOro v cyxoro 6ypeHusi. Cm.
pasgensl BriaxHas peska Ha cTp. 136w Cyxas peska Ha
c1p. 136.

[aHHOe usgenvie uMeeT BCTPOEHHble DYHKLN
nogkntoyeHns. Cm. pasgen BcTpoerHblie @yHKymm
nogkodeHns Ha ctp. 112.

HasHaueHue

M3penue ucnonbayeTca Ans peskn TBepabIX
MaTepuanos, TakuUX Kak 6eToH, KaMeHHasi knaaka,

O630p nagenus K1 PACE

KaMeHb 1 cTanb. 3anpeLaeTcsi UCMonb3oBaTh
nsgenve ans opyrux sugos pabort. Magenve
[OMKHO MCMOSIb30BATLCS TOMBKO OMbITHBIMU
npoeccroHanbHbIMK orepaTopamMu.

MbI NOCTOSIHHO COBEpLUEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLMIO

C Lienbto NoBbICMTb Bally 6e30macHoOCTb 1

3 HeKTNBHOCTL BO BpeMs paboTbl. [ins nonyveHns
6onee noapobHoi nHgopmaummn obpaTutTech kK CBOEMy
avnepy no obcnyxuBaHmio.

I'IpwmeanMe: Okcnnyartauus 4aHHOro M3genus
MOXeT BbITb OrpaHMyYeHa rocyaapCTBeHHbIM/MECTHbIM
3aKOHOAATENbCTBOM.

1. Ctonop nepekntoyaTens

2. Mepeknioyatens
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® N oo

9.

10.
1.

12
13

14.

BopocTtpyiiHoe conno

dnaHel, ANS anMasHoro Avcka, WnuHaens,
NocafoYHON BTYNKW

Pexywumin guck

3alUmMTHBIN KOXYX Ancka

PykosiTka perynumpoBku 3aLUTHOrO KOXyxa Ancka
HanpasneHue BpalleHus WNnHAens

MepeaHss pykosTka

BopasiHon knanaH

Marenb ynpaBnexus

. KHonka Bkn./Bblkn.
. KHonka Bkn./Bbikn. 4ONOAHUTENBHOrO

obopyaoBaHus (He Mcnonb3yeTcs)
3apHas pykosiTka

0630p nsgenusa K1 PACE Rescue

15.
16.
17.

18

27.

KHonka nsBneyeHns akkymynsitopa
Otcek Ans akkymynatopa
Boaayxo3abopHuk anekTpoasuraTens

. Koxyx pemHsi
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

MacnopTtHas Tabnuyka

MocapoyHas BTynka 20 MM

YnopHas croiika, nepeaHas

CoegnHeHue ans nogayv Boabl ¢ PUNbTPOM
AKKyMynsiTOp (He BXOAWUT B KOMMIIEKT)
3apsigHoe yCTPOMCTBO (He BXOAWUT B KOMMIIEKT)
KoMBWHMpPOBaHHBI Koy

®dnaHubl Ans abpas3mBHOro Aucka ¢ NoNMMepPHOW
CBA3KOW

PykoBoACTBO no akcnnyartaLum

2
W
“\\\

A
N

1. 3apgHssa pykosTka 12. ®naHey Ans anMasHOro avcka, WnuHaens,
2. CoepuHeHve ansa nogayun oAbl ¢ GUNbTPOM nocafouHoON BTYIKM
3. HanneuHblin pemeHb 13. Bo3ayx03abopHUK anekTpoasuratens
4. Koxyx peMHs 14. OTcek Ansa akkymynsaTopa
5. MacnoptHas Tabnuuka 15. MepekntovaTternb
6. YnopHas cToiika, nepeaHss 16. 3agHuii gepxaTenb Hanne4yHoro peMHs
7. Pexywwii auck 17. Ctonop nepekntoyartens
8. BopocTpyiHoe conno 18. KHonka Bkn./Bblkn. 4ONONHUTENBHOrO
9. 3alyTHBIN KOXyX AuCKa obopynoBaHus (He UCNonb3yeTcs)
10. PykosiTka perynmpoBKM 3aLLMTHOTO KOXyXa AMcKa 19. Kronka Bkn./Bbikn.
11. NepeaHsist pykosiTka 20. MaHenb ynpasneHus
21. KHonka nsBneyeHns akkymynstopa
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22. BogsiHoli knanaH

23. MNepeaHuii gepxaTenb Hanne4yHoro peMHs

24. HanpasneHue BpalleHuns WwnuHaens

25. 3apsigHoe ycTpoWCTBO (HEe BXOAUT B KOMMMEKT)

26. AkKymynsaTop (He BXOAMT B KOMMMEKT)

27. ®naHubl Ans abpa3vBHOro Aucka ¢ NoNMMepHON
CBSI3KOW

28. KOMOGMHMPOBaHHBI Koy

29. PykoBoAacTBO No akcnnyaTtauum

YcnoBHble 0603Ha4YeHust Ha usgenum

MNPEOYNMPEXOEHUE: Uspgenne moxet
npeAcTaBnsATb ONAcHOCTb U CTaTb
NPUYNHOW TSHKENOW TpaBMbl UMK
CMepTun onepaTopa Un OKPYXXaloLLMX.
CobntoaaliTe OCTOPOXHOCTb U NpaBuna
aKcnnyaTaluu u3genus.

MNepen Hauanom paboTbl ¢ n3genvem
BHUMATENbHO NPOYNTanTe PyKOBOACTBO
no aKkcnnyaTauuv u ybegurtecb,

YTO NOHMMaETe NPUBEAEHHbIE 30eCh
VHCTPYKUUU.

Vcnonb3ynte pekoMeHA0BaHHbI
3aLLUMTHBIN LLINeM, CPeacTBa 3almThbl
OpraHoB Cryxa, 3peHus 1 AbIXaHusi.

Cwm. pasgen CpescrBa MHANBUAYaIbHOU
sawuyuntbl Ha ctp. 120.

Mpwu peske obpasyeTcs Nbifb.

Mpwv BObIXaHUM MbiNlb MOXET

HaHeCTU Bpe[ Ballemy 3[40POBbHO.
Monb3yiiTecb 0406peHHBIMU CpeacTBamu
3aLLMTbI OPraHoB AbIXaHWs.

Bcerpa obecneuvBarite Hagnexatlyto
BEHTUMALMIO.

VcKkpbl OT pexyLuero aucka mMoryT
NPWUBECTU K BO3ropaHuio Tonnvea,
nepeBa, ofexabl, Cyxow TpaBsbl

WU APYrUX NEerkoBOCMNaMeHsIOLLNXCS
maTtepmanos.

NPEOYNPEXOEHWE! BHe3anHbIi
pe3kuin 0bpaTHbI yaap MOXeT NPUYMHUTL
onacHble TpaBMbl. [pexae yem
nNpuCTyNnUTL K paboTe, BHUMATENbHO
npoymTaiite nHCTpykuun. Cm. pasgen
ObparHeii yaap Ha ctp. 128.

Y6eamTech, YTO Ha pexyLLem Aucke
OTCYTCTBYIOT TPELUMHbI UNK Apyrue
NOBPEXAEHUSI.

3anpeLyaeTcs UCnonb30BaTh ANUCKU, HE
npeaHa3HayeHHble Ans paboTsl Ha
3TOM MHCTPYMEHTE, BKIHOYash AUCKM ANs
LIMPKYNSIPHOW UMb,

Mcnonb3yiiTe TONbKO anMasHble [UCKN.

M

[aHHoe nsgenuve oteevaet TpeboBaHMAM
cooTeeTcTBylOLMX AnpekTus EC.

Obo3HaueHus1, KacaloLecs oXpaHsbl
okpyxatoLen cpefbl. [laHHoe nsgenvie
1 ero ynakoBka He MoryT 6biTb
YTUNN3NpoBaHbl B Ka4ecTse BObITOBbIX
oTxoa0B. N3pgenue Heobxoanmo
nepegaTtb B MyHKT nepepaboTku
3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
obopyaoBaHus.

I'IpwmeanMe: [pyrve cumBosbl/HaKkneikn Ha
U3[ennn OTHOCATCS K CrieLmarnbHbIM TpeGoBaHusaM
CepTUMKaLMM Ha ONPEAEneHHbIX PbIHKaX.

MacnopTtHas Tabnuuka

4 Husqvarna K1 PACE )
s/ n 20210100001
970 44 58-01
Husqvarna AB
n3800/min @12"/314mm M10
109,2V max 93,6V nom.d.c.
\_ Made in Sweden Y,

Ctpoka 1: Mapka, mogenb

Crpoka 2: CepuiHbii Ne ¢ gatori npomaBoacTea: [oa,
Hepens, nopsiakoBbi Ne

Ctpoka 3: Homep nsgenus
Crpoka 4: MponssBoauTens

CTpoka 5: n = HOMUHarnbHas YacToTa BpalleHus
BbIXOZHOTO Bana, /min = 060pOTbl B MUHYTY, @ =
avameTp Aucka, pesbba 6onTa WnuHaens.

Ctpoka 6: MakcumanbHoe 1 HOMUHANbHOE HanpsiXeHue,
d.c. = NOCTOSIHHBIV TOK.

Ctpoka 7: CTpaHa 13rotoBsieHust
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YcnoBHble 0603HaYeHns Ha
akkymynsitope n/unm 3apsgHom
YCTPOWCTBE aKkKymynsitopa

NPEQYNPEXIE-

HUE: N3penue moxeTt
npeAcTaBnsATb ONacHOCTb W
cTaTb NPUYNHON TSHXENON
TPaBMbl UK CMEPTU

CobntogaiTe 0CTOPOXKHOCTb
1 NpaBwuna akcnnyaraumm
nsgenus.

orepaTtopa WUv OKpY>KatoLLyXx.

3anpeLyaeTtcs yTunmampo-
BaTb AaHHOE u3aenuve n
€ero ynakoBky B Ka4yecTse
ObITOBLIX OTXOA0B.

M3penve Heobxoaumo caaTh B
COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT NepepaboTku

8 BNEKTPUYECKOro U anekKTpoHHOro
obopyaosaHus.

He norpyxaiite akkymynsitop B Boay.

AKKyMYTSITOP He [OIKEH NOABepraTbCs
BO3[ENCTBUIO CONHEYHOrO CBETA, TEMNna
VMW OTKPBLITOrO MaMeHu.

DYHKUMOHANBbHOE 3a3eMIEHME.

BcTpoeHHble (hyHKLUUN NOAKMIOYEHUS

Ob6nayHoe peweHne ana ynpaesneHusa aktueamm

Husqvarna Fleet Services™ npegocTasnsieT MeHemkepy

TEXHUYeCcKoro napka o63op BCEX NPOAYKTOB,
NOAKIIOYEHHBIX K CETW Yepes BCTPOEHHbIE

UNW JONOSTHUTENBHO YCTAaHOBMNEHHbIE AATUYUKM.
MecTononoxeHue LWno3a unm cMapTgoHa MOXHO
MCMOnb30BaTh A ykasaHUsi MECTOMONOXEHUS
NOAKIMIOYEHHbIX M3aenuid. laTunkv 3anucbiBatoT Takue
faHHble, kak Bpemsi paboTbl, MHTepBanbl 06CnyX1BaHNs
1 T. 4. Ons nonyyYeHns AONONHUTENbHON MHOpPMaLum
06 06nayHOM peLLeHnn No ynpaBeHUo akTBaMmn
Husqvarna Fleet Services™ ckauaiite npunoxexve
Husqvarna Fleet Services ans iOS nnu Android no
cebinke https://apps.apple.com/se/app/husqvarna-fleet-
services/id1334672726 unu https://play.google.com/
store/apps/details?id=com.husqvarna.hfsmobile&hl=en.
[lns nonyyeHust 4OMONHUTESBbHLIX CBEAEHWI
obpaTtuTtech k TOproBomy npeactasutento Husqvarna.

MoakntoYeHne HEKOTOPbIX TUMOB 3TOrO M3aenus
BbIMOMHSETCS C MNOMOLLbIO BCTPOEHHOrO AaTyunka
Husqvarna Fleet Services™ ¢ dyHkumen Bluetooth
Low Energy (BLE). JononHutenbHble CBeAeHUs O ero
MCMNONb30BaHUN CM. B MICr10715630BaHNE BCTPOEHHbBIX
QYHKYWI MOAKITIOYEHUS K 1apKy 0bOpy.A0BaHUs

Ha cTp. 133. JononHUTENbHYO UHGOPMaLMIO O
paguoamnanasoHe TexHonorun BLE cm. B pasgene
BcTpoeHHble QyHKLm NogKITIoYeHns Ha cTp. 145.

OTBETCTBEHHOCTb M3roTOBUTENNS

B cooTBeTCTBUM C 3aKoHaMu 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3roTOBMTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 3a
yuiep6, BbI3BaHHbIV 3KCMnyaTauuen Hawero u3genvs B
pesynbTaTe:

* HeHaAnexallero peMoHTa U3aenus;

*  MCNONb30BaHWs ANs PEMOHTa usgenvs
HeopUrnHanbHbIX AeTanew unu getaneu, He
0006pEHHBIX NPOU3BOANTENEM;

*  MCMOMNb30BaHUS HEOPUTMHATBbHBIX JOMOMHUTENBHBLIX
NpUHaANEXHOCTeW NN NPUHAONEXHOCTEN, He
0006pPEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;

*  pemoHTa u3genusi B HeaBTOPM3OBaHHOM
CEPBUCHOM LiEHTPE N HeKBanMULMpPOBaHHbIM
crneunanucTom;

BesonacHocTb

MHCprKLI,VII/I no TexHuke 6eaonacHoOCTU

MpepynpexaeHusi, NpefoCcTEPEXeHUs U NpUMeYaHus
MCnonb3yTcs ANs BbiAeneHnst 0co60 BaXKHbIX MyHKTOB
pykoBogcTBa.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

Wcnonb3yeTcs, koraa HecobnoaeHne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM

K TpaBmMam unm cMmepTun onepartopa nnun
HaxoaAawmxca pagomM NOCTOPOHHUX nny,.

BHAMAHWE: vcron b3yeTcs, koraa

HecobntofeHve UHCTPYKLUWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO U3AENUS,
OpYrux Matepuarnos Unu npuneratoLein
TeppuTopUm.
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I'IpmmeanMe: Mcnonesyetcs ana
npeaoCTaBneHNs AOMONHUTENbHbIX CBEAEHNA O
KOHKPETHO cuTyaLuu.

O6Lwume mepbl NPesoCTOPOXKHOCTU MpU
paboTe C aneKTPOUHCTPYMEHTOM

MPEOYNPEXAEHUE:

BHumaTenbHo npouunTaiTe Bce
npeaynpexaeHns n nHdopmaumio o

mepax 6esonacHocTn. HecobniogeHve
npeaynpexaeHnii  HCTPYKLUMIA No
TexHuKe 6e30nacHOCTN MOXeET NPUBECTM K
NOpaXeHUIo ANEKTPUYECKM TOKOM, NoXapy
n/vnun TsxensliM TpaBMam.

lMprmeyaHue: Coxpanmre sce
npeaynpexaaloLye ykasaHusa U UHCTPYKLAK

Ans nocneayowero obpatienus. Mog crosom
"9N1eKTPOMHCTPYMEHT" B JAHHOM AOKYMEHTE
NMOHMMAETCS ANEKTPUYECKNI UHCTPYMEHT, paboTatoLwui
oT ceTu (NpoBoAHoOIN) NMBO OT akkymynsTopa
(6ecnpoBopHon).

TexHuka 6e30nacHOCTM Ha pabodem
MecTe

« Pabo4vee MeCTO [OMMKHO COAEPXKATLCA B YNCTOTE
1 BbITb XOPOLLIO OCBELLEHO. 3arpoMOoXAeHNs Unu
OTCYyTCTBME OCBELLEHUA MOryT CTaTb I'Ipl/l‘-lI/IHOﬁ
Hec4YacTHbIX clly4aesB.

* He nonb3yiTecb 3reKTPOMHCTPYMEHTamu BO
B3pbIBOONacHoOW aTMocdepe, Hanpumep, B
NPUCYTCTBUM NErKOBOCNTAMEHSIOLLIMXCA XKUOKOCTEN,
rasoB UK NbINU. ONEeKTPOUHCTPYMEHTbI NPOM3BOAAT
MCKPbI, KOTOPbIE MOTYT 3aXeub MNbifb UMK Napbl
Tonnuea.

* He noseonsiite AeTsM U NOCTOPOHHUM
HabniogaTensm npubnmwkaTbcs K Bam BO BPEMS
MCMONb30BaHUSA SNEKTPOUHCTPYMEHTa. OTO MoXeT
0TBlieYb Balle BHMMaHWe 1 NpuBecTun K notepe
ynpasneHus.

OnekTpuyeckas 6e3onacHocTb

« LUrtencenbHas BuUrka aneKTPOMHCTPYMEHTA
[OJDKHA COOTBETCTBOBATbL 3IIEKTPUYECKO po3eTKe.
3anpelyaeTcst UBMEHSITb KOHCTPYKLMIO BUTKA.

He nonb3yiTecb HMKaKVMK LITENCENBbHBIMU
nepexogHuKamu npu paboTe ¢ 3a3eMneHHbIMU
ANEKTPOMHCTPYMeHTaMu. OTCyTCTBUE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLIMW BUITOK U X COOTBETCTBUE PO3ETKaM
CHWXaeT OMacHOCTb NOPaXKEHUSI ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

* WsbGeraiite koHTakKTa niobbix YacTeii Tena ¢
3a3eMEHHLIMUA MOBEPXHOCTSIMMU, TaKUMU Kak
TpyGbl, 6aTapen oTonneHusl, KyXoHHbIE NAUTbI U

XONOAUNbHUKK. 3a3emMrieHne Tena yBenmuvsaeTt
PUCK NOpakeHUsa 3N1EeKTPUHEeCKMM TOKOM.

* He nopBepraiite aneKTpOMHCTPYMEHT BO3AENCTBUIO
BOZAbI UNK BbICOKO# BRaXHOCTW. [NonaaaHue soabl
BHYTPb 3NEKTPOUHCTPYMEHTa yBelIn4nMBaeT pUcK
nopaxeHua anekTpu4eCKUmM TOKOM.

*  WcnonbayiiTe LWHYP 3MEKTPOMHCTPYMEHTa TONbKO
no NpsiMoMy HasHaueHuio. Hukoraa He HocuTe
1 He TAHUTE 3NEeKTPOUHCTPYMEHT 3a LUHYP U He
[epraiiTe 3a Hero, YToObl BbIKIIOYUTL MHCTPYMEHT
13 po3eTku. [lepxuTe LUHYp BAANM OT UCTOUHUKOB
Tenna, Macna, OCTpbIX YrfioB UM ABWKYLLIMXCS
peraneii. dkcnnyatauys NOBPeXAEeHHOro unu
3anyTaHHOrO LUHYpa yBENUYMBaET PUCK NMOPaKeHUs
BNeKTPUYECKUM TOKOM.

+ Tpu pabote ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
NoMeLLEHUI UCTIONb3YINTe NOAXOAALLUA YANUHUTENb
ANA HapYXHbIX paboT. MpumeHeHue LWHypa,
npeaHasHa4YeHHoro Ansa ynn4yHoro UCnosib3oBaHus,
CHMXaeT ONacHOCTb NopaXeHUs 3NeKTpu4eckum
TOKOM.

+ Ecnu HensbexHo TpebyeTcs NpUMeHeH1e
BNEeKTPOMHCTPYMEHTa BO BTXXHOW cpeae,
MCMONb3yATE NCTOYHUK NUTAHMSA, 3ALLMLLEHHbI
YCTPOICTBOM 3aLMTHOrO oTkioueHus (Y30).
Mcnonb3oBaHune Y30 cHUxXaeT pucK MopaxeHnst
BANEKTPUYECKUM TOKOM

NPEAYNPEXAEHUE: He wmoiire

arperat nof Hamnopom, T.K. BoAa MOXeT
nonacTb B 3MEKTPUYECKYIO CUCTEMY UK
3MIEKTPOMOTOP W MPUBECTU K NOBPEXAEHMUIO
arperarta unm KOpoTKOMY 3aMblKaHWIo.

JlnyHas 6e3onacHOCTb

+ Tpu pabote ¢ aNeKTPOUHCTPyMeHTOM ByabTe
6anTenbHbI, crneauTe 3a CBOUMM AeiCTBUASIMU
1 PYKOBOACTBYTECH 3[ApaBbiM CMbIciioM. He
MCnofb3yiTe NEKTPOMHCTPYMEHT, €Cnu Bbl yCTanm
WNU HaxoaUTeCh Mof BO3AEeACTBUEM HapKOTUYECKMX
CpeAcTB, ankorons unu nekapcTs. Maneviwasn
HEBHMMATENBbHOCTb MOXET OﬁepHyTbCH cepbesHbIMU
TpaBMamMmu.

* [Monb3yiiTecb cpeacTBaMn MHAMBUAYANLHON
3awmTbl. Beerga HocuTe 3almUTHBIE OYKK.
Cneumaanble cpeacTtBa 3alluThl, TAaKNe Kak
pecnupaTtop, NPOTUBOCKOMNb3sILLas 3amTHas obyBb,
Kacka unu cpeacrtea 3almUTbl OpraHoB cryxa,
CyLLEeCTBEHHO CHMXaKT PUCK NMOoJy4eHUsa TpaBM.

* lNpumute Mepbl MO NpeaoTBpAaLLEHMIo Cly4aiHOro
BKIMIOYEHMs1 dneKTpouHeTpymeHTa. Mepen
NOAKMIOYEHNEM UHCTPYMEHTA K MCTOYHNKY NUTaHus
n/unu 6noKy akKymynsiTopoB, ero nogbLEeMoM
VN1 NEPEHOCKoN y6eauTech, 4TO nepeknovaTenb
HaxoauTCsl B BbIKIIOYEHHOM nonoxeHun (OFF).
Ecnu Bbl HeceTe OJTIEKTPOUNHCTPYMEHT, AepXa
nanewy Ha nepeknioyaTene, Unu noaknovaeTe
ANEKTPONHCTPYMEHT K 3NIeKTpONUTaHuio, Korga
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nepekn4yartesib BKIKYeH, pUCK asapuun

NnoBbILLIAEeTCA.

Y6epuTe BCe raeyHble 1 perynmpoBoYHbIe

KITIo4U, NPeXae Yem BKIIoYaTb NuTaHue.

KJ'IIOH, OCTaBMEeHHbI Ha ABM)KyLLleIZCH 4yactu .
OJIEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXeT CTaTb I'IpI/IHI/IHOI7I

TpaBMbl.

He BbITArMBaliTe pyku C arperatom CrmLIKOM

faneko. Becerna coxpaHsiite paBHoBecue u

YCTOWYMBO CTa@BbTE HOrU. OTO NO3BONUT NyYLue
KOHTPONMPOBAaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B Cryyae
BO3HWKHOBEHUS HEMpeaBUAEHHOW CUTyaLuu. .
HapeBaiiTe cooTBeTCTBYIOLLYIO oAexay. He
HapeBaliTe cBOGOAHYI0 oAeXay Unn ykpalieHus. He
JonyckaiiTe nonafaHnst BONOC, OAEXKAb! U nepyaTok
B ABWKYLLMECA YacTh MHCTpyMeHTa. CeoboaHast
ogexaa, ykpaweHunsa nnn annHHble BONoChbl MOryT
nonacTb B ABMXYLLKECA YacTu.

Ecnuv nHcTpymeHT 060opyaoBaH JAONOSHUTENbHBIMU
ycTpoiicTBamu ansi c6opa 1 yaaneHus nbinu,
y6eauTech, YTO OHM NOAKIIOYEHbI U UCTMONb3YIOTCA
Hagnexawmm obpa3oM. Takve ycTpoicTea
CnOCOGCTByIOT CHWXEHUo 0I'IaCH0CTel7I, CBA3aHHbIX C
Hannynem nbinu.

He ponyckaiite, 4ToGbI HyBCTBO YyBEPEHHOCTH,
npuoGpeTeHHOe BCrieACTBME YacToro ynpaBrieHust
uspgenveM, Nno3sonuso Bam 3abbiTb 06 onacHocTsAX
W UITHOPUPOBAaTb NPUHLMMbLI 0GecneveHust °
6esonacHOCcTU. HeocTopoXHbIE AENCTBUS MOTYT

npuBecTU K TSHKEnomn TpaBMme 3a A0N0 CeKyHAObl.
Bu6paumn Bo Bpemsi (hakTU4eCKoro MCNnosib30BaHuA
BNEeKTPOMHCTPYMEHTa MOryT OTNYaThCs OT

3asBNEHHOro CyMMapHOro 3Ha4YeH!s B 3aBUCMMOCTH

OT TOro, Kakum 006pa3oM MHCTPYMEHT

ucnonb3yetcs. OnepaTopbl AOMKHbLI ONpeaensiTh °
Mepbl 6e30MacHOCTM AN COBCTBEHHOM 3aLuTbI,
OCHOBbIBasICb Ha OLEHKe BO3AECTBUS B KOHKPETHbIX
YCINOBUWSIX 3KCMyaTaumm (C y4eTom BCex YacTeit

paboyero umkna, Takux Kak Bpemsl OTKIIOYEHUS!
MHCTPYMEHTA ¥ BPEMS BPaLLEHUst Ha XONOCTOM XOAy

B JIOMOSIHEHUE K TPpUrTepy). .
[epxuTtech Ha 6€30MacHOM paccTosAHUM OT Aucka

npu paGoTaloLLieM afieKTpoMoTope.

QkcnnyaTauus u obenyxveaHue

ANEeKTPOUHCTPYMEHTa
He neperpyxaiite anekTpoMHCTpyMeHT. Y6eauTtecs,
YTO OH NpeAHa3Ha4eH Ans BbINONHEHNS .
KOHKpEeTHOW 3aaa4u. MNpasunnbHO NogobpaHHbIi
3NEKTPONHCTPYMEHT fyullie U HaJexXHee cnpasutcsa .

C 3afjayeil, COOTBETCTBYIOLLEN €r0 KOHCTPYKTUBHBIM
XapakTepucTuKam.

He nonbayiiTecs aneKTpOUHCTPYMEHTOM, ECNU

ero nepekrioyarenb He pabotaet. Takoi
VHCTPYMEHT NpefCcTaBnseT OnacHOCTb U NOANEXUT
06A3aTensHOMY PEMOHTY.

Mpexae YeM NponsBoAUTL Kakylo-nubo HacTporky
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMEHSATb €ro YacTn

unu yéupatb ero Ha XpaHeHue, OTKIoUUTe

MHCTPYMEHT OT UCTOYHWKA NUTaHUA u/unu 6noka
aKKyMyJIATOPOB. OTU Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY
MO3BONAKT UCKNMKYNTb BO3MOXHOCTb cnyqaﬁHoro
BKINMHOYEHUA BNTIEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHWUTe HeWUCnonb3yeMmble SNIeKTPONHCTPYMEHTHI
B HE,OCTYNHOM /11 A6TEi MecTe U He
noasonsre paboTarb ¢ MHCTPYMEHTOM NuLiam, He
03HaKOMIEHHbIM € HUM 1 € JaHHBIMM NpaBUnamMm
TeXHUKV 6e30MacHOCTN. DNEKTPOMHCTPYMEHTbI B
pyKax HeonbITHbIX nonb3oBarenei ABnsATCA
WUCTOYHMKOM ONAaCHOCTW.

MopnepxuBaliTe 3rIeKTPOUHCTPYMEHTLI B
ncnpasHOM COCTOsiHUW. PerynsipHo nposepsiiite,
He 3acTpeBaloT N1 ABWKYLLMECS YacTh U He
CMeLLIaloTCA JIM OHU CO CBOEro HOpMarnbHOro
NONOXXeHUs!; BCe N YacTh UCTIpaBHbI, a

TaloKke Apyrue ycrosusi, BrivsiloLme Ha paboty
aneKTpoMHCTpyMeHTa. B cnyyae obHapyxeHus
KaKoi-nmbo HemcnpaBHOCTN yCTpaHUTe ee

nepen Mcnonb3oBaHMeM WHCTpyMeHTa. MHorvne
HecYacTHble Cryyan BO3HUKAIOT U3-3a HeJOCTaTOYHO
TLATeNbHOro yxoAa 3a 3N1eKTPOUHCTPYMEHTaMU.
MopnepxuBaiiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXYLLMX
WHCTPYMEHTOB. VIcnpaBHble pexyLLme UHCTPYMEHTbI
C OCTPbIMU peXyYLNMUN KpasMn MeHbLLEe
noasepXeHbl NoIoMKam 1 6Gonee npocCThl B
ynpasneHuu.

Mcnone3yiiTe aneKTpOMHCTPYMEHTHI,
NPUHAANEXHOCTW, HAKOHEYHWUKA U T. A1. B
COOTBETCTBUM C AAHHBIMYU UHCTPYKLSAIMY,
NPUHYMMAasi BO BHUMaHWe ycrioBus paboTsl U
cneunduky BbINONHAEMON 3agadn. MNpumerHeHne
ANEKTPOUHCTPYMEHTa HE MO HadHa4YeHUo MOXeT
co3gaTb onacHble cutyauun.

PyKOSITKM 1 NOBEPXHOCTM 3axBaTa AOIKHbI ObiTb
CyXMMM 1 YMcTbIMK, Ge3 crienos macna v

cMaskun. CKonb3kue pyKosiTkKM 1 MOBEPXHOCTN
3axBaTa NpensaTcTByOT Ge3onacHoMy oGpaLLeHmio
W ynpaeneHunio NHCTPYMEHTOM B HenpeaBUAeHHbIX
cUTyaumsx.

BHeceHne nsmeHeHwii B opUruHanbHyio
KOHCTPYKLMIO arperata 6e3 paspelleHus
npoussoauTtens HE ponyckaertcs. Vicnonbayiite
TONbKO OpUrMHanbHble 3anacHble YacT. BHeceHne
HepaspeLleHHbIX M3MEHEHWIA U/Unn ucnonb3oBaHne
HepeKoOMEeHOBaHHbIX NPUHAANEXHOCTE MOXeT
NPVBECTU K TSHKENIol TpaBMe UNn Aaxe CMepTu
onepaTtopa unu apyrux nuu,.

Y6eauTech, 4TO B MecTe BbINofiHeHUsA paboT HeT
TpyGOnpoBOAOB MNU ANEKTPUIECKO NPOBOAKM.
Bcerpa nposepsiite u oTme4aiTe MapLipyThl
npokriagku rasosbix Tpy6. PaboTa ¢ MHCTpYMEHTOM
B6NM3M rasoBbix TPyO NpeacraBnseT 6onbLuyo
onacHocTb. Npu paboTe B MecTax ¢ NoTeHUManbHou
BO3MOXHOCTbIO BOCMNaMmeHeHusa y6e,qv|Ter, 4yTO
MHCTPYMEHT He UCKpUT. He TepsiiTe 6anTensHOCTH.
Heﬁpe)KHOCTb MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBMaM Unun gaxe CMepTu.
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Okcnnyartauus v oGenyxuBaHve
aKKyMYNATOPHOrO MHCTPYMEHTa

Brinonxsiite noaaapsaky Tonbko ¢

MOMOLLbIO 3apsARHOrO YCTPOWCTBA, yKasaHHOro
npoussoauTenem. 3apsiiHoe yCTPOCTBO,
nogxopsilee Ans ogHoro Tuna 6noka
aKKyMynsTOpoB, MOXET CO3[aTb ONAcHOCTb
BO3ropaHusi Npy UCMonb30BaHUN C 6IOKOM
aKKyMynsTOpoB ApYroro Tuna.

Wcnonk3yiiTe aneKTpOMHCTPYMEHT TOMbKO CO
creyuanbHO NpefHasHayYeHHbIMM Grokamm
aKkKyMynaTopoB. Vcnonb3osaHune apyrux 6nokos
AKKyMYNATOPOB MOXeT C03aTb ONacHOCTb TpaBMbl
nnun BO3ropaHus.

Korpaa 6nok akkyMyrsiTopoB He UCMONb3yeTcs,
XpaHuTe ero Baany OT ApYrux MeTannm4yeckmx
npeaMeToB, Takux Kak CKPenk1, MOHETbI, Kiouu,
rBO3AM, BUHTbI UM NPOYNE MEIIKME NPeaMeTbl,
KOTOPbIE€ MOTYT 3aMKHYTb KIEMMbl aKKyMynsTopa.
3aMblkaHVe Knemm aKKyMyrndaTopa MOXeT NpuBecTn
K OXXoram unu noxapy.

Mpy HenpaBUnNbHOM OGPaLLEHWUN U3 aKKyMynsiTopa
MOXET BbIT€4b XUAKOCTb; HE AOMYCKANTE KOHTaKTa
€ BbITEKIWEN XunakocThio. Mpu cnyvariHoM
NPUKOCHOBEHUM NPOMOITE MECTO COMPUKOCHOBEHWS
BoAoi. MNpu nonagaHum XnOKOCTH B rnasa
o6paTuTech 3a MEOULMHCKON NOMOLLbIO. BbiTekwas
N3 aKKyMynaTopa XUAKOCTb MOXET NPUBECTU K
pasapaKeHUto Unu oxory.

3anpeluaeTcs ucnonb3oBaTh 610K akkyMynsaTopoB
WU UHCTPYMEHT, €CIIM OHU NOBPEXAEHb!

nnu moanduLMpoBaHbl. MoBpexaeHHbIe unn
noaBeprHyTbie MoanMUKaLMKM akKyMynsaTopbl

MoryT paboTtaTb HemcnpasHO, 4TO NpuBeAeT K
BO3HUKHOBEHMIO NOXapa, B3pblBa UN PUCKY TPaBM.
He noasepraiite G110k akkyMmynsTopos Unm
MHCTPYMEHT BO3AEACTBMUIO OFHSA UK Ype3MepHO
BbLICOKUX TemnepaTtyp. Bosaelicteue orHa unm
Temnepartypbl Boilwe 130°C / 265°F moxeT npusectu
K B3pbIBY.

ToyHO cnegyiiTe BCEM MHCTPYKLMAM MO 3apsiake

1 HU B KOEM CIly4ae He 3apsxaiite briok
aKKyMyJSISITOPOB ST MHCTPYMEHT Npy Temneparype,
BbIXOASLLIS 3@ Npeaenbl ykasaHHOro B MHCTPYKUMSAX
pAvanasoHa. Henaanexaliasi aapsiaka unu sapsigka
npu TemMmnepaType Bbille U HXUXe YKa3aHHOro
AnanasoHa MOXeT NPUBECTU K NOBpeXaeHUo
AaKKyMyInaTopa U NoBbILLEHHOMY PUCKY noXapa.

CepaucHoe obenyxumBaHue

CepBucHoe o6crykmBaHue areKTpOUHCTPYMEHTa
[OJTKHBI BbIMOMNHATL KBanudguLMpoBaHHble
crieLManucTbl No peMoHTy oGopyoBaHUst

C UCMONb30BaHUEM TOITbKO MAEHTUYHBIX
3anyacreit. OTo rapaHTUpyeT COXpPaHHOCTb
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

Hukorga He BbinonHsTe 06cnyxuBaHue
NOBPEXAEHHbIX 6IT0KOB aKKyMYmSTOPOB.
O6cnyxuBaHve akkyMynsiTopoB AOIKHO

BbINOMHSATLCSA TONBKO NPOVU3BOAUTENEM UMK
cneyuanucTaMmm yrnosiHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX
LieHTpPOB.

Mepbl NpegoCcTOpPOXKHOCTU NpU
UCMONbL30BaHUM pe3unka

Bxopsiwmii B KOMMAEKT KOXKYX AOITKEH ObiTb
HaAeXHO 3aKpernrneH Ha 3IeKTPOMHCTPYMEHTe U B
uensix o6ecrneyeHUss MakcuManbHoih 6e3onacHoCTU
YCTaHOBMEH TakuM 06pasoMm, YTo6bl B CTOPOHY
orneparopa BbiCTynarna MMHMManbHast YacTb Aucka.
Onepatop U NOCTOPOHHUE HabnogaTeny AoMKHbI
HaxoAuTbCS B CTOPOHE OT NMOCKOCTM BpallaloLero
avcka. Koxyx 3alyiiaeT onepatopa OT OCKOMNKOB
CNoMaBLLIErocst Ancka U criyyYaHoro KoHTakTa ¢
[LVICKOM.

OneKTPOMHCTPYMEHT crefyeT UCMoNb3oBaTh TONbKO
C apMMUPOBaHHbLIMU UMK anMasHbIMU PeXyLUUMU
avckamu. [laxxe ecnv Hacaaka NoOAXOAMT K
3ANEKTPOUHCTPYMEHTY MO pa3mepy, 3TO eLle He
rapaHTupyet 6esonacHyto paborty.

HomMuHanbHas YactoTa BpalleHUs Hacaaku
AomkHa GbiTb MO KpaiiHei Mepe paBHa
MakcUManbHOW YacToTe BpalleHusi, ykasaHHOM

Ha aNeKTPOUHCTpyMeHTe. BpalleHne Hacaakv

CO CKOPOCTbI0, MPEBbILLAIOLLEN €€ HOMUHATBbHYIO
4YacToTy BpaLLeHWsi, MOXET NPUBECTU K € NMOJIOMKe
1 pasneTaHnto OCKOMKOB.

[nsi paann4HbiX TUNOB paboT cnepyet
MCMonb30BaTh COOTBETCTBYIOWME Avckn. Hanpumep,
ANs WMdOBKN HeMb3st UCTIONb30BaTh GOKOBYIO
NOBEPXHOCTb pexyLiero aucka. AbpasvsHble
pexyLve AMCKV NpeaHa3HaveHbl Ans WwnvdoBaHus
nepudepuen gucka; 6okoBoe ycunue,
npviKnagbiBaeMoe K TakM AWUCKaM, MOXET NpUBECTU
K UX MoromKe.

WcnonbayiiTe Tonbko HenoBpeXaeHHble draHLibl,
AvaMeTp KOTOpbIX COOTBETCTBYET BblGpaHHOMY
avcky. Hagnexalme cpnaHupbl obecneuvsatot
noaaepXKy Ancka, CHKasi BEPOSITHOCTb ero
NMOMNOMKM.

3anpelaeTcs UCNOMbL30BaTh USHOLLEHHbIE
apMupoBaHHble pexylle aucku ot Gonee
KPYMHbIX 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOB. PexyLuune ancku,
npeaHasHaveHHble ansi 6onee kpynHoro
ANEKTPOUHCTPYMEHTA, He BblaepxuBatoT Gonee
BbICOKOI YacTOTbl BPALLEHWUS MHCTPYMEHTa
MEHbLUMX Pa3MepoB U MOTYT NMOMHYTb.

BHeluHUit AraMeTp 1 ToNwMHa Hacaakn AOMKHbI
COOTBETCTBOBATL pasmMepy ANeKTPOMHCTPYMEHTa.
Mpw “cnonb3oBaHUM HAcaoK HECOOTBETCTBYIOLLENO
pa3mepa HeBO3MOXHO 06ecneunTsb Haanexallyto
3aLUUTYy U KOHTPOTb.

Mocapo4Hoe MecTo AMCKOB U driaHUEB

[OOIMKHO YCTaHABNMBATLCH HA WNVHAENb
ANEeKTPOMHCTPYMEHTa Haanexalyum obpasom.
HecooTBeTCTBME NOCaA0YHBIX OTBEPCTUIA AUCKOB U
chnaHLEeB KpenneHunto ANEeKTPOMHCTPYMEHTa MOXET
NpVBECTM K UX pa3banaHcupoBKe, Ype3mepHoU
BMGpaLumn 1 notepe yrnpaeneHus.
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* He ncnonbayiite noBpexaeHHbIe Auckn. Kaxabii
paa nepep UCnonb3oBaHWEM OCcMaTpuBanTe
pexcyLuye AMCKN Ha Hanm4ne CKOsoB M TPELLMH.

B cnyyae napeHus aneKTpOMHCTPYMEeHTa unu
PexyLLero ucka NposepbTe ero Ha Hannyme
MOBPEXASHWUIA NN 3aMEHUTE HenoBPEeXAEHHBIM
pexyLmm amckom. lNocrne nposepkn n

YCTaHOBKM PEXYLL|ero AucKka BCTaHbTe BMECcTe

C NMOCTOPOHHMMW Habriopgarensmm B CTOPOHe

OT MIIOCKOCTH BPALLAIOLLEro AMcKa U ocTaBbTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT paboTaTh C MakCMManbHO
CKOPOCTbIO 6e3 Harpyskv B TEHEHME OAHOW MUHYTbI.
MoBpexaeHHbIV pexyLLniA AMCK 0ObIYHO NomMaeTcs
3a 3TOT NPOMEXYTOK BPEMEHM.

+ [onb3yiTecs cpeacTBamMm MHOUBUAOYATIbHON
3awmThl. B 3aBMCMMOCTM OT BLINOMHAEMON
paboThbl MCMONb3YNTE 3aLYUTHYIO MAcKy Unu
sawuTHble odku. MNpn Heo6xoauMocTy HageBaiTe
pecnuparop, CpeAcTBa 3alUMTLI OpraHoB crnyxa,
nepyatku n pabounii apTyk, nogxogswme ans
3alWTLl OT MENKMX YacTuy o6pabaTLiBaeMoro
maTepuana. CpefcTBa ANs 3aLUThI a3 JOMKHbI
obecneumBaTb 3alUMTy OT pasneTatoLwmxcs YacTu,
npwu BbINOMHEHWN pa3nnyHbIX paboT. PecnupaTop He
[OJSDKEH NponyckaTb YacTulbl Nbiny, obpasytoLencs
BO BpeMsi paboThl. MpofgomkmTensHoe BO3AeicTBMeE
CUNbHOIO WyMa MOXeT NPUBECTU K NOTepe crnyxa.

+ TMocTopoHHUe nuLa AO0IDKHBI HaXOANTLCA Ha
6e3onacHoM paccTosiHuM oT paGouei obnacTu.
Nuua, Bxopsiwme B pabGouyto 06nacTb, AOMKHbI
ucnonb3oBaTh CpeAcCTBa UHAMBMAYaNbHOW 3aLLUThI.
Yactuubl obpabaTbiBaemMoro matepuana unm
OCKOJTKM CIIOMaBLLErocsi Anucka MoryT oTneTeTb 3a
npegensl paboyeii 06nacT1 U NPUYMHUTL TPaBMY.

+ Bo Bpems paboTbl fiepXuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT
TOMNbKO 3@ U30SIMPOBaHHYIO NOBEPXHOCTL
3axBara, MoCcKOsbKy PeXYLLUA MHCTPYMEHT MOXeT
CONPUKOCHYTLCA CO CKPLITOM MPoBOAKON. [Npn
KOHTaKTe pexyLLero MHCTPYMEHTa C MpoBOAOM,
HaxoAALMMCS NoA HanpskeHneMm, BbicTynatoLne
MeTannuyeckme 4acTn TOXe OKaXyTcda nog
HanpsHkeHuem 1 MoryT nopasutb oneparopa
SNEKTPUYECKMM TOKOM.

+ TpoBop, AOMKEH HAXOAUTBCSA B CTOPOHE OT
BpaLLaloLLeics Hacagku.Ecnu Bbl noTepsiete
KOHTPOIlb HaA4 MHCTPYMEHTOM, OH MOXET nope3aTb
MNN 3aLUennTb NPoBOA U NOTAHYTL Ballly PYKY K
BpalLlaoLemMycst UCKY.

* Hwukorpa He onyckaiTe SNeKTPOUHCTPYMEHT 40
TeX Nnop, Noka Hacaaka He OCTaHOBMUTCS
NOFHOCTBIO. BpallaoLwmiics ANCK MOXKeT KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTN N NPUBECTU K NOTEpe KOHTPONA Hag
3NEKTPONHCTPYMEHTOM.

* He 3anyckaiiTe anekTpOMHCTPYMEHT, Koraa HeceTe
€ro psfoMm ¢ coboid. [Mpun cnyyaiiHOM KOHTaKTe
BpaLLatoLLascs Hacadka MOXeT 3aLenuTbes 3a
ofexnay v Bpe3aTbCsi B Terno.

+ PerynsipHo ounLuaiite BEHTUNALIMOHHbIE
OTBEpCTUA NEKTPOUHCTPYMeHTa. BeHTunstop
anekrTpoasuratens BTArMBaeT Mblfib B KOpNyC, a

60nbLUOE CKOMNEHE METANNMYECKON MbIY MOXET
NPUBECTU K MNOPAXKEHUKD ANEKTPUYECKUM TOKOM.
He vcnonbayiite anekTpouHCTPYMEHT BOnnsu
ropioumMx maTepuarnos. Vckpbl MOryT Bbi3BaTb
BOCnnamMmeHeHue Taknx matepuarnos.

Orpgaua v conyTcTByIOLWME
npenynpexaeHus

OTaava — 9TO MrHOBEHHasi peakLysi Ha 3axaTue
WUNU 3acTpeBaH1e BPaLLAIOLLIEro Aucka. 3axaTue
Wnn 3acTpeBaHne NpUBOAUT K PE3KON OCTaHOBKe
ancka, B pedynbtaTe Yero Heynpasnsemblin
ANEKTPOUHCTPYMEHT OTCKaKMBaET B CTOPOHY,
MPOTMBOMNOMOXHYO HanpaeBlieHIO BpalleHns gucka.
Hanpumep, B cryyae 3axaTusi UNu 3acTpeBaHUs
abpasusHoro gvcka B obpabaTsiBaeMoM maTepuane
KpaW Aucka MoXeT BOTKHYTbCSA B MOBEPXHOCTb
Matepuana, Yto NpuBeAeT K OTCKOKY Unu
BbITankMBaHuio Aaucka. [Ick MOXeT OTCKOYUTb B
CTOPOHY onepaTtopa uiun oT Hero, B 3aBUCUMOCTU OT
HanpasneHna BpalleHna Aucka B MOMEHT npuxeara.
A6paSVIBHbIe AUNCKN B TAKOM Cly4yae TakkKe MoryTt
crnomaTtbC4.

OTpava sABNsieTCs pesynbTaToM HenpaBUIbHOTO
MCMOSIb30BAHMUS ANEKTPOUHCTPYMEHTA W/unn
HapyLLeHUs! NopsiAka UK ycroBuii paboTel, u
MCKITIOYMTb €e MOXHO, NPUHMMAas Hagnexawme
Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTU, KOTOpbIE NpeacTaBeHbl
HUXKe.

Kpenko aepxwvTe anekTpoMHCTPYMEHT U
pacronoxwuTe Tesio U pyku Takum o6pasoMm, YTobbl
npoTMBoAEeiCcTBOBaTh YCUNMsM oTaaumn. Beerpa
ncnonbayiiTe BCrioMoraTenbHylo pykosiTky (npuv
Hanuyuu) Ans MakcuMarnbHOro KOHTPONs Haf,
oTAaven Unu peakTUBHLIM KPYTALLMM MOMEHTOM

BO BpeMmsi 3anycka. OnepaTop MOXeT ynpasnsTb
peaKTMBHbBIM KPYTALLMM MOMEHTOM UMW CUION
oTAaYM NMPU YCNOBUM COBINIOAEHUS HaanexaLlmx
Mep NpeaoCTOPOXKHOCTY.

3anpelyaeTcsa aepxatb Pyku psfaom ¢
BpaLlaloLeiics Hacagkoi. Hacagka moxet
OTCKOYUTb Ha PyKYy.

CroiiTte Takum obpa3om, 4YToGhl Balle Teno He
HaxoAunoch Ha OAHON NMHUM C BPALLAIOLLUMCS
AUCKoM. B cniyyae oTgaun MHCTPYMEHT

OyneTt oTOpOLLEH B CTOPOHY, NPOTUBOMONOXHYIO
HanpasneHuto BpalleHusa gucka.

ByabTe oco6eHHO 0CcTOpOXHLI Npy 06pa6oTke yrnos,
OCTpbIX KpaeB u np. CtapaiTech, YToObl Hacaaka
He oTcKakvBana u He 3actpeana. Mpu o6paboTtke
YrnoB, OCTpPbIX KpaeB U OTCKaknBaHUK CyLLleCTByeT
BEPOSTHOCTb 3aCTpeBaHUs BpallatoLLenics Hacaaku,
YTO NpuBeaeT K noTepe ynpaBneHna unn otaade.
He ycTaHaBnuBaiTe Lenb Nwsbl, AUCK AN pe3b6bbl
No AEepeBY, CErMEHTUPOBaHHBIA anma3aHblii AUCK G
nepudepueii 6onee 10 Mm nnu 3y6uaTblit NUMbHLIA
Auck. Takue pexyLume AUCKU BbI3bIBAKOT YacTyo
oTAaYy MK NOTepio ynpasmneHus.

116

1598 - 003 - 20.10.2022



WsberaifTe 3aknMHMBaHWA OUCKA UIM YPE3MEPHOTO
[[aBreHVs1 Ha MHCTPYMEHT. He nbiTanTeck caenaTb
cnvkom rny6okui paspes. MepeHanpspkeHne
ANCKa NOBbILLIAET Harpysky U ero nogBep>XeHHOCTb
CKpY4MBaHUIO N 3aCTPeBaHNIO B pese, a Takke
BEPOATHOCTb OTAAYN UK NONOMKN JUCKaA.

B cny4ae sacTpeBaHusi AMcKa MM HeoGXxoauMoCTH
npepBaTh PesKy BbIKIIOYNTE SIIEKTPOMHCTPYMEHT 1
[ePXXUTE ero HenoABWKHO A0 MOMHOW OCTaHOBKM
aucka. He nbitainTech U3BneYb pexyLLUmii AMCK 13
pesa, noka OH He OCTaHOBUTCA, T.K. 3TO MOXeT
npuBecTn K oTgavye. Onpe,qenMTe n ycTpaHute
NPUYMHY 3acTpeBaHUA AUCKa.

He Bo306OHOBRSITE pe3ky Cpa3y B MaTtepuare.
[oxautech, Noka AUCK AOCTUrHET MOSTHON CKOPOCTH
BpalLieHusl, a 3aTeM OCTOPOXHO BBeAWTE ero B pes.
3anyck MHCTpyMeHTa B MaTepuarne MOXeT NpUMBeCTU
K 3aCTpeBaHUIo Aucka unm otaave.

OGecneubTe onopy NaHensm u Apyrum
KpynHorabapWTHbIM MaTepuasnaM AJis CHIWKeHUs
puvcka npuxsaTa Agucka U otaaun.
KpynHorabapuTHble MaTepuansl MOryT npoBucaTb
nop cobcTBeHHbIM BecoM. Onopbl Heo6xoaMmo
pa3mMeLlaTb nof MatepuanoM psiAoM C NUHKEN pesa
1 psSiAoM ¢ kKpaem maTepuana ¢ obenx CTOpoH Aucka.
MposiBnsiiTe ocobylo OCTOPONKHOCTb NPU BbIpE3aHUN
"okHa" B CyLLIECTBYIOLLIE CTEHE Unu APYTUX CrenbixX
30Hax. BricTynatoLumii pexyLyunii AMCK MoXeT
nepepesaTtb Tpy6onpoBoabl Nogauv rasa unv Boabl,
ANEKTPUYECKY0 NPOBOAKY U npegMeThbl, KOTopble
MOTyT Bbl3BaTb oTAAQ4y.

OG6Lume NHCTPYKLUA NO TEXHUKE
6esonacHocTH

MPEAYNPEXAEHWE: 8

ob6s13aTenbLHOM nopsiake npounTanTe
cnefyowme NHCTPYKUUN No TEXHUKE
6e3onacHocTH, Npexae Yem npucTynaTtb K
aKcnnyataynu nsgenus.

YacTeW, He 0f0OPEHHbIX MPON3BOANTENEM, MOXET
NPUBECTM K Cepbe3HbIM TPaBMaM Unm cMepTu.
CopepxwuTe nsgenue B unctote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKM U HaKNENKN BbiNn Nerko YuTaembIMu.
Hwu B koem crnyyae He gonyckaiiTte k pabote

C n3genuem aetelt U B3pOCIbIX, He UMEIOLLUX
COOTBETCTBYHOLLIEN NOArOTOBKM.

He paspeluaiiTe nonb3oBaTbCa U3gennem noasm,
KOTOPbIE He U3Y4WIIN U He MOHSINN CoAepXaHne
[aHHOro PyKOBOZACTBA MO 3KCMnyaTaLmu.

K paboTe c nsgenuem gonyckarTcst TOMbKO nuua,
MMeloLLe COOTBETCTBYIOLLIEE paspeLleHme.
BesonacHoe paccTosiHue oT 6eH3ope3a cocTaBnseT
15 m / 50 dpyToB. Y6eauTech, 4to B paboyeitn 30He
HET XWUBOTHbIX N MOCTOPOHHMUX NNLL.

Bo Bpems paboTbl AaHHOe U3genue cosgaet
aneKkTpomarHuTHoe norne. B onpeaeneHHbIx
obcTosTEeNbCTBAX 3TO NOSIe MOXET Co34aBaTh
NoMexu Anst NaCCUBHbBIX U aKTUBHbLIX MEAWNLIMHCKUX
MMnnaHTaToB. B Liensx cHwkeHns pucka

TSDKENON UM CMepTenbHOM TpaBMbl NTLAM C
MeANLMHCKMMU UMMNaHTaTamm pekoMeHayeTcst
NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3roTOBUTENEM
MMMNNaHTaToB, NpeXae Yem nNpucTynaTb K
aKcnnyaTauum AaHHOTrO U3Aenus.

MHdopmauus, npuBeaeHHasn B HacTosiLLEM
pyKoBoACTBe NO 3KcnnyaTauuu, He NogMeHsieT
€060 3HaHWNA 1 NPaKTUYECKMIA ONbIT cneumanucra.
Ecnu B kakoi-nmbo cutyaumm Bbl MovyBCTBYETE
cebsi HeyBepeHHo, NpekpaTuTe paboTy u
obpaTutech 3a COBETOM K CreLuanucTy.
O6paTnTech k cBOeMy Aunepy no 06CcnyxmBaHuio.
Hu B koem crnyyae He npvHUMaiTech 3a paboThbl,

B KOTOPbIX Bbl YyBCTByeTE HEAOCTAaTOUYHOCTb CBOEN
kBanudukaumu!

TexHuka 6e3onacHocTH npu paboTe ¢
aKKyMyTNsiTOPOM

Mpv HenpaBUNbHOM UM HEBPEXHOM
Mcnonb3oBaHUn 6eH3opes MoXeT NpeacTaBnsaTb
Cco60W NCTOYHVK NOBBILLEHHO OMACHOCTK, YTO
MOXeT NPUBECTU K TSHKENbIM TpaBMaMm Unu CMepTy.
MoaTomMy kpaiiHe BaXXHO BHUMATENbHO NpoymTaTh
1 NOMNHOCTbLIO MOHSATb MHCTPYKLMK HACTOSALLLEro
pykoBoACTBa No akcnnyarauuun. lMomumo aToro,
nepep aKkcnnyaTtauven U3genus pekomeHayeTcs
NPOBECTN MHCTPYKTaX C AeMOHCTpauven ans
onepaTopoB.

He BHOCUTE N3MEHEHNs B JaHHOe u3genve.
BHeceHune nameHeHwiA, He 0406PEHHbIX
npounseoauTenem, MoXxeT NPMBECTU K CEPbe3HbIM
TpaBMam Unu cMepTy.

He ncnonb3ynte nsgenue, ecnu cyliectsyet
BEPOSTHOCTb ero MoandMKaLumn Apyrumu nuuamu.
Vcnonb3yiite Tonbko opurMHanbHble
NPVHAAMIEXHOCTU U 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHve NpuHaanexHocTen 1 3anacHbix

NPEAYNPEXAEHUE: 8

06s13aTenbHOM NopsiAke npoyuTanTe
crieflyloLLye UHCTPYKLUUM MO TEXHUKE
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyataluu U3aenus.

NPEAYNPEXOEHUE:

MoBpexaeHHbIN akkyMynsiTop MOXeT
MPVBECTU K B3PbIBY U CTaTb MPUYMHOM
Tpasm. [Mpu Hannuumn gedopmauuii unu
NoBpeXAeHUIA Ha akkymynsitope obpatuTech
B 0buLManbHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.

Vcnonb3yiiTe ¢ AaHHbIM M3aenvem Tonbko
pekomMeHayeMble Hamu akkymynsTopbl Husqvarna
PACE. [Insi akkyMynsiTopoB UCMNONb3yeTcs
nporpammHoe obecneyeHune ¢ kpuntorpacuyeckon
3aLLMTON.
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Mcnonb3yiiTe ¢ AaHHBIM M3Aennem TONbKO
opurnHanbHble akkymynsitopsl. MNpu 3ameHe

Ha aKkyMynsiTopbl HEMPaBUIILHOMO TUMa
CyLLleCTBYET OMacHOCTb B3pbiBa. [4ns nonyyeHus
[OMOMHUTENbHBIX CBEAEHUI 0bpaTnTecs k
omumansHoMy aunepy.

Mcnonb3yiiTe nepesapsxaemMble akkymynsaTopbl
Husqvarna PACE Tonbko ¢ Temu nagenvsmu
Husqvarna, anst KoTopbIX OHW NpeAHa3HaYveHsbl.

Bo n3bexaHne TpaBMm 3anpeLyaeTcs MCMNonbL3oBaTh
aKKyMynATOp B Ka4eCcTBe UCTOYHMKA NUTaHWA Ans
LpYrvX YCTPOWCTB.

Puck nopaxeHns anektpuyeckum Tokom. He
fonyckainTe KOHTaKTa knemm akkymynsitopa ¢
KMtoYamm, BUHTaMK UK ApYruMU MeTannnyeckumm
npeameTaMu. 3TO MOXeET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWIO akKymynsTopa.

Mpyn BO3HUKHOBEHUW YTEYKM U3 aKKyMynsiTopa He
fonyckarite nonafaHus XXUAKOCTU Ha KOXY, Oaexay
unu nsgenue. Npu KOHTaKTe C XMOKOCTbIO NPOMOWTE
3aTPOHYTHIN y4acTok 6OMbLIMM KONMYECTBOM BOAbI U
obpaTuTech 3a MEANLIMHCKOW NMOMOLLIbIO.

Haxopsch psaom ¢ akkyMynsiTopom, Hagesante
3aLmMTHbIe o4kK. [py NonagaHUm XUAKOCTK B rnasa
Hernb3s Ux TepeTb. HeobxoanmMo npombliBaTh rnasa
BOAIOM Ha NPOTSHKEHUN Kak MUHUMYM 15 MUHYT.
Ob6paTtnTech 3a MEAULIMHCKON NOMOLLbIO.

He ncnonbayite ogHopasoBble
(Henepesapsixaemble) akkyMynsTopsbl.

He BHOCUTE N3MeHEHWSI B akKyMynsATop.

He pa3meLyarite NoCTOpOHHME NpeameThbl Ha
BO37yX03abopHMKax akkymynsitopa.

AKKYMYnNSITOp He AOIKEH NoABEpPraThbCs
BO3/EMCTBUIO COMTHEYHOrO CBETa, Tenna unm
OTKPbITOrO NnameHun. AKKYMYNsiTOp MOXET BbI3BaTb
B3pbIB, CTAB NMPUYMHOW OXOroB, B TOM Yucne
XUMUYECKMX.

3awyarite akkyMynaTop oT AOXAS U CbIPOCTU.

He noaseprarite akkymynsiTop BO3AencTBuio
MWKPOBOJSTH U BbICOKOTO JaBneHus.

He nbiTariTecb pasbupatb unm nomatb akkyMynsitop.
Mcnonb3yiiTe akkyMynsiTop TOSbKO npw
TemnepaTtype OKpyxatoLLen cpeabl B npeaenax ot
-10 po 40 °C (14-104 °F).

OuuncTka akKymynsTopa unv 3apsigHoro ycTponcTea
BOJOV 3anpelyeHa. CM. OwicTka akkymynsaTopa n
3apsaaHoro yctpovicrea Ha ctp. 139.

3anpelaeTcs UCNONb3oBaTb HEMCNPaBHbIA UK
NOBPeXAEeHHbIN aKkkyMynsTop.

XpaHuTe akkyMynsiTopbl BAanu oT MeTanmn4yeckmx
npeaMeToB, TakuX Kak rBO3au, BUHTbI UK
IOBENVPHbIE U3JEnus.

XpaHuTe akKyMynaTop B HeAOCTYNHOM Ans AeTei
mecTe.

MpaBunbHO 3akpenuTe akkymynstop. HenpasunbHas
yCTaHOBKa MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWUIO akKyMynsTopa.

TexHuka 6esonacHocTy npu paboTe ¢
3apsigHBIM YCTPOWCTBOM ANsi akKyMynsiTopa

MPEAYNPEXOEHWE:

BHuMaTenbHO npoynTante Bce
npeaynpexaeHns n nHchopmauuio o
mepax 6e3onacHocTun. HecobnioaeHve
npeaynpexaeHnii  MHCTPYKLUMIA No
TexHuke 6e30MacHOCTV MOXeT NpuBecTU
K MOPaXEHWIO dNeKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio M/Mnm TsxerbiM TpaBmam.

*  PucK nopaxeHus aneKTpUYeckum TOKOM Unu
KOPOTKOrO 3aMblkaHUsi B Cryyae HecobnoaeHus
MHCTPYKLMIA N0 TeXHWKe 6e3onacHoCTy.

*  WcnonbayliTe TONbKO TO 3apsaaHOe YCTPOWCTBO,
KOTOPOE BXOAWUT B KOMMIIEKT NOCTaBKW M3aenus.
WcnonbayiiTe Tonbko 3apsigHble ycTpoiictea QC
Husqvarna ans 3apsiaku CMeHHbIX akkyMynsTopos
Husqvarna.

¢ He nbiTanteck pa3bupaTb 3apsaHOe YCTPOWCTBO.

« 3anpeLlaeTcst NCNONb30BaTb HENCNPABHOE UMK
noBpeXAeHHOe 3apsAHOE YCTPOCTBO.

* He nopgHumaiiTe 3apsigHOE YCTPOWCTBO 3a LUHYP
nuTaHus. ins oTcoeaMHeHUs 3apsiAHOro yCTponcTea
OT CeTeBOW pO3eTKN NOTSAHUTE 3a BUNKY. He TaHWTe
3a LWHYp NuUTaHus.

e LUHypbl ¥ yANUHUTENN HEe AOMKHBI KOHTaKTMpPOBaTbL C
BO/OI, Macnom 1 ocTpbIMu kpasimu. Y6eanTech, 4To
LUHYp He 3acTpsn B Asepu, 3abope 1 T.4.

« 3anpelyjaeTcs UICNONb30BaTb 3apsiAHOE YCTPONCTBO
BGNU3M NerkoBocnnameHsIOLLMUXCSt MaTepuanos u
MaTepuanos, KOTOpbIe BbI3bIBAIOT KOPPO3Uto. Huuem
He HaKkpbIBanTe 3apsgHoe YCTpoicTBo. B cnyyae
NOSIBNEHWS AbIMa UMW OTHS U3BNEKUTE BUIIKY
3apsiHOro YCTPOCTBa U3 PO3ETKM.

*  3apsbkalTe aKKyMynsiTop TOJbKO B XOPOLLO
npoBeTprBaeMOM NMOMELLIEHUM BAANN OT COMHEYHbIX
nyyeii. 3anpeLyaeTcs 3apskaTb akkyMynsiTop BHe
nomeLleHns. 3anpeLyaeTcs 3apsxaTtb akkyMynsiTop
B YCIIOBUSX BbICOKOWN BMaXHOCTU.

* 3apsbkailTe akkyMynsTop TONbKO Npv TemnepaTtype
oKpyxatoLen cpeabl ot 5 o 40 °C (41-104 °F).
Vcnonb3yiiTe 3apsiaHOE YCTPOWCTBO B YCMOBUSIX
XOpoLUei BEHTUNALUM, OTCYTCTBUS BRaru 1 nbinu.

* He BcTaBnsAiTe NOCTOPOHHWE NpeameThb! B
BO3/yX03ab0pHMKM 3apsAHOrO yCTpoiicTBa.

* He nogcoeauHsiiTe knemMmMbl 3apsaHOro yCTporucTBa
K MeTannmyeckum npegmertam, Tak kak 3To MoXeT
NPVBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO 3apsiAHOTO
yCTpoWcTBa.

* He 3apsxaiiTe Henepe3apsixaemble akKyMynsaTopbl
B 3apsiAHOM YCTPONCTBE M HE UCMONb3YNTe UX B
n3genuu.

*  Vcnonb3yiite ogobpeHHbIe ceTeBble PO3ETKU,
KOTOpblE HAaXOAATCS B UCMPaBHOM COCTOSHUMN.
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WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHoOCTU
BO Bpemsi 3kcnnyaraumm

MopHMmaTb paboTatolee U3enue Bhille YPOBHS

MPEOYNPEXOEHWE:

BHumaTenbHo npouunTaiTe Bce
npeaynpexaeHus u nHdopmaumio o

Mepax 6e3onacHocTu. HecobnioaeHve
npeaynpexaeHnii  HCTPYKUMIA No
TexHuke 6e30MacHOCTV MOXEeT NPUBECTU K
MOPaXKEHWIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM, Moxapy
nvunu TsxenbiM TpaBmaMm.

« 3anpelaeTcsi pe3aTb MaTepuanbl, cogepxatime
acbecrT.

« [pu cyxoii pe3ke obecneybTe Haanexawmn coop
nbinu.

¢ WHdopmauusa, npuBegeHHas B HacTosLwEeM
pykoBoAcCTBe, He NogMeHseT cobom 3HaHusa
1 NpaKTU4eckuii onbIT cneynanucrta. Ecnu
KOHKpeTHas cUTyaLusi He Bbl3blBaeT Y Bac YyBCTBA
6e3onacHocTw, BbIkNoYMTE n3genue. 3anpeLyaeTcs
MCnonb3oBaTh U3AENVe B HE3HAKOMOIA CUTyaLmu.

« O6partutech kK CBOEMY AuUnepy No 06CnyXmMBaHWO
unu kK Husqvarna, ecnv y Bac ecTb BONpOCbI N0
akcnnyatauum nsgenus. Ml Moxem NnpefocTaBnTb
BaM MHpopmaumio o Tom, kak 6esonacHo pabotaTtb
C usgenvieM Ans JOCTMXKEHUS ONTUManbHbIX
pe3ynbTaToB.

« 3anpeuiaeTcsi ICNONb30BaTb U3denve, akkyMynsaTop
MK 3apsiaHOe YCTPOWCTBO, €CNN OHU HEUCTIPABHbI.

* He npukacaiitech k BpaLLaloLeMycst pexyLiemy
ANCKy. OTO MOXeT NPUBECTY K TSXKENbIM TpaBMam
U1 cMepTu.

* He ucnonbayiite nsgenue B NI0OXuX NOrogHbIX
YCroBusiX, Takux Kak rycTor TyMaH unv foxab,
NopbIBUCTBIV BETEP UMW CUNbHBLIN XonoA. MNnoxas
noroga Hecet ¢ coboli AONONHUTENbHbIE PUCKN,
Takue Kak rononen.

« 3anpellaeTcs 3anyckaTb MHCTPYMEHT, Noka Bce
KPBILLKW U KOXYXU He ByayT npaBuUnbHO
YCTaHOBIEHbI.

« OrnsiHuTech BOKpyr. Y6eanTech, YTO NOCTOPOHHUE
WIN XUBOTHbIE HE MOTYT OKa3aTbCsl B 30He
OencTBus pexyLlero o6opyaoBaHNs Unu NoBUSITb
Ha ynpaBsrieHue n3genmem.

* He nosponsiite 4eTAM HaxoAUTLCSA PSAOM C
n3genuem unu nonb3osatbest UM. M3penue nerko
3anyckaeTcsa. OTo co3aaeT puUCk NonyveHns
TSOKENbIX TPaBM.

*  W3Bnekante akkymynaTop, eCnuv Bbl OCTaBnsieTe
nagenve 6e3 npucmoTpa. VisBnekarite akkymynsrTop,
ecnu u3fenve He NNaHNpyeTcs UCNonb3oBaThb
AnNUTenbHoe Bpemst.

* [1na nonHoro KOHTPOMNs HaA usgenvem
HeobXOANMO 3aHATb YCTOMYMBOE MOSIOXKEHUE.
3anpeLyaeTcsa ucnonb3oBaTb U3fenune, CTost Ha
necTHuue. 3anpeLlaeTcs UCNoNb3oBaTh Usgenve B
HEeYCTOWYMBOM MOMNOXEHNN.

e

nney sanpetiaeTcs.

&
7 X

I'Ip|/| HeBHMMaTENbHOM oGpau.Leval C UHCTPYMEHTOM
NOBbILLIAETCA PUCK OTAAYUN.

3anpelyaeTcs AepxaTb U3Aenune ToNbKO OAHON
pykoii. BesonacHoe ynpaBneHve MHCTPYMEHTOM
TOMNBKO OAHON PYKON HEBO3MOXHO.

He ncnonbayiite nsgenve B cuTyaumsx, koraa Bbl
He MoXeTe Nony4YnTb NOMOLLb NPY BO3HUKHOBEHUN
Hec4acTHOro cryyas.

Y6enutecnb, 4TO Bbl MOXeETe ABUraTbcst 6esonacHo.
MpoBepbTe paboyyto 30HY Ha HanMyMe NOCTOPOHHUX
npeamMeToB.

[OnuTtenbHoe Bo3aencTBue BUGpaLmm MoxeT
NPUBECTM K HapyLLEHWIO KPOBOOGPALLIEHUS! UNn
paccTpoiicTBaM HEPBHOW CUCTEMbI y NMoaen

C HapyLUeHHbIM KpoBooGpalleHem. B cnyyae
NOSIBNEHNSI TPEBOXHBIX CUMMTOMOB 06paTUTECH K
Bpayy. K Takum cumnTomam OTHOCATCS OHEMEHME,
noTepsi YyBCTBUTENbHOCTU, OLLYLLIEHWE LLLEKOTKN U
nokanblBaHus, 6onu, noteps cunbl Unu cnabocTb,
M3MEHeHVe LiBeTa UM COCTOsIHMS KoXu. Kak
npasuno, Nogo6HbIE CUMNTOMbI MPOSIBNSIIOTCS B
nanbLuax, pykax unu 3ansictesix. 9Ty CUMNTOMbI
YCUMUBAIOTCS MPY XONOZHOW TeMnepaType.
HeBo3MOXHO onucaTb BCe BO3MOXHbIE CUTYyaLuK,
KOTOPble MOTYT BO3HWKHYTb MPW aKcnyaTauum
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usnenuvsi. ByabTe Bcerga ocTopoXHbI U
PYKOBOACTBYWTECH 34paBbIM CMbICIOM.

I'Ipmmeanme: Mocne ncnone3oBaHWs
WHCTPYMEHTa HeoBX0AMMO Cpasy MpUNOAHSTH
3aLUNTHBIE HAYLLIHWKK, KaK TOMNbKO pe3ka 3akoHYeHa,
4TOGBI MOXHO BbINO YCMbIWLATL 3BYKM 1
npeaynpexaatoLime KomaHzabl.

nonuacupHbIe BOMOKHA UM UCKYCCTBEHHbIN LLUETIK.
Mpu Bo3ropaHuy Takme MaTepuarnsl NNaBATcsa u
npunmMnaioT K koxe. He HocuTe LWopThI.

* HapeBaiiTe 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM U
HECKOMNb3KOW NMoaoLLBOMA.

* Ob6na3aTtenbHO UMeliTe Npy cebe anTeyky NnepBoii
MeONLMHCKOV NOMOLLIN.

CpeacTea UHOUBMOYAILHON 3aLLUTLI

NMPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NpeXxae YeM NpucTynaTb K
3KCMIyaTaumm usgenus.

» [pu paboTte HeobxoanMo Bceraa Ucrnonb3oBaTb
pekoMeHAoBaHHbIe CPeACcTBa MHANBMAYaNbHOM
3awmTbl. CpeacTsa MHAMBKAYaNbHON 3aLUMTbl He
MOTYT MOMHOCTBIO UCKITIOUYNUTL PUCK NOMYYeHUs
TpPaBMbl, HO MPW HECYACTHOM CIy4Yae OHW CHUXatoT
TSKECTb TPaBMbl. 3a NomoLLbio B Beibope
npoAayKumn obpaliyaintecb k cBOeMy Aunepy no
obcnyxuBaHuio.

*  Wcnonb3yiiTe pekoMeHO0BaHHbIV 3aLLMTHBINA LIAeM.

* Bcerga nonb3yntech 3alyUTHLIMK HayLLIHUKaMK.
MpopomkutensHOe BO3AENCTBIE LyMa MOXET
NoBreYb Hemsneunmoe yxyawexue cnyxa. Mpu
MCMOnNb30BaHUN CPeACTB 3aLmThl criyxa obpalyariTe
BHVMMaHVe Ha npeaynpexaatoLme curHans! unv
Kpukn. CHAMWUTE HayLLIHMKM Cpa3y Nocne OCTaHOBKM
aBuraTensi.

*  Wcnonbayiite ogobpeHHble cpeacTBa 3aluThl
OpraHoB 3peHus, YTOGbl CHU3WUTL PUCK NOMyYeHUs
TpaBMbl OT OTneTalLWmx npeameTos. Mpu
MCnonb3oBaHWUN 3aLLUTHOW Macku criedyeT Takke
HafeBaTb anpo6ypOBaHHbIE 3aLLUUTHBIE OYKM.

Moa anpoGrpoBaHHbIMM 3aLLUTHBIMK OYKaMU
noapasyMeBaloTCst O4KW, OTBeYatoLLye HopMaTneam
ANSI Z287.1 gns CLUA unu EN 166 ansa ctpaH

EC. Macka pomkHa cooTBeTcTBOBaTh CTaHaapTy EN
1731.

*  Wcnonb3yiTe NpoyHble nepyaTku.

*  Vcnonb3yiiTe ogobpeHHbIe cpeacTBa 3aLLmUThI
opraHoB AbixaHusi. PaboTa pexyLmx,
LnmdoBarbHbIX, 6YpUNbHBIX, U3MENbYAOLLNX
1 hopMyHOLLMX arperaToB CONPOBOXAAETCS
obpa3oBaHMeM MbINU U UCNApEHWiA, coaepaLLmx
onacHble xumuyeckue Belectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
MCMOob3ynTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnnpartop.

*  Vcnonb3yiiTe NMIOTHO NpUIIeraoLLyo, MPOYHYH
1 ynoGHyto ofexay, He CTecHsiioLLyto cBoboay
aBwxkeHui. Mpu peske 06pasyoTcst UCKPbI,
KOTOpbIE MOTYT MPUBECTU K BO3rOpPaHuio
ofdexabl. Husqvarna pekomeHayeT ucnonb3oBaTb
ofexay U3 OrHECTOWMKOro XNOMKa UIu NIoTHOA
xnonyatobymaxkHol TkaHn. He HapeBawTe ogexay,
M3rOTOBIEHHYIO 13 TakKMX MaTepUanoB, Kak HEWIIOH,

iﬁl

*  Pexywuii Anck MoXeT ObITb UCTOYHMKOM WUCKP.
O6s3aTenbHO nmeriTe Npu cebe cpeacTso
MOXapOoTYLUEHUS.

3alyMTHbIE YCTPOICTBA Ha n3genum

MPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTenbHOM nopsiAke NpoYuTanTe
crefyLme UHCTPYKLMN NO TEXHUKE
Ge3onacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
3KCMyaTauum usgenus.

« 3anpelyaeTcsi ucnonb3osaTb Usgenue ¢
HencnpaBHbIMU 3aLLUTHBLIMU YCTPORCTBAMU.

* PerynapHo BbINONHANTE NPOBEPKY 3aLUMTHBIX
ycTpoicTB. Ecnu 3awmTHbIe ycTpoicTBa
HewncnpaeHbl, 06paTUTECh B aBTOPU30BAHHbIN
CcepBUCHbIN LeHTp Husqvarna.

* He BHOCUTE HMKaKNX N3MEHEHWI B 3aLLUTHbIE
yCTpOWCTBA.

» 3anpeujaeTtcs ucnonb3osaTb Usgenue ¢

nospeXxaeHHbIMU NN OTCYTCTBYOLLUMU 3aLNTHBIMU

naHensaMu, 3aLUTHBIMU KOXyXaMmu, yCTporcTBaMu
aBapUIHOrO OTKIMIOYEHWS Y NPOYUMM 3aLLNTHLIMN
yCTpOViCTBaMMU.

DYHKLMW NONb3oBATENbCKOro MHTepdeica

B faHHOM pyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuy onmcaHb!
pyHKUMM NaHenu ynpasnexus usaenus. Maxens
ynpasneHns No3BOMSeT UCMONb30BaTh BaXHbIE
PYHKLMM U BBINOSHATD HACTPOMKN U3LENUS.
[ononHMTenbHY MHGOPMaLMIo Mo NPeaynpexaeHam
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cM. B pasgene [Touck u ycTpaHeHne HemcrnpaBHocTed
unagenusi Ha ctp. 141.

nepekn4vatend n cam nepeknyaTtenb BO3BpallarTca
B UCXOOHOE NoJnoXeHue.

O]
-
@B,

1. KHonka Bkn./Bblkn.

2. KHonka "Bkn./Bblkn." 4ONOMHUTENBHOIO
o6opyaoBaHust (He Ucronb3yeTcs).

3. WHamkaTop cocTosiHusi akkymynsitopa.

4. Bluetooth®. Cm. paspen becriposogHas TexHonorms

Bluetooth® Ha ctp. 133.
5. MMpepynpexaatowmnin MHAMKaTop TemnepaTypsbl,
BbICOKOI Unu H13Koi. CM. pasaen [Touck u

YCTDaHEHNE HENCIIPaBHOCTEN N3a4enms Ha cTp. 141.

6. MMpepynpexaenve X-Halt. Cm. pasgen /Touck u

yeTpaHeHne HeucripasHocTed naaenns Ha ctp. 141

7. Owwbka/npegynpexaaroLwmin nnamkatop. Cm.
pasgen /Tovck u ycTpaHeHne HeucrnpaBHoCTen
unanenus Ha cTp. 141.

MpoBepka naHenu ynpaeneHus

1. Haxmute n yaepxusainte kHonky "Bkn./Bbikn.",

noka He 3aroputcsi ceetoanod. Cm. pasgen 3amnyck

unanenns Ha ctp. 136.

2. Haxmute n yaepxwvanTte kHonky "Bkn./Bbikn.", noka

He noracHeT ceeToauoa.

DyHKLS aBTOMATNHECKOW OCTaHOBKN

M3penune ocHaleHo yHKUMen aBToMaTnyeckon
OCTaHOBKW, KOTOpasi OCTaHaBNMBaeT ero, ecnv nagenue
He ncnonb3yeTcs B Te4eHne 3 MUHYT.

3almTHBINA KOXYX AucKa

NPEAYNPEXAEHUE: nepen

3anycKoM U3Aenusi NpoBepbTE
NPaBUNbHOCTb KPEMMNEHUS 3aLLUTHOTO
KOXyXa Avcka. 3anpeLuaeTcs Ucnonb3oBaTb
U3fenue, ecnm 3aLmUTHbIA KOXKYX Aucka
OTCYTCTBYET, MOBPEXAEH MU UMEET
TPELLWHBI.

3alUmMTHBIN KOXYX YCTaHaBNMBAETCS Haf PEXYLLUM
AMCKOM. 3aLLMTHBIN KOXyX AUCKa npedoTepaliaeTt
TpaBMbl, ECMN YaCTW AUCKa UNK PparMeHTbl CPeE3aHHOTO
MaTepuana BbliGpacslBaloTCs B HanpasneHumn

oneparopa.

Cronop nepexsovarens

Cronop nepekntoyaTens npeaHasHadeH Ans Toro,
4yTOGbI N36exaTh HeNpPeaAHaMEPEHHOTO BKMIOYEHUS.
[Mpu oxBaTe pyyKn pyKon U HaxaTum Ha

cTonop nepekntoyatens (A) nepekntoyatens (B)
pasbnokupyetcsi. Korga Bbl oTnyckaeTe pyyky, CTonop

MpoBepka Aucka U KoXyxa Aucka

NPEAYNPEXOAEHUE:

[MoBpexaeHHbI PexyLLniA ANCK MOXEeT
cTaTb NPUYMHON TPaBM.

1. Y6eouTecb B OTCYTCTBUM NOBPEXAEHUI Ha ANUCKE U
NpaBUIbHOCTY Ero YCTaHOBKM.

2. YBenutech, 4TO Ha KOXyXe ANCKa OTCYTCTBYIOT
TPELUMHbI 1 NOBPEXAEHNS.

3. B cnyvae noBpexaeHusi KoXyxa Aucka 3ameHuTe
ero.
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Cwcrema raweHus BuGpaumii

Balue usgenue ocHallleHO cUCTEMOIA ralleHnst
BMOpaLMil Ha PyKOSITKaX, KOTOpasi CHKaeT
BMBpaLIo 40 MUHUMATNbHbIX 3HAYEHUIA 1 ynpoLlaeT
paboTy ¢ nsgenmem. Cuctema raweHus subpaumi
n3genus cokpallaeT nepeaady Bubpauuin mexay
3NeKTPoOMOTOPOM, pexyLLum obopyaoBaHem 1
PYKOSITKOW.

MpoBepka cUcTeMbI ralueHus Bubpaumii

NPEAYNPEXOAEHUE:

Y6eauTecs, 4To aneKkTpoasuraTesb
BbIKIOYEH M YTO aKKYMymsiTOp OTCOEAMHEH.

1. Y6eautechb B OTCYTCTBUW TPELLUMH Unn Aedopmanmm
Ha BubporacsLux anemeHTax. B cnyyae
NoBpPeXAeHNs 3ameHnTe BUOporacsLye anemMeHTbl.

2. Y6eauTtecb, 4To BUGpOracsiye aneMeHTbl HaaexXHo
3aKpenneHbl Mexay 6110KoM arieKTpoMoTopa U
PYKOSITKOW.

TexHuka 6e3onacHOCTU B OTHOLLEHUM
Bubpauum

NPEOYNPEXOEHUE: 8

06s3aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
cneayoLme UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU, NMpexae YeM npucTynathb K
aKcnnyaTauuu U3genusi.

« Bo Bpemsi paboTbl BUOpaums nsgenvs nepegaetcs
onepatopy. PerynsipHas u Yactasi akcnnyatauus
nsgenust MoxeT BbITb OnacHa Ans 300poBbst
onepaTtopa 1 NoBbILLATbL CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CyLecTByeT ONacHOCTb TPABMUPOBaHUS NanbLeB,
PYK, 3anACTUiA, NneY u gpyrux yactew Tena, a Takke
NOBPEXAEHUA HEPBHbLIX OKOHYaHWUIA N KPOBEHOCHbIX
cocyfoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CNabocTb u/mnm
6bITb XPOHUYECKUMU, C TEHEHUEM BPEMEHN MOXET
MOBbILLATLCS CTENEHb X TsKeCTU. K BO3MOXHbBIM
TpaBMaM OTHOCSATCS HapyLLeHWsi KpoBooGpaLLeHus,
HepBHOI CUCTEMBI, MOBPEXAEHUSI CYCTAaBOB U ApYrnx
YacTevi Tena.

*  CuMNTOMBI MOTYT NPOSIBNATLCA BO BPEMS
aKcnayatauum 3aenus unu B Apyroe BpeMsi.

Mpn npogomkeHnn akcnnyartauum n3genus
NPOSIBMBLUNECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTLCSA UK
CTaTb NOCTOSIHHBIMW. [1py1 BOSHUKHOBEHWUW 3TUX
UM MHBIX CUMNTOMOB 0BpaTUTECh 38 MEAULIMHCKON
NMOMOLLbIO:

» OHemeHve, NoTepst YyBCTBUTENLHOCTH,
OLLyLLIeHVe LLIEKOTKMN 1 NoKanbiBaHUs, 6onb,
B TOM 4MCIe NyNbCUPYIOLLAs, XOKeHNe,
CKOBaHHOCTb [ABWKEHWI, HEMOBOPOTNNBOCTb,
yNaaoK CUM, M3MEHeHNs LiBeTa UIM COCTOSIHUS
KOXHbIX MOKPOBOB.

¢ CMMNTOMbI MOTYT CUIIbHEE NPOSABATLCSA NpU
HU3KKX TemMnepaTypax. HagesaiTe Tennyto ogexay,
[epXuTe pyku B Tenne n CyxnuMmn Bo Bpemst
MCNONb30BaHWSA U3AeNVs Npy HU3KMX TemnepaTypax.

* BbinonHsiite TexHnyeckoe obcnyxusaHue n
ncnonbayiiTe nagenue B COOTBETCTBUN C
MHCTPYKLIMAIMU B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum,
4yTO6bI NOAAEPXMBATL 4ONYCTUMBIA YPOBEHL
BuBpauuu.

* W3penwve ocHalleHo cuctemon amopTM3aTopos,
KOTOpasi CHUxaeT Bubpauuto, nepegaBaemyio
OT PYKOAATOK Kk onepatopy. [lante nsgenuio
BbINONHUTL paboTy. He gaBute Ha nsgenve. Cnerka
yAepXuBaiiTe nagenve 3a pykosiTku Tak, 4Tobbl Bbl
MOFTIN KOHTPONMPOBaTh U3aenue n obecneumsBaTb
ero 6esonacHyto akcnnyataumio. He BgasnusanTte
PYKOSITKM B KOHLieBble ynopbl GonbLue, Yem 310
HeobGxoanmo.

* [epxutecb pykamu TOMbKO 3a PyKOATKU. [lepxuTe
ocTanbHble YacTy Tena Ha 6e3onacHOM paccTOsiHUK
oT usgenus.

* HemeaneHHo ocTaHOBUTE M3penve B cryyae
Pe3Koro BO3HUKHOBEHWS CUMbHbIX BUGpaumii. He
npopomxaiiTte paboTy Ao Tex nop, noka He byaet
yCTpaHeHa NpuYnHa ycuneHms Bubpaumu.

« [pwu peske rpaHuTa unu TBepaoro 6eToHa
BO37elcTBNE BUBpaLWK Ha U3fenve Bollle, Yem
npu peske msirkoro 6eToHa. Tynoe, HemcnpasHoe,
HEeCOOTBETCTBYIOLLEE UM HeNPaBUIbHO 3aTOYEHHOe
pexyLlee o6opynoBaHuNe yBenmunsaeT ypoBeHb
BMbpauuu

WMHCTpYyKUUM NO TEXHMKE

6e30MacHOCTM BO BpeMsi TEXHU4ECKOro
o6cnyxmnBaHus

MPEOYNPEXIEHWE: B

obs13aTenbHOM NopsiAke NpoYUTaiTe
cnefyLme UHCTPYKLMUM MO TEXHUKE
Ge3onacHoOCTy, MPeXae YeM NpucTynaTb K
TeXo6CNyXMBaHWIO U3LENUS.

« Tepen cbopkoii n3penusi, NpoBeaeHNEM
TexobCcnyXvBaHWsSi N UHbIX MPOBEPOK U3BNeKaiiTe
13 Hero akkymynsitop.

* OnepaTop MOXeT BbIMOJIHATbL TOMbKO Te paboTbl
Mo TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY 06CNYyXVBaHMIO,
KOTOPbIE OnMcaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE
no akcnnyartauuv. Ans npoeefeHusi 6onee
CMOXHbIX paboT Mo TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY
obcnyxumBaHuio obpallanTech K CBoeMy aunepy no
obcnyxmBaHuio.
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* OuncTka aKkKymynsiTopa unm 3apsigHoro ycTpomncTea
BOJOW 3anpeLyeHa. Vicnonb3oBaHne CUnbHOro
MOIOLLIEro cpecTBa MOXeT NOBPeAuTL NnacTmaccy.

* [pwv HeBbINONHeHUM paboT No TexobCnyXMBaHNUIO
Cpok cnyx06bl n3aenus cokpawlaeTcs, a
PUCK BO3HUKHOBEHWSI HECHACTHbIX Cry4Yaes
yBENnuYMBaeTcs.

* [1ns BbINonHeHWs NBbIx paboT No cepBUCHOMY
06CnyMBaHUIO U PEMOHTY, OCOBEHHO 3aLLUTHbIX
npvcnocobneHuii naaenus, HeobxoanMo NpPonTH
cneyuanbHoe obyyeHune. Ecnn nocne BbinonHeHus
obcnyxuBaHua Npy NpoBeAeHNUI NPOBEepPOK Obinu
BbISIBNEHbl HEUCMPABHOCTU, 06paTUTECH K CBOEMY
aunepy no obcnyxwusanuio. Mel rapaHTupyeMm, 4To
PeMOHT 1 obcnyxmBaHue Ballero usgenus oyayT
BbINOMHATL KBaNUULMPOBaHHbIE NPOdhecCHoHanbl.

* TMonb3yiTeck TONbKO OPUrMHANBbHLIMM 3anacHbIMW
YacTsmu.

Bluetooth®

BHUMAHWE: nio6sie nsmenenus unun

MoaudmKauum JaHHOro 060pyaoBaHus, He
0po06peHHbIe B IBHO BbIpaXKeHHOMN dhopme

KoMnaHven Husqvarna, MoryT npuBecTu
K aHHynvpoBaHuto paspelueHns FCC Ha
ucrnonb3oBaHne o6opyAoBaHusI.

MpumMeyanue. [laHHOe yCTPONCTBO COOTBETCTBYET
npegnucanunam npasun FCC, yactb 15, a Takke
crtaHgapTty RSS muHucTepcTBa NPOMbILLNEHHOCTH
KaHapbl, He npegycMaTpyBaloLLUM NULLEH3MPOBaHME.
OkcnnyaTtauus pernameHTMpyeTcs ABYMS YCIOBUSIMU:

*  YCTPOICTBO He JOMKHO BbI3biBATb HEAOMYCTUMbIE
nomexwu

*  YCTpPOWCTBO AOMKHO NPUHUMATL NloGble NoMexXU,
BKItoYasi MOMeXwu, KoTopble MOryT Bbl3BaTb cGou B
pabore.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

* I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

« I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cb6opka

Pexywue gnucku

MPEOYNPEXOEHWUE: Bo spems

c6opku nsgenusi o6s3aTenbHO UcnonbayiiTe
3aLUMTHbIE NepyaTku.

MPEQYNPEXOEHWE: ronomka

pexyLLero anucka MoXxeT CTaTb NPUYNHON
TAXKenNbIX TpaBm onepartopa.

MPEOYNPEXAEHWE: nepen

ncnonb3oBaHWeM U1 cpasy rnocne yaapa o
HenpeaycMOTPEHHbIV NpeaMeT OCMOTpUTe
PeXyLLUMIA ANCK HA NpeaMeT TPeLUvH,
OTNOMMBLUMXCS YacTel, Aecbopmavium
unu pasbanaHcupoBku. He ncrnone3syiite
noBpexaeHHble pexyLume ancku. Mocne
NPOBEPKYM 1 YCTAHOBKW PEXYLLErO

[AVcKa pacnonoxure cebs 1 CTOPOHHUX
Habntogatenei B CTOPOHE OT MNOCKOCTH
BpaLLatoLLerocs ancka, 3atem B TeyeHne
OfHOW MUHYTbI 3aMyCTUTE UHCTPYMEHT Ha
MaKCcMMarbHO CKOPOCTN 6e3 Harpysku.

MPEOYNPEXOEHWE:

Mpon3BoanTENb PEXYLLMX AUCKOB
NpefocTaBnseT NPeaynpeXaeHus n
peKoMeHAaLmm No aKCnyaTauumn

1 NPaBUNbHOMY TEXHUYECKOMY
06CNyXVMBaHWMIO PEXYLLUX ANCKOB. DTN

npeaynpexaeHus NocTaBnsoTCsA B
KOMMIEKTE C PeXyLLUMU AUCKaMU.
O3HaKOMbTECH C UHCTPYKLUSIMU,
BXOASLUMMU B KOMMNIIEKT MOCTABKU
pexyLlero avcka, u criefyiTte um.

Bubpauus pexyuiero gucka
BHUMAHWE: He npunaraiire

CrMLIKOM BOMbLUMX YCUIUIA K U3AENUI0.

B npoTvBHOM cryyae pexyLumin guck
MOXET CUNbHO HarpeTbCsl, COrHYTbLCS U
BbI3BaTb BUbpauun. Vicnonbayiite usgenve
€ MeHbLUMM ycunvem. Ecnu Bubpauus He
ncyesna, 3aMeHuTe pexyLLuin AnCK.

Mopxoasiyme pexyLine OUCKN
BHAMAHUE: Wcnonb3yiite pexyLive

[1CKK, KOTOpble pekoMeHAoBaHbl Husqvarna
ans K1 PACE v noaxogsat

ans obpabaTtbiBaeMoro maTepuana.
PekomeHayeMble pexyLyne AUCKU CHIDKaOT
PUCK NOMyYeHUs1 CEPbe3HbIX TPaBM U
NoBbIWAT 3PDEKTUBHOCTL PE3KN 1
dyHKumn X-Halt. MNpu ncnons3osaHnm
06bI4HBIX BEICOKOCKOPOCTHBIX PEXYLLINX
[MCKOB NPOU3BOANTENBHOCTb U Ka4eCcTBO
pesku yxyaLuarcsi.
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NPEQYNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiiTe TONbKO anvasHble 1
abpasvBHble Ancku ans 6eToHa n

mMeTanna. He ucnonbayire 3y64yartbie AUCKM,
Hanpvmep, Ans Aepesa Unn AUCKN ¢
TBEpAOCNNaBHbIMW Hanankamun. B atom
cryyae noBbILLIAETCSA PUCK OTAAYN, U
TBEPAOCNNAaBHbIE Hanarkn MOryT OTneTeTb
Ha BbICOKOW CKOPOCTW. OTO MOXET NpuUBECTU
K TpaBMam Unun cmMepTu.

A

MakcMmarbHO AonycTumyto. Cm.
TexHudeckne [arHble Ha cTp. 144.

*  Pexywue aucku Ans JaHHOTO n3aenus
NOCTaBISATCA B ABYX OCHOBHbIX UCMONHEHUSIX:
abpasuBHble C NONMMEPHOI CBA3KOWA U anmasHble.

MPEQYMNPEXAEHWUE: Hukorna
He UCMOoNb3ynTe PexyLunin AUCK Anst
maTepwuana, Afsi KOTOPOro OH He
npeAHasHaveH.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

Vicnonb3ynTte TONbKO pexyLume

[NCKN, COOTBETCTBYIOLLME [e/CTBYIOLLNM
HaLMOHasbHbIM MU PeroHarnbHbIM
cTaHgapTam, Hanpumep, EN12413, ANSI
B7.1. nnn EN13236.

>/ B

NPEAYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTca UCNonb3oBaTh PEXYLLUIA ANUCK
C HOMWHanbHOW YacTOTOV BpaLLEHUs HUXeE,
YeMm y usgenus. HomuHanbHasi yactoTta
BpaLLeHUs pexyLUero Avcka ykasaHa Ha
pexyLem Aucke, a HOMUHanbHas Yactora
BpalleHusl Bana n3aenusi — Ha NacnopTHOM
Tabnunyke.

>

I'Ipwmeanme: MHorve pexyLume aucku,
KOTOpPbIE MOXHO YCTaHOBUTL Ha A@HHOE U3aenve,
npegHasHaveHbl Ans CTauMoHapHbIX Nun. 3HaveHve
HOMMHASBbHO YacTOThl BPALLEHUS TaKMUX PEXYLLMX
[VCKOB CMVLLKOM HU3KOE A AaHHOIO U3AEenus.

NMPEOYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs UCnonb30BaTh pexyLmne
LMCKU, TOMLLUMHA KOTOPbIX NPEBbILLIAET

A\

Y6eamtech, 4TO pasmep LieHTpanbHOro oTBeEpPCTUs
pexyLLero Amcka CooTBETCTBYeT pa3mepy
nocago4HOW BTYIKW.

AGpasnBHble ancku

NPEQYMNPEXOEHUE: He
ncnonb3ayirTe BoAy NPy BbINONHEHWN paboT

C MCNONb30BaHNEM abpasuBHbIX AUCKOB.
Bopga vunu Bnara CHWKarT NPOYHOCTb
abpa3snBHOro A1cKa v NOBLILLAKT PUCK Er0
NOMOMKY.

BHUMAHWE: Bo BpPeEMSsi pe3sku

C NOMOLLb0 aBGpasnBHOro Ancka He
[onyckaeTcs NpUMeHEHNe Hacaakv Ans
c6opa nbinu. Micnonb3osaHve abpa3vBHOro
AMCKa NPUBOAUT K BO3HUKHOBEHWIO
HEeHopMarbHOro U3Hoca Hacaaku Ans céopa
nbIAn.

MPEAYNPEXAOEHWE: Tun

abpasvBHOro Ancka JOMmKeH
COOTBETCTBOBATL TUMY MaTtepuana.

A

3anpeLlyaeTcsa ucnonb3oBaTb Korneca oT

6onee KpynHbIX anekTponHcTpymeHToB. Koneca,
npegHasHayeHHble ans 6onee KpynHoro
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, He BblAepXuBatoT 6onee
BbICOKOI CKOPOCTU MHCTPYMEHTa MEHbLLNX
pasmMepoB 1 MOTYT NOMaTbCs.

*  PexyLwmit maTepnan Ha abpasnBHbIX AUCKaX
CKINeeH C HaTypanbHbIM MaTepuanom ¢
cofepxaHWeM rpaBMtHOTO CBA3YIOLLEro areHTa.
[ncKN, N3roTOBIIEHHbIE U3 TKAHW U BOMOKOH,
MmMetoT 6onee BbICOKYIO NPOYHOCTb. ITOT THN
ne3Busi He NoMaeTCsl, KOrAa Ne3Bme TpeckaeTcs unm
noBpexgaeTcs BO BpeMsi paboTbl.

.
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* TNpousBoanTENbHOCTL PEXyLLEro Avcka
onpeaenseTca pasmMepom abpasuBHOrO 3epHa, a
TakkKe TUMOM U XECTKOCTbIO CBS3YIOLLErO areHTa.

Mposepka abpasMBHOro PEXYLLEro AUCKa Ha KIEeBoM
OCHOBE

*  Y6eauTech B OTCYTCTBUM TPELLMH UMW MOBPEXAEHUN
Ha pexyLiem aucke.

*  AnmasHble pexyLive AMCKU UCNoNb3YITCs Anst
pe3kn KMpMUYHoiA knagku, 6eToHa ¢ apmaTypoii u
KaMHs1.

*  Y6epnTech, YTO anMasHbIN PeXyLLMA AUCK
BpaLlaeTcs B HaNpaBneHUu, ykazaHHOM CTpenkamu
Ha HeMm.

» [NogBecbTe pexyLuii ANUCK Ha Nanew v cnerka
yaapbTe OTBEPTKOM MO pexyLiemy Avcky. Ecniv
Bbl He CIbILLMTE YNUCTbIN 3BYK, PEXYLLNA AUCK
NOBPEXAEH.

AnmasHble pexyLuue aucku

c MPEOQYNPEXOEHWE: npu

yrpo3y 6e3onacHocTu.

NMPEOYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaThb ariMasHble
[AVCKW AN Pe3ku NNacTmMacCcoBbIX
MaTepuvanos. fopsiumin anmasHbIi AUCK
MOXeT pacrnnaBuTb MIacTMaccy, YTo MOXeT
npvBecTM k obpaTHOMY yaapy.

ncnonb3oBaHUKM anviasHble JUCKN CUNTbHO

Harpesatotcsl. Meperpes anva3sHoro ancka
NPUBOAUT K HU3KOM MPOM3BOANTENBHOCTH,
NOBPEXAEHUIO ANCKa U NPEeACTaBnseT
»  AnmasHble pexyLiue AUCKU COCTOST U3 CTanbHOro
cepAeyHMKa C CerMeHTamm, BbiNOMHEHHbIMU 13
NPOMBILLNIEHHbIX anMasoB.

* Bcerga nonb3yinTech TONbKO 3aTOMEHHBIM PEXYLLUM
anmMasHbIM OUCKOM.

*  AnmasHble ANCKM MOTYT 3aTynuTbCA Npu
HenpasuiibHOM JaBneHnn nogayuv unu npun peske
Takux MaTepuarnos, kak >kene3obeToH BbICOKOW
TBepAocTw. MNpy ncnonb3oBaHUK 3aTynUBLLErOCH
anmMasHoro ucka oH CUnbHO HarpeBsaeTcs, Y4To
MOXET NPUBECTM K ocnabneHuio anmasHbix
CEermMeHTOB.

3aTou4ka pexyLuero amcka

I'IpwmeanMe: [ns AOCTWKEHUST HAaUIyYLLINX
pesynbTaToB Pe3kn UCNOMb3YNTe OCTPbIN PEXYLLUA
[UCK.

+ 3atouka PEXYLLUMX ANCKOB BbIMOSHAETCS pe3kon
Msirkoro abpasvBHoro maTepuana, Hanpumep,
nec4yaHuka unu Kkupnuya.

AnmasHbiii pexyLmii auck — TpeGoBaHus

c NPEAYNPEXAEHUE: Anmastbii

cermeHT (T1) gomkeH 6bIThb LWKpe
cepaeyHuka (T2). 3To no3sonut
npeaoTBpaTUTL 3acTpeBaHne Avcka B pese
1 oTAQuM.
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T2

NPEAYNPEXAEHUE: He

NCNosb3ynTe anmMasHble ANCKN C
NONOXUTENbHLIM YrfTIOM HaKnoHa.

' 4

— T

ey [N

NPEOYNPEXAEHUE: He

MCMosb3yiiTe anmvasHble ANCKK, Yy KOTOPbIX
3a30p MEXAY CerMeHTamu npeBbILaeT
10 mm (A).

NPEQYNPEXAEHUE: He

MCnonb3yinTe anmasHble AUCKM, ToNLWmMHa
KOTOPbIX NPEBbILLAET MaKkCUManbHO
[ONyCTUMYLO, CM. pasaen TexHu4yeckue
AaHHbIe Ha cTp. 144.

MPEAYNPEXIEHWE: B

onpegeneHHbIX paboynx ycrnoBusix unm

Npu1 NCNONb30BaHNM N3HOLLEHHbLIX ANCKOB
BO3MOXEH Ype3mMepHbIi U3HOC GOKOBOW
CTOPOHbI CErMEHTOB. 3aMeHuTe AUCK,
npexge 4em oH 6yaeT U3HOLLEH NOJTHOCTbIO.

AnmasHble pexyLLme AUCKKN AJ151 BIaXHOW Pe3Kku

MPEOYNPEXOEHWUE: Bcerpa

ncnonbayiTe dnaHew, NoaAXoAALWMIA No
pasmepy Ans TekyLiero avcka. He
Mcnonb3ynTe NoBpeXaeHHble hnaHubl
avcka.

Bo Bpemsi paboTbl TpeHWe NPUBOAUT K CUITbHOMY
HarpeBy anmasHoro pexytuero aucka. Mpu neperpese
anmasHoro Ancka CHKaeTCs HaTshkeHUe ancka unm
BO3HWKAET PacTPeCcKMBaHNE CEpAEYHUKa.

[aiiTe anmasHoMmy pexyLiemy OUCKY OCTbITb, Npexae
4YeM KacaTbCsi ero.

* AnmasHble pexylume AUCKN ANs BRaxHOWR pesku
[IOMKHbI UCMONBb30BATLCS C BOAOW ANA OXNaxaeHNs
CepAeYHMKa N anMasHbIX CerMeHTOB BO BpeMs
peskun. AnmasHble pexyluue ACKU AN BNaXHON
PEe3KN He MOryT UCMOMNb30BaTLCA B CYXOM
COCTOSIHUN.

« Ecnu anmasHble pexyLume AUCKU ANS BNaXHO
pesku ucnonb3yoTcst 6e3 BoAbl, OHU MOTYT
neperpeBaTbCsi. ATO NPUBOAUT K CHUXKEHWIO
NPON3BOAUTENBHOCTY, NOBPEXAEHMIO ANCKa N
npeacTaBnseT yrposy Ans 6esonacHocTu.

AnmasHble pexyLuue AUCKN AN1si CYXoii pesku

+  Tpu “CnonNb3oBaHMM anma3sHbiX AUCKOB ANs CyXoW
peskn HeobxoaMMo 0GecneymnTb AOCTaTOuHbIA NOTOK
BO3/yXa BOKPYI PEXYLLErO ANCKA AN CHUXEHNS!
Temnepatypbl. [10 3TOM NpUYMHE anMasHble AUCKK
[NSA CyXOWi Pe3kn PEKOMEHLYETCS UCMONb30BaTh
TONbKO B MPEPLIBUCTOM pexnume paboTbl. Yepes
HECKOMNbKO CeKyHA, paboTbl Heobxoaumo AaTh
anmasHoMy AvcKy CBOGOAHO BpaLlaTbCsl B CTOPOHE
OT pa3spe3a. 3To NO3BOMSET NOTOKY BO3AyXa BOKPYr
[MCKa NMOHWU3UTL TEMMEPaTypy ariMa3sHoro Aucka.

3y6uatbie gucku

MPEAYNPEXOEHUE: Hue

KOEM clyyae He ycTaHaBnMBamnTe Ha
MalLUVHY NUSbHbIE AVCKU, HaNpUMep, Ans
nepesa, opesbl, AUCKU C TBEPAOCMNABHLIMU
Hanaiikamu 1 np. YcTaHOBKa TakuUX AUCKOB
3HaUUTENBHO YBENMYMBAET BEPOSITHOCTD
oThauw, a Takke OTAENEHUs U pa3neTa
CErmMeHTOB Ha BbICOKO CKOPOCTHU.
HeGpeXXHOCTb MOXET NPUBECTU K TSHXKENbIM
TpaBMam Unu Jaxe CMepTU.
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MPEOYNPEXOEHUE:

ocynapcTBeHHblE HOPMbI NPEANMUCHIBAIOT
NPVYMEHSITb APYrov TUM 3aLyuThl

NP1 UCMONb30BaHUN AVCKOB C
TBEPAOCNNaBHLIMU Hanankamy — T.H.
KPYroByto 3aLmTy. Pe3unku, onucbiBaemble
B HACTOSILLEM AOKYMEHTE, UCMOMNb3YHT
anvasHble AUCKM U UMEeIOT CUCTEMY 3aLUMTbI,
KoTopasi He obecneynBaeT ToN CTENeHN
6e30nacHOCTU, KOTOPYIO MMEIOT arperaTtbl ¢
A1cKamu Ans pesku aepesa.

MpoBepka WwWnuHAENsa 1 naHueBbIX
wanb

NPEAYNPEXOEHUE:

Vcnonb3ayiiTe Tonbko cnaHueBble Wanbbl
Husqvarna. MuHumanesHbIn auameTp
abpasuBHbIX AnckoB cocTasnseT 105 mm,
anmasHbix — 60 mm.

rrrrr,ﬁr'""“""""m

O

NPEAYNPEXAEHUE: manse

dnaHueBble Wainbbl C CMUMBOSIOM anMa3sHoro
[AncKa AOMKHbI MCMONb30BATHLCS TONMBKO

C anmasHblMK auckamu. Micnonb3oBaHve
Henoaxoaawmx drnaHueBbIx Wwaib Ha
abpasvBHbIX ANCKax C NONMMEPHOW CBA3KOMN
MOBbILLAET PUCK NONOMKM AWCKa 1
nosy4YeHus: TpaBMm.

Wcnonb3oBaHve Ha JaHHOM pe3yuke AMCKOB C
TBEPAOCNNABHLIMM Hanamkamm ABMNsSeTCA HapyLweHuem
npaBwun TeXHWKM 6e30nacHOCTU.

Husqvarna noareepxgaert, YTo B Criyyae HeoTNOXHOCTH
06CTOATENBCTB M OMAcHOCTU PaboT, BLIMOSHAEMbIX BO
BPEMSsi TYLLEHUS MOXXapOoB 1 NPOBEeAEeHUs criacaTesbHbIX
onepauuii, BbICOKOKBaNM(ULMPOBaHHbIE CreymanucTb
CUIMOBbIX CTPYKTYP MO rocyAapcTBeHHoi 6esonacHocTy,
a TaKkke noXxapHble MOryT UCMOSIb30BaTb ATOT PE3UMK C
YCTaHOBIIEHHBIMM HAa HEM AMCKaMm C TBEPAOCIaBHbIMM
HanarkamMun B onpegeneHHbIX aBapuiiHbIX CUTyauusix,
MOCKOSbKY Takme AUCKM NO3BOSSAOT paspesaTth
MHOXECTBO Pa3HOTUMHbIX Mperpag v Matepuarnos

MpV OTCYTCTBUM BPEMEHW Ha 3aMeHy AUCKOB Un
NoABO3 APYrMX pe3unkos. MNpu UCnonb3oBaHUM TOrO
pesunka HeoGXOAMMO BCE BPeMS MOMHUTL O TOM,

YTO AMCKM C TBEPAOCMABHLIMM Hanaikamm B criyvae
HeHapsexallero ncnosib3oBaHus 6onee noaBepXKeHsbI
oTaave, Yem anmasHble aucku. Kpome Toro, AMCKM

C TBEPAOCMNABHLIMM Hanankamm MoryT BbiGpachiBaTb
dbparmMeHTbl pa3pesaemoro Marepuana.

MoaToMy pe3ymnk ¢ yCTaHOBMNEHHBIM Ha HEM

AncKamu ¢ TBEPAOCMIaBHBIMU HanaikaMmu paspeluaeTcs
MCMNOMNb30BaTh TOMbKO BbICOKOKBANUMULIMPOBAHHBIM
crneyuanmncTam CUNoBbIX CTPYKTYP rOCYAapCTBEHHOM
6e30MacHOCTH, KOTOPbIE OCO3HAIOT PUCKM, CBSI3AHHbIE
C TakMM NPUMEHeHNeM arperata, 1 TONbKo

B T€X HEOTNIOXHbIX 0BCTOATENBCTBAX, KOraa

ApYre NHCTPYMEHTbI OKa3blBaloTCS HeAEKTUBHBIMU
1 HENPOAYKTUBHLIMW ANS TyLLUEHWS noxapa

1NV NpoBeAeHNs cnacaTenbHow onepaumu. Mpu
BbINOMHEHUN paboT, He CBA3AHHbIX CO CraceHnem
XKU3HW, 3aMpeLLeHo NCMonb3oBaTh AN pPesku Aepesa
pe3yuK C yCTaHOBIIEHHbIM Ha HEM AUcKaMu ¢
TBEPAOCNNABHLIMM Hanankamm.

NPEAYNPEXOAEHUE:

3anpeLyaeTcst cnonb3oBaTh
NOBPEeXAEeHHbIE, N3HOLLEHHbIE NN IPs3Hble
dnaHueBble Wainbel. VicnonbayiTte
dnaHueBble LWanbbl TONLKO OJHOrO
pasmepa. Micnonb3oBaHve HenoaxoaALLMX
naHueBbIX LWaib MOXeT NPUBECTU K
NOBPEXAEHWIO UMK OCMabneHno pexyLyero
ancka.

OcmoTpuTe WnuHAEeNb 1 hnaHuesble Wwaibbl npu
3ameHe pexyLlero avcka.

1. Y6egutecb, 4To pe3bba WNUHAENS He NoBpexaeHa.
3ameHuTe noBpexaeHHble AeTanu.

2. Y6eautecb, 4TO NOBEPXHOCTU KOHTAKTa pPexyLLero
[avcka 1 ornaHueBbIX LWaib He NOBPEXOEHbI.
3ameHuTe NoBpexaeHHbIe AeTany.

3. Ybeputecb, 4To chnaHueBble Warbbl YNCTbIEe U
MMeIoT Haanexalmin pasmep.

4. Y6epuTtecb, 4To pnaHuesble Wainbbl cBOGOAHO
nepemeLLaloTcs Ha WnuHaene.
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YcTaHoBKa pexyLiero gucka

e NPEAQYNPEXOAEHUE:

NPEAQYNPEXAEHUE: o speus

cbopku nspenvs obssaTensHo Ncnonb3ynTe
3alWmnTHble NepyaTkn.

Y6eauTech, 4TO anekTpoasUraTens

BbIKIIOYEH W YTO aKKyMymnsiTOp OTCOEANHEH.
1. OcmoTpuTte cnaHuesble Waibbl 1 WnuHaens. Cm.
lpoBepka wnnHAens n graHyessix waib Ha cTp.
127.

2. YcTaHOBWUTE PexyLUMin AUCK Ha NOCaA04HYIO BTYIKY
(A) Mexxay BHYTpeHHel cnaHLeBoli wainbon
(B) u donaHueBoit waiiboii (C). NMoBopaunsaiite

¢hnaHueByio Waiby, noka oHa He MPWKMETCS K Bany.

4. 3artaHute 6onT pexyuiero gucka momeHTom 30 H-m.

MpoywwuHa ans pemus (K1 PACE
Rescue)

Ha nspgenun npegycMoTpeHo 2 NPOYLWUWHbI Ans
peMHsi. MNpoyLInHBI NpeAHasHayeHbl AN KpenneHns
Hanne4yHoro pemHs.

C nomoLLbto NPOYLLUWHBI AflS PEMHS U3fenve

MOXHO MPUKPEnUTb K NPOYHOMY NPeaAMETY, YTOGbI
npefoTBpaTUTbL ero nagexue. MNagexHne nsgenus Moxet
MPUBECTU K CEPbE3HON TpaBMe UMK NOBPEXAEHUIO
o6opynoBaHus.

3. BcTaBbTe MHCTPYMEHT B OTBEPCTUE B KOXYXE PEMHSI
1 NOBEPHUTE peXxyLLuiA ANCK, YTobbl 3abnoknpoBaTb

Barn.
SKennyartayus
BeepneHue oT6packiBaeTCa BBEPX U Ha3ad K onepaTopy
BpaLLaTeNbHbLIM ABIKEHUEM, HTO MOXET
_ CTaTb NPUYNHON TSXKENbIX M Aaxe

nPEﬂynRE)KD'EHME' Mepen cMepTenbHbIx TpaBM. KpaiiHe BakHO
SKcnnyaraunen usnenus BHMaTesHo MOHUMATb NPUYMHBI 0BPATHOTO yAapa 1 Kak
U3yumTe pasaen TexHUKN 6e3onacHoCTm. €ro NIBEXaTL NP paBoTe ¢ Manenvem.

OﬁpaTHbIVI yaap O6paTHbIi yaap — 3T0o BHe3anHoe ABWXXEHVE BBEPX,

NPEAQYNPEXAEHWUE: o6pathsii

yAaap npoucxoguT BHE3anHO U MOXeT
ObITb O4EHb CUMbHbBIM. an 3TOM arperar

A

KOTOpPOE MOXET MPOWU30ONTH, KOrAa ANCK OKa3biBaeTcs
3aXaT UM OCTaHOBMEH B 30He obpaTHoro yaapa.

B 6onblunHcTBE cnyyaes obpaTHblii yaap cnabbii

1 He npefcTaBnseT 6onbLol onacHocTh. Tem
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He MeHee, 0bpaTHbI yaap MOXeT OblTb O4eHb
CUITbHBIM U OTOPOCUTL Pe34MK BEPX M Ha3aj K
nosb3oBaTento BpaljaTenbHbIM ABVKEHNEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYMHON TAXKENbIX U AaXKe CMepTesbHbIX TPaBM.

PeaktuBHas cuna

Bo Bpems pesku Bcerga npucyTCTByeT cuna peakuum.
OTa cuna AeiicTByeT Ha U3fenve B HanpaBneHuy,
NPOTUBOMOMNOXHOM HarpaBfieHWIO BpaLLEHWs gucka.
Bornbluyto 4acTb BpeMeHm 3Ta cuna Hesenvka. Ho ecnu
[MCK OKaXXeTCs 3axaT UMK 3acTpsiHET, cura peakumm
6yneT HacTonbKo Benuka, 4To onepaTop MOXET He
yaepxaTtb 6eH3opes.

o -

3anpelyaeTcs nepeaBUraTb M3Aenve ¢ BpalaLLmMmcs
PEXYLLMM AUCKOM. [MPOCKONUYECKME CUMbI MOTYT
3aTPyAHUTL ABUXEHWE B BbIGPAHHOM HanpasneHumn

30Ha obpaTtHoro ynapa

Hukorga He BbINOnHsNTE pe3ky B 30He 06paTHOro
yaapa nessus. Ecnn guck 3axat unum 3actpsin B

30He obpaTHoro yaapa, cuna peakuum 6yaet TonkaTb
pe3unk BBEPX U Ha3aj k onepaTopy BpallaTenbHbIM
[ABWXEHNEM, YTO MOXET CTaTb NPUYNHON TSKEbIX U
faxe cMepTerlbHbIX TPaBM.

BpawyatenbHbiii obpaTHbiii yaap

BpallaTenbHblii 06paTHbI yaap BO3HUKAET, koraa
pexyLLnii AMCK He nepemellaeTcs cBO6GOAHO B 30He
obpaTtHoro yaapa.

Bocxopswmii o6paTHbI yaap

Ecnu pe3ka BbinonHseTcsi B 30He obpaTHOro yaapa,
peaKTMBHas cuna 3actaBnsieT AWUCK NOAHUMATLCS BBEPX
B paspe3se. 3anpelyaeTtcs pabotaTb B 30He 06paTHOro
yaapa. Vicnonb3yiiTe HWKHUIA KBaapaHT Agucka, YTobbl
n3bexaTb Bocxoasiero obpatHoro yaapa.

OG6paTHbiit yaap nocsie 3aknMHuBaHus

3aKMHMBaHVE NPOVUCXOANT B TEX Cyyasix, Koraa kpas
paspesa cxoAaTcs U CkuMatoT auck. Ho ecnv auck
OKaXXEeTCs 3axaT UM 3acTpsIHET, cuna peakuun GyaeT
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HacTorbKO Benuka, YTo ornepaTop MOXET He yaepxaTb
MHCTPYMEHT.

4YTO pa3pes OTKPbIBAETCS, YTOObI NPefoTBPaTUTL
3aKNMUHUBaHWE PEXYLLETO AMUCKa.

Ecnu guck saxat unm 3acTpsin B 3oHe o6paTHoro
yaapa, cuna peakuum 6yaeT TofkaTb pe3yunk BBepX 1
Hasaf K onepaTopy BpaLiaTesibHbIM ABUKEHUEM, YTO
MOXET CTaTb MPUUMHOI TSXKENbIX U AaXe CMepTenbHbIX
TpasMm. CrieanTe 3a BO3MOXHbLIMU NepeMeLLeHnsImMm
paspesaemoro obbekTa. Ecnu paspesaemblii 06beKT
HenpaBuIIbHO 3aKPENieH U CMeLLaeTcsl Npu peske,
MOXET NPOU30NTH 3aKIMHUBAHWE PEXYLLErO ANCKa,
KOTOpOE npuBeaeT k o6paTHOMy yaapy.

Peska Tpyo

ByapTe ocobeHHO ocTopoXHbI Npu pe3ke Tpyb. Ecnn
OTCYTCTBYET HafiexHas ornopa Tpy6bl 1 paspes He
hUKCHPYETCS B OTKPLITOM MOMOXEHUN B TEYEHWE BCErO
npouecca pesku, AUCK MoXeT BbITb 3axaT. Cobniogaiite
0Co6YI0 OCTOPOXKHOCTb NpY peske TPy6 C KOHUYECKUMU
KOHLaMu unu Tpyb, HaxoasaLwwmxcst B TpaHwee. Mpu
HenpaBuNbHON onope Takue Tpy6bl MOryT NPOCECTb U
3aKNUHUTB PEXYLLMIA ANCK.

Ecnu Tpy6a npocefaeT no Bpemsi pesku v paspes
3aKpbIBAETCS, NPOUCXOANT 3aKIMHVUBAHWNE PEXYLLErO
[ucka B 30He 06paTHOro yaapa. OTo MOXET NMPUBECTU
K O4EHb CUNbHOMY oBpaTHOMY yaapy. Mpu Hanuuum
NpaBuIbHO ONOpbl KOHLbI TPY6 CMecTATCS BHU3

1 pa3pes packpoeTcs, NpefoTepaLlas 3aknuHuBaHme
pexyLLero aucka.

3aernv|Te pr6y Tak, YTobbl OHa He ABuranacb n
He nepekaTbiBanacb BO BpeMs pe3kun. Y6e,qMTer,

Pe3ska HebGonbLumnx Tpy6

NPEQYMNPEXXKOEHUE:
3acTpeBaHue gucka B 30He oTAauu
NpUBEAET K BO3HUKHOBEHMUIO CUITBHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a MeHbLue MakcumanbHoM rnybuHbl pesaHus
n3aenus, pesky MOXHO BbINOMHWUTL B 1 3axon cBepxy
BHU3.

+ PaspexbTe Tpyby cBEpXy BHU3.

=
e

Peska 6onbLumx Tpy6

NMPEAYNPEXOEHWE:
3acTpeBaHue Avcka B 30He OTAauM
npuBeaeT K BO3HUKHOBEHMIO CUIbHOTO
obpaTHoro yaapa.

Ecnu Tpy6a 6onblue MakcMMarnbHOM rny6uHbl pe3aHns
U3AEnuns 1 ee HEBO3MOXHO NEPEeKaTbIBaTb, PE3Ky
HeoBXOAMMO NPOBOAUTL B 5 3TanoB..

* YcTaHoBUTE 3alUTy AUCKa B pEXUM peskun Tpy6. Cm.
pasfen YcraHoska pexuma pesku Tpy6 Ha cTp. 135.
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« Pasgenute Tpy6y Ha 5 cekuunii. HaHecuTe meTku Ha
3TU CEKLUUM U NMHUK pe3ku. MpopexbTe Hernyookyto
HanpaBnsoLLYH KaHaBKy BOKPYT TpyObl.

5

)

4

\\ // *  BbInonHWTe 3akniounTeNbHbIN pa3aensiowmin paspes

@—— __@ o HanpaBneHuo OT BepxHei YacTu Tpybbl Hasag,
k _/ He MCMonb3ys BEPXHWI KBagpaHT avcka. [ns

obecneyeHnst MakCUMarnbHOW 3aLuTbl YCTaHOBUTE
3aLLMTHBIN KOXYX AWCKa B KpariHee nepeaHee
*  BbipexbTe 9T cekumn B 5 3Tanos, cneays NoNoXeHue.
HanpaBneHnsaM pesku, NokasaHHbIM CTpenkamu Ans
Kaxgoro arana.

Hanuyuy NpaBunbHOM onopbl Tpy6a

He AorKHa 3aLleMUTb AWUCK BO

BpEeMsi Bblpe3aHUs NATOM CeKumu.
OpHako 6yabTe 6anTENbHBI, €CNU BO
BPEMsl OKOHYATENbHOro OTAENEHUS ANCK
okaxeTcs 3axat. Ecnu auck 3axar B
HWXKHEN CEKLMM, ITO MOXET NPUBECTU He
K OTAAYe, a K TOMy, YTO U3fenve MoxeT
NOTSHYTb Brepes Mo HanpaseHnio oT
onepatopa.

c NPEAQYNPEXOAEHUE: rpu

MpeaoTepauieHne obpaTHOro yaapa

e I'IPELI,YI'I PE)‘KD,EHMEZ MN3beraiite

CUTyaLUii C NOBbILLEHHBIM PUCKOM
obpaTtHoro yaapa. CobnioganTte
OCTOPOXHOCTb MPW UCMONb30BaHUN
6eH3opesa 1 He AgonyckarTe 3allemreHus
Aucka B 30He obpaTHoro yaapa.

NMPEAYMNPEXOEHUE: syaste

OCTOPOXHbI NPY BBOAE ANCKA B yXe
MMetoLwniicsa paspes.

NPEAYNPEXOEHUE: Bo spems:

pe3sku o6pabaTbiBaeMblii MaTepuan AOMmKeH
0CTaBaTbCsi HEMOABWKHbIM.

>/ B>
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NPEAQYNPEXAEHUE: Tonsko sl

camu 1 BbIBpaHHbI BaMn NpaBUbHbINA
mMeToa paboTbl MOryT UCKIOYUTL 06paTHbIN
yAap 1 CBSI3aHHbIE C HAM PUCKM.

« O6sAszaTensHo obecneynBanTe onopy
obpabaTbiBaeMoii aeTanu Tak, YTobbl pa3pes
ocTaBarncsi OTKpbITbIM NpW NpopesaHuu. Mpu
OTKPbITOM paspese obpaTHoro yaapa He
npowvicxoauT. Ecnu kpasi paspesa cxoasTcsi n
3aXKMMaloT ANCK, BO3HUKAET ornacHoCcTb 06paTHoro
yAapa.

X

X-Halt

®yHkuma X-Halt npeactaBnsieT cob6oi anekTPOHHY
TOPMO3HYI0 CUCTEMY, KOTOpPasi BKNoYaeTcs B cryyae
oTAaun. PyHKLUMA CHDKAET PUCK NOSyYEeHUst TPaBMbl B
cnyyae OTAAauM, HO He NPeAoTBPAaLLAET ero NOMHOCTbIO.
[ina npepoTBpaLLeHns OTAAYN U CHUKEHUST pucka
nonyyeHusi TpaBM Heobxoammo ctporo cobnoaaTb
npasuna TexHukm 6esonacHocTu.

PyHkumaA X-Halt Bcerga akTmBHa Ha BKMIOYEHHOM
nsgenuun. Koraa dyHKUMSA BKOYEHa, Ha naHenu
ynpasneHus 6yaeT otobpaxaTtbcs npeaynpexaatoLLmii
cumBon X-Halt, noka nsgenue He ocTbiHET. CMm.
@yHKLYMM 110/1b30BATELCKOro nHTEPGevica Ha ctp. 120.
[nsi nony4YeHns AONOMHUTENbHON MHOPMaLnUM CM.
[Touck n ycTpaHeHne HeNCrpaBHOCTe U3Aens Ha CTp.
141.

MpoBepka PyHKUMOHANBHOCTH
uagenvs nepen ncnonb30BaHUEM

1. BHMMaTenbHO npounTanTe pykoBOACTBO NO
akcnnyatauum n ybegutech, 4To NOHMMaeTe
npuBeAeHHble 3AeCb NHCTPYKLMN.

2. BbInonHsanTe exxeaHEBHOE TEXHUYECKOEe
obcnyxuBanve. CM. pasaen /paguk rexHu4eckoro
obcrnyxuBanns Ha cTp. 138.

3. Y6egutecb, 4To B paboyeli 30He HaXOAATCSA TONbKO
nvua, UMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE pPa3pELLEHME.

4. Y6eauTtecb, 4TO Bbl 3aHUMAETE YCTOWUMBOE U
6e30nacHoe NOMoXeHWe BO BpeEMSI paboThbl.

5. Y6eauTech, YTO LITYLLEP NOAKIIOYEHUS BOASHOTO
LunaHra NoACOEAVHEH K CUCTEME BOAOCHAGXEHMS.
Cwm. pasnen /logkrtoyeHmne Bogbl 4115 OXITaKGEHUS
Ha cTp. 136.

6. lMpoBepbTe 3agHI0 pykoaTKy (A), 4Tobbl ybeanTbes
B OTCYTCTBUW NOBPEXAEHUNA.

o
(Edy
7. TMpoBepbTe cTonop nepekntoyartens (B), 4tobbl

y6eauTbCcs B ero UCNpaBHOCTW 1 OTCYTCTBUN
noBpeXaeHNi.

8. [poBepbTe naHenb ynpaenexns (C), 4tobbl
y6eanTbCs B ee MCNpaBHOCTM.

9. Y6eauTech B NPaBUIbHOCTY YCTAHOBKM U HANUuum
BCEX feTarnel 1 LMTKOB 1 B OTCYTCTBUN Ha HUX
NoBpeXaeHNI.

10. 3apsguTe akkymynsitop u y6eamutech, Y4To OH
npaBuUNbHO YCTaHOBMEH B n3genue. Micnonbaynte
TOMNbBKO aKKyMynsTOpbI .

11. Y6eamtech, 4TO pe3ynk ocTaHaBNMBaEeTCs Npu
oTryckaHuy cTornopa nepeknioyaTens.

MpoBepka HanpaBreHUsl BPaLLEHWUSA PEXYLLErO
avcka.

1. HaiiguTe Ha 3alumTe Aucka CTPENKy, yKasblBaroLLyo
HanpaBsrneHvie BpalleHus Bana LWN1MHAEens.

2. Harigute Ha pexyLuem aucKe CTpernky,
yKa3blBaloLLYy0 HanpaBneHne BpaLLeHust pexyLlero
avcka.

3. Y6eauTech, YTO CTPESKU Ha PEXYLLEM OUCKE U
LUNWHAENE YKa3blBaloT B OAHOM HarnpasfieHum.

MpoBepka Nocaflo4HON BTYMKN

MocafoyHble BTYNKM NPUMEHSIOTCA AN1S COrNacoBaHus
pa3aMepoB NMocagoyHbIX NOBEPXHOCTEN OTBEPCTUS
pexyllero aucka u usgenusi. sagenve nocraensetcs

C NocagoYHbIMU BTYIIKaMu, KOTOPbIe MPUMEHSIIOTCS AN
LeHTpanbHbIx otBepcTuii 20 mm / 0,79 arovima unu 25,4
MM / 1 Aronm.
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* Ybeautecb, 4TO pa3mep LieHTpanbHOro OTBepCTUs
pexyLLero amcka CoOoTBETCTBYeT pa3mepy
YCTaHOBINEHHOW NOCaA0YHON BTYNKW. [lnameTp
LieHTpanbHOro OTBEPCTUS yKa3aH Ha pexyLlem
[AvckKe.

¢ Vcnonb3yiiTe TONbKO NOCaA0YHbIE BTYNKN
npoussoAcTBa komnaHun Husqgvarna.

BecnposogHas TexHonorus Bluetooth®

M3nenusi co BCTpoeHHol 6ecnpoBoaHON TeXHoNornei
Bluetooth® MoxHO noaknoyaTh K MOBUMLHLIM
YCTPOWCTBaM, 4TO NO3BONUT UCMONb30BaTh
JononHuTenbHble dyHkumMn B Husqvarna Connect.
Cumson 6ecnpoBoaHoi TexHonoruu Bluetooth®
3aropaeTcs nNpy NOAKMI0YEeHUM MOBUITBHOrO YCTpOCTBa
K M3genuio.

®

McnonbsoBaHne BCTPOEHHBIX OYHKLMIA
NoAKIoYeHns K napky o6opyaosaHus

IMprMeyaHue: ot pasnen otHocutcs Tonsko K
W3AENNSIM CO BCTPOEHHBIMU (DYHKLMSIMIA MOLKITHOUEHMSI.

I'Ipmmeanwe: Mepenava pagmocurHana
cyHKumeit Bluetooth® sknouaetcs npu nepsom
NOAKITIYEHNUN K aKKyMYynsSiTOpy U nocne 3Toro octaeTcst
BKITIOYEHHOW.

1. Ckavaitte npunoxerue Husqvarna Fleet Services
ans iOS unu Android Husqvarna Fleet Services.

2. [dononHutenbHy MHOPMALMIO MOXHO NONYYUTb
Ha Beb6-canTe Husqvarna Fleet Services https://
fleetservices.husqvarna.com.

MoaknioueHne 3apsaHOro yCTpoicTea

c MPEOYNPEXAEHUE:

3apshkainte akKyMynsTop TONbKO npu
TemnepaTtype OoKpyxatoLLel cpeabl B
naunana3soHe 5-40 °C.

1. TopcoeauHsinTe 3apsagHOE YCTPOWCTBO K CETU
NUTaHUS C HaNpPsKEHEM U YacTOTOW, yKa3aHHbIMM
Ha nacnopTHou Tabnuyke.

2. BcTaBbTe BUIIKY B 3a3€MIEHHYIO PO3ETKY.
CseTtoauvopa Ha 3apsiiHOM YCTPOUCTBE MUTHET
3eMeHbIM LIBETOM OAVWH pas.

MoaknoueHne akkymynsitopa K
3apsiAHOMY YCTpPOMCTBY

I'IpwmeanMe: 3apaguTte akkymynaTop, ecrnv oH
Mcnonb3yeTcs Bamu B NepBbIi pas. YpoBeHb 3apsaa
HOBOro akkymynsitopa coctaensiet 30 %.

I'Ipmmeanme: AKKYMYNSTOpP He 3apsbkaeTcs npu
CIULLIKOM BbLICOKOI TeMMepaTtype akkymynsitopa. Jaite
aKKyMynSTOpYy OCThITh Nepes 3apsiaKkon akkymynstopa

1. YBeomTechb, YTO aKKyMymnsiTop CyXOW.

BcTaBbTe akkymynsiTop B 3apsiiHOe YCTPOMCTBO.

3. YbepuTecb, 4TO Ha 3apsAHOM YCTPONCTBE
3aropaeTcs 3eNneHblii HAMKaTop 3apsakv. [JaHHbIn
VHAMKATOP O3HAYaeT, YTO aKKyMynsTOp NpaBuIIbHO
NOACOEAVHEH K 3apsiAHOMY YCTPOMCTBY.

4. Korpa Ha akkymynsTope 3aropsitca Bce
CBETOAMOMbI, 3TO 03HAYAET MOHYIO 3apsAKY.

5. [nsa oTcoeanHeHWs 3apsiaHOro yCTponcTea ot
CeTeBOI Po3eTkV NOTAHWUTE 3a BUINKY. He TaHWTe 3a
cam kabenb.

6. W3BnekuTe akkymynsiTop U3 3apsiAHOrO YCTPOWCTBa.

I'IpwmeanMe: [lononHutenbHyto MHopmaLuio
CM. B PYKOBOZCTBAX N0 3KCMnyaTauuu akkymynsiropa n
3apagHOro ycTpowcTaa.

OcHOBHbIE NPUHUMIbI paboThbl

c NMPEAYNPEXOEHUE: He

HaKMOHAWTE pe3ymK B CTOPOHY. ITO
3aTpyAHUT BpalleHne AncKa 1 NoBbICUT
pUCK €ro Nonomku, kKoTopasi MoOXeT cTaTb
NPUYUHOW TPaBMbl.
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NPEQYNPEXOEHUE:

3anpeLyaeTcsi ucnonb3oBaTtb GOKOBYHO
NOBEPXHOCTb AncKa. ATO MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHNIO 1 NOJIOMKE ANCKA, YTO MOXeT
cTaTb NPUYKHON TpaBMmbl. VicnonbayinTte
TOMBKO PEXYLLYIO KPOMKY AMCKa.

B cnyvae otgayu pe3yvuk cMmellaeTca BAO0Nb
NIOCKOCTU pexyLiero gucka.

NMPEOYNPEXOEHUE:

3anpellaeTcs UCnonb3oBaThb anMasHble
AVCKW ANs pesku nnactuka. MNnacTtuk
MOXET NNaBuTLCS NoJ BO3AENCTBUEM
obpasytowierocs Tenna. PacnnaBneHHbI
NNacTUK MOXET HaNMUMHYTb Ha AUCK, YTO
CTaHeT NPUYMHON OTAAYU.

M3pnenuve npegHasHayeHo Anst UCMONb30BaHUs

C BbICOKOCKOPOCTHbIMW @anma3sHbIM1 Anckamu,

0006peHHbIMY ANS PYYHbIX pe3ynkoB. Vicnonbayiite

pexyLume AMcku, pekoMeHaoBaHHble Husqvarna ans

[aHHOro n3genus.

* V3genuve npegHasHayeHo Anst Pe3ku NIUTKK,
nerkoro 6eToHa n kamHsl. Vicnonb3ayiite nsgenve
TONbKO ANst AaHHOro Tuna pabor.

» [lpoBepbTe OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUIA HA PEXYLLEM
[AMCKe U NPaBUIIbHOCTb €r0 YCTAaHOBKM; CM.
AbpasusHele guckv Ha cTp. 124w YcraHoBka
pexyLyero gucka Ha cTp. 128.

* Bcerga ucnonb3ayinte pexyLumii AncK,
COOTBETCTBYIOLLMIA TUMY BbINONHAEMbIX paboT. CMm.
Pexywyme aucku Ha cTp. 123.

+ 3anpelaeTcs pe3aTb MaTepuansl, coaepxalime
acbecrT.

* Bcerpa gepxuTe pe3uunk ABymsi pykamu. Kpenko

BO3bMWTECH 3@ PYKOSITKM TaK, 4TOObl 6onbLUOW

narnew, Haxoguncs ¢ NPOTUBOMOMNOXHONW CTOPOHbI OT

ocTanbHbIX NanbueB. [lepxuTe 3a4HI00 PYKOSITKY
npaBoVi PYKOW, @ NepeaHIo PYKOSITKY — NEBOW.

Bo Bpems paboTbl ABUraTens coxpaHsiite
6e3onacHoe paccTosiHne Mexay Cobol 1 pexyLum
[VICKOM.

Y6eauTech, YTO Bbl 3aHUMaeETe YCTONYNBOE
nosioXxeHue Bo Bpemsi paboThbl.

[epxuTech Ha 4OCTaTOYHOM PaccTOsiHUK OT
pa3pesaemoro matepuana.

He BbinonHsAnTe paboTy Ha ypoBHE BbILLE MMey.
Ecnu TpebyeTcst BbINONHWUTL paboTy Ha BbicoTe
BbILLIE YPOBHS NeY, Mcnonb3yinte Nnatopmy nnm
neca. He BbITArMBanTe pykv ¢ U3Aennem CrmLKoM
naneko.

He pa6oTaliTe Ha cTpemsiHKe.

« CronTe Bcerga napannenbHO pexyLLemy AUCKY.
He cToiiTe Ha 0gHOW NHUM 3a PEXyLLUM OUCKOM.

Y6eanTech, YTO pexyLLmii AMCK cBOGOAHO
BpaLlaeTcs npu 3anycke ABuUraTens.

Bcerpa cnegute 3a usgenvem npu pa6oTatowem
asuvrarerne.

3anpelyaeTcsa nepemellatb U3genve ¢
BpaLLaloLWMMCS peXxyLuM auckoMm. Mapenve
OCHALLLEHO 3MEKTPUYECKMM TOPMO3OM SISt
COKpaLLEeHNs1 BpEMEHM OCTaHOBKU AWCKa.
Y6eanTech, YTO NepeaHss ynopHas croika
npuneraet k paspe3aemMoMy 0GbekTy caaau. Koxyx
aucka cobrpaet 6pbI3rv 1 Nbiflb U OTBOAMT UX OT
onepatopa.
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* BbInonHsaiTe pesky Npu NOMHOCTLIO OTKPLITON 1. TNepemecTute CTONOPHbIN BONT 3aLLUTLI AMCKA U3
ApoccenbHol 3acnoHke. MNogaepxusante CTaHAapTHOro pexuma pesku (A) B pexum pesku
MaKCUMarbHyIo 4acToTy BpaLleHWsa [0 3aBepLueHust Tpyb6 (B).
npouecca pesku.

» Cnerka npuxumaiite AUCK K paspe3aemMoMy 06bekTy.
He npuknagbiBaiite 6onbLuoe ycunve.

« CoBMecTUTe pexyLLnii AUCK C MECTOM Pe3KU.

* MepaneHHo BoAUTE peXyLUUM AUCKOM BRepes 1
Ha3aj, YTobbl yMEHbLUNTL KOHTAKTHYO NOBEPXHOCTb
Mexay Anckom n obpabaTbiBaeMbIM MaTepuanom.
Takum o6pa3om Bbl CMOXeTe noaaepxmBatb 6onee
HU3Kylo Temneparypy Aucka.

2. TloTAHWUTE perynnpoBOYHYIO PYKOSITKY, YTOObI
BKITIOUYUTb PEXUM pe3kun Tpyb.

— B

* Hukorga He BbINONHANTE pesky B 30He pucka
oTAaun, cM. SoHa obpartHoro yaapa Ha cTp. 129.

YcraHoBKa pexuma pesku Tpyo

perynvpoBke 3aLLuTbl Aucka.

MPEAYNPEXOEHWE:

Mcnonb3yiite pexum pesku Tpyd Tonbko npu
peske Tpy6. [1nst BCex Npo4umnx onepawmii
HeobX0ANMO MCNoNb30BaTh CTaHAAPTHBI
PeXnM pesku

MPEAYNPEXOEHWE: Pykostka
perynmpoBKu 3aLmThbl AUCKa MOXET ObiTb
o4yeHb ropsivein. HagesaiTte nepyaTkv npu

Pexum pesku Tpyb nossonsiet paspesaTb Tpybbl B 30HE
oTaaum.
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3. YcTaHoBWTE CTOMNOPHbIN 60ONT B CTaHAAPTHBbIN
pexum pesku nocne pesku Tpy6. Ctpenka (A)
NoKasblBaeT CTaHAAPTHBIN PEXUM PE3KU.

[ 6@
8

=

o

« TpoBepbTe aaBnexune Bogbl. Cm. pasgen
TexHn4eckne gaHHble Ha cTp. 144. Ecnv BoasiHon
LUMaHr OTCOeaMHUNCS OT UCTOYHUKA NOAAYn BOAb,
BO3MOXHO, AaBNeHNe BOAb! CMULLKOM BbICOKOE.

MoakoueHne BoAb! 415 OXIaKOAEHUSA

1. TogcoeanHuTe BOAsSHOM LWNaHr kK Tpy6onposoay (A).

BnaxHas peska

BHAMAHUE: 3anpelyaeTcs

ncnonb3oBaTh 06opyaoBaHue ans cbopa
NblfI BMECTE C CUCTEMOW BNAXHON PE3KU.

+ C cucTemoii BNaxHOM peskn Heo6XoanmMo
1cnonb3oBaTh anMasHble ANCKW, NpeAHa3Ha4YeHHble
ANS BNAKHON Pe3Ku.

+ Bopa oxnaxpgaet guck u npoanesaeT CPOK ero
cnyx6bl, a Takke CHKaeT KONUYECTBO MNbINK.

« O6ecneybTe Hagnexawmii cbop CTOYHON BOAbI Npu
BMaXKHOW peske.

CHWKeHWe KonuyecTBa Nbinv Bo Bpemst
paboThbl

M3genue ocHalleHO KOMNMEKTOM ANs BaXHOW peskn
NS CHUXKEHUS cofepaHnsi BpeOHON Nbliu B BO3AyXe
BO BpeMsi paboTbl. KoMNekT Ans BnaxHow pesku
XapaKTepu3yeTcst HU3KUM pacxodoM BoAbl.

+ [lo BO3MOXHOCTW NPU UCMOMNb30BAHUN BOASIHOTO
OXNaXKAEHUS NPUMEHSIATE pexyLLmne AUCKV Ans
BRaxHoV peskn. CM. pasaen AmasHsle pexyme
ANCKH [7159 BIIAXHOM pesku Ha cTp. 126.

+  OTperynupyiiTe NOTOK BOAbLI C MOMOLLbIO Knanaxa.
[ins pasHbix 3aA4ay Mcnosb3yeTcst pasHas cuna
noToka.

2. ToBepHuTe KpaH (B), 4To6bI OTKPbITE MK
OCTaHOBWTb MOTOK BOABI.

3. OcMoTpuTe coeiMHeHWe AN NoAaYun BoAbl U LUMaHT
Ha Hanmume yTeyex.
4. Y6eautech, YTO AaBneHNe BoAbl He NpeBbiaeT

MaKkcMmarbHO OMNYyCTMMOe 3Ha4YeHne, CM.
TexHu4eckne farHHble Ha cTp. 144.

Cyxast peska

« [pw cyxoli pe3ke n3BnekanTe AMCK U3 paspesa
kaxgble 30-60 cekyHA, 4TOObI OH OCTbIN, BpaLlasich
B Bo3ayxe npumepHo 10 cekyHa.

« [No BO3MOXHOCTM 1cnonb3yiTe o6opyaoBaHve Ans
cbopa nbinu.

3anyck nagenus

1. TpoBepbTe nepekntoyaTens U CTonop
nepekntovatensi. Cm. /lposepka cronopa
nepekmoyaresns Ha crp. 139.
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2. BcTraBbTe akKyMynsAToOp B AepXaTtenb akkyMynsaropa. 4. HaxmuTe n yaepxusaiite kHonky "Bkn./Bbikn.", noka
He 3aropuTCs 3efeHbln CBeTOAMOA.

5. HaxmwuTe Ha nepeknoyaTtens, 4TOGbI 3anycTtuTtb
Asuraternb.

OcraHoBKa usgenus

1. OTnycTuTe nepekntoyartensb.

2. HaxmuTe n yaepxwusaiite kHonky "Bkn./Bblkn.", noka
3eneHblii CBETOANOL, He MoracHeT.

3. Haxmute Ha HWXKHIOI YacTb akKymynstopa Ao
wenyka. Ecnu akkymynstop He nepemelyaetcs 6e3
yCUnusi B AepxaTenb, OH HeBEPHO 3adpuKkcnpoBaH B
Aepxarene.

3. HaxmuTe KHOMKy U3BneyYeHus akkymynsitopa v
CHUMUTE aKkKyMynsTop U3 aepxaTensi.

4B\
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NPEOYNPEXOEHUE:

W3Bnekavite AKKyMYynATOop, eCnuv Bbl HE

ucnonb3yeTe U3aenve Unu ocTaensieTe ero
6e3 npucmoTpa. ATo No3BONUT M3bexaTb
cry4arHoro 3anycka.

TexHuyeckoe O6CJ'Iy)KVIBaHVIe

BeeageHnue

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen
nposegeHnemM TexHn4eckoro 060]'Iy)KVIBaHVI$|
n3genua BHUMaTesnbHO U3ydunTte pasgen
TexHuku B6esaonacHocTu.

NPEAYNPEXOEHWUE: nepen

BbINOJIHEHUEM TEXHUYECKOro OGCJ'Iy)KI/IBaHVIFl
n3genua N3BNeKNnTe akkymynartop.

TEXHUYECKOMY 06CMY>KMBAHUIO CPOK Cy>Gbl
V3[enns MOXeT COKPaTUTLCS, @ PUCK
HecYacTHbIX CryyaeB — noBbIcUTLCS. Bee
paboTbl N0 06CMYXMBAHWUIO U PEMOHTY
[OIMKHBI BbINOMHATL NpodeccroHansl. Ons
nonyyeHusi LOMONMHUTENbHON MHopMaLmn
obpaTtuTech kK CBOeMy Aunepy no
obcnyxXuBaHuio.

> B B

NPEAQYNPEXAEHUE: rpu

HEBbINONMHEHUN Hagnexawunx pa60T no

"padmk TexHNYeCcKoro o6ecnyxmBaHus

Hwxe nprBeaeH nepeyeHb HEOGXOANMBIX Ans
BbIMNOMTHEHUSA MPOLEAYP TEXHUYECKOTO 0GCNYKMBAHMUS

nsgenus.

MM obpasom.

TexHu4veckoe obcnyxusaHue Me
ped ExeHe- | BExeme-
nonb3o-
AenbHoO CAYHO
BaHWem
OumncTuTe Hapy>KHble 4acTun Usgenus. X
Y6eauTech, YTO NepekrovaTesnb 1 CTONop nepeknoyatens paboTalT Haanexa- X

MpoBepbTe pexywuin auck. MpoBepbTe Ha Hanuune TpewwH; ybeamTech, YTo
PEXyLUMIA ANCK He UMeeT CneaoB Ype3MepHoro naHoca. MNpu HeobxoammocTu X
BbINOMHUTE 3aMeHy.

Ounctute KOpnyc BEHTUNATOpa Ha nsgenun.

I'Iposepre 3aTAXKY BUHTOB U raek.

Y6enuTech, YTO NaHenb ynpasneHusi paboTaeT Hagnexalmm o6pas3om 1 YTo
OHa He NoBpexaeHa.

[MpoBepbTe coeAnHEeHNs MexAay akkyMynsaTopoMm u usgenvem. lNMposepbTe coe-
OVHEHWE Mexay akkyMynaTopoM U 3apsiAHbIM YCTPONCTBOM.

AKKypaTHO HpO,quZTe usgenne n akkymynaTtop cxaTblM BO3YyXOM.

HapyxHas oumnctka

NPEOYNPEXAEHUE: He

MNCNOSb3yNTe MOIKY BbICOKOrO AaBMIEHUS
NSt OMUCTKM U3Jenus.

» Tocne kaxpaoro paboyero AHs npomMbiBariTe
n3genve YucTor Boaon cHapyxu. Mpu
Heo6XoANMOCTU UCNONb3YITE LETKY.
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MpoBepka cTonopa nepexnoyaress

1. Y6eaguTecb, 4TO CTOMOP NepeknoyaTens u cam
nepeknoyaTens cBO60AHO NepemeLLaloTces, a
BO3BpaTHas NpyxwHa paboTaeT ncnpasHo.

2. HaxmwuTe Ha cTonop pblyara agpoccensi u ybeamrecs,
4YTO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE MOMOXEHWE MpU

OTnyCKaHUn.

3. Y6eautech, 4To Npu OTMyCcKaHWW cTonopa
nepeknioyaTens cam nepekniovarens Grokupyercs
B MOMOXEHUN XOMOCTOro X0Aa.

4. Haxmute n ygepxxusaiTte kHonky "Bkn./Bbikn.",
4TOObI 3aMyCTUTb U3AENME Ha NONHYI0 MOLLHOCTb.
Cwm. pa3gen 3anyck nsgenms Ha crp. 136.

5. Otnyctute nepeknoyaTens 1 NpoBepbTe,
OCTaHOBWICS N peXxyLUmMin auck. Ecnun pexywmin
[AVCK BpallaeTcsl, korga nepekroyarens HaxoauTest
B MOMOXEHNM X0II0cToro xoaa, obpatutech k cBoemy
aunepy no o6cnyXmBaHuio.

OumcTka aKkkymynsitopa u 3apsigHoro
yCTpoiicTBa

NPEAYNPEXAEHUE: oucrka

aKkyMynaTopa Unu 3apsigHoro ycTponcTea
BOZOI 3anpeLyeHa.

NPEAYNPEXOEHUE: He

I/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe XUMU4eckune peareHTbl ana
OYUCTKN aKKyMynaTopa.

+ T[pexae Yem ycTaHaBNMBaTb akKyMynsTop B
3apsiAHOE YCTPOCTBO, y6eanTech, YT akkyMynsaTop
1 3apsigHOe YCTPOWCTBO YNACTbIE U CyXMeE.

*  Vcnonb3yiiTe Ansi OYUCTKM KNEMM akkyMynsTopa
CXaTblii BO3AYX UMW MSITKYHO U CyXYH TKaHb.

*  OuncTUTE NOBEPXHOCTM aKKyMynsiTopa 1 3apsiiHoro
YCTPOWCTBA MSArKOM 1 CYyXOW TKaHbHO.

MpoBepka 3apsigHOro ycTpoincTea
akkymynsitopa
1. Y6eomTech, YTO 3apsiAHOE YCTPOMCTBO U LLUHYP

NUTaHKs He NoBpexaeHsbl. NposepbTe KX Ha
Hanuuue TPEeLWH 1 APYTVX NOBPEXAEHUA.
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OuuncTKa cucTembl OXnaxaeHus

Mapenve ocHaLLEHO CUCTEMOV OXNaXaeHUsi, KoTopas
NOAAEPKMBAET ero Temnepatypy Ha MUHUMAbHOM
ypOBHe.

K cucreme oxnaxgeHusa OTHOCATCA BO3,D,yX03aGOpHVIK
CneBa Ha u3genun U BeHTUNATOpP Ha ABurartene.

1. Ouuwarite cucTeMy OXNaxaeHns LWeTKon
exeHeenbHO 1N Yatle npu HeobxoaUMocTy.

2. B cucteme oxnaxaeHust He AOMKHO ObITb
3arpsisHEHUI 1 3aCOPOB.

e BHMMAHUE: 3arpssHeHus n

NPUBOAST K NEPErpeBy M3aenus.

3aCopbl B CUCTEME OXMaXKAeHUs!

CHATHe NpUBOAHOIO peMHs

1. CHumuTe KOXyX pemHs. Cm. paspgen O630p nznenms
K1 PACE Ha ctp. 109.

2. YcTaHOBWUTE MHCTPYMEHT ANS YyCTaHOBKM PEMHSA
Ha nepeaHuit WkuB. C NOMOLLbBIO Ktova CHUMUTE
NPUBOAHON PeMEHb CO LLKWBA.

YcTtaHoBKa NpUBOAHOIO PEMHSA

1. Tlponoxute NpUBOAHON peMeHb BOKPYT 3aQHero
LIKVBA.

2. YcTtaHoBUTE NpUCNOCOBNeHne Ans yCTaHOBKN PEMHS
Ha NepeaHuii LWKNB.

3. TNoBepHUTE NepeaHWii LKUB NO YacoBOM
cTperike ¢ MOMOLLbIO KOMGVHMPOBAHHOTO KIloYa.
OpHOBPEMEHHO HaflaBNTe Ha peMeHb, YTOBbI
HafeTb €ro Ha LUKUB.

Q < 4 v’ 7 \

‘ N N \ ;
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4. YcraHoBuTe KOXyX peMHsi. CM. pasgen O630p
unsnenns K1 PACE Ha ctp. 109.

I'IposepKa CUCTeMbl noaaYn BoAbl

1. OcmoTpuTe POpCyHKN Ha KOXyXe AucKa v
y6eanTech, YTO OHU He 3aCOopeHb!.

2. Tlpy HeO6XO0AMMOCTM BbIMOMHUTE OYNUCTKY.

3. OcmoTpuTe (PUNbTP Ha LWTYLEepe AN BOAbI.
Y6eauTech, YTO OH He 3aCOPEH.

4. Tlpn Heo6X0AUMOCTH BbINOMHUTE OYUCTKY.

%

5. OcmoTpuTe WnaHru n y6eamtech, 4To OHU He
NOBPEXAEHDI.
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Mouck n yCTpaHeHune HeVICI'IpaBHOCTeVI

Mownck 1 ycTpaHeHne HeucnpasBHOCTEN

YCTPOWCTBA CM. COOTBETCTBYIOLLIEE PYKOBOACTBO MO

aKcnnyatauuu.
nagenua
I'Ipmmeanwe: [lns noucka n yctpaHeHus
HeMCcnpaBHOCTEN aKKyMynaTopa v 3apsiAHOro
CumBonbl Ha naHenu ynpa- | Mpo6nema MpuuunHa PeweHue

BneHua

M3penue He 3anyckaetcs.
Mpwn HaxaTum kHonku Bkn./
Bbikn. He 3aropatoTcs cBe-
TOAVOAHbIE UHAWKATOPbI.

HevcnpaBHocTb akkymyns-
Topa.

Haxmute kHonky Bkn./
Bblkn., 4To6bl NpoBEPUTH
akkymynaTop. [JomkeH 3a-
ropeTbes kKak MUHUMYM 1
3ereHbI CBETOANOAHbIN
MHAMKaTop.

HewucnpasHocTb pasbema
MexXay akKyMynaTopom U
nagenvem.

Y6eauTech, 4T0 pasbembl

MUTaHWS MeXy aKkyMynsi-
TOPOM U U3Zenvem He 3a-

rPSI3HEHBI U He NoBpeXae-
Hbl.

AKKYMyNSTOp HENPaBUMBLHO
yCTaHOBIEH B usgenue.

M3Bnekute akkymynstop u
yCTaHOBUTE €ro npasunb-
Ho.

TpebyeTca Texobenyxusa-
Hue.

OGpaTtutechb B aBTOPU30-
BaHHbIVi CEPBUCHbIV LIEHTP
Husqvarna.

Mpw HaxaTUM Ha nepexrio-
yaTenb anekTpoasuraTens
He pearvipyer.

TpebyeTcsa Texobenyxusa-
Hue.

O6paTtutecb B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHBIN LEHTP
Husqvarna.

Mpwn HaxaTun Ha nepeknio-
YaTenb aneKkTpoaBuraTenb
pesko 3anyckaeTcs, a 3a-
TeM oCTaHaBNMBaeTCs.

TpebyeTcs Texobcnyxusa-
Hue.

Ob6paTtuTtech B aBTOpPK30-
BaHHbIi CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

MN3penune octaHaBnuBaetcs
BO BpEMSI OTAAuM.

DyHkuma X-Halt BknoveHa.

MopoxauTe, noka X-Halt
OTKIMIOYNTCS.

M3penune octaHaenueaetcs
nop paboyeii Harpy3sKow.

lMpeBbieHa gonyctumas
Harpyska Ha usgenve.

3anyctute usgenve n
YMEHbLUWUTE Harpysky.

M3penue paboTaeT, HO Ha
naHenu ynpasneHusi He ro-
pWT MHAMKaTOP.

TpebyeTca Texobenyxusa-
Hue.

O6partutech B aBTOpPK30-
BaHHbIi CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.
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CuUMBOIbI Ha NaHenu ynpa-
BrieHUs!

MpoGnema

MpuunHa

PelweHue

MpepynpexaaroLwmin uHan-
KaTop MuraeT KpacHbIM
LBeTom. BpemeHHoe npega-
ynpexaeHue.

OTKMNOHEHVE TeMnepaTypsl,
ecnu Takke ropuT npes-
ynpexaatoLuii tHamkaTop
TemnepaTypsl.

[avite nsgenuio ocTbiTb,
€CIM OHO CINULLKOM ropsi-
yee. Ecnu nspenve cnu-
LLIKOM XOMNoAHOE, NOMECTM-
Te ero B NomellLeHne ans
oborpesa.

HewcnpaBHOCTb akkymynsi-
Topa.

3ameHuTe akkymynaTop.

HeBepHoe HanpaeneHue
BpALLEHUs.

Mapenve octaHasnvsaet-
cs. Ans c6poca HaxmuTe
nepeksoyaTensb.

Bo Bpems 3anycka Haxat
nepekntoyartens.

Mpwu 3anycke otnyctuTe ne-
peknioyarensb.

MepekntoyaTernb 1 KHomnka
Bkn./BblIkn. HaxaTbl O4HO-
BPEMEHHO.

OTnycTUTe Nepeknoya-
Tenb.

[opuT KpacHbIn npeaynpe-
XOQoLWWn nHavkaTop

TpebyeTcsi Texobenyxusa-
Hue.

O6paTtnTech B aBTOpM30-
BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

[opuT xenTbivi Npeaynpe-
XOaoLwWwmin nHavkaTop TeM-
neparypbl.

OTknoHeHne TeMnepartypbl.

CnvLKoM BbICOKas Unn
HU3Kaa Temnepartypa unsge-
nusa.

Mwuraet nHaukatop X-Halt.

PyHkuma X-Halt BkntoyeHa.

[oxanTtecb 3aBepLUeHUst
nepuoaa oxnaxaeHus.

oput nHgukatop X-Halt.

TpebyeTcsi Texobenyxusa-
Hue.

OGpaTtuTech B aBTOpM30-
BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

oooa

Muraet 1 3eneHbiin cBeTo-
avop,.

AKKYMYNATOP PaspsieH.

3apsauTe akkymynsTop.

Bce 3eneHble cBeToaMOAbI
Murator.

TpebyeTcs Texobecnyxusa-
Hue.

Ob6patnTech B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
Husqvarna.

Ceetoaunon 3 muraer, cee-
Toamopn 4 roput NOCTOSIH-
HO.

TpebyeTcs Texobenyxusa-
Hue.

O6paTnTecb B aBTOPU30-
BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP
Husqvarna.

TpaHcnopTUpPOBKa, XpaHeHe 1 yTunusaums

TpaHCnopTMpOBKa U XpaHeHue

+ 3akpenuTe u3genue Bo BPeMsi TPAHCNOPTUPOBKM BO
nsbexaHue NoBPEXAEHWI U HECYACTHbLIX Cryyaes.

« [lepep TpaHCNOPTUPOBKO U3AenNVst Unu nepes
NOMELLEHNEM ETO HA XPaHEHNE CHUMWUTE PeXyLLnii

[VCK.

* XpaHuTe n3genue B 3anepTom nomMeLleHnm ans
npeaoTBpaLLeHna 4OCTyNa K U3Aenuio AeTen unm

MOCTOPOHHUX NUL,.

+  XpaHuTe pexyLume AUCKU B CYXOM TENNOM

NOMeLLEHMUM.

M OTCOe,ElVIHI/ITe AKKYMYynATOp OT usgenusa.
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« TMepepn cbopkoit OCMOTPUTE BCE HOBbIE U
MCMOMNb30BaHHbIE ANCKM HA NPeaMeT NOBPEXAEHW,
NosyYeHHbIX NPY TPAHCMOPTUPOBKE Y XPAHEHWMU.

YTunusauus akkymynsiropa, 3apsigHoro
YCTPOMCTBA M n3genus

MpuBEeOEeHHbIN HUKE CUMBOI yKa3blBaeT Ha To, YTO
[aHHoe 13fenume He MoXeT BbiTb YTUIN3MPOBAHO B
kayecTse 6bITOBbIX OTX0A0B. N3aenve Heobxogumo
nepeaartb B MyHKT nepepaboTKy 3MeKTPUYECKoro

1 3NEKTPOHHOro 060pyA0BaHNS. DTO NOMOXKET
NpeaoTBpaTUTL OTpULATENBHOE BO3AENCTBIE Ha
OKpY>KaloLLyto cpedy W 340POBbe Noae.

[ns nonyyYeHns AONONHUTENBHON MHOPMaLnn
obpaTuTech B MECTHble OpraHbl BNacTu, cryxoy,
3aHumatoLytocs nepepaboTkol ObITOBLIX OTXOA0B,
nunbo Kk Ballemy aunepy.

&0

HpmmeanMe: [aHHbIi CUMBON HaHECEH Ha camo
13genue Unu ero yrnakosky.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHn4yeckue aaHHbIe

Husqvarna K1 PACE

HanpsixeHne nocT. Toka, MakcumanbHoe/HoMuHaneHoe, B 109,2 /93,6
Bec, kr / dyHT K1 PACE 12 groimoB 7,2/15,8
K1 PACE 14 pgioiimoB 74/16,3
K1 PACE Rescue 791174
MakcumanbHas rny- | 12 gronvos 121/4,8
6uHa pesku, mm / .
Oonm 14 gronmoB 144,5/5,7
MakcumanbHblii ana- | K1 PACE 12 groivos 314 /12,4
MeTp aucka, MM / .
Aol K1 PACE 14 gioiimos 361/14,2
K1 PACE Rescue 361/14,2
MakcumanbHasi Ton- | AGpasuBHbIE ANCKU 4,0/0,16
LWMHa aucka, mm /
aKoim AnmasHble ancku 1,8/0,07
Ban ancka, 06/MuH K1 PACE 12 groiimoB 3800
6e3 Harpysku
K1 PACE 14 pgrolimoB 3400
BopasiHoe oxnaxaeHue aucka Oa

CoeanHNUTENbHbIA HUNNesnb

Twn "Gardena

PekomeHpyemoe aaBneHue Boabl, 6ap / OyHT Ha KB. AONM 0,5-6/7,3-87
MakcumanbHoe AaBneHue Boabl, 6ap / PyHT Ha KB. Aorim 6/87
12 groiimoB, cnepeam, m/c2 2,0
it 2
YpoBHM BUGPaLMH, 12 proinmos, c3aau, m/c 1,1
7
3hveq 14 proiimos, cnepeam, M/c2 2,2
14 nroiimoB, csagu, m/c? 1,2
LpA, ob(A) 102
Wanyuerve wyma 8
LwA, oB(A) 112,9

7 3KBMBAMNEHTHbIN ypoBEHb BUGpaLmn cornacHo EN 60745-2-22 BbiUMCAETCA Kak B3BELIEHHAs M0 BpeMeHN
CyMMa 3Heprum Ans pasHblX ypoBHeN Bubpaumn. YkaszaHHble AaHHble 00 ypoBHAX BMOpaLmMmn UMEIOT norpeLw-

HocTb 1,5 m/c2.

8 3HaueHWs ypoBHS LyMa N3MEepPeHbl B COOTBETCTBUM co cTaHaapTom EN 60745-2-22. MorpeLHocTb B3BELLEH-
HOro ypoBHsi MoLHocTH Wwyma A Kya coctaBnsieT 3 gb(A). MNorpeluHocTb B3BELLEHHOTO YPOBHS AABIEHUS
wyma A Kpa coctaensiet 3 AB(A).
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3asBneHue 06 ypoBHsX Lyma n
BuGpayun

[laHHble 3asBneHHble 3Ha4YeHNs Gblnn nony4yeHbl B Xoae
na6opaToprlx UCMbITAHUIA B COOTBETCTBUM C YKa3aHHOM
OVPEKTUBOW UNW CTaHAapTamMy U MOTyT UCNOMb30BaTLCA
AnA cpaBHEHUA C 3aABMNEHHbIMU 3HAaYEeHUAMU OPYTrux
N3Aenvin, NpoLleaLnX UCMbITaHUsA B COOTBETCTBUN

C 3TOW e ANPEKTUBON UNW CTaHAapTamu.

[laHHble 3a8BNeHHbIe 3HaYeHNA He NOAXoAAT ANs

BcTpoeHHbie hyHKLUM NOAKII0YEHUs

IMprMeyaHue: ot pasnen otHocuTcs TonsKko K
W3AENNSIM CO BCTPOEHHBIMU (DYHKLMSIMIA MOLKITHOUEHUSI.

MCNONb30BaHWS NPU OLEHKE pUCKa, a 3Ha4YeHus,
MN3MepeHHbIe Ha OTAeNbHbIX paboynx MecTax, MoryT
ObITb Bbllwe. PakTUYecKMe 3Ha4YEeHUS BO3AENCTBUS 1
PVCK NPUYMHEHNS Bpeaa OTAeNIbHOMY MOoMnb30BaTernto
SIBNSIOTCA YHUKANbHBIMU U 3aBUCST OT UCMOJIb3yEMbIX
nonb3oBaTtenem MeToaoB paboTbl, 06pabaTbiBaemMoro
mMaTepuvana, a Takke oT ANUTENbHOCTU BO34ENCTBUSA

1 PU3NYECKOr0 COCTOSIHMS NONb30BaTENs U COCTOSHUS
n3genvs.

PapuoamanasoH, TexHonorust BLE
[unana3oHbl YacToT ANst UHCTpymeHTa, My 2,402-2,480
MakcrmanbHasi MOLHOCTb NepefaBaeMbIx paguoya- 4
12,5
ctoT, Abm/MBT
anI Haane>xHoCcTtu
PeKOMeH,El,OBaHHbIe AKKyMYynATOpPbl AnA nsgenuna
AkkymynsiTop 100-B380X 100-B750X
Tun JINTUIA-NOHHBIN JINTUIA-MOHHBIN
EmkocTb akkymynsaTopa, A-y 4 8
HomuHanbHoe HanpsbkeHne, B 94 94
Bec, kr / dyHT 3,1/6,1 51/11,4
Op,o6peHHb|e 3apsgHble yCTpOVICTBa Aana gaHHoro nsaenusa
3apsigHoe ycTponcTBo 100-C900X 100-C1800X
HanpspkeHue cetu, B 100-240 220-240
YacrorTa, Ny, 50-60 50-60
MowHocTb, BT 900 1800
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BakyymHasi Hacagka

Bocnonb3ayiiTecb BakyyMHOW Hacaakon Ans
noACoeAnHEeHNs! YCTPOMCTBA yAaNeHNUs Nbinn K
nsgenuio.

CepBucHoe obcnyxnBaHue

ABTOPU30BaHHbI CEPBUCHDLIN LIEHTP

YTto6bl HaNTK Bnvxanwnn aBTOPU30BaHHbI
cepBWCHbIN LeHTp Husqvarna, nocetute Beb-cant
www.husgvarnacp.com.
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[eknapayumst 0 COOTBETCTBUN

Jexnapauusi COOTBETCTBUS
Tpeboanusim EC
Mbl, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLiseuus,

Ten.: +46-36-146500, ¢ NonHOM OTBETCTBEHHOCTLIO
3asBnsiem, YTo usgenue:

OnucaHue MopTaTuBHbIi pesynk

Mapka Husqvarna

Tun/Mogenb K1 PACE, K1 PACE Rescue

NpenTndmkaums CepuiiHble Homepa HaunHas ¢ 2021 roga n Aanee

MOMHOCTLIO COOTBETCTBYET CrieAyioLM ANPEKTUBaM 1
HopmaTusam EC:

Avpektnsa/Hopmatne Onucatve

2006/42/EC "O mexaHun4yeckom obopyaoBaHun"

2014/53/EU "O paavoo6opyaosaHun”

2011/65/EU "O6 orpaHu4eHUn coaepxxaHus BpeaHbIX BelecTs"
a Takke TpeboBaHMAM crneayoLWmnx CTaHAapToB n/mnm Erik Silfverberg

TEXHUYECKNX PETTTaMEHTOB:
[upekTop oTaena paspaboTok, o6opyaosaHve Ans

EN ISO 12100:2010 6ypeHus n peskn 6eToHa

EN 60745-1:2009 Husqvarna AB, nogpasaeneHune cTpouTenbHON TEXHUKN
EN 60745-2-22:2011/A11:2013 OTBETCTBEHHBI 32 TEXHNYECKYIO JOKYMEHTaLMio

EN 55014-1:2017 Ouctpubbtotop: OO0 "XycksapHa", 141400,

e ssora 22015 o w4, 1
ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (495) 797 26 70 www.husqvarna.ru
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